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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Financiën

10 FEBRUARI 2011. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
uitgiftevoorschriften van de door de Nationale Loterij georganiseerde
openbare loterijen met biljetten, respectievelijk « Win for Life 1 euro »,
« Win for Life 3 euro » en « Win for Life 5 euro » genaamd, bl. 23653.

30 MAART 2011. — Koninklijk besluit betreffende de uitgifte in 2011
van herdenkingsstukken van 2 EURO, ter gelegenheid van de 100e ver-
jaardag van de Internationale Vrouwendag, bl. 23659.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 MAART 2011. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor de
ondernemingen met als activiteit het vervaardigen van koperen buizen,
gelegen in Luik en die onder het Paritair Comité voor de non-ferro
metalen (PC 105) ressorteren, van de voorwaarden waaronder het
gebrek aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst, bl. 23660.

30 MAART 2011. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor sommige
ondernemingen gelegen op het grondgebied van Wevelgem en die
onder het Paritair Comité voor de metaal-, machine- en elektrische
bouw (PC 111) ressorteren, van de voorwaarden waaronder het gebrek
aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering van de arbeids-
overeenkomst voor werklieden schorst, bl. 23661.

30 MAART 2011. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor de
ondernemingen van industrieel onderhoud, gelegen in Ham-sur-Heure
en die onder het Paritair Comité voor de metaal-, machine- en
elektrische bouw (PC 111) ressorteren, van de voorwaarden waaronder
het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering van
de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst, bl. 23663.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Finances

10 FEVRIER 2011. — Arrêté royal fixant les modalités d’émission
des loteries publiques à billets organisées par la Loterie Nationale
respectivement sous les appellations « Win for Life 1 euro », « Win for
Life 3 euros » et « Win for Life 5 euros », p. 23653.

30 MARS 2011. — Arrêté royal relatif à l’émission en 2011 de pièces
commémoratives de 2 EUROS, à l’occasion du 100e anniversaire
de la Journée internationale de la Femme, p. 23659.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 MARS 2011. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises de
fabrication de tubes en cuivre situées à Liège et ressortissant à la
Commission paritaire des métaux non-ferreux (CP 105), les conditions
dans lesquelles le manque de travail résultant de causes économiques
suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvriers, p. 23660.

30 MARS 2011. — Arrêté royal fixant, pour certaines entreprises
situées dans l’entité de Wevelgem et ressortissant à la Commission
paritaire des constructions métallique, mécanique et électrique (CP 111),
les conditions dans lesquelles le manque de travail résultant de causes
économiques suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvrier,
p. 23661.

30 MARS 2011. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises de
maintenance industrielle situées à Ham-sur-Heure et ressortissant à
la Commission paritaire des constructions métallique, mécanique et
électrique (CP 111), les conditions dans lesquelles le manque de travail
résultant de causes économiques suspend l’exécution du contrat de
travail d’ouvriers, p. 23663.
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30 MAART 2011. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor de
ondernemingen met als activiteit de ontwikkeling, de productie en de
verkoop van industriële voertuigen, opleggers, aanhangwagens, city-
trailers en vrachtwagenopbouw, gelegen in het arrondissement van
Turnhout en die onder het Paritair Subcomité voor het koetswerk
(PSC 149.02) ressorteren, van de voorwaarden waaronder het gebrek
aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering van de arbeids-
overeenkomst voor werklieden schorst, bl. 23664.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

5 APRIL 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 326, § 4,
van het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, bl. 23665.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

25 MAART 2011. — Decreet tot wijziging van het decreet van
30 maart 1999 houdende de organisatie van de zorgverzekering,
bl. 23666.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

7 MAART 2011. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
reglement van de tegemoetkoming die door het ″Fonds du Logement
des Familles nombreuses de Wallonie″ (Woningfonds van de Kroost-
rijke Gezinnen van Wallonië) toegekend moet worden aan de agent-
schappen voor sociale huisvesting en aan de verenigingen voor de
bevordering van de huisvesting met het oog op de uitvoering van
renovatie- en herstructureringswerken in onbewoonde woningen die
ze beheren of verhuren, bl. 23676.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

7. MÄRZ 2011 — Ministerialerlass zur Genehmigung der Regelung über die durch den ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de
Wallonie″ (Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der Wallonie) den Agenturen für soziale Wohnungen und den Vereinigungen zur
Förderung des Wohnungswesens zu gewährende Beihilfe zur Sanierung und Umgestaltung von unbewohnten Wohnungen, deren Verwaltung
oder Miete sie übernehmen, S. 23672.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

24 FEBRUARI 2011. — Besluit 2010/1225 van het College van de
Franse Gemeenschapscommissie tot wijziging van besluit 2008/1584
van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van
12 februari 2009 betreffende de erkenning, de tegemoetkoming en de
subsidiëring van erkende ondernemingen met aangepast werk, bl. 23681.

Brussels Instituut voor Milieubeheer

4 APRIL 2011. — Beslissing van het Brussels Instituut voor Milieu-
beheer houdende de vaststelling van een alternatieve berekenings-
methode ten gevolge van een gelijkwaardigheidsaanvraag voor een
bouwproduct in het kader van de energieprestatieregelgeving, bl. 23682.

30 MARS 2011. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises ayant pour
activité le développement, la production et la vente de véhicules
industriels, semi-remorques, remorques, city-trailers et la modification
de camions, situées dans l’arrondissement de Turnhout et ressortissant
à la Sous-commission paritaire pour la carrosserie (SCP 149.02), les
conditions dans lesquelles le manque de travail résultant de causes
économiques suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvriers,
p. 23664.

Service public fédéral Sécurité sociale

5 AVRIL 2011. — Arrêté royal modifiant l’article 326, § 4, de l’arrêté
royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
p. 23665.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

25 MARS 2011. — Décret modifiant le décret du 30 mars 1999
portant organisation de l’assurance soins, p. 23667.

Région wallonne

Service public de Wallonie

7 MARS 2011. — Arrêté ministériel portant approbation du règle-
ment de l’aide à consentir par le Fonds du Logement des Familles
nombreuses de Wallonie aux agences immobilières sociales et aux
associations de promotion du logement pour la réhabilitation et la
restructuration de logements inoccupés qu’elles prennent en gestion
ou en location, p. 23669.

Région de Bruxelles-Capitale

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

24 FEVRIER 2011. — Arrêté 2010/1225 du Collège de la Commission
communautaire française modifiant l’arrêté 2008/1584 du Collège
de la Commission communautaire française du 12 février 2009 relatif
à l’agrément, aux interventions et aux subventions accordées aux
entreprises de travail adapté agréées, p. 23680.

Institut bruxellois pour la Gestion de l’Environnement

4 AVRIL 2011. — Décision de l’Institut bruxellois pour l’Environne-
ment fixant une méthode de calcul alternative suite à une demande
d’équivalence pour un produit de construction dans le cadre de la
réglementation sur la performance énergétique et le climat intérieur
des bâtiments, p. 23682.
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Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Financiën

Nationale Orden. Bevorderingen. Benoemingen, bl. 23683.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Mobiliteit en Verkeersveiligheid. Erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, bl. 23688. — Mobiliteit en Verkeers-
veiligheid. Erkenning van scholen voor het besturen van
motorvoertuigen, bl. 23689. — Mobiliteit en Verkeersveiligheid. Erken-
ning van de opleidingscentra, bl. 23690. — Mobiliteit en Verkeers-
veiligheid. Erkenning van de opleidingscentra, bl. 23690. — Mobiliteit
en Verkeersveiligheid. Erkenning van de opleidingscentra, bl. 23691. —
Mobiliteit en Verkeersveiligheid. Erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, bl. 23691.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Technische
raad voor rolstoelen, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. Benoemingen van leden, bl. 23691.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 23691. — Rechterlijke Orde, bl. 23692. —
Raad van State. Vernietiging, bl. 23692.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

31 MAART 2011. — Besluit van de administrateur-generaal van het
agentschap voor onderwijsdiensten tot wijziging van het besluit van de
administrateur-generaal van het agentschap voor onderwijsdiensten
van 22 september 2009 houdende de samenstelling van de kamer van
beroep voor het gesubsidieerd vrij onderwijs, bl. 23693.

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

29 MAART 2011. — Ministerieel besluit houdende delegatie van
sommige bevoegdheden inzake cultuur aan de administrateur-generaal
van het intern verzelfstandigd agentschap Kunsten en Erfgoed, bl. 23693.

Mobiliteit en Openbare Werken

Wegen. Onteigeningen. Spoedprocedure, bl. 23694.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Provincie West-Vlaanderen. Gemeentelijk ruimtelijk uitvoerings-
plan (RUP). Centrum Noord Ledegem, gemeente Ledegem, bl. 23694. —
Provincie West-Vlaanderen. Gemeentelijk ruimtelijk uitvoerings-
plan (RUP). Bruggestraat - herziening, _gemeente Ingelmunster,
bl. 23695. — Sociale Huisvestingsmaatschappij ’Maaslands Huis CVBA’,
p.a. Europaplein 40, te 3630 Maasmechelen. Uitvoering van een project
voor sociale huisvesting. Machtiging tot onteigening met toepassing
van de spoedprocedure, bl. 23695. — Sociale Huisvestingsmaatschappij
’De Goede Werkmanswoning CV’, p.a. Kikvorsstraat 113-115, te
9000 Gent. Uitvoering van een project voor sociale huisvesting.
Machtiging tot minnelijke onteigening met toepassing van de
spoedprocedure, bl. 23695.

Autres arrêtés

Service public fédéral Finances

Ordres nationaux. Promotions. Nominations, p. 23683.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Mobilité et Sécurité routière. Agrément des écoles de conduite de
véhicules à moteur, p. 23688. — Mobilité et Sécurité routière. Agré-
ment des écoles de conduite de véhicules à moteur, p. 23689. —
Mobilité et Sécurité routière. Agrément des centres de formation,
p. 23690. — Mobilité et Sécurité routière. Agrément des centres de
formation, p. 23690. — Mobilité et Sécurité routière. Agrément des
centres de formation, p. 23691. — Mobilité et Sécurité routière.
Agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur, p. 23691.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. Conseil technique
des voiturettes, institué auprès du Service des soins de santé. Nomina-
tions de membres, p. 23691.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 23691. — Ordre judiciaire, p. 23692. —
Conseil d’Etat. Annulation, p. 23692.

Gouvernements de Communauté et de Région
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Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

9 MAART 2011. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 29 juni 2009 tot aanstelling van de leden van de
Commissie voor erkenning van de nuttige ervaring voor de leden van
het onderwijzend personeel van het geheel van de domeinen van het
secundair kunstonderwijs gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap,
bl. 23696.

15 MAART 2011. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 9 februari 2011 tot aanwijzing van de leden
van het Sturingscomité in het kader van het programma voor de
preventie van colorectale kanker, bl. 23697.

Inrustestelling, bl. 23698.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

31 MAART 2011. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van
het besluit van de Waalse Regering van 24 maart 2005 tot aanwijzing
van de leden van de kamer van beroep van de ″Office wallon de la
Formation professionnelle et de l’Emploi″ (Waalse Dienst voor Beroeps-
opleiding en Tewerkstelling), bl. 23699.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

9 MARS 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 29 juin 2009 portant désignation des membres de la
Commission de reconnaissance d’expérience utile pour les membres du
personnel enseignant de l’ensemble des domaines de l’enseignement
secondaire artistique subventionné par la Communauté française,
p. 23696.

15 MARS 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 9 février 2011 portant désignation des membres du Comité
de pilotage dans le cadre du programme cancer colorectal, p. 23697.

Admission à la retraite, p. 23698.

Région wallonne

Service public de Wallonie

31 MARS 2011. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mars 2005 portant désignation
des membres de la chambre de recours de l’Office wallon de la
Formation professionnelle et de l’Emploi, p. 23698.

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à
l’enregistrement de M. Eddy Van Damme, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 23700. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de M. Ferdinand
Croes, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 23701. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de M. Luc Vanesse, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 23703. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de M. Charles
De Decker, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 23705. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de Mme Nelly Hollaert, en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux, p. 23706. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la
″PHU Mariusz & Michalski″, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 23708. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la JDG Car-Trans, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 23710. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregis-
trement de la SA Picard Construct, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 23711. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la SA Luxpicard, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 23713. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la SA De Nicolo et fils, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 23714. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregis-
trement de Mme Linda Coupe, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 23716. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de M. Xavier Hainaux, en
qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 23717. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Personeel. Pensioenen, bl. 23722. — Bescherming van het erfgoed,
bl. 23722. — Bodemverontreiniging, bl. 23722. — Bodemverontreiniging,
bl. 23723.

Officiële berichten

Nationale Bank van België

Mededeling, bl. 23725.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 23725.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor der
Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatrates, S. 23726.

Rechterlijke Macht

Hof van beroep te Gent, bl. 23726.

Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen

Toestemming voor de overdracht van een gedeelte van het bedrijf
tussen een Belgische kredietinstelling en een Belgische beleggings-
onderneming (artikelen 30 en 31 van de wet van 22 maart 1993 op het
statuut en het toezicht op kredietinstellingen en artikelen 73 en 74 van
de wet van 6 april 1995 inzake het statuut van en het toezicht op de
beleggingsondernemingen), bl. 23726. — Toestemming voor de over-
dracht van een gedeelte van het bedrijf tussen een Belgische krediet-
instelling en een Belgische beleggingsonderneming (artikelen 30 en 31
van de wet van 22 maart 1993 op het statuut en het toezicht op
kredietinstellingen en artikelen 73 en 74 van de wet van 6 april 1995
inzake het statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemingen),
bl. 23727.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. Bekend-
makingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.
Erfloze nalatenschappen, bl. 23727.

à l’enregistrement de l’AG Katerko & Cie, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 23719. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement
de M. Samuel Favella, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 23720.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Personnel. Pensions, p. 23722. — Protection du patrimoine,
p. 23722. — Pollution du sol, p. 23722. — Pollution du sol, p. 23723.

Avis officiels

Institutions communautaires et régionales

Parlement de la Communauté française

Recrutement (h/f). 1 assistant(e), p. 23723.

Recrutement (h/f). 1 assistant(e), p. 23724.

Banque Nationale de Belgique

Communiqué, p. 23725.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux adminis-
tratif du Conseil d’Etat, p. 23725.

Pouvoir judiciaire

Cour d’appel de Gand, p. 23726.

Commission bancaire, financière et des Assurances

Autorisation d’une cession d’une partie de l’activité entre un
établissement de crédit belge et une entreprise d’investissement belge
(articles 30 et 31 de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au
contrôle des établissements de crédit et articles 73 et 74 de la loi du
6 avril 1995 relative au statut et au contrôle des entreprises
d’investissement), p. 23726. — Autorisation d’une cession d’une partie
de l’activité entre un établissement de crédit belge et une entreprise
d’investissement belge (articles 30 et 31 de la loi du 22 mars 1993
relative au statut et au contrôle des établissements de crédit et
articles 73 et 74 de la loi du 6 avril 1995 relative au statut et au contrôle
des entreprises d’investissement), p. 23727.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines.
Publications prescrites par l’article 770 du Code civil. Successions en
déshérence, p. 23727.
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Federale Overheidsdienst Justitie

Bericht van verhuis, bl. 23731.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie

Geluidsactieplannen (fase 1) voor de agglomeraties Antwerpen en
Gent, bl. 23731.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Driemaandelijkse bekendmaking in toepassing van artikel 7.6.4 van
de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening, bl. 23732.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 23733 tot bl. 23798.

Service public fédéral Justice

Avis de déménagement, p. 23731.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 23733 à 23798.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2011/03048]N. 2011 — 1026
10 FEBRUARI 2011. — Koninklijk besluit tot bepaling van de

uitgiftevoorschriften van de door de Nationale Loterij georgani-
seerde openbare loterijen met biljetten, respectievelijk « Win for
Life 1 euro », « Win for Life 3 euro » en « Win for Life 5 euro »
genaamd

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 april 2002 tot rationalisering van de werking
en het beheer van de Nationale Loterij, artikel 3, § 1, eerste lid, en
artikel 6, § 1, 1°, gewijzigd bij de Programmawet I van 24 december 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 januari 2002 betreffende de
wijze van uitgifte van de loterij met biljetten, « Win for Life » genaamd,
een openbare loterij georganiseerd door de Nationale Loterij;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 juni 2010 tot bepaling van de
uitgiftevoorschriften van de loterij met biljetten, genaamd « Win For
Life – Speciale editie », een door de Nationale Loterij georganiseerde
openbare loterij en tot wijziging van het koninklijk besluit van
15 januari 2002 betreffende de wijze van uitgifte van de loterij met
biljetten, « Win For Life » genaamd, een openbare loterij georganiseerd
door de Nationale Loterij;

Gelet op het advies 49.159/2 van de Raad van State, gegeven op
2 februari 2011, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK I. — Bepalingen betreffende de «Win for Life 1 euro »

Artikel 1. Dit hoofdstuk is van toepassing op de door de Nationale
Loterij uitgegeven loterij met biljetten, genaamd « Win for Life 1 euro ».

« Win for Life 1 euro » is een loterij met biljetten waarvan de loten
uitsluitend zonder enige trekking worden toegewezen door de vermel-
ding op het biljet zelf, volgens een door het toeval bepaalde verdeling,
dat een lot al of niet wordt gewonnen. De vermelding in kwestie zit
verborgen onder een af te krassen ondoorzichtige deklaag.

Art. 2. Het aantal biljetten van elke uitgifte wordt door de Nationale
Loterij vastgesteld hetzij op 1 000 000, hetzij op veelvouden van
1 000 000.

De verkoopprijs van een biljet is vastgelegd op 1 euro.

Het aantal uitgiften wordt vastgelegd door de Nationale Loterij.

Art. 3. Voor iedere hoeveelheid van 1 000 000 uitgegeven biljetten
wordt het aantal loten vastgesteld op 200 016, die als volgt worden
verdeeld : 1 lot met een maandelijks uit te keren rente ten bedrage van
500 euro, 15 loten van 250 euro, 500 loten van 50 euro, 1 000 loten van
10 euro, 5 000 loten van 5 euro en 193 500 loten van 2 euro.

De tabel hierna geeft een overzicht van de winstkansen :

Montant des lots
Bedrag van de loten

Nombre de lots
Aantal loten

1 chance de gain sur
1 winstkans op

Maandelijkse rente – Rente mensuelle
(500 EUR)

1 1 000 000

250 EUR 15 66 666,67

50 EUR 500 2 000

10 EUR 1 000 1 000

5 EUR 5 000 200

2 EUR 193 500 5,17

TOTAL
TOTAAL 200 016

5

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2011/03048]F. 2011 — 1026
10 FEVRIER 2011. — Arrêté royal fixant les modalités d’émission des

loteries publiques à billets organisées par la Loterie Nationale
respectivement sous les appellations « Win for Life 1 euro », « Win
for Life 3 euros » et « Win for Life 5 euros »

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 19 avril 2002 relative à la rationalisation du fonctionne-
ment et de la gestion de la Loterie Nationale, l’article 3, § 1er, alinéa 1er,
et l’article 6, § 1er, 1°, modifiés par la loi-programme I du 24 décem-
bre 2002;

Vu l’arrêté royal du 15 janvier 2002 concernant les modalités
d’émission de la loterie à billets, appelée ″Win for Life″, loterie publique
organisée par la Loterie Nationale;

Vu l’arrêté royal du 2 juin 2010 fixant les modalités d’émission de la
loterie à billets, appelée « Win for Life – Edition spéciale », loterie
publique organisée par la Loterie Nationale, et modifiant l’arrêté royal
du 15 janvier 2002 concernant les modalités d’émission de la loterie à
billets, appelée « Win for Life », loterie publique organisée par la
Loterie Nationale;

Vu l’avis 49.159/2 du Conseil d’Etat, donné le 2 février 2011, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

CHAPITRE Ier. — Dispositions relatives au « Win for Life 1 euro »

Article 1er. Le présent chapitre s’applique à l’émission par la Loterie
Nationale de la loterie à billets, appelée « Win for Life 1 euro ».

« Win for Life 1 euro » est une loterie à billets dont les lots sont
exclusivement attribués sans tirage au sort par l’indication sur le billet,
selon une répartition déterminée par le hasard, qu’un lot est ou n’est
pas obtenu. Cette indication est cachée sous une couche opaque à
gratter.

Art. 2. Le nombre de billets de chaque émission est fixé par la
Loterie Nationale soit à 1 000 000, soit en multiples d’1 000 000.

Le prix de vente d’un billet est fixé à 1 euro.

Le nombre d’émissions est fixé par la Loterie Nationale.

Art. 3. Par quantité de 1 000 000 de billets émis, le nombre de lots est
fixé à 200 016, lesquels se répartissent en 1 lot consistant en une rente
payable à concurrence de 500 euros par mois, 15 lots de 250 euros,
500 lots de 50 euros, 1 000 lots de 10 euros, 5 000 lots de 5 euros et
193 500 lots de 2 euros.

Le tableau ci-après donne un aperçu des chances de gain :
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Art. 4. Voor de toepassing van artikel 5, wordt verstaan onder :

1° spelzone : een afgebakende ruimte op de voorzijde van de
biljetten, die afgedekt is met een door de deelnemers af te krassen
ondoorzichtige deklaag;

2° spelsymbool : een letter, een woord, een cijfer, een nummer, een
beeld, een grafisch beeld, een tekening, een foto, een figuur, een kleur
of elk ander teken van om het even welke aard.

Art. 5. § 1. Het biljet vertoont twee duidelijk onderscheiden spel-
zones, waarbij op de ondoorzichtige deklaag van die spelzones kan
afgedrukt staan :

1° uitsluitend ter illustratie : een beeld, een foto, een tekening, een
grafisch beeld, of elk ander door de Nationale Loterij nuttig geacht
teken;

2° een verschillende identificerende vermelding, teneinde de spel-
zones te kunnen onderscheiden. Deze vermelding kan eventueel
afgedrukt staan in de nabijheid van de spelzones.

Onder de ondoorzichtige deklaag van elk van de in het eerste lid
bedoelde spelzones staan er één of meerdere variabele spelsymbolen
afgedrukt, waarvan de aard bepaald wordt door de Nationale Loterij.

§ 2. Een biljet waarvan in de ene spelzone één spelsymbool
voorkomt, dat eveneens voorkomt in de andere spelzone, geeft recht op
een lot. Het biljet dat deze overeenstemming vertoont, wordt « win-
nend biljet» genoemd.

De waarde van een aan een biljet toegekend lot wordt in één van de
spelzones in Arabische cijfers vermeld onder het spelsymbool dat
betrekking heeft op de overeenstemming, zoals bedoeld in het eerste
lid.

In afwijking van de bepalingen van het tweede lid geeft het winnend
biljet, wanneer de vermelding « 500 FOR LIFE» voorkomt onder het
spelsymbool dat betrekking heeft op de overeenstemming, zoals
bedoeld in het eerste lid, recht op de in artikel 3 bedoelde rente.

§ 3. Een winnend biljet geeft slechts recht op één lot en kan nooit
meer dan één overeenstemming, zoals bedoeld in de bepalingen van
§ 2, eerste lid, bevatten.

Een biljet waarop geen overeenstemming, zoals bedoeld in § 2,
eerste lid, voorkomt, is steeds niet-winnend.

HOOFDSTUK II. — Bepalingen betreffende de « Win for Life 3 euro»

Art. 6. Dit hoofdstuk is van toepassing op de door de Nationale
Loterij uitgegeven loterij met biljetten, genaamd « Win for Life 3 euro».

« Win for Life 3 euro» is een loterij met biljetten waarvan de loten
uitsluitend zonder enige trekking worden toegewezen door de vermel-
ding op het biljet zelf, volgens een door het toeval bepaalde verdeling,
dat een lot al of niet wordt gewonnen. De vermelding in kwestie zit
verborgen onder een af te krassen ondoorzichtige deklaag.

Art. 7. Het aantal biljetten van elke uitgifte wordt door de Nationale
Loterij vastgesteld hetzij op 1 000 000, hetzij op veelvouden van
1 000 000.

De verkoopprijs van een biljet is vastgelegd op 3 euro.

Het aantal uitgiften wordt vastgelegd door de Nationale Loterij.

Art. 8. Voor iedere hoeveelheid van 1 000 000 uitgegeven biljetten
wordt het aantal loten vastgesteld op 249 716, die als volgt worden
verdeeld : 1 lot met een maandelijks uit te keren rente ten bedrage van
2.000 euro, 15 loten van 2.500 euro, 200 loten van 250 euro, 1 500 loten
van 25 euro, 20 000 loten van 10 euro, 100 000 loten van 6 euro en
128 000 loten van 3 euro.

Art. 4. Pour l’application de l’article 5, on entend par :

1° zone de jeu : un espace délimité qui, apparent au recto des billets,
est recouvert d’une pellicule opaque à gratter par les participants;

2° symbole de jeu : une lettre, un mot, un chiffre, un nombre, une
image, un graphisme, un dessin, une photo, une figure, une couleur ou
tout autre signe de quelque nature que ce soit.

Art. 5. § 1er. Le billet présente deux zones de jeu distinctes sur la
pellicule opaque desquelles peuvent être imprimés :

1° à titre exclusivement illustratif, une image, une photo, un dessin,
un graphisme ou tout autre signe jugé utile par la Loterie Nationale;

2° une mention nominative différente afin de les distinguer. Cette
mention peut éventuellement être imprimée à proximité des zones de
jeu.

Sous la pellicule opaque de chacune des zones de jeu visées à
l’alinéa 1er sont imprimés un ou plusieurs symboles de jeu variables
dont la nature est définie par la Loterie Nationale.

§ 2. Le billet présentant dans une zone de jeu un symbole de jeu
également présent dans l’autre zone de jeu donne droit à un lot. Le
billet présentant cette correspondance est appelé « billet gagnant ».

La valeur du lot attribué à un billet gagnant est mentionnée, en
chiffres arabes, dans une des zones de jeu en dessous du symbole de jeu
qui est concerné par la correspondance visée à l’alinéa 1er.

Par dérogation aux dispositions de l’alinéa 2, lorsqu’un billet gagnant
présente l’indication « 500 FOR LIFE » en dessous du symbole de jeu
concerné par la correspondance visée à l’alinéa 1er, ce billet gagnant
donne droit à la rente visée à l’article 3.

§ 3. Un billet gagnant ne donne droit qu’à un lot et ne présente jamais
plus d’une correspondance, conformément aux dispositions visées au
§ 2, alinéa 1er.

Un billet ne présentant pas la correspondance visée au § 2, alinéa 1er,
est toujours perdant.

CHAPITRE II. — Dispositions relatives au «Win for Life 3 euros »

Art. 6. Le présent chapitre s’applique à l’émission par la Loterie
Nationale de la loterie à billets, appelée « Win for Life 3 euros ».

« Win for Life 3 euros » est une loterie à billets dont les lots sont
exclusivement attribués sans tirage au sort par l’indication sur le billet,
selon une répartition déterminée par le hasard, qu’un lot est ou n’est
pas obtenu. Cette indication est cachée sous une couche opaque à
gratter.

Art. 7. Le nombre de billets de chaque émission est fixé par la
Loterie Nationale soit à 1 000 000, soit en multiples d’1 000 000.

Le prix de vente d’un billet est fixé à 3 euros.

Le nombre d’émissions est fixé par la Loterie Nationale.

Art. 8. Par quantité d’un million de billets émis, le nombre de lots est
fixé à 249 716, lesquels se répartissent en 1 lot consistant en une rente
payable à concurrence de 2 000 euros par mois, 15 lots de 2.500 euros,
200 lots de 250 euros, 1 500 lots de 25 euros, 20 000 lots de 10 euros,
100 000 lots de 6 euros et 128 000 lots de 3 euros.
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De tabel hierna geeft een overzicht van de winstkansen :

Montant des lots
Bedrag van de loten

Nombre de lots
Aantal loten

1 chance de gain sur
1 winstkans op

Rente mensuelle − Maandelijkse rente
(2.000 EUR)

1 1 000 000

2.500 EUR 15 66 666,67

250 EUR 200 5 000

25 EUR 1 500 666,67

10 EUR 20 000 50

6 EUR 100 000 10

3 EUR 128 000 7,81

TOTAL
TOTAAL 249 716

4

Art. 9. Voor de toepassing van artikel 10, wordt verstaan onder :

1° spelzone : een afgebakende ruimte op de voorzijde van de
biljetten, die afgedekt is met een door de deelnemers af te krassen
ondoorzichtige deklaag;

2° spelsymbool : een letter, een woord, een cijfer, een nummer, een
beeld, een grafisch beeld, een tekening, een foto, een figuur, een kleur
of elk ander teken van om het even welke aard.

Art. 10. § 1. Het biljet vertoont twee duidelijk onderscheiden
spelzones, waarbij op de ondoorzichtige deklaag van die spelzones kan
afgedrukt staan :

1° uitsluitend ter illustratie : een beeld, een foto, een tekening, een
grafisch beeld, of elk ander door de Nationale Loterij nuttig geacht
teken;

2° een verschillende identificerende vermelding, teneinde de spel-
zones te kunnen onderscheiden. Deze vermelding kan eventueel
afgedrukt staan in de nabijheid van de spelzones.

Onder de ondoorzichtige deklaag van elk van de in het eerste lid
bedoelde spelzones staan er één of meerdere variabele spelsymbolen
afgedrukt, waarvan de aard bepaald wordt door de Nationale Loterij.

§ 2. Een biljet waarvan in de ene spelzone één spelsymbool
voorkomt, dat eveneens voorkomt in de andere spelzone, geeft recht op
een lot. Het biljet dat deze overeenstemming vertoont, wordt « win-
nend biljet » genoemd.

De waarde van een aan een biljet toegekend lot wordt in één van de
spelzones in Arabische cijfers vermeld onder het spelsymbool dat
betrekking heeft op de overeenstemming, zoals bedoeld in het eer-
ste lid.

In afwijking van de bepalingen van het tweede lid geeft het winnend
biljet, wanneer de vermelding « 2000 FOR LIFE » voorkomt onder het
spelsymbool dat betrekking heeft op de overeenstemming, zoals
bedoeld in het eerste lid, recht op de in artikel 8 bedoelde rente.

§ 3. Een winnend biljet geeft slechts recht op één lot en kan nooit
meer dan één overeenstemming, zoals bedoeld in de bepalingen van
§ 2, eerste lid, bevatten.

Een biljet waarop geen overeenstemming, zoals bedoeld in § 2, eerste
lid, voorkomt, is steeds niet-winnend.

HOOFDSTUK III. — Bepalingen betreffende de « Win for Life 5 euro »

Art. 11. Dit hoofdstuk is van toepassing op de door de Nationale
Loterij uitgegeven loterij met biljetten, genaamd « Win for Life 5 euro ».

« Win for Life 5 euro » is een loterij met biljetten waarvan de loten
uitsluitend zonder enige trekking worden toegewezen door de vermel-
ding op het biljet zelf, volgens een door het toeval bepaalde verdeling,
dat een lot al of niet wordt gewonnen. De vermelding in kwestie zit
verborgen onder een af te krassen ondoorzichtige deklaag.

Art. 12. Het aantal biljetten van elke uitgifte wordt door de Natio-
nale Loterij vastgesteld hetzij op 1 000 000, hetzij op veelvouden van
1 000 000.

De verkoopprijs van een biljet is vastgelegd op 5 euro.

Het aantal uitgiften wordt vastgelegd door de Nationale Loterij.

Le tableau ci-après donne un aperçu des chances de gain :

Art. 9. Pour l’application de l’article 10, on entend par :

1° zone de jeu : un espace délimité qui, apparent au recto des billets,
est recouvert d’une pellicule opaque à gratter par les participants;

2° symbole de jeu : une lettre, un mot, un chiffre, un nombre, une
image, un graphisme, un dessin, une photo, une figure, une couleur ou
tout autre signe de quelque nature que ce soit.

Art. 10. § 1er. Le billet présente deux zones de jeu distinctes sur la
pellicule opaque desquelles peuvent être imprimés :

1° à titre exclusivement illustratif, une image, une photo, un dessin,
un graphisme ou tout autre signe jugé utile par la Loterie Nationale;

2° une mention nominative différente afin de les distinguer. Cette
mention peut éventuellement être imprimée à proximité des zones de
jeu.

Sous la pellicule opaque de chacune des zones de jeu visées à
l’alinéa 1er sont imprimés un ou plusieurs symboles de jeu variables
dont la nature est définie par la Loterie Nationale.

§ 2. Le billet présentant dans une zone de jeu un symbole de jeu
également présent dans l’autre zone de jeu donne droit à un lot. Le
billet présentant cette correspondance est appelé « billet gagnant ».

La valeur du lot attribué à un billet gagnant est mentionnée, en
chiffres arabes, dans une des zones de jeu en dessous du symbole de jeu
qui est concerné par la correspondance visée à l’alinéa 1er.

Par dérogation aux dispositions de l’alinéa 2, lorsqu’un billet gagnant
présente l’indication « 2000 FOR LIFE » en dessous du symbole de jeu
concerné par la correspondance visée à l’alinéa 1er, ce billet gagnant
donne droit à la rente visée à l’article 8.

§ 3. Un billet gagnant ne donne droit qu’à un lot et ne présente jamais
plus d’une correspondance, conformément aux dispositions visées au
§ 2, alinéa 1er.

Un billet ne présentant pas la correspondance visée au § 2, alinéa 1er,
est toujours perdant.

CHAPITRE III. — Dispositions relatives au « Win for Life 5 euros »

Art. 11. Le présent chapitre s’applique à l’émission par la Loterie
Nationale de la loterie à billets, appelée « Win for Life 5 euros ».

« Win for Life 5 euros » est une loterie à billets dont les lots sont
exclusivement attribués sans tirage au sort par l’indication sur le billet,
selon une répartition déterminée par le hasard, qu’un lot est ou n’est
pas obtenu. Cette indication est cachée sous une couche opaque à
gratter.

Art. 12. Le nombre de billets de chaque émission est fixé par la
Loterie Nationale soit à 1 000 000, soit en multiples d’1 000 000.

Le prix de vente d’un billet est fixé à 5 euros.

Le nombre d’émissions est fixé par la Loterie Nationale.
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Art. 13. Voor iedere hoeveelheid van 1 000 000 uitgegeven biljetten
wordt het aantal loten vastgesteld op 286 666, die als volgt worden
verdeeld : 1 lot met een maandelijks uit te keren rente ten bedrage van
3.000 euro, 15 loten van 5.000 euro, 150 loten van 500 euro, 1 500 loten
van 50 euro, 15 000 loten van 20 euro, 80 000 loten van 10 euro,
40 000 loten van 7,50 euro en 150 000 loten van 5 euro.

De tabel hierna geeft een overzicht van de winstkansen :

Montant des lots
Bedrag van de loten

Nombre de lots
Aantal loten

1 chance de gain sur
1 winstkans op

Rente mensuelle − Maandelijkse rente
(3.000 EUR)

1 1 000 000

5.000 EUR 15 66 666,67

500 EUR 150 6 666,67

50 EUR 1 500 666,67

20 EUR 15 000 66,67

10 EUR 80 000 12,50

7,50 EUR 40 000 25

5 EUR 150 000 6,67

TOTAL
TOTAAL 286 666

3,49

Art. 14. Voor de toepassing van artikel 15, wordt verstaan onder :

1° spelzone : een afgebakende ruimte op de voorzijde van de
biljetten, die afgedekt is met een door de deelnemers af te krassen
ondoorzichtige deklaag;

2° spelsymbool : een letter, een woord, een cijfer, een nummer, een
beeld, een grafisch beeld, een tekening, een foto, een figuur, een kleur
of elk ander teken van om het even welke aard.

Art. 15. § 1. De voorzijde van het biljet vertoont twee duidelijk
onderscheiden spellen, respectievelijk « spel 1» en « spel 2 » genaamd.

Spel 1 en spel 2 vertonen elk twee duidelijk onderscheiden spelzones,
waarbij op de ondoorzichtige deklaag van die spelzones kan afgedrukt
staan :

1° uitsluitend ter illustratie : een beeld, een foto, een tekening, een
grafisch beeld, of elk ander door de Nationale Loterij nuttig geacht
teken;

2° een verschillende identificerende vermelding, teneinde de spelzo-
nes te kunnen onderscheiden. Deze vermelding kan eventueel afge-
drukt staan in de nabijheid van de spelzones.

Onder de ondoorzichtige deklaag van elk van de in het tweede lid
bedoelde spelzones, staat er afgedrukt :

1° voor spel 1, de vermelding « SPEL 1 – JEU 1 - SPIEL 1 »;

2° voor spel 2, de vermelding « SPEL 2 – JEU 2 – SPIEL 2 »

3° voor spellen 1 en 2 : één of meerdere variabele spelsymbolen,
waarvan de aard bepaald wordt door de Nationale Loterij.

§ 2. Voor de eventuele toekenning van een lot geldt dat spel 1 en
spel 2 onafhankelijk van elkaar zijn en dat zij elk apart moeten worden
in beschouwing genomen.

Een biljet waarvan bij spel 1 in de ene spelzone één spelsymbool
voorkomt, dat eveneens voorkomt in de andere spelzone, geeft recht op
een lot. Het spel 1 dat deze overeenstemming vertoont, wordt
« winnend spel 1 » genoemd.

De waarde van het aan winnend spel 1 toegekend lot wordt in één
van de spelzones in Arabische cijfers vermeld onder het spelsymbool
dat betrekking heeft op de overeenstemming, zoals bedoeld in het
tweede lid.

In afwijking van de bepalingen van het derde lid geeft het winnend
spel 1, wanneer de vermelding « 3000 FOR LIFE » voorkomt onder het
spelsymbool dat betrekking heeft op de overeenstemming, zoals
bedoeld in het tweede lid, recht op de in artikel 13 bedoelde rente.

Een biljet waarvan bij spel 2 in de ene spelzone één spelsymbool
voorkomt, dat eveneens voorkomt in de andere spelzone, geeft recht op
een lot. Het spel 2 dat deze overeenstemming vertoont, wordt
« winnend spel 2 » genoemd.

De waarde van het aan winnend spel 2 toegekend lot wordt in één
van de spelzones in Arabische cijfers vermeld onder het spelsymbool
dat betrekking heeft op de overeenstemming, zoals bedoeld in het
vijfde lid.

Art. 13. Par quantité d’un million de billets émis, le nombre de lots
est fixé à 286 666, lesquels se répartissent en 1 lot consistant en une rente
payable à concurrence de 3.000 euros par mois, 15 lots de 5.000 euros,
150 lots de 500 euros, 1 500 lots de 50 euros, 15 000 lots de 20 euros,
80 000 lots de 10 euros, 40 000 lots de 7,50 euros et 150 000 lots de
5 euros.

Le tableau ci-après donne un aperçu des chances de gain :

Art. 14. Pour l’application de l’article 15, on entend par :

1° zone de jeu : un espace délimité qui, apparent au recto des billets,
est recouvert d’une pellicule opaque à gratter par les participants;

2° symbole de jeu : une lettre, un mot, un chiffre, un nombre, une
image, un graphisme, un dessin, une photo, une figure, une couleur ou
tout autre signe de quelque nature que ce soit.

Art. 15. § 1er. Le recto du billet présente deux jeux distincts
respectivement appelés « jeu 1 » et « jeu 2 ».

Le jeu 1 et le jeu 2 comportent chacun deux zones de jeu distinctes sur
la pellicule opaque desquelles peuvent être imprimés :

1° à titre exclusivement illustratif, une image, une photo, un dessin,
un graphisme ou tout autre signe jugé utile par la Loterie Nationale;

2° une mention nominative différente afin de les distinguer. Cette
mention peut éventuellement être imprimée à proximité des zones de
jeu.

Sous la pellicule opaque de chacune des zones de jeu visées à l’alinéa
2 sont imprimés :

1° pour le jeu 1, la mention « JEU 1 – SPEL 1 – SPIEL 1 »;

2° pour le jeu 2, la mention « JEU 2 – SPEL 2 – SPIEL 2 »;

3° pour les jeux 1 et 2, un ou plusieurs symboles de jeu variables dont
la nature est définie par la Loterie Nationale.

§ 2. Pour l’attribution éventuelle d’un lot, les jeux 1 et 2 sont
indépendants et doivent être considérés séparément.

Le billet dont le jeu 1 présente dans une zone de jeu un symbole de
jeu également présent dans l’autre zone de jeu donne droit à un lot. Le
jeu 1 présentant cette correspondance est appelé « jeu 1 gagnant ».

La valeur du lot attribué au jeu 1 gagnant est mentionnée, en chiffres
arabes, dans une des zones de jeu en dessous du symbole de jeu qui est
concerné par la correspondance visée à l’alinéa 2.

Par dérogation aux dispositions de l’alinéa 3, lorsque le jeu 1 gagnant
présente l’indication « 3000 FOR LIFE » en dessous du symbole de jeu
concerné par la correspondance visée à l’alinéa 2, ce jeu donne droit à
la rente visée à l’article 13.

Le billet dont le jeu 2 présente dans une zone de jeu un symbole de
jeu également présent dans l’autre zone de jeu donne droit à un lot. Le
jeu 2 présentant cette correspondance est appelé « jeu 2 gagnant ».

La valeur du lot attribué au jeu 2 gagnant est mentionnée, en chiffres
arabes, dans une des zones de jeu en dessous du symbole de jeu qui est
concerné par la correspondance visée à l’alinéa 5.
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In afwijking van de bepalingen van het zesde lid geeft het winnend
spel 2, wanneer de vermelding « 3000 FOR LIFE » voorkomt onder het
spelsymbool dat betrekking heeft op de overeenstemming, zoals
bedoeld in het vijfde lid, recht op de in artikel 13 bedoelde rente.

§ 3. Wanneer spel 1 of spel 2 winnend is, geeft dit spel slechts recht
op één lot en kan dit spel nooit meer dan één overeenstemming, zoals
bedoeld in de bepalingen van § 2, tweede en vijfde lid, bevatten.

Wanneer een biljet winnend is, is hetzij spel 1 of spel 2 winnend,
hetzij zijn spellen 1 en 2 winnend. In dit laatste geval worden de
toegekende loten gecumuleerd.

Een biljet waarop bij spel 1 en spel 2 geen overeenstemming, zoals
bedoeld in § 2, tweede en vijfde lid, voorkomt, is steeds niet-winnend.

§ 4. Wanneer een biljet een lot toekent :

1° bestaande uit de rente, dan is haar spel 1 of spel 2 winnend;

2° van 5 euro, 7,50 euro, 50 euro, 500 euro of 5.000 euro, dan is haar
spel 1 of spel 2 winnend voor het betreffende bedrag;

3° van 10 euro, dan is hetzij haar spel 1 of spel 2 winnend voor het
betreffende bedrag, hetzij zijn haar spellen 1 en 2 winnend, en dit elk
voor een bedrag van 5 euro;

4° van 20 euro, dan is hetzij haar spel 1 of spel 2 winnend voor het
betreffende bedrag, hetzij zijn haar spellen 1 en 2 winnend, en dit elk
voor een bedrag van 5 euro.

HOOFDSTUK IV. — Bepalingen gemeen aan de « Win for Life »-biljetten
aan 1, 3 en 5 euro

Art. 16. Dit hoofdstuk is van toepassing op de drie door dit besluit
bedoelde loterijen met biljetten.

Art. 17. Op de voor- en/of op de achterkant van de biljetten kunnen
de volgende vermeldingen staan, uitsluitend voor de controle en het
administratief beheer van de biljetten :

1° een reeks zichtbare cijfers;

2° een reeks cijfers, bedekt met een ondoorzichtige deklaag;

3° twee zichtbare streepjescodes.

Op de voor- en/of de achterkant van de biljetten worden er tevens
cijfers en/of letters vermeld ter identificatie van de uitgifte waartoe de
biljetten in kwestie behoren.

Art. 18. Onder de ondoorzichtige deklaag van alle spelzones en
onder de deklaag bedoeld in artikel 17, eerste lid, 2°, kunnen
controlevermeldingen staan in elke vorm die de Nationale Loterij
nuttig acht. Wanneer hiervoor gebruik wordt gemaakt van cijfers of
letters, zullen deze in een kleiner formaat afgedrukt staan dan de cijfers
of letters die eventueel zouden gebruikt worden als spelsymbolen.
Deze vermeldingen kennen geen enkel lot toe.

Alleen de Nationale Loterij heeft het recht om, ter controle, de in het
eerste lid bedoelde ondoorzichtige deklagen van de onverkochte
biljetten af te krassen.

Art. 19. Teneinde te waarborgen dat de toewijzing van de loten
zonder trekking uitsluitend wordt bepaald door het toeval, wordt elke
vorm van stelselmatigheid vermeden bij het drukken van de vermel-
dingen die op deze loten betrekking hebben, en mogen de biljetten
uiterlijk geen enkel verschil vertonen waarmee om het even welk
element kan worden onthuld.

In afwijking van de bepalingen van het eerste lid kan er echter een
procédé worden bepaald om te garanderen dat de biljetten waarmee
kleine lotenbedragen worden toegewezen, evenwichtig worden ver-
deeld over alle gedrukte biljetten. Met kleine lotenbedragen worden
loten bedoeld waarvan het bedrag per lot niet hoger mag zijn dan
25 euro. De som van de kleine lotenbedragen die toegekend worden
aan de biljetten die tot eenzelfde in cellofaan verpakt pakje behoren,
stemt overeen met een door de Nationale Loterij vastgesteld bedrag,
dat niet minder kan bedragen dan 35 euro.

Art. 20. § 1. Het biljet dat een lot wint dat bestaat uit een
maandelijks uit te keren rente mag, vanaf de aankoop ervan, uitsluitend
aangeboden en afgegeven worden ten zetel van de Nationale Loterij of
in een regionaal kantoor van de Nationale Loterij tot en met de laatste
dag van een termijn van twaalf maanden, te rekenen vanaf de
afsluitingsdatum van de verkoop van de uitgifte waartoe het biljet
behoort. De gegevens van die regionale kantoren staan op de website
van de Nationale Loterij of kunnen bij haar worden verkregen.

De houder van het biljet dat een lot wint dat bestaat uit een
maandelijks uit te keren rente dient leesbaar op de keerzijde van het
winnend biljet zijn naam, voornaam, adres en geboortedatum in
drukletters te schrijven. Die gegevens dienen om de Nationale Loterij in
staat te stellen alle nuttige maatregelen te treffen met het oog op de

Par dérogation aux dispositions de l’alinéa 6, lorsque le jeu 2 gagnant
présente l’indication « 3000 FOR LIFE » en dessous du symbole de jeu
concerné par la correspondance visée à l’alinéa 5, ce jeu gagnant donne
droit à la rente visée à l’article 13.

§ 3. Lorsque le jeu 1 ou le jeu 2 est gagnant, il ne donne droit qu’à un
lot et ne présente jamais plus d’une correspondance, conformément aux
dispositions visées au § 2, alinéas 2 et 5.

Lorsqu’un billet est gagnant, soit le jeu 1 ou le jeu 2 est gagnant, soit
les jeux 1 et 2 sont gagnants. Dans ce dernier cas, les lots attribués sont
cumulés.

Le billet dont le jeu 1 et le jeu 2 ne présentent pas la correspondance
respectivement visée au § 2, alinéas 2 et 5 est toujours perdant.

§ 4. Lorsqu’un billet attribue un lot :

1° consistant en la rente, son jeu 1 ou son jeu 2 est gagnant;

2° de 5 euros, 7,50 euros, 50 euros, 500 euros ou 5.000 euros, son jeu
1 ou son jeu 2 est gagnant à concurrence du montant concerné;

3° 10 euros, soit son jeu 1 ou son jeu 2 est gagnant à concurrence de
ce montant, soit ses jeux 1 et 2 sont gagnants à concurrence de 5 euros
chacun;

4° 20 euros, soit son jeu 1 ou son jeu 2 est gagnant à concurrence de
ce montant, soit ses jeux 1 et 2 sont gagnants à concurrence de 10 euros
chacun.

CHAPITRE IV. — Dispositions communes aux billets «Win for Life »
à 1, 3 et 5 euros

Art. 16. Le présent chapitre s’applique aux trois loteries à billets
visées par le présent arrêté.

Art. 17. Au recto et/ou au verso des billets peuvent figurer,
exclusivement réservées au contrôle et à la gestion administrative de
ceux-ci, les indications suivantes :

1° une série de chiffres visibles;

2° une série de chiffres couverts d’une pellicule opaque;

3° deux codes à barres visibles.

Les billets mentionnent au recto et/ou au verso des indications en
chiffres et/ou en lettres identifiant l’émission à laquelle ils ressortissent.

Art. 18. Sous la pellicule opaque de toutes les zones de jeu et sous
celle visée à l’article 17, alinéa 1er, 2°, peuvent figurer des indications de
contrôle sous toute forme jugée utile par la Loterie Nationale. Lorsque
les indications de contrôle reposent sur l’utilisation de chiffres ou de
lettres, ceux-ci sont imprimés sous un format plus petit que celui des
chiffres et des lettres éventuellement utilisés comme symboles de jeu.
Ces indications ne sont attributives d’aucun lot.

A des fins de contrôle, seule la Loterie Nationale est habilitée à gratter
la pellicule opaque des zones visées à l’alinéa 1er, des billets invendus.

Art. 19. Aux fins de garantir que le seul hasard préside à l’attribu-
tion des lots sans tirage au sort, tout procédé systématique est évité lors
de l’impression des indications relatives à ceux-ci, et les billets ne
peuvent présenter aucune distinction extérieure pouvant dévoiler
quelque élément que ce soit.

Par dérogation aux dispositions de l’alinéa 1er, un processus peut être
prévu afin de garantir une répartition harmonieuse des billets attri-
buant des lots de petite valeur sur l’ensemble des billets imprimés. Par
lots de petite valeur on entend des lots dont le montant unitaire ne peut
dépasser 25 euros. La somme totale des lots de petite valeur attribués
aux billets contenus dans un même paquet emballé sous cellophane
correspond à un montant qui, fixé par la Loterie Nationale, ne peut être
inférieur à 35 euros.

Art. 20. § 1er. Dès son achat, le billet gagnant un lot consistant en une
rente mensuelle est exclusivement à présenter et à remettre au siège de
la Loterie Nationale ou dans un bureau régional de celle-ci et ce, jusque
et y compris le dernier jour d’un délai de douze mois à compter de la
date de clôture de vente de l’émission à laquelle le billet ressortit. Les
coordonnées de ces bureaux régionaux sont consultables sur le site
Internet de la Loterie Nationale ou peuvent être obtenues auprès de
celle-ci.

Le porteur du billet gagnant un lot consistant en une rente mensuelle
est tenu d’inscrire lisiblement au verso du billet gagnant, en caractères
d’imprimerie, ses nom, prénom, adresse et date de naissance, ces
données étant destinées à permettre à la Loterie Nationale de prendre
toutes les dispositions utiles en vue du paiement de la rente. Le porteur
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betaling van de rente. De houder verbindt zich ertoe, met het oog op de
eventuele betaling van voornoemde rente, alle andere gegevens, nodig
voor de betaling van de rente, mee te delen aan de Nationale Loterij,
ongeacht of ze hiervoor al dan niet een beroep doet op de diensten van
een derde.

§ 2. De toekenning van de levenslange maandelijkse rente aan de
houder van het winnend biljet gebeurt volgens de hierna opgesomde
voorwaarden :

1° het bedrag van de rente vormt een vast bedrag dat geenszins kan
worden aangepast;

2° onder voorbehoud van de bepalingen van § 1, eerste lid, wordt er
begonnen met de uitkering van de rente op de eerste dag van de eerste
maand volgend op de maand waarin het winnend biljet ter inning is
aangeboden;

3° de uitbetaling van de rente wordt stopgezet bij het overlijden van
de begunstigde;

4° de rente is onoverdraagbaar en, bij overlijden van de begunstigde,
onomkeerbaar.

§ 3. Onder voorbehoud van de bepalingen van het tweede lid, zijn de
andere loten dan de rente betaalbaar aan de houder tegen afgifte van de
winnende biljetten, vanaf de aankoop van de biljetten tot en met de
laatste dag van een termijn van twaalf maanden, te rekenen vanaf de
afsluitingsdatum van de verkoop van de uitgifte waartoe de biljetten
behoren, onder de volgende voorwaarden :

1° de loten zijn betaalbaar in de fysieke verkooppunten van de
Nationale Loterij gedurende een termijn van twee maanden, te rekenen
vanaf de afsluitingsdatum van de verkoop van de uitgifte waartoe de
biljetten behoren. Met de genoemde fysieke verkooppunten heeft de
Nationale Loterij een overeenkomst gesloten waarin zij worden erkend
als officiële verkopers van de spelen van de Nationale Loterij;

2° de loten zijn betaalbaar gedurende een termijn van tien extra
maanden bovenop de in 1° bedoelde termijn, uitsluitend ten zetel van
de Nationale Loterij of in haar regionale kantoren. De gegevens van die
regionale kantoren staan op de website van de Nationale Loterij of
kunnen bij haar worden verkregen.

In afwijking van de bepalingen van het eerste lid, zijn de loten van
meer dan 2.000 euro uitsluitend betaalbaar ten zetel van de Nationale
Loterij of in haar regionale kantoren.

Art. 21. Voor elke biljettenuitgifte worden de afsluitingsdatum van
de verkoop en de daarmee samenhangende afsluitingsdatum van de
uitbetaling van de loten door de Nationale Loterij bekendgemaakt met
alle door haar nuttig geachte middelen.

Art. 22. De loten die niet binnen de in artikel 20 vastgelegde termijn
van twaalf maanden worden opgeëist, verblijven aan de Nationale
Loterij.

Art. 23. Onder voorbehoud van rechterlijk beroep moeten klachten
over de loten, op straffe van verval, binnen de in artikel 20 bedoelde
termijn van twaalf maanden worden ingediend. Ze dienen per
aangetekende brief aan de Nationale Loterij te worden gericht of in ruil
voor een ontvangstbewijs bij de Nationale Loterij te worden afgegeven.

Elke klacht moet vergezeld gaan van het betrokken biljet. Op de
keerzijde van dat biljet moet de deelnemer zijn naam, voornaam en
adres vermelden. Wanneer een biljet, dat het voorwerp uitmaakt van
een klacht, door de klager zelf wordt afgegeven ten zetel van de
Nationale Loterij of bij een van haar regionale kantoren, ontvangt de
klager een bewijs van afgifte.

Art. 24. Het is minderjarigen verboden deel te nemen.

Art. 25. De Nationale Loterij erkent slechts één eigenaar van een
winnend biljet, namelijk de houder ervan. De staving van de identiteit
wordt evenwel geëist :

1° als er twijfel bestaat over de geldigheid van het biljet, als het
besmeurd, gescheurd, onvolledig of herplakt is. In dat geval wordt het
biljet door de Nationale Loterij ingehouden totdat ze een beslissing
heeft genomen, en ontvangt de houder van het biljet een bewijs van
afgifte;

2° als dat noodzakelijk is voor de door de Nationale Loterij
vastgelegde betalingswijze van de loten;

3° als het vermoeden bestaat dat de houder van het biljet minderjarig
is;

4° als het vermoeden bestaat dat de houder het biljet op onrechtma-
tige wijze heeft verworven;

5° als om het even welke wettelijke bepaling daarin voorziet.

s’engage, dans le cadre de l’octroi éventuel de la rente précitée, à
communiquer à la Loterie Nationale toute autre information nécessaire
au paiement de la rente, que la Loterie Nationale fasse appel ou non aux
services d’un tiers en vue dudit paiement.

§ 2. L’attribution d’une rente à vie mensuelle dont bénéficie le
propriétaire du billet gagnant répond aux modalités suivantes :

1° le montant de la rente constitue une somme fixe ne donnant lieu à
aucune adaptation;

2° sous réserve des dispositions du § 1er, alinéa 1er, la prise d’effet de
la rente est fixée au premier jour du premier mois qui suit celui au cours
duquel le billet gagnant a été présenté à l’encaissement;

3° le paiement de la rente prend fin dès le décès du bénéficiaire;

4° la rente est incessible et, en cas de décès du bénéficiaire, n’est pas
réversible.

§ 3. Sous réserve des dispositions de l’alinéa 2, les lots autres que
celui consistant en la rente sont, dès l’achat des billets, payables au
porteur contre remise des billets gagnants jusques et y compris le
dernier jour d’un délai de douze mois à compter de la date de clôture
de vente de l’émission à laquelle les billets ressortissent, conformément
aux modalités suivantes :

1° les lots sont payables durant un délai de deux mois à compter de
la date de clôture de vente de l’émission à laquelle les billets
ressortissent auprès des points de vente physiques avec lesquels la
Loterie Nationale a conclu un contrat afin de les agréer comme
vendeurs officiels des jeux de la Loterie Nationale;

2° les lots sont payables durant un délai de dix mois supplémentaires
au délai visé au 1°, et ce exclusivement au siège de la Loterie Nationale
ou auprès des bureaux régionaux de celle-ci. Les coordonnées de ces
bureaux régionaux sont consultables sur le site Internet de la Loterie
Nationale ou peuvent être obtenues auprès de celle-ci.

Par dérogation aux dispositions de l’alinéa 1er, les lots supérieurs à
2.000 euros sont exclusivement payables au siège de la Loterie
Nationale ou auprès des bureaux régionaux de celle-ci.

Art. 21. Pour chaque émission de billets, la date de clôture de la
vente et corrélativement la date de clôture du paiement des lots sont
rendues publiques par la Loterie Nationale par tous moyens jugés utiles
par celle-ci.

Art. 22. Les lots non réclamés dans le délai de douze mois visé à
l’article 20 sont acquis à la Loterie Nationale.

Art. 23. Sous réserve des recours juridictionnels, les réclamations
relatives aux lots sont à introduire, sous peine de déchéance, dans le
délai de douze mois visé à l’article 20. Elles sont à adresser par lettre
recommandée à la Loterie Nationale ou à déposer à la Loterie Nationale
contre récépissé.

Toute réclamation doit être accompagnée du billet concerné au dos
duquel le participant inscrit ses nom, prénom et adresse. Lorsqu’un
billet faisant l’objet d’une réclamation est remis par le réclamant
lui-même au siège de la Loterie Nationale ou auprès d’un Bureau
régional de celle-ci, une reconnaissance de dépôt en faveur du
réclamant est établie.

Art. 24. La participation est interdite aux mineurs d’âge.

Art. 25. La Loterie Nationale ne reconnaît qu’un seul propriétaire
d’un billet gagnant, à savoir celui qui en est le porteur. L’identité du
porteur est toutefois exigée si :

1° il y a doute sur la validité du billet, s’il est maculé, déchiré,
incomplet ou recollé. Dans ce cas, le billet est retenu par la Loterie
Nationale jusqu’à décision de celle-ci et fait l’objet d’une reconnaissance
de dépôt en faveur du porteur du billet;

2° le mode de paiement des lots fixé par la Loterie Nationale le rend
nécessaire;

3° le soupçon existe que le porteur du billet est mineur;

4° le soupçon existe que le porteur du billet a acquis celui-ci de façon
irrégulière;

5° une disposition légale, quelle qu’elle soit, le prévoit.
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Art. 26. Onder voorbehoud van rechterlijk beroep wordt geen enkel
bezwaar aanvaard bij diefstal, verlies of vernietiging van een biljet of
van een ten gunste van de houder opgesteld bewijs van afgifte.

Elk bedrog dat wordt gepleegd om een lot uitgekeerd te krijgen, in
het bijzonder elke valsheid in geschrifte of elk gebruik ervan, geeft
aanleiding tot een klacht bij het parket.

Art. 27. De Nationale Loterij en de tussenpersonen van haar distri-
butienet respecteren de anonimiteit van de deelnemers, behalve
wanneer laatstgenoemden daaraan verzaken. Evenwel deelt de Natio-
nale Loterij de identiteit en de gegevens van de winnaar van de rente
mee aan derden op wie zij eventueel een beroep doet voor de
uitbetaling van deze rente. In voorkomend geval zijn deze derden ertoe
gehouden de anonimiteit van de winnaar van de rente te respecteren.

Art. 28. De biljetten kunnen nog de volgende vermeldingen bevat-
ten :

1° uitleg, voorschriften en informatie bestemd voor de deelnemers;

2° reclame ten gunste van de Nationale Loterij en, in ruil voor een
financiële of andere compensatie, ten gunste van derden met wie de
Nationale Loterij het commercieel opportuun acht om samen te werken
teneinde haar activiteiten te promoten.

HOOFDSTUK V. — Opheffingsbepalingen

Art. 29. Het koninklijk besluit van 15 januari 2002 betreffende de
wijze van uitgifte van de loterij met biljetten, « Win for Life » genaamd,
een openbare loterij georganiseerd door de Nationale Loterij, gewijzigd
bij koninklijke besluiten van 17 juli 2006 en 12 september 2007 wordt
opgeheven.

Art. 30. Het koninklijk besluit van 2 juni 2010 tot bepaling van de
uitgiftevoorschriften van de loterij met biljetten, genaamd « Win For
Life – Speciale editie », een door de Nationale Loterij georganiseerde
openbare loterij en tot wijziging van het koninklijk besluit van
15 januari 2002 betreffende de wijze van uitgifte van de loterij met
biljetten, « Win For Life » genaamd, een openbare loterij georganiseerd
door de Nationale Loterij wordt opgeheven.

HOOFDSTUK VI. — Overgangsbepaling

Art. 31. De in overeenstemming met de koninklijke besluiten bedoeld
in de artikelen 29 en 30 uitgegeven biljetten mogen verkocht worden tot
en met 31 mei 2011 en blijven onderworpen aan de regels opgenomen
in die besluiten.

HOOFDSTUK VII. — Slotbepalingen

Art. 32. Dit besluit treedt in werking op 18 april 2011.

Art. 33. De Minister bevoegd voor de Nationale Loterij is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 februari 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2011/03157]N. 2011 — 1027
30 MAART 2011. — Koninklijk besluit betreffende de uitgifte in 2011

van herdenkingsstukken van 2 EURO, ter gelegenheid van de
100e verjaardag van de Internationale Vrouwendag

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,
artikel 128, § 2;

Gelet op artikel 112 van de Grondwet;
Gelet op de wet van 12 juni 1930 tot oprichting van een Muntfonds,

artikel 1, gewijzigd bij de wet van 10 december 2001;
Gelet op het koninklijk besluit van 3 september 1998 betreffende de

nationale zijde van de eerste serie euromuntstukken, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 13 december 2007 en 19 maart 2009;

Gelet op de beschikking van de Europese Centrale Bank van
29 november 2010 inzake de goedkeuring met betrekking tot de
omvang van de muntuitgifte in 2011;

Art. 26. Sous réserve des recours juridictionnels, en cas de vol, de
perte ou de destruction d’un billet ou d’une reconnaissance de dépôt en
faveur du porteur, aucune réclamation ne sera acceptée.

Toute fraude commise en vue de percevoir un lot, en particulier tout
faux ou usage de faux, fera l’objet d’une plainte au parquet.

Art. 27. La Loterie Nationale et les intermédiaires de son réseau de
distribution respectent l’anonymat des participants sauf si ceux-ci y
renoncent. Toutefois la Loterie Nationale communique l’identité et les
coordonnées du bénéficiaire de la rente aux tiers auxquels elle fait
éventuellement appel en vue du paiement de celle-ci. En l’occurrence,
lesdits tiers sont tenus au respect de l’anonymat du bénéficiaire de la
rente.

Art. 28. Les billets peuvent comporter des mentions :

1° explicatives, réglementaires et informatives destinées aux partici-
pants;

2° publicitaires en faveur de la Loterie Nationale et, moyennant
contrepartie financière ou autre, en faveur de tiers avec lesquels la
Loterie Nationale estime commercialement opportun de collaborer
pour promouvoir ses activités.

CHAPITRE V. — Dispositions abrogatoires

Art. 29. L’arrêté royal du 15 janvier 2002 concernant les modalités
d’émission de la loterie à billets, appelée ″Win for Life″, loterie publique
organisée par la Loterie Nationale, modifié par les arrêtés royaux des
17 juillet 2006 et 12 septembre 2007 est abrogé.

Art. 30. L’arrêté royal du 2 juin 2010 fixant les modalités d’émission
de la loterie à billets, appelée ″Win for Life – Edition spéciale″, loterie
publique organisée par la Loterie Nationale, et modifiant l’arrêté royal
du 15 janvier 2002 concernant les modalités d’émission de la loterie à
billets, appelée ″Win for Life″, loterie publique organisée par la Loterie
Nationale est abrogé.

CHAPITRE VI. — Disposition transitoire

Art. 31. Les billets émis conformément aux arrêtés royaux visés aux
articles 29 et 30 peuvent être vendus jusqu’au 31 mai 2011 et restent
soumis aux règles énoncées dans ces arrêtés.

CHAPITRE VII. — Dispositions finales

Art. 32. Le présent arrêté entre en vigueur le 18 avril 2011.

Art. 33. Le Ministre qui a la Loterie Nationale dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 10 février 2011.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2011/03157]F. 2011 — 1027
30 MARS 2011. — Arrêté royal relatif à l’émission en 2011 de pièces

commémoratives de 2 EUROS, à l’occasion du 100e anniversaire de
la Journée internationale de la Femme

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le traité sur le fonctionnement de l’Union européenne, l’arti-
cle 128, § 2;

Vu l’article 112 de la Constitution;
Vu la loi du 12 juin 1930 portant création d’un Fonds monétaire,

l’article 1er, modifié par la loi du 10 décembre 2001;
Vu l’arrêté royal du 3 septembre 1998 relatif à la face nationale de la

première série de pièces libellées en euro, modifié par les arrêtés royaux
des 13 décembre 2007 et 19 mars 2009;

Vu la décision de la Banque Centrale Européenne du 29 novem-
bre 2010 relative à l’approbation du volume de l’émission de pièces
en 2011;
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Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
18 januari 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 15 maart 2011;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat deze stukken uitgegeven zullen worden

in maart 2011 en dat bijgevolg de technische specificaties onverwijld
omschreven moeten worden;

Op de voordracht van de Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Ter gelegenheid van de 100e verjaardag van de Interna-
tionale Vrouwendag worden herdenkingsstukken van 2 EURO uitge-
geven.

Art. 2. De in artikel 1 bedoelde stukken hebben dezelfde technische
specificaties als de stukken van 2 EURO die worden aangemunt in
uitvoering van het koninklijk besluit van 12 december 2001 betreffende
de uitgifte van de eerste serie euromuntstukken.

In afwijking van het eerste lid, draagt de nationale zijde van deze
stukken de beeldenaars van Isala Van Diest, de eerste Belgische
vrouwelijke arts en van Marie Popelin, de eerste Belgische advocate
met op de achtergrond het grafisch symbool van de vrouw. Onderaan
de beeldenaars, rond het jaartal 2011 staan hun namen met erboven het
embleem van hun beroep. Bovenaan de beeldenaars staat de landsaan-
duiding « BE », links daarvan het muntmeesterteken en rechts daarvan
het muntteken van Brussel, een gehelmd hoofd van de aartsengel
Michael.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De Minister die bevoegd is voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 maart 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2011/201146]N. 2011 — 1028

30 MAART 2011. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor de
ondernemingen met als activiteit het vervaardigen van koperen
buizen, gelegen in Luik en die onder het Paritair Comité voor de
non-ferro metalen (PC 105) ressorteren, van de voorwaarden
waaronder het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, artikel 51, § 1, vervangen bij de wet van 30 december 2001;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de voor de non-ferro
metalen, gegeven op 23 februari 2011;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat sinds september 2008, in een klimaat van recessie,

de economische toestand voor de ondernemingen met als activiteit het
vervaardigen van koperen buizen, gelegen in Luik en die onder het
Paritair Comité voor de non-ferro metalen ressorteren, sterk is achter-
uitgegaan;

Dat deze ondernemingen zowel een sterke daling van hun activitei-
ten ondervinden als een ernstig liquiditeitsprobleem in verband met de
economische crisis die eveneens hun klanten treft;

Dat deze ondernemingen derhalve een sterke daling van hun omzet
kennen die hun bestaan in gevaar brengt en dat er zich geen enkel
vooruitzicht op verandering op middellange termijn voordoet;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 18 janvier 2011;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 15 mars 2011;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l’urgence;
Considérant que ces pièces seront émises en mars 2011 et qu’il y a lieu

dès lors d’en définir les spécifications techniques sans délai;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’occasion du 100e anniversaire de la Journée Interna-
tionale de la Femme sont émises des pièces commémoratives de 2
EUROS.

Art. 2. Les pièces visées à l’article 1er ont les mêmes spécifications
techniques que les pièces de 2 EUROS qui sont frappées en exécution de
l’arrêté royal du 12 décembre 2001 relatif à l’émission de la première
série de pièces libellées en euro.

Par dérogation à l’alinéa 1er, la face nationale de ces pièces porte les
effigies de Isala Van Diest, la première femme médecin belge et de
Marie Popelin, la première avocate belge avec en fond le symbole
représentatif de la femme. En-dessous des effigies, entourant le
millésime 2011, sont mentionnés leurs noms surmontés de l’emblème
de leur profession. Au-dessus des effigies se trouve l’indication de
nationalité « BE », avec à sa gauche le différent du commissaire des
monnaies et à sa droite, la marque monétaire de Bruxelles, une tête
casquée de l’archange Michel.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le Ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 mars 2011.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2011/201146]F. 2011 — 1028

30 MARS 2011. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises de
fabrication de tubes en cuivre situées à Liège et ressortissant à la
Commission paritaire des métaux non-ferreux (CP 105), les condi-
tions dans lesquelles le manque de travail résultant de causes
économiques suspend l’exécution du contrat de travail d’ouvriers (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, l’article 51,
§ 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 2001;

Vu l’avis de la Commission paritaire des métaux non-ferreux, donné
le 23 février 2011;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;
Considérant que, depuis septembre 2008, dans un climat de réces-

sion, la situation économique s’est dégradée fortement pour les
entreprises de fabrication de tubes en cuivre situées à Liège et
ressortissant à la Commission paritaire des métaux non-ferreux;

Que ces entreprises rencontrent une très forte baisse de leurs activités
et un sérieux problème de liquidités lié à la crise économique qui touche
aussi ses clients;

Que ces entreprises connaissant dès lors une forte baisse de leur
chiffre d’affaire mettant en péril leur existence et qu’aucune perspective
de changement à moyen terme ne se présente;
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Overwegende dat de huidige economische toestand het spoedig
invoeren van een regeling van schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden rechtvaardigt voor de onderne-
mingen met als activiteit het vervaardigen van koperen buizen, gelegen
in Luik en die onder het Paritair Comité voor de non-ferro metalen
ressorteren;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de ondernemingen met als activiteit het vervaardigen
van koperen buizen, gelegen in Luik en die onder het Paritair Comité
voor de non-ferro metalen ressorteren.

Art. 2. Bij gebrek aan werk wegens economische oorzaken, mag de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig
worden geschorst mits ervan kennis wordt gegeven door aanplakking
op een goed zichtbare plaats in de lokalen van de onderneming, ten
minste zeven dagen vooraf, de dag van de aanplakking niet inbegre-
pen.

De aanplakking kan worden vervangen door een geschreven kennis-
geving aan iedere werkloos gestelde werkman, ten minste zeven dagen
vooraf, de dag van de kennisgeving niet inbegrepen.

Art. 3. De duur van de volledige schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden bij gebrek aan werk wegens
economische oorzaken mag dertien weken niet overschrijden.

Wanneer de volledige schorsing van de uitvoering van de overeen-
komst de voorziene maximumduur heeft bereikt, moet de werkgever
gedurende een volledige arbeidsweek de regeling van volledige arbeid
opnieuw invoeren, alvorens een nieuwe volledige schorsing kan
ingaan.

Art. 4. Met toepassing van artikel 51, § 1, vijfde lid, van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, vermeldt de in
artikel 2 bedoelde kennisgeving de datum waarop de volledige
schorsing van de uitvoering van de overeenkomst ingaat, de datum
waarop deze schorsing een einde neemt en de data waarop de
werklieden werkloos gesteld worden.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 maart 2011 en
treedt buiten werking op 29 februari 2012.

Art. 6. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 maart 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001, Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2011/201188]N. 2011 — 1029
30 MAART 2011. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor sommige

ondernemingen gelegen op het grondgebied van Wevelgem en die
onder het Paritair Comité voor de metaal-, machine- en elektrische
bouw (PC 111) ressorteren, van de voorwaarden waaronder het
gebrek aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering van
de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, artikel 51, § 1, vervangen bij de wet van 30 december 2001;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de metaal-,
machine- en elektrische bouw, gegeven op 21 februari 2011;

Considérant que la situation économique actuelle justifie l’instaura-
tion de toute urgence d’un régime de suspension de l’exécution du
contrat de travail d’ouvriers pour les entreprises de fabrication de tubes
en cuivres situées à Liège et ressortissant à la Commission paritaire des
métaux non-ferreux;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises de fabrication de tubes en cuivres situées à
Liège et ressortissant à la Commission paritaire des métaux non-
ferreux.

Art. 2. En cas de manque de travail résultant de causes économi-
ques, l’exécution du contrat de travail d’ouvrier peut être totalement
suspendue moyennant une notification par affichage dans les locaux de
l’entreprise, à un endroit apparent, au moins sept jours à l’avance, le
jour de l’affichage non compris.

L’affichage peut être remplacé par une notification écrite à chaque
ouvrier mis en chômage, au moins sept jours à l’avance, le jour de la
notification non compris.

Art. 3. La durée de la suspension totale de l’exécution du contrat de
travail d’ouvrier pour manque de travail résultant de causes économi-
ques ne peut dépasser treize semaines.

Lorsque la suspension totale de l’exécution du contrat a atteint la
durée maximale prévue, l’employeur doit rétablir le régime de travail à
temps plein pendant une semaine complète de travail, avant qu’une
nouvelle suspension totale ne puisse prendre cours.

Art. 4. En application de l’article 51, § 1er, alinéa 5, de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, la notification visée à
l’article 2 mentionne la date à laquelle la suspension totale de
l’exécution du contrat prend cours, la date à laquelle cette suspension
prend fin, et les dates auxquelles les ouvriers sont mis en chômage.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le 1er mars 2011 et cesse
d’être en vigueur le 29 février 2012.

Art. 6. Le Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 mars 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 30 décembre 2001, Moniteur belge du 31 décembre 2001.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2011/201188]F. 2011 — 1029
30 MARS 2011. — Arrêté royal fixant, pour certaines entreprises

situées dans l’entité de Wevelgem et ressortissant à la Commission
paritaire des constructions métallique, mécanique et électrique
(CP 111), les conditions dans lesquelles le manque de travail
résultant de causes économiques suspend l’exécution du contrat de
travail d’ouvrier (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, l’article 51,
§ 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 2001;

Vu l’avis de la Commission paritaire des constructions métallique,
mécanique et électrique, donné le 21 février 2011;
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Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de laatste jaren, in een klimaat van recessie, de

economische toestand is achteruitgegaan, in het bijzonder voor de
ondernemingen met als activiteit het vervaardigen van diverse metalen
plooisystemen voor het gebruik in zitmeubelen, gelegen op het
grondgebied van Wevelgem en die onder het Paritair Comité voor de
metaal-, machine- en elektrische bouw ressorteren;

Overwegende dat deze ondernemingen een heel sterke daling in hun
productievolume ondervinden, mede doordat hun belangrijkste klan-
ten zelf moeilijkheden ondervinden door een gebrek aan liquiditeiten;

Overwegende dat het onmogelijk is om op korte termijn de evolutie
van de productie te voorspellen en dus de eventuele herneming van de
activiteiten;

Overwegende dat de huidige economische toestand het spoedig
verlengen van een regeling van schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden rechtvaardigt voor de onderne-
mingen met als activiteit het vervaardigen van diverse metalen
plooisystemen voor het gebruik in zitmeubelen, gelegen op het
grondgebied van Wevelgem en die onder het Paritair Comité voor de
metaal-, machine- en elektrische bouw ressorteren;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de ondernemingen met als activiteit het vervaardigen
van diverse metalen plooisystemen voor het gebruik in zitmeubelen,
gelegen op het grondgebied van Wevelgem en die onder het Paritair
Comité voor de metaal-, machine- en elektrische bouw ressorteren.

Art. 2. Bij gebrek aan werk wegens economische oorzaken, mag de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig
worden geschorst, of mag er een regeling van gedeeltelijke arbeid
worden ingevoerd mits ervan kennis wordt gegeven door aanplakking
op een goed zichtbare plaats in de lokalen van de onderneming, ten
minste zeven dagen vooraf, de dag van de aanplakking niet inbegre-
pen.

De aanplakking kan worden vervangen door een geschreven kennis-
geving aan iedere werkloos gestelde werkman, ten minste zeven dagen
vooraf, de dag van de kennisgeving niet inbegrepen.

Art. 3. De duur van de volledige schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden bij gebrek aan werk wegens
economische oorzaken mag dertien weken niet overschrijden. Wanneer
de volledige schorsing van de uitvoering van de overeenkomst de
voorziene maximumduur heeft bereikt, moet de werkgever gedurende
een volledige arbeidsweek de regeling van volledige arbeid opnieuw
invoeren, alvorens een nieuwe volledige schorsing kan ingaan.

Art. 4. Met toepassing van artikel 51, § 1, vijfde lid, van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, vermeldt de in
artikel 2 bedoelde kennisgeving de datum waarop de volledige
schorsing van de uitvoering van de overeenkomst ingaat, de datum
waarop deze schorsing een einde neemt en de data waarop de
werklieden werkloos gesteld worden.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt en treedt buiten werking na
afloop van een termijn van één jaar te rekenen vanaf deze dag.

Art. 6. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 maart 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001, Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;
Considérant que, ces dernières années, dans un climat de récession,

la situation économique s’est sévèrement dégradée notamment pour les
entreprises ayant comme activité la fabrication de divers systèmes de
pliage de métaux pour utilisation dans les sièges, situées dans l’entité
de Wevelgem et ressortissant à la Commission paritaire des construc-
tions métallique, mécanique et électrique;

Considérant que ces entreprises rencontrent une très forte baisse de
leur volume de production, du fait que leurs principaux clients
connaissent eux-mêmes des difficultés par manque de liquidités;

Considérant qu’il est impossible de prédire, à court terme, l’évolution
de la production et, donc, l’éventuelle reprise des activités;

Considérant que la situation économique actuelle justifie la prolon-
gation de toute urgence d’un régime de suspension de l’exécution du
contrat de travail d’ouvriers pour les entreprises ayant pour activité la
fabrication de divers systèmes de pliage de métaux pour utilisation
dans les sièges, situées dans l’entité de Wevelgem et ressortissant à la
Commission paritaire des constructions métallique, mécanique et
électrique;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises ayant pour activité la fabrication de divers
systèmes de pliage de métaux pour utilisation dans les sièges, situées
dans l’entité de Wevelgem et ressortissant à la Commission paritaire
des constructions métallique, mécanique et électrique.

Art. 2. En cas de manque de travail résultant de causes économi-
ques, l’exécution du contrat de travail d’ouvrier peut être totalement
suspendue ou un régime de travail à temps réduit peut être instauré
moyennant une notification par affichage dans les locaux de l’entre-
prise, à un endroit apparent, au moins sept jours à l’avance, le jour de
l’affichage non compris.

L’affichage peut être remplacé par une notification écrite à chaque
ouvrier mis en chômage, au moins sept jours à l’avance, le jour de
l’affichage non compris.

Art. 3. La durée de la suspension totale de l’exécution du contrat de
travail d’ouvrier pour manque de travail résultant de causes économi-
ques ne peut dépasser treize semaines. Lorsque la suspension totale de
l’exécution du contrat a atteint la durée maximale prévue, l’employeur
doit rétablir le régime de travail à temps plein pendant une semaine
complète de travail, avant qu’une nouvelle suspension totale ne puisse
prendre cours.

Art. 4. En application de l’article 51, § 1er, alinéa 5, de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, la notification visée à
l’article 2 mentionne la date à laquelle la suspension totale de
l’exécution du contrat prend cours, la date à laquelle cette suspension
prend fin, et les dates auxquelles les ouvriers sont mis en chômage.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le jour de sa publication
au Moniteur belge et cesse d’être en vigueur à l’expiration d’un délai
d’un an à compter de ce jour.

Art. 6. Le Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 mars 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 30 décembre 2001, Moniteur belge du 31 décembre 2001.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2011/201217]N. 2011 — 1030

30 MAART 2011. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor de
ondernemingen van industrieel onderhoud, gelegen in Ham-sur-
Heure en die onder het Paritair Comité voor de metaal-, machine-
en elektrische bouw (PC 111) ressorteren, van de voorwaarden
waaronder het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, artikel 51, § 1, vervangen bij de wet van 30 december 2001;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de metaal-,
machine- en elektrische bouw, gegeven op 21 februari 2011;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de laatste maanden, in een klimaat van recessie, de

economische toestand is achteruitgegaan, in het bijzonder voor som-
mige ondernemingen van industrieel onderhoud die herstellingswer-
ken uitvoeren, lassen, loopkranen en turbines demonteren en opnieuw
in elkaar zetten, gelegen op het grondgebied van Ham-sur-Heure en die
onder het Paritair Comité voor de metaal-, machine- en elektrische
bouw ressorteren;

Dat deze ondernemingen een heel sterke daling in de orderporte-
feuille ondervinden doordat hun belangrijkste klanten hun investerin-
gen verminderen of er van afzien;

Overwegende dat het onmogelijk is om op korte termijn de evolutie
van de crisis te voorspellen en dus de eventuele herneming van de
activiteiten;

Overwegende dat de huidige economische toestand het spoedig
invoeren van een regeling van schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden rechtvaardigt voor sommige
ondernemingen van industrieel onderhoud die herstellingswerken
uitvoeren, lassen, loopkranen en turbines demonteren en opnieuw in
elkaar zetten, gelegen op het grondgebied van Ham-sur-Heure en die
onder het Paritair Comité voor de metaal-, machine- en elektrische
bouw ressorteren;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de ondernemingen van industrieel onderhoud, gelegen
in Ham-sur-Heure die onder het Paritair Comité voor de metaal-,
machine- en elektrische bouw ressorteren.

Art. 2. Bij gebrek aan werk wegens economische oorzaken, mag de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig
worden geschorst mits ervan kennis wordt gegeven door aanplakking
op een goed zichtbare plaats in de lokalen van de onderneming, ten
minste zeven dagen vooraf, de dag van de aanplakking niet inbegre-
pen.

De aanplakking kan worden vervangen door een geschreven kennis-
geving aan iedere werkloos gestelde werkman, ten minste zeven dagen
vooraf, de dag van de kennisgeving niet inbegrepen.

Art. 3. De duur van de volledige schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden bij gebrek aan werk wegens
economische oorzaken mag dertien weken niet overschrijden.

Wanneer de volledige schorsing van de uitvoering van de overeen-
komst de voorziene maximumduur heeft bereikt, moet de werkgever
gedurende een volledige arbeidsweek de regeling van volledige arbeid
opnieuw invoeren, alvorens een nieuwe volledige schorsing kan
ingaan.

Art. 4. Met toepassing van artikel 51, § 1, vijfde lid, van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, vermeldt de in
artikel 2 bedoelde kennisgeving de datum waarop de volledige
schorsing van de uitvoering van de overeenkomst ingaat, de datum
waarop deze schorsing een einde neemt en de data waarop de
werklieden werkloos gesteld worden.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt en treedt buiten werking na
afloop van een termijn van achttien maanden te rekenen vanaf deze
dag.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2011/201217]F. 2011 — 1030

30 MARS 2011. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises de
maintenance industrielle situées à Ham-sur-Heure et ressortissant
à la Commission paritaire des constructions métallique, mécanique
et électrique (CP 111), les conditions dans lesquelles le manque de
travail résultant de causes économiques suspend l’exécution du
contrat de travail d’ouvriers (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, l’article 51,
§ 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 2001;

Vu l’avis de la Commission paritaire des constructions métallique,
mécanique et électrique, donné le 21 février 2011;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er ;

Vu l’urgence;
Considérant que, ces derniers mois, dans un climat de récession, la

situation économique s’est dégradée notamment pour certaines entre-
prises de maintenance industrielle, effectuant des travaux de répara-
tion, de soudures, de démontage et remontage de ponts roulants et de
turbines situées dans l’entité d’Ham-sur-Heure et ressortissant à la
Commission paritaire des constructions métallique, mécanique et
électrique;

Que ces entreprises rencontrent une très forte baisse du carnet de
commande du fait que leurs principaux clients réduisent leurs inves-
tissements ou y renoncent;

Considérant qu’il est impossible de prédire, à court terme, l’évolution
de la crise et, donc, la reprise des activités;

Considérant que la situation économique actuelle justifie l’instaura-
tion de toute urgence d’un régime de suspension de l’exécution du
contrat de travail d’ouvriers pour certaines entreprises de maintenance
industrielle, effectuant des travaux de réparation, de soudures, de
démontage et remontage de ponts roulants et de turbines situées dans
l’entité d’Ham-sur-Heure et ressortissant à la Commission paritaire des
constructions métallique, mécanique et électrique;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises de maintenance industrielle situées à Ham-sur
Heure et ressortissant à la Commission paritaire des constructions
métallique, mécanique et électrique.

Art. 2. En cas de manque de travail résultant de causes économi-
ques, l’exécution du contrat de travail d’ouvrier peut être totalement
suspendue moyennant une notification par affichage dans les locaux de
l’entreprise, à un endroit apparent, au moins sept jours à l’avance, le
jour de l’affichage non compris.

L’affichage peut être remplacé par une notification écrite à chaque
ouvrier mis en chômage, au moins sept jours à l’avance, le jour de la
notification non compris.

Art. 3. La durée de la suspension totale de l’exécution du contrat de
travail d’ouvrier pour manque de travail résultant de causes économi-
ques ne peut dépasser treize semaines.

Lorsque la suspension totale de l’exécution du contrat a atteint la
durée maximale prévue, l’employeur doit rétablir le régime de travail à
temps plein pendant une semaine complète de travail, avant qu’une
nouvelle suspension totale ne puisse prendre cours.

Art. 4. En application de l’article 51, § 1er, alinéa 5, de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, la notification visée à
l’article 2 mentionne la date à laquelle la suspension totale de
l’exécution du contrat prend cours, la date à laquelle cette suspension
prend fin, et les dates auxquelles les ouvriers sont mis en chômage.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge et cesse d’être en vigueur à l’expiration d’un délai de
dix-huit mois à compter de ce jour.
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Art. 6. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 maart 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001, Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2011/201162]N. 2011 — 1031

30 MAART 2011. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor de
ondernemingen met als activiteit de ontwikkeling, de productie en
de verkoop van industriële voertuigen, opleggers, aanhangwagens,
citytrailers en vrachtwagenopbouw, gelegen in het arrondissement
van Turnhout en die onder het Paritair Subcomité voor het
koetswerk (PSC 149.02) ressorteren, van de voorwaarden waar-
onder het gebrek aan werk wegens economische oorzaken de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereen-
komsten, artikel 51, § 1, vervangen bij de wet van 30 december 2001;

Gelet op het advies van het Paritair Subcomité voor het koetswerk,
gegeven op 28 februari 2011;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de markt voor transportvoertuigen zich wereld-
wijd op een dieptepunt bevindt en dat de crisis evenzeer de toeleve-
ranciers in de sector van aanhangwagens en vrachtwagenopbouw treft;

Overwegende dat de ondernemingen met als activiteit de ontwikke-
ling, de productie en de verkoop van industriële voertuigen, opleggers,
aanhangwagens, citytrailers en vrachtwagenopbouw, gelegen in het
arrondissement van Turnhout, heden geconfronteerd worden met een
grote overproductie van aanhangwagens en vrachtwagenopbouw door
het feit dat de markt voor transport wezenlijk en plotseling is
achteruitgegaan en dat de vooruitzichten van die aard zijn dat er geen
plotse kentering te verwachten is in de komende maanden;

Overwegende dat deze ondernemingen bijzonder getroffen zijn in de
zin dat de huidige bestellingen van aanhangwagens en vrachtwagen-
opbouw niet meer volstaan om een voldoende aantal productiedagen te
garanderen;

Overwegende dat de huidige economische toestand de onmiddellijke
invoering vergt van een regeling van schorsing van de uitvoering van
de arbeidsovereenkomst voor de werklieden van deze ondernemingen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de ondernemingen met als activiteit de ontwikkeling,
de productie en de verkoop van industriële voertuigen, opleggers,
aanhangwagens, citytrailers en vrachtwagenopbouw, gelegen in het
arrondissement van Turnhout en die onder het Paritair Subcomité voor
het koetswerk ressorteren.

Art. 6. Le Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 mars 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 30 décembre 2001, Moniteur belge du 31 décembre 2001.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2011/201162]F. 2011 — 1031

30 MARS 2011. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises ayant pour
activité le développement, la production et la vente de véhicules
industriels, semi-remorques, remorques, city-trailers et la modifi-
cation de camions, situées dans l’arrondissement de Turnhout et
ressortissant à la Sous-commission paritaire pour la carrosserie
(SCP 149.02), les conditions dans lesquelles le manque de travail
résultant de causes économiques suspend l’exécution du contrat de
travail d’ouvriers (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, l’article 51,
§ 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 2001;

Vu l’avis de la Sous-commission paritaire pour la carrosserie, donné
le 28 février 2011;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;

Considérant que le marché des véhicules de transport est au plus bas
au niveau mondial et que la crise touche également les sous-traitants
dans le secteur des remorques et de la modification des camions;

Considérant que les entreprises ayant pour activité le développe-
ment, la production et la vente de véhicules industriels, semi-
remorques, remorques, city-trailers et la modification de camions,
situées dans l’arrondissement de Turnhout, rencontrent actuellement
une surcapacité de production de remorques et de transformation de
camions du fait que le marché des véhicules de transport s’est
substantiellement et brusquement dégradé et que les prévisions
indiquent qu’il ne faut pas attendre de revirement soudain au cours des
prochains mois;

Considérant que ces entreprises sont particulièrement touchées en ce
sens que les commandes actuelles de remorques et de modification de
camions ne suffisent plus à garantir un nombre de jours de production
suffisants;

Considérant que la situation économique actuelle exige l’instauration
de toute urgence d’un régime de suspension de l’exécution du contrat
de travail pour les ouvriers de ces entreprises;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises ayant pour activité le développement, la pro-
duction et la vente de véhicules industriels, semi-remorques, remor-
ques, city-trailers et la modification de camions, situées dans l’arron-
dissement de Turnhout et ressortissant à la Sous-commission paritaire
pour la carrosserie.
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Art. 2. Bij gebrek aan werk wegens economische oorzaken, mag de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig
worden geschorst, mits ervan kennis wordt gegeven door aanplakking
op een goed zichtbare plaats in de lokalen van de onderneming,
ten minste zeven dagen vooraf, de dag van de aanplakking niet
inbegrepen.

De aanplakking kan worden vervangen door een geschreven kennis-
geving aan iedere werkloos gestelde werkman, ten minste zeven dagen
op voorhand, de dag van de kennisgeving niet inbegrepen.

Art. 3. De duur van de volledige schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden bij gebrek aan werk wegens
economische oorzaken mag dertien weken niet overschrijden. Wanneer
de volledige schorsing van de uitvoering van de overeenkomst de
voorziene maximumduur heeft bereikt, moet de werkgever gedurende
een volledige arbeidsweek de regeling van volledige arbeid opnieuw
invoeren, alvorens een nieuwe volledige schorsing kan ingaan.

Art. 4. Met toepassing van artikel 51, § 1, vijfde lid, van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, vermeldt de in
artikel 2 bedoelde kennisgeving de datum waarop de volledige
schorsing van de uitvoering van de overeenkomst ingaat, de datum
waarop deze schorsing een einde neemt en de data waarop de
werklieden werkloos gesteld worden.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 3 april 2011 en
treedt buiten werking op 3 juli 2011.

Art. 6. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 maart 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

belast met het Migratie- en asielbeleid,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001, Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22143]N. 2011 — 1032

5 APRIL 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 326, § 4,
van het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 164, zesde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 11 maart 2010;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 15 maart 2010;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
15 oktober 2010;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 8 december 2010;

Gelet op het advies nr. 49.056/2 van de Raad van State, gegeven op
12 januari 2011, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Art. 2. En cas de manque de travail résultant de causes écono-
miques, l’exécution du contrat de travail d’ouvrier peut être totalement
suspendue moyennant une notification par affichage dans les locaux de
l’entreprise, à un endroit apparent, au moins sept jours à l’avance,
le jour de l’affichage non compris.

L’affichage peut être remplacé par une notification écrite à chaque
ouvrier mis en chômage, au moins sept jours à l’avance, le jour de la
notification non compris.

Art. 3. La durée de la suspension totale de l’exécution du contrat de
travail d’ouvrier pour manque de travail résultant de causes écono-
miques ne peut dépasser treize semaines. Lorsque la suspension totale
de l’exécution du contrat a atteint la durée maximale prévue, l’employeur
doit rétablir le régime de travail à temps plein pendant une semaine
complète de travail, avant qu’une nouvelle suspension totale ne puisse
prendre cours.

Art. 4. En application de l’article 51, § 1er, alinéa 5, de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, la notification visée à
l’article 2 mentionne la date à laquelle la suspension totale de
l’exécution du contrat prend cours, la date à laquelle cette suspension
prend fin, et les dates auxquelles les ouvriers sont mis en chômage.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le 3 avril 2011 et cesse
d’être en vigueur le 3 juillet 2011.

Art. 6. Le Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 mars 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

chargée de la Politique de migration et d’asile,
Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 30 décembre 2001, Moniteur belge du 31 décembre 2001.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22143]F. 2011 — 1032

5 AVRIL 2011. — Arrêté royal modifiant l’article 326, § 4, de l’arrêté
royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative à
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 164, alinéa 6;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
11 mars 2010;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, donné le
15 mars 2010;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 15 octobre 2010;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 8 décembre 2010;

Vu l’avis n° 49.056/2 du Conseil d’Etat, donné le 12 janvier 2011 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
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Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 326, § 4 van het koninklijk besluit van 3 juli 1996
tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
gewijzigd door de koninklijke besluiten van 22 maart 1991 en
7 mei 1999 worden volgende wijzingen aangebracht :

1° de woorden « 12,50 EUR » worden vervangen door de woorden
« 25 EUR »;

2° een tweede lid wordt toegevoegd dat luidt als volgt : « Het bedrag
voor de geneeskundige verzorging wordt op 1 januari van elk jaar en
voor de eerste keer op 1 januari 2011, aangepast aan de evolutie van de
waarde van het gezondheidsindexcijfer bedoeld in artikel 1 van het
koninklijk besluit van 8 december 1997 tot bepaling van de toepassings-
modaliteiten voor de indexering van de prestaties in de regeling van de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging, tussen 30 juni van
het tweede jaar ervoor en 30 juni van het jaar ervoor. »

Art. 2. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 april 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2011/35289]N. 2011 — 1033

25 MAART 2011. — Decreet tot wijziging van het decreet van 30 maart 1999
houdende de organisatie van de zorgverzekering (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Decreet tot wijziging van het decreet van 30 maart 1999 houdende de organisatie van de zorgverzekering

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

Art. 2. In artikel 2 van het decreet van 30 maart 1999 houdende de organisatie van de zorgverzekering, het laatst
gewijzigd bij het decreet van 30 april 2009, wordt punt 9° vervangen door wat volgt :

« 9° Verordening (EG) nr. 883/04 : Verordening (EG) nr. 883/2004 van het Europees Parlement en de Raad van
29 april 2004 betreffende de coördinatie van de sociale zekerheidsstelsels; ».

Art. 3. In artikel 4 van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 30 april 2009, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1, derde lid, worden de woorden « uit eigen recht » opgeheven;

2° in paragraaf 1, derde lid, en in paragraaf 2, eerste, tweede, vierde en vijfde lid, worden de woorden
« Verordening (EEG) nr. 1408/71 » vervangen door de woorden « Verordening (EG) nr. 883/04 »;

3° in paragraaf 2, zevende lid, worden de woorden « als zij geen recht hebben op gelijkaardige prestaties uit hoofde
van de wetgeving van de staat op het grondgebied waarvan zij wonen » opgeheven;

4° aan paragraaf 5 wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Voor personen bij wie de ledenbijdrage niet kon worden opgevraagd bij gebrek aan gegevens over de vervulling
van de aansluitingsvoorwaarden, is het opvragen van de ledenbijdragen beperkt tot vijf jaar, voorafgaand aan en met
inbegrip van de ledenbijdrage voor het lopende jaar. De regering bepaalt de nadere regels betreffende de voorwaarden
voor de toepassing van die beperking. »

Art. 4. In artikel 8, § 1, van hetzelfde decreet wordt tussen het eerste en tweede lid een lid ingevoegd, dat luidt
als volgt :

« De regering bepaalt de omstandigheden waarin van de termijn van zestig dagen, vermeld in het eerste lid,
afgeweken kan worden. »

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 326, § 4, de l’arrêté royal du 3 juillet 1996
portant exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, modifié par les
arrêtés royaux des 22 mars 1991 et 7 mai 1999 sont apportées les
modifications suivantes :

1° les mots « 12,50 EUR » sont remplacés par les mots « 25 EUR »;

2° un alinéa 2, libellé comme suit est ajouté : « Le montant pour les
soins de santé est, le 1er janvier de chaque année et pour la première fois
le 1er janvier 2011, adapté à l’évolution de la valeur de l’indice santé
visée à l’article 1er de l’arrêté royal du 8 décembre 1997 fixant les
modalités d’application pour l’indexation des prestations dans le
régime de l’assurance obligatoire soins de santé, entre le 30 juin de la
deuxième année antérieure et le 30 juin de l’année antérieure. »

Art. 2. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 avril 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX
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Art. 5. In hetzelfde decreet wordt een artikel 8bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 8bis. Na uitputting van de bezwaarprocedure, vermeld in artikel 8, § 4, kan bij de arbeidsrechtbank beroep
aangetekend worden. Deze vordering wordt, op straffe van niet- ontvankelijkheid, ingediend binnen een termijn van
twee maanden te rekenen vanaf de datum van de ontvangst van de bestreden beslissing. »

Art. 6. In artikel 10, § 3, van hetzelfde decreet wordt tussen het eerste en het tweede lid, een lid ingevoegd, dat
luidt als volgt :

« De opschorting met verlies van rechten, vermeld in het eerste lid, wordt niet toegepast voor de jaren waarvoor
de bijdrage, vermeld in artikel 4, § 6, slechts gedeeltelijk of laattijdig werd betaald. »

Art. 7. In artikel 21bis, § 1, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 8 december 2000, vervangen bij
het decreet van 24 juni 2005 en gewijzigd bij de decreten van 19 december 2008 en 30 april 2009, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het tweede lid worden de woorden « niet, slechts gedeeltelijk of laattijdig » vervangen door de woorden « niet
of slechts gedeeltelijk »;

2° tussen paragraaf 2 en 3 wordt een paragraaf 2bis ingevoegd, die luidt als volgt :

« § 2bis. De regering regelt de bezwaarprocedure tegen de administratieve geldboete. »

Art. 8. In artikel 23ter van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 18 mei 2001 en gewijzigd bij het decreet
van 19 december 2008, worden de woorden « artikel 10, § 1, tweede lid » vervangen door de woorden « artikel 10, § 3 ».

Art. 9. In artikel 23quater, § 1, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 24 juni 2005 en gewijzigd bij
de decreten van 19 december 2008 en 30 april 2009, worden de woorden « artikel 10, § 1, tweede lid » vervangen door
de woorden « artikel 10, § 3 ».

Art. 10. Aan artikel 582, 2°, van het Gerechtelijk Wetboek, wat de Vlaamse Gemeenschap betreft gewijzigd bij de
decreten van 12 november 1997, 7 mei 2004 en 21 november 2008, worden volgende woorden toegevoegd :

« en van de geschillen betreffende het recht op tenlastenemingen, vermeld in artikel 3 van het decreet van
30 maart 1999 houdende de organisatie van de zorgverzekering ».

Art. 11. Vorderingen over beslissingen die ter kennis werden gebracht vóór de datum van de inwerkingtreding
van de artikelen 5 en 9 kunnen bij de arbeidsrechtbank ingeleid worden tot uiterlijk twee maanden na de
bekendmaking van dit decreet.

Deze mogelijkheid bestaat niet wanneer de bij de beslissing meegedeelde beroepstermijn verstreken is zonder dat
een beroepsprocedure werd ingezet.

Art. 12. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2011.

De artikelen 2 en 3, 1° tot en met 3°, hebben uitwerking vanaf 1 mei 2010, artikel 4 heeft uitwerking met ingang
van 1 mei 2006, artikel 7, 1°, heeft uitwerking met ingang van 1 mei 2006, de artikelen 8 en 9 hebben uitwerking met
ingang van 1 januari 2009.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 25 maart 2011.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN

Nota

(1) Zitting 2010-2011
Stukken. — Ontwerp van decreet : 880 - Nr. 1. — Verslag : 880 - Nr. 2. — Amendement : 880 - Nr. 3. — Tekst

aangenomen door de plenaire vergadering : 880 - Nr. 4.
Handelingen. — Bespreking en aanneming : vergadering van 16 maart 2011.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2011/35289]F. 2011 — 1033
25 MARS 2011. — Décret modifiant le décret du 30 mars 1999 portant organisation de l’assurance soins (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Décret modifiant le décret du 30 mars 1999 portant organisation de l’assurance soins

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire.

Art. 2. Dans l’article 2 du décret du 30 mars 1999 portant organisation de l’assurance soins, modifié en dernier lieu
par le décret du 30 avril 2009, le point 9° est remplacé par la disposition suivante :

« 9° le Règlement (CE) n° 883/04 : le Règlement (CE) n° 883/2004 du Parlement européen et du Conseil du
29 avril 2004 relatif à la coordination des régimes de sécurité sociale; ».

Art. 3. A l’article 4 du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 30 avril 2009, sont apportées les
modifications suivantes :

1° dans le paragraphe 1er, alinéa trois, les mots « en vertu de son propre droit » sont abrogés ;

2° dans le paragraphe 1er, alinéa trois, et dans le paragraphe 2, alinéas premier, deux, quatre et cinq, les mots
« Règlement (CEE) n° 1408/1 » sont remplacés par les mots « Règlement (CE) n° 883/04 » ;
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3° dans le paragraphe 2, alinéa sept, les mots « si elles n’ont pas droit à des prestations similaires du chef de la
législation de l’état sur le territoire duquel elles habitent » sont abrogés;

4° le paragraphe 5 est complété par un alinéa trois, rédigé comme suit :

« Pour les personnes dont la cotisation de membre ne pouvait pas être demandée à défaut de données concernant
la satisfaction aux conditions d’affiliation, la demande des cotisations des membres est limitée à cinq ans, préalablement
à et y comprise la cotisation de membre de l’année en cours. Le Gouvernement arrête les modalités relatives aux
conditions d’application de cette limitation. »

Art. 4. A l’article 8, § 1er, du même décret, il est inséré entre les alinéas premier et deux un nouvel alinéa, rédigé
comme suit :

« Le Gouvernement arrête les circonstances dans lesquelles il peut être dérogé au délai de soixante jours, visé à
l’alinéa premier. »

Art. 5. Dans le même décret, il est inséré un article 8bis, rédigé comme suit :

« Art. 8bis. Après l’épuisement de la procédure de réclamation, visée à l’article 8, § 4, un recours peut être formé
auprès du tribunal du travail. Sous peine d’irrecevabilité, ce recours est introduit dans un délai de deux mois à compter
de la date de réception de la décision contestée. »

Art. 6. A l’article 10, § 3, du même décret, il est inséré entre les alinéas premier et deux, un alinéa rédigé comme
suit :

« La suspension avec perte des droits, visée à l’alinéa premier, n’est pas appliquée pour les années pour lesquelles
la contribution, visée à l’article 4, § 6, n’a été payée que partiellement ou tardivement. »

Art. 7. A l’article 21bis, § 1er, du même décret, inséré par le décret du 8 décembre 2000, remplacé par le décret du
24 juin 2005 et modifié par les décrets du 19 décembre 2008 et 30 avril 2009, sont apportées les modifications suivantes :

1° dans l’alinéa deux, les mots « n’était pas payée ou n’était payée que tardivement ou partiellement » sont
remplacés par les mots « n’était pas payée ou n’était payée que partiellement »;

2° entre les paragraphes 2 et 3, il est inséré un paragraphe 2bis, rédigé comme suit :

« § 2bis. Le Gouvernement règle la procédure de réclamantion contre l’amende administrative. »

Art. 8. Dans l’article 23ter du même décret, inséré par le décret du 18 mai 2001 et modifié par le décret du
19 décembre 2008, les mots « l’article 10, § 1er, deuxième alinéa » sont remplacés par les mots « l’article 10, § 3 ».

Art. 9. Dans l’article 23quater, § 1er, du même décret, inséré par le décret du 24 juin 2005 et modifié par les décrets
des 19 décembre 2008 et 30 avril 2009, les mots « l’article 10, § 1er, deuxième alinéa » sont remplacés par les mots
« l’article 10, § 3 ».

Art. 10. L’article 582, 2°, du Code judiciaire, modifié en ce qui concerne la Communauté flamande par les décrets
des 12 novembre 1997, 7mai 2004 et 21 novembre 2008, est complété par les mots suivants :

« et des différends concernant le droit de prises en charge, visé à l’article 3 du décret du 30 mars 1999 portant
organisation de l’assurance soins ».

Art. 11. Les recours relatifs aux décisions qui ont été notifiées avant la date de l’entrée en vigueur des articles 5
et 9, peuvent être formés auprès du tribunal du travail jusqu’à deux mois après la publication du présent décret au plus
tard.

Cette possibilité n’existe pas lorsque le délai de recours communiqué avec la décision a expiré sans qu’une
procédure de réclamation n’ait été entamée.

Art. 12. Le présent décret entre en vigueur le 1er janvier 2011.

Les articles 2 et 3, 1° à 3° inclus, produisent leurs effet le 1er mai 2010, l’article 4 produit ses effets le 1er mai 2006,
l’article 7, 1°, produit ses effets le 1er mai 2006, les articles 8 et 9 produisent leurs effets le 1er janvier 2009.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 25 mars 2011.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand du Bien-Etre, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN

Note

(1) Session 2010-2011.
Documents. — Projet de décret : 880 – N° 1. — Rapport : 880 - N° 2. — Amendement : 880 - N° 3. — Texte adopté

en séance plénière : 880 – N° 4.
Annales. — Discussion et adoption : séance du 16 mars 2011.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/201758]F. 2011 — 1034
7 MARS 2011. — Arrêté ministériel portant approbation du règlement de l’aide à consentir par le Fonds du

Logement des Familles nombreuses de Wallonie aux agences immobilières sociales et aux associations de
promotion du logement pour la réhabilitation et la restructuration de logements inoccupés qu’elles prennent
en gestion ou en location

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,

Vu le Code wallon du Logement, notamment l’article 85bis, § 1er, inséré par le décret du 15 mai 2003 et modifié par
le décret du 20 juillet 2005, et § 2, inséré par le décret du 15 mai 2003;

Vu le contrat de gestion du Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie pour la période 2007-2012
du 10 septembre 2007, notamment les articles 20.1 et 42.1;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 septembre 2004 relatif aux organismes à finalité sociale, notamment
l’article 26, § 5, alinéa 3;

Vu l’article 12 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 décembre 2010 déterminant les conditions et modalités
d’octroi d’une aide aux agences immobilières sociales et aux associations de promotion du logement en vue d’effectuer
des travaux de réhabilitation et de restructuration dans les logements inoccupés qu’elles prennent en gestion ou en
location;

Vu la décision prise le 24 janvier 2011 par le conseil d’administration du Fonds du Logement des Familles
nombreuses de Wallonie sous réserve de l’approbation ministérielle,

Arrête :
Article unique. Est approuvé le règlement de l’aide à consentir par le Fonds du Logement des Familles

nombreuses de Wallonie aux agences immobilières sociales et aux associations de promotion du logement pour la
réhabilitation et la restructuration de logements inoccupés qu’elles prennent en gestion ou en location, figurant en
annexe au présent arrêté.

Namur, le 7 mars 2011.
J.-M. NOLLET

Annexe

Règlement de l’aide à consentir par le Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie aux agences
immobilières sociales et aux associations de promotion du logement pour la réhabilitation et la restructuration de
logements inoccupés qu’elles prennent en gestion ou en location

TITRE Ier. — DE LA TERMINOLOGIE
Article 1er. Pour l’application des présentes dispositions, il faut entendre par :
1. ″Fonds″ : le Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie;
2. ″opérateur″ : une agence immobilière sociale ou une association de promotion du logement;
3. ″logement″ : le bâtiment ou la partie de bâtiment structurellement destiné à l’habitation d’un ou de plusieurs

ménages;
4. ″logement inoccupé″ : le logement correspondant à l’un des cas suivants :
a) le logement déclaré inhabitable depuis au moins douze mois;
b) le logement qui n’est pas garni du mobilier indispensable à son affectation pendant une période d’au moins

douze mois consécutifs;
c) le logement pour lequel aucune personne n’est inscrite dans les registres de la population pendant une période

d’au moins douze mois consécutifs.
L’occupation sans droit ni titre par une personne sans abri n’interrompt pas l’inoccupation.
Le titulaire de droits réels sur le logement fournira au Fonds toute attestation probante de l’inoccupation du

logement au moment de l’introduction de la demande :
1. ″travaux économiseurs d’énergie″ : les travaux ouvrant le droit au bénéfice des écoprimes telles que définies à

l’article 90, alinéa 1er, 4o, de l’arrêté ministériel du 22 mars 2010 relatif aux modalités et à la procédure d’octroi des
primes visant à favoriser l’utilisation rationnelle de l’énergie;

2. ″valeur vénale ou valeur estimée du logement″ : sa valeur actuelle déterminée sur la foi d’une expertise du
Fonds;

3. ″coût réel ou estimé des travaux″ : leur prix réel fixé en tenant compte des frais d’expertise, des dispositions des
cahiers des charges, de la description des travaux, des métrés et estimations des cahiers des dépenses, des résultats des
soumissions et adjudications, du contrôle, du suivi et de la réception des travaux ainsi que de la T.V.A. et des prix
normalement pratiqués par les entrepreneurs au moment de la conclusion du ou des contrats d’entreprise.

TITRE II. — DE L’OBJET DE L’INTERVENTION
Art. 2. Dans la limite des crédits budgétaires disponibles, le Fonds accorde des prêts et des subventions, par

l’intermédiaire des opérateurs, aux titulaires de droits réels sur un logement inoccupé visé à l’article 1er, 4, du présent
règlement, en vue de la réhabilitation ou de la restructuration de ce logement, individuel ou collectif, maison ou
appartement, sis en Région wallonne et affecté à l’usage d’habitation, pour sa mise en conformité aux critères minimaux
de salubrité fixés dans l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 août 2007, déterminant les critères de salubrité, les
critères de surpeuplement et portant les définitions visées à l’article 1er, 19o à 22obis, du Code wallon du Logement.
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TITRE III. — DU TITULAIRE DE DROITS REELS
Art. 3. § 1er. Le titulaire de droits réels est une personne physique ou morale, en ce compris l’opérateur.
Il est plein propriétaire ou emphytéote du logement visé à l’article 1er, 4, du présent règlement.
§ 2. Lorsque le titulaire de droits réels n’est pas l’opérateur, il consent à la prise en gestion ou en location du

logement par l’opérateur, après réhabilitation ou restructuration du logement.

TITRE IV. — DU LOGEMENT
Art. 4. Le titulaire de droits réels met le logement irrévocablement à disposition de l’opérateur par mandat de

gestion ou contrat de location, selon les modalités décrites à l’article 11 du présent règlement.
Art. 5. La valeur vénale du logement, après réhabilitation ou restructuration, ne peut excéder les valeurs vénales

maximum autorisées pour les opérations d’acquisition-rénovation de logements pour familles avec trois enfants en
vertu de l’article 6 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 février 1999 concernant les prêts hypothécaires et l’aide
locative du Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie.

TITRE V. — DE L’INTERVENTION
Art. 6. § 1er. Sans préjudice de l’aliéna 2, l’intervention du Fonds dans les travaux de réhabilitation ou de

restructuration est attribuée pour moitié sous la forme d’un prêt et pour l’autre moitié sous la forme d’une subvention.
Cette intervention du Fonds est attribuée intégralement sous la forme d’une subvention lorsque l’opération porte

sur un logement comportant au moins trois chambres.
§ 2. Le total formé par l’ensemble des concours financiers de tiers, y compris l’intervention accordée en application

du présent règlement, ne peut excéder 100 % du coût des travaux de réhabilitation ou de restructuration, majoré des
honoraires d’architecte, des frais de notaire, des frais de dossier et, le cas échéant, du montant de la prime unique
d’assurance décès visée à l’article 20 du présent règlement lorsqu’il est avancé par le Fonds.

Lorsque le titulaire de droits réels est une personne physique, le pourcentage de 100 % est ramené à 95 %, dès lors
que le remboursement de l’intervention octroyée sous la forme d’un prêt n’est pas garanti par l’assurance décès visée
à l’article 20 du présent règlement.

Le montant, ainsi majoré, est arrondi à la dizaine d’euros supérieure ou inférieure selon que le chiffre des unités
atteint ou non cinq euros.

§ 3. Le montant de l’intervention est établi sur la base de l’estimation du projet des travaux accepté par le Fonds.
Ce dernier peut arrêter la dépense finançable à un niveau inférieur à celui du devis, dans la mesure où il estime que
les prix sont anormalement élevés.

§ 4. Si une partie du logement améliorable doit être démolie, les travaux comprennent la démolition et la
reconstruction d’un volume équivalent à la partie du logement démoli.

§ 5. Pour les immeubles à appartements, le coût des travaux effectués aux espaces communs est inclus dans le coût
des logements.

§ 6. Le titulaire de droits réels peut affecter en partie le logement à une autre destination que le logement donné
en gestion ou en location. Dans ce cas, l’intervention est octroyée en proportion de la superficie affectée au logement.

Art. 7. § 1er. Sans préjudice du § 2, la somme du prêt et de la subvention ne peut excéder 52.000 euros par logement.
§ 2. Par décision motivée, le Fonds peut accorder un montant supplémentaire dans un des cas de surcoût suivants :
1. le bâtiment présente une valeur patrimoniale significative;
2. l’opération est spécifique;
3. le bâtiment nécessite la mise en conformité aux règlements communaux en matière de salubrité et de sécurité

incendie;
4. des travaux économiseurs d’énergie sont réalisés.
Est considéré comme bâtiment présentant une valeur patrimoniale significative, l’immeuble ayant fait l’objet en

tout ou en partie d’une mesure de classement, ou l’immeuble inscrit en tout ou en partie sur la liste de sauvegarde,
ou encore l’immeuble repris en tout ou en partie à l’inventaire du patrimoine monumental de Wallonie.

Est réputée spécifique, l’opération qui touche un logement adapté au handicap ou à l’âge de la personne ainsi que
toute forme de cologement ou d’habitat groupé.

Le montant supplémentaire ne peut excéder 23.000 euros par logement. Il est attribué pour moitié sous la forme
d’un prêt et pour l’autre moitié sous la forme d’une subvention.

§ 3. Les montants précités sont indexés au 1er janvier de chaque année N, et pour la première fois en 2012, sur base
de la formule suivante :

Montant maximum × indice ABEX du 1er janvier de l’année N (fixé en novembre de l’année N-1)
Indice ABEX du 1er janvier 2011

Les montants ainsi indexés sont arrondis à la centaine d’euros supérieure ou inférieure, selon que le chiffre des
dizaines atteint ou non cinquante euros.

TITRE VI. — DES TRAVAUX
Art. 8. § 1er. Les travaux financés, à l’exception des travaux de sauvegarde, ne peuvent être entrepris avant la

notification de la promesse d’intervention.
§ 2. L’ordre de commencer les travaux est intimé au titulaire de droits réels par le Fonds au moment où celui-ci

notifie l’octroi de l’intervention.
§ 3. La fin des travaux doit intervenir dans un délai de deux ans à dater de cette même notification. Sur la

proposition motivée du titulaire de droits réels, le Fonds peut accorder un délai supplémentaire d’un an.
Art. 9. § 1er. Sans préjudice de l’article 7, § 2, du présent règlement, les travaux visant la réhabilitation ou la

restructuration des logements ne peuvent bénéficier d’aucune autre aide régionale en matière de logement ou
d’énergie.

§ 2. Le titulaire de droits réels marque son accord pour que le montant des éventuelles aides complémentaires
attribuées par la Région ou toute autre autorité publique, vienne en déduction de l’intervention du Fonds au moment
de leur liquidation.
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TITRE VII. — DE LA LIQUIDATION DE L’INTERVENTION

Art. 10. Le montant de l’intervention n’est pas remis en mains du titulaire de droits réels. Le versement en est
opéré, du consentement de celui-ci, directement en mains des fournisseurs ou des entrepreneurs effectuant les
prestations et travaux.

TITRE VIII. — DE L’AFFECTATION DU LOGEMENT

Art. 11. Au terme des travaux, le logement est géré ou loué par l’opérateur, pendant une période d’au moins
neuf ans, à l’exclusion de la durée des travaux, ou d’au moins quinze ans dans l’un des cas visés à l’article 7, § 2, du
présent règlement, sans jamais être inférieure à la durée de remboursement du prêt accordé au titulaire de droits réels.

Lorsque le titulaire de droits réels est l’opérateur, il peut assurer lui-même la gestion locative du logement.

Art. 12. § 1er. Le logement est donné en location par l’opérateur.

§ 2. Lorsqu’il a bénéficié exclusivement d’une subvention, le logement est donné en location à un ménage en état
de précarité.

Si aucun ménage en état de précarité, dont la composition correspond au nombre de chambres du logement en
vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 août 2007 déterminant les critères minimaux de salubrité, les critères
de surpeuplement et portant les définitions visées à l’article 1er, 19o à 22obis, du Code wallon du Logement, n’a posé
sa candidature auprès de l’opérateur pour ce logement, celui-ci est loué à un ménage à revenu modeste.

TITRE IX. — DU LOYER ET DE SON AFFECTATION

Art. 13. Le loyer dû au titulaire de droits réels s’établit en excluant la prise en compte de l’amélioration du
logement consécutive aux travaux financés.

Art. 14. § 1er. Le loyer payé par l’occupant ne peut excéder trente pour cent de ses revenus nets mensuels
augmentés des allocations familiales perçues pour les enfants faisant partie de son ménage ou de toutes autres
ressources disponibles telles que pécules de vacances, chèques-repas, pensions alimentaires et primes diverses.

§ 2. Lorsque le logement a bénéficié exclusivement d’une subvention pour les travaux visant sa réhabilitation ou
sa restructuration, le loyer payé par l’occupant ne peut excéder vingt pour cent de ses revenus nets mensuels
augmentés des allocations familiales perçues pour les enfants faisant partie de son ménage ou de toutes autre
ressources disponibles telles que pécules de vacances, chèques-repas, pensions alimentaires et primes diverses.

Art. 15. Le loyer payé par le locataire est affecté :

a) à la marge d’intermédiation de l’opérateur, dont le montant ne peut excéder 15 % de la valeur locative normale
du logement après travaux;

b) à concurrence d’au moins cinquante pour cent au remboursement du prêt accordé;

c) s’il échet, à l’amortissement du coût de gestion des travaux par l’opérateur.

Le solde éventuel est versé au titulaire de droits réels.

TITRE X. — DU TAUX D’INTERET DU PRET

Art. 16. Le taux d’intérêt applicable au prêt est fixé à 0 % l’an.

Art. 17. Le taux d’intérêt visé à l’article 16 du présent règlement est majoré, à chaque échéance, au maximum de
0,0416 % par mois, soit de 0,50 % l’an, sur la totalité du solde de la dette jusqu’à l’apurement de toute somme échue
et non payée du solde de cette dette.

TITRE XI. — DE LA DUREE ET DU REMBOURSEMENT DU PRET

Art. 18. Sans préjudice de l’article 11, la durée du prêt est fixée en fonction de la qualité du titulaire de droits réels,
personne physique ou personne morale.

Il est spécifiquement tenu compte du montant du prêt et des ressources du titulaire de droits réels; son âge est
également pris en compte lorsqu’il s’agit d’une personne physique.

Le remboursement du prêt est effectué par l’opérateur, pour compte du titulaire de droits réels, par mensualités
égales et constantes, comprenant l’intérêt et l’amortissement du capital.

TITRE XII. — DES GARANTIES

Art. 19. Le titulaire de droits réels consent, en garantie du prêt qui lui est octroyé, soit une inscription hypothécaire,
soit un mandat hypothécaire au profit du Fonds.

Il s’engage également à ne pas aliéner ni hypothéquer le logement pour lequel le prêt est consenti et ce, jusqu’à
parfait remboursement du prêt.

Le Fonds se réserve la faculté de prélever toutes sommes dues et non honorées par l’opérateur sur la subvention
annuelle accordée par la Région à l’opérateur, sans préjudice toutefois de la faculté de recourir au préalable, de commun
accord, à tout autre moyen de récupération.

Le Fonds peut, si nécessaire, subordonner l’octroi du prêt à l’obtention de toute autre garantie réelle ou
personnelle. S’il échet, il peut exiger la cession à son bénéfice des créances locatives nées du contrat de location du
logement pour lequel le prêt est consenti.

Le Fonds peut, dans des circonstances exceptionnelles, dispenser le titulaire de droits réels de la garantie visée à
l’alinéa 1er.

Art. 20. Lorsque le titulaire de droits réels contracte auprès d’un assureur agréé par la Commission bancaire,
financière et des Assurances, une assurance décès à capital décroissant et à prime unique au profit du Fonds, la prime
peut lui être avancée par celui-ci, dans les limites fixées par l’article 6, § 2, du présent règlement. Un exemplaire de ce
contrat est remis au Fonds.

Art. 21. Le solde du prêt est remboursable immédiatement dès l’instant où le titulaire de droits réels dénonce le
mandat de gestion précité. Il est dans pareil cas redevable de l’indemnité de remploi visée à l’article 22 du présent
règlement.
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Art. 22. Le titulaire de droits réels peut procéder, à tout moment, au remboursement anticipé total ou partiel du
solde restant dû du prêt. Dans ce cas, le Fonds peut lui demander de payer une indemnité de remploi correspondant
à trois mois d’intérêts, calculés sur le montant remboursé par anticipation et au taux d’intérêt convenu.

Une indemnité analogue est due par le titulaire de droits réels en cas de remboursement anticipé forcé du prêt.

TITRE XIII. — DES FRAIS
Art. 23. Au titre de frais de dossier, le titulaire de droits réels verse au Fonds, par prélèvement sur le montant de

l’intervention, une contribution de 2,50 % du montant de l’intervention.
Ce montant est prélevé au moment de l’octroi de l’intervention.

TITRE XIV. — DU SUIVI DU DISPOSITIF
Art. 24. Le rapport d’activités annuel du Fonds comporte une section relative au nombre de prêts et de subventions

octroyés, à la liste des opérateurs et au nombre de logements gérés ou loués, au montant des loyers appliqués, au type
de travaux réalisés et à la qualité des titulaires de droits réels.

TITRE XV. — DU NON RESPECT DU PRESENT REGLEMENT
Art. 25. Toute fausse déclaration à l’occasion du dépôt de la demande ou de toute autre démarche vis-à-vis du

Fonds entraînera le retrait de l’intervention allouée, le remboursement des sommes indûment perçues à l’intervention
de l’opérateur, et l’interdiction de déposer en tant que titulaire de droits réels des demandes de prêts et de subventions
auprès du Fonds et ce, sans préjudice de poursuites judiciaires.

La décision de l’intervention fera référence explicitement à la présente disposition et le mandat de gestion
contiendra l’engagement de remboursement du titulaire de droits réels en cas de non respect de ses obligations.

Art. 26. § 1er. En ce qui concerne le montant octroyé sous la forme d’un prêt, le montant à rembourser par le titulaire
de droits réels, en cas de non-respect du présent règlement, est fixé au solde restant dû du prêt.

§ 2. En ce qui concerne le montant octroyé sous la forme d’une subvention, le montant à rembourser par le titulaire
de droits réels, en cas de non-respect du présent règlement, est fixé

par la formule suivante : R = (1 - (D/D’)2) × M
où :
R = le montant du remboursement;
D = la durée, en années complètes, pendant laquelle les conditions ont été respectées;
D’ = la durée, en années complètes, pendant laquelle les conditions doivent être respectées;
M = le montant de l’intervention sous la forme d’une subvention.
Art. 27. Le présent règlement est d’application pour les prêts et les subventions financés par les avances

remboursables et les subventions accordées au Fonds par la Région à partir de l’exercice budgétaire 2011.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2011/201758]D. 2011 — 1034

7. MÄRZ 2011 — Ministerialerlass zur Genehmigung der Regelung über die durch den ″Fonds du Logement des
Familles nombreuses de Wallonie″ (Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der Wallonie) den Agenturen
für soziale Wohnungen und den Vereinigungen zur Förderung des Wohnungswesens zu gewährende Beihilfe
zur Sanierung und Umgestaltung von unbewohnten Wohnungen, deren Verwaltung oder Miete sie
übernehmen

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst,

Aufgrund des Wallonischen Wohngesetzbuches, insbesondere des Artikels 85bis, § 1 eingefügt durch das Dekret
vom 15. Mai 2003 und abgeändert durch das Dekret vom 20. Juli 2005, und § 2 eingefügt durch das Dekret vom
15. Mai 2003;

Aufgrund des Verwaltungsvertrags des ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″ für den
Zeitraum 2007-2012 vom 10. September 2007, insbesondere der Artikel 20.1 und 42.1;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 23. September 2004 über die Einrichtungen mit sozialem
Zweck, insbesondere des Artikels 26 § 5 Absatz 3o;

Aufgrund von Artikel 12 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 23. Dezember 2010 zur Festlegung der
Bedingungen und Modalitäten für die Gewährung einer Beihilfe an die Agenturen für soziale Wohnungen oder
Vereinigungen zur Förderung des Wohnungswesens zwecks der Durchführung von Sanierungs- und Umgestaltungs-
arbeiten in den unbewohnten Wohnungen, deren Verwaltung oder Miete sie übernehmen;

Aufgrund des Beschlusses, der am 24. Januar 2011 vom Verwaltungsrat des ″Fonds du Logement des Familles
nombreuses de Wallonie″ unter Vorbehalt der ministeriellen Genehmigung gefasst worden ist,

Beschließt:
Einziger Artikel - Die Regelung über die durch den ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″

(Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der Wallonie) den Agenturen für soziale Wohnungen und den
Vereinigungen zur Förderung des Wohnungswesens zu gewährende Beihilfe zur Sanierung und Umgestaltung von
unbewohnten Wohnungen, deren Verwaltung oder Miete sie übernehmen, die in der Anlage zum vorliegenden Erlass
enthalten ist, wird genehmigt.

Namur, den 7. März 2011

J.-M. NOLLET
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Anlage

Regelung über durch den ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″ den Agenturen für soziale
Wohnungen und den Vereinigungen zur Förderung des Wohnungswesens zu gewährende Beihilfe zwecks der
durchführung von Sanierungs- und Umgestaltungsarbeiten in den unbewohnten Wohnungen, deren Verwaltung
oder Miete sie übernehmen

TITEL I — TERMINOLOGIE

Artikel 1 - Zur Anwendung der vorliegenden Bestimmungen gelten folgende Definitionen:
1. ″Fonds″: der ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″ (Wohnungsfonds der kinderreichen

Familien der Wallonie);
2. ″Vermittler″: eine Agentur für soziale Wohnungen oder eine Vereinigung zur Förderung des Wohnungswesens;
3. ″Wohnung″: das Gebäude oder der Gebäudeteil, das bzw. der aufgrund seiner Struktur dazu bestimmt ist,

durch einen oder mehrere Haushalte bewohnt zu werden;
4. ″unbewohnte Wohnung″: die Wohnung, die einem der folgenden Fälle entspricht:
a) eine seit mindestens zwölf Monaten für unbewohnbar erklärte Wohnung;
b) eine Wohnung, die während mindestens zwölf aufeinanderfolgenden Monaten mit dem für ihre Bewohnung

unerläßlichen Mobiliar nicht ausgestattet ist;
c) die Wohnung, für welche während eines Zeitraums von mindestens zwölf aufeinanderfolgenden Monaten keine

Person in den Bevölkerungsregistern eingetragen ist. Die Bewohnung durch einen Obdachlosen, der weder Anrecht
noch Berechtigung dazu hat, unterbricht den erwähnten Zeitraum als unbewohnte Wohnung nicht.

Der Inhaber von dinglichen Rechten an der Wohnung wird dem Fonds jede beweiskräftige Bescheinigung, dass die
Wohnung zum Zeitpunkt der Einreichung des Antrags unbewohnt ist, beibringen;

1. ″Arbeiten zur Energieeinsparung″: die Arbeiten, die Anspruch geben auf die Öko-Prämien im Sinne von
Artikel 90 Absatz 1 4o des Ministerialerlasses vom 22. März 2010 über die Modalitäten und das Verfahren zur
Gewährung der Prämien zur Förderung der rationellen Energienutzung;

2. ″Verkehrs- oder Schätzwert des Gebäudes″: sein gegenwärtiger Wert, der auf der Grundlage einer Begutachtung
des Fonds bestimmt wird;

3. ″tatsächliche oder geschätzte Kosten der Arbeiten″: ihr tatsächlicher Preis, unter Berücksichtigung der
Begutachtungskosten, der Bestimmungen der Lastenhefte, der Beschreibung der Arbeiten, der Aufmaße und
Schätzungen in den Ausgabenheften, der Ergebnisse der Submissionen und Ausschreibungen, der Kontrolle,
Überwachung und Abnahme der Arbeiten, sowie der MwSt. und der durch die Unternehmer beim Abschluss des
Werkvertrags bzw. der Werkverträge normalerweise praktizierten Preise.

TITEL II — GEGENSTAND DER BEIHILFE

Art. 2 - Innerhalb der Grenzen der zu diesem Zweck im Haushaltsplan eingetragenen Mittel gewährt der Fonds,
über die Vermittler, den Inhabern dinglicher Rechte an einer in Artikel 1 4 der vorliegenden Regelung genannten
unbewohnten Wohnung Darlehen und Zuschüsse zwecks der Sanierung oder Umgestaltung dieser Einzel- oder
Gemeinschaftswohnung, dieses Haus oder Appartements, die bzw. das in der Wallonischen Region gelegen ist und zu
Wohnzwecken bestimmt ist, um sie bzw. es mit den in dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 30. August 2007
zur Festlegung der Mindestkriterien der gesundheitlichen Zuträglichkeit, der Kriterien der Überbelegung und zur
Bestimmung der in Artikel 1 19o bis 22obis des Wallonischen Wohngesetzbuches erwähnten Definitionen festgelegten
Mindestkriterien der gesundheitlichen Zuträglichkeit in Übereinstimmung zu bringen.

TITEL III — INHABER DINGLICHER RECHTE
Art. 3 - § 1 - Der Inhaber dinglicher Rechte ist eine natürliche oder juristische Person, einschließlich des Vermittlers.
Er ist Volleigentümer oder Erbpächter der in Artikel 1, 4 der vorliegenden Regelung erwähnten Wohnung.
§ 2 - Wenn der Inhaber dinglicher Rechte nicht der Vermittler ist, stimmt er der Übernahme der Verwaltung oder

der Miete der Wohnung durch den Vermittler nach Sanierung oder Umgestaltung der Wohnung zu.

TITEL IV — WOHNUNG
Art. 4 - Der Inhaber dinglicher Rechte stellt dem Vermittler die Wohnung durch ein Verwaltungsmandat oder einen

Mietvertrag nach den in Artikel 11 der vorliegenden Regelung beschriebenen Modalitäten unwiderruflich zur
Verfügung.

Art. 5 - Der Verkehrswert der Wohnung nach deren Sanierung oder Umgestaltung darf die höchsten zulässigen
Verkehrswerte für die Geschäfte von Anschaffung-Renovierung von Wohnungen für Familien mit drei Kindern
aufgrund von Artikel 6 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. Februar 1999 über die Hypothekendarlehen
und die Mietbeihilfe des ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″ (Wohnungsfonds der
kinderreichen Familien der Wallonie) nicht überschreiten.

TITEL V — BEIHILFE
Art. 6 - § 1 - Unbeschadet von Absatz 2 wird die Beihilfe des Fonds für die in Sanierungs- oder Umgestaltungs-

arbeiten zur Hälfte in der Form eines Darlehens und zur anderen Hälfte in der Form eines Zuschusses gewährt.
Diese Beteiligung des Fonds wird vollständig in der Form eines Zuschusses gewährt, wenn die Maßnahme eine

Wohnung betrifft, die mindestens drei Schlafzimmer enthält.
§ 2 - Der Gesamtbetrag, der aus der Gesamtheit der finanziellen Unterstützungen von Dritten, einschließlich der

in Anwendung der vorliegenden Regelung gewährten Beihilfe besteht, darf 100% der Kosten für die Sanierungs- oder
Umgestaltungsarbeiten nicht überschreiten, erhöht um die Honorarkosten für Architekten, Notare, Bearbeitungs-
gebühren und ggf. um den Betrag des in Artikel 20 der vorliegenden Regelung erwähnten Einmalbetrags der
Ablebensversicherung, wenn er vom Fonds vorgeschossen wird.

Wenn der Inhaber dinglicher Rechte eine natürliche Person ist, wird der Prozentsatz von 100% auf 95%
herabgesetzt, wenn die Rückzahlung der in der Form eines Darlehens gewährten Beihilfe nicht durch die in Artikel 20
der vorliegenden Regelung erwähnte Ablebensversicherung garantiert wird.

Der derart erhöhte Höchstwert wird auf den nächsten Zehner Euro auf- bzw. abgerundet, je nachdem die
Einerstelle fünf Euro erreicht oder nicht.
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§ 3 - Der Beihilfebetrag wird auf der Grundlage der Schätzung des von dem Fonds angenommenen Projekts der
Arbeiten bestimmt. Letztgenannter kann die finanzierbare Ausgabe auf eine Summe, die niedriger als diejenige der
Veranschlagung ist, festlegen, sofern er der Ansicht ist, dass die Höhe der Preise nicht normal ist.

§ 4 - Wenn ein Teil der verbesserungsfähigen Wohnung abgebrochen werden muss, umfassen die Arbeiten den
Abbruch und den Wiederaufbau eines Volumens, das dem abgebrochenen Teil der Wohnung entspricht.

§ 5 - Für die Appartementgebäude sind die Kosten für Arbeiten an den gemeinschaftlichen Räumen in den Kosten
für die Wohnungen mit inbegriffen.

§ 6 - Der Inhaber dinglicher Rechte kann die Wohnung, deren Verwaltung oder Miete übernommen wird, teilweise
zu anderen Zwecken als den Wohnzwecken bestimmen. In diesem Fall wird die Beihilfe im Verhältnis zu der zu
Wohnzwecken bestimmten Fläche gewährt.

Art. 7 - § 1 - Unbeschadet von § 2 darf die Summe des Darlehens und des Zuschusses 52.000 Euro pro Wohnung
nicht überschreiten.

§ 2 - Durch begründeten Beschluss kann der Fonds in einem der folgenden Fälle von Mehrkosten einen
zusätzlichen Betrag gewähren:

1. das Gebäude hat einen bedeutenden Wert als Erbgut;
2. es handelt sich um eine spezifische Maßnahme;
3. das Gebäude bedarf einer Anpassung an die Gemeinderegelungen über die gesundheitliche Zuträglichkeit und

den Brandschutz;
4. es werden Arbeiten zur Energieeinsparung durchgeführt.
Als Gebäude mit einem bedeutenden Wert als Erbgut gilt das Gebäude, das ganz oder teilweise den Gegenstand

einer Unterschutzstellungsmaßnahme gewesen ist, oder das Gebäude, das ganz oder teilweise in einer Schutzliste
eingetragen ist, oder aber das Gebäude, das ganz oder teilweise im Verzeichnis der wallonischen Erbgüter
aufgenommen ist.

Als spezifisch gilt die Maßnahme, die eine der Behinderung oder dem Alter der Person angepasste Wohnung sowie
jede Form der Wohngemeinschaft oder des gemeinschaftlichen Wohnens betrifft.

Der zusätzliche Betrag darf 23.000 Euro pro Wohnung nicht übersteigen. Er wird zur Hälfte in der Form eines
Darlehens und zur anderen Hälfte in der Form eines Zuschusses gewährt.

§ 3 - Die vorgenannten Beträge werden am 1. Januars jedes Jahres N indexiert, dies zum ersten Male im 2012,
auf der Grundlage folgender Formel:

Höchstbetrag × ABEX-Index am 1. Januar des Jahres N (im November des Jahres N-1 festgelegt)
ABEX-Index am 1. Januar 2011

Die so indexierten Beträge werden auf das nächste Hundert Euro auf- bzw. abgerundet, je nach dem die Zehner
fünfzig Euro erreichen oder nicht.

TITEL VI — ARBEITEN
Art. 8 - § 1 - Die finanzierten Arbeiten, mit Ausnahme der Sicherungsarbeiten, dürfen nicht vor der Zustellung der

Zuschusszusage begonnen werden.
§ 2 - Die Anweisung zur Inangriffnahme der Arbeiten wird dem Inhaber dinglicher Rechte vom Fonds zum

Zeitpunkt seiner Zustellung der Gewährung der Beihilfe gegeben.
§ 3 - Die Fertigstellung der Arbeiten muss innerhalb einer Frist von zwei Jahren ab derselben Zustellung erfolgen.

Auf begründeten Vorschlag des Inhabers dinglicher Rechte kann der Fonds eine zusätzliche Frist von einem Jahr
einräumen.

Art. 9 - § 1 - Unbeschadet von Artikel 7 § 2 der vorliegenden Regelung dürfen die Arbeiten zur Sanierung oder
Umgestaltung der Wohnungen keine andere regionale Beihilfe in Sachen Wohnungswesen oder Energie genießen.

§ 2 - Der Inhaber dinglicher Rechte erklärt sich damit einverstanden, dass der Betrag der etwaigen von der Region
oder von jeglicher anderen öffentlichen Behörde gewährten zusätzlichen Beihilfen von der Beihilfe des Fonds zum
Zeitpunkt ihrer Auszahlung abgezogen wird.

TITEL VII — AUSZAHLUNG DER BEIHILFE
Art. 10 - Der Betrag der Beihilfe wird dem Inhaber dinglicher Rechte nicht persönlich übergeben Die Einzahlung

erfolgt mit seiner Zustimmung direkt an die Lieferanten oder Unternehmer, die die Leistungen erbringen und die
Arbeiten ausführen.

TITEL VIII. — ZWECKBESTIMMUNG DER WOHNUNG
Art. 11 - Am Ende der Arbeiten wird die Wohnung vom Vermittler verwaltet oder gemietet, dies während eines

Zeitraums von mindestens neun Jahren außer der Dauer der Arbeiten, oder von mindestens fünfzehn Jahren in einem
der in Artikel 7 § 2 der vorliegenden Regelung genannten Fällen, ohne dass diese Dauer jedoch kürzer sein kann als
die Dauer für die Rückzahlung des dem Inhaber dinglicher Rechte gewährten Darlehens.

Wenn der Inhaber dinglicher Rechte der Vermittler ist, kann er selber für die Mietverwaltung der Wohnung Sorge
tragen.

Art. 12 - § 1 - Die Wohnung wird vom Vermittler vermietet.
§ 2 - Wenn die Wohnung ausschließlich auf einen Zuschuss Anspruch gegeben hat, wird sie einem Haushalt in

prekären Verhältnissen vermietet.
Wenn kein Haushalt in prekären Verhältnissen, dessen Zusammensetzung der Anzahl Schlafzimmer der Wohnung

kraft des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. August 2007 zur Festlegung der Mindestkriterien der
gesundheitlichen Zuträglichkeit, der Kriterien der Überbelegung und zur Bestimmung der in Artikel 1 19o bis 22obis
des Wallonischen Wohngesetzbuches erwähnten Definitionen entspricht, sich bei dem Vermittler für diese Wohnung
beworben hat, wird sie einem Haushalt mit geringem Einkommen vermietet.

TITEL IX — DIE MIETE UND DEREN BESTIMMUNG
Art. 13 - Die dem Inhaber dinglicher Rechte geschuldete Miete wird ohne Berücksichtigung der Verbesserung der

Wohnung infolge der finanzierten Arbeiten festgelegt.
Art. 14 - § 1 - Der vom Bewohner gezahlte Mietzins darf nicht mehr als 30% seines monatlichen Nettoeinkommens

zuzüglich der Kinderzulagen für die zu seinem Haushalt gehörenden Kinder oder jeglicher anderen verfügbaren
Einnahmequelle wie Urlaubsgeld, Mahlzeitschecks, Alimente und verschiedene Prämien betragen.
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§ 2 - Wenn die Wohnung ausschließlich auf einen Zuschuss für die Arbeiten zwecks ihrer Sanierung oder
Umgestaltung Anspruch gegeben hat, kann der Mietzins, der vom Bewohner bezahlt wird, nicht mehr als 20% seines
monatlichen Nettoeinkommens zuzüglich der für die zu seinem Haushalt gehörenden Kinder erhaltenen Kinder-
zulagen oder jeglicher anderen verfügbaren Einnahmequelle wie Urlaubsgeld, Mahlzeitschecks, Alimente und
verschiedene Prämien betragen.

Art. 15 - Der vom Mieter bezahlte Mietzins wird zu folgenden Zwecken bestimmt:
a) für die Vermittlungsmarge des Vermittlers, deren Betrag 15% des normalen Mietwerts der Wohnung nach den

Arbeiten nicht überschreiten darf;
b) in Höhe von mindestens fünfzig Prozent zur Rückzahlung des gewährten Darlehens;
c) ggf. zur Abschreibung der Kosten für die Verwaltung der Arbeiten durch den Vermittler.
Der eventuelle Restbetrag wird dem Inhaber dinglicher Rechte gezahlt.

TITEL X — ZINSSATZ DES DARLEHENS
Art. 16 - Der auf das Darlehen anwendbare Zinssatz wird auf 0% jährlich festgelegt.
Art. 17 - Der in Artikel 16 der vorliegenden Regelung erwähnte Zinssatz wird bei jeder Fälligkeit bis zur

Bereinigung jedes fälligen und nicht bezahlten Teils des verschuldeten Restbetrags um höchstens 0,0416% monatlich,
d.h. um 0,50% jährlich auf den gesamten verschuldeten Restbetrag erhöht.

TITEL XI — DAUER UND TILGUNG DES DARLEHENS
Art. 18 - Unbeschadet von Artikel 11 wird die Dauer des Darlehens je nach der Eigenschaft des Inhabers dinglicher

Rechte, ob natürliche oder juristische Person, festgelegt.
Es wird von der Höhe des Darlehens und den Einkünften des Inhabers dinglicher Rechte spezifisch Rechnung

getragen; sein Alter wird ebenfalls berücksichtigt, wenn es sich um eine natürliche Person handelt.
Die Rückzahlung des Darlehens wird vom Vermittler für Rechnung des Inhabers dinglicher Rechte durch gleiche

und ständige Monatsraten, die den Zins und die Tilgung des Kapitals umfassen, vorgenommen.

TITEL XII — GARANTIEN
Art. 19 - Der Inhaber dinglicher Rechte stimmt als Garantie für das ihm gewährte Darlehen entweder einer

Hypothekeneintragung oder einer Hypothekenvollmacht zugunsten des Fonds zu.
Er verpflichtet sich ebenfalls, die Wohnung, für welche das Darlehen bewilligt wird, bis zur völligen Rückzahlung

des Darlehens weder zu veräußern noch mit einer Hypothek zu belasten.
Der Fonds behält sich die Möglicheit vor, alle vom Vermittler geschuldeten und nicht beglichenen Summen von

dem jährlichen durch die Region dem Vermittler gewährten Zuschuss abzuziehen, unbeschadet jedoch der
Möglichkeit, vorher im gemeinsamen Einvernehmen jedes andere Beitreibungsmittel zu verwenden.

Der Fonds kann, wenn nötig, die Gewährung des Darlehens von dem Erhalt jeglicher dinglichen oder persönlichen
Sicherheit abhängig machen. Ggf. kann er die Abtretung zu seinen Gunsten der Mietforderungen verlangen, die sich
aus dem Mietvertrag der Wohnung, für welche das Darlehen gewährt wird, ergeben.

Der Fonds kann unter ungewöhnlichen Umständen den Inhaber dinglicher Rechte von der in Absatz 1 erwähnten
Garantie befreien.

Art. 20 - Wenn der Inhaber dinglicher Rechte zugunsten des Fonds eine zeitweilige Ablebensversicherung mit
abnehmendem Kapital und einer Einmalprämie bei einer von der Kommission für das Bank-, Finanz- und
Versicherungswesen zugelassenen Versicherungsanstalt abschließt, kann ihm die Prämie innerhalb der Begrenzungen
von Artikel 6 § 2 der vorliegenden Regelung von dem Fonds vorgeschossen werden. Ein Exemplar dieses Vertrags wird
dem Fonds abgegeben.

Art. 21 - Der Restbetrag des Darlehens ist sofort zurückzuzahlen, sobald der Inhaber dinglicher Rechte das
vorerwähnte Verwaltungsmandat aufkündigt. In einem solchen Fall schuldet er die in Artikel 22 der vorliegenden
Regelung erwähnte Wiederverwertungsentschädigung.

Art. 22 - Der Inhaber dinglicher Rechte kann jederzeit die vorzeitige Rückzahlung des ganzen noch zu zahlenden
Restbetrags des Darlehens oder eines Teils davon vornehmen. In diesem Fall kann der Fonds ihn bitten, eine
Wiederverwertungsentschädigung zu zahlen, die drei Monaten Zinsen entspricht, die auf dem vorzeitig zurück-
gezahlten Betrag zum vereinbarten Zinssatz berechnet wird.

Eine ähnliche Entschädigung wird vom Inhaber dinglicher Rechte im Falle einer gezwungenen vorzeitigen
Rückzahlung des Darlehens geschuldet.

TITEL XIII — KOSTEN
Art. 23 - Als Bearbeitungsgebühr zahlt der Inhaber dinglicher Rechte dem Fonds durch Abhebung vom

Beihilfebetrag einen Beitrag von 2,50% des Beihilfebetrags.
Dieser Betrag wird zum Zeitpunkt der Gewährung der Beihilfe abgehoben.

TITEL XIV — ÜBERWACHUNG DES VERFAHRENS
Art. 24 - Der jährliche Tätigkeitsbericht des Fonds umfasst einen Abschnitt über die Anzahl der gewährten

Darlehen und Zuschüsse, die Liste der Vermittler und die Anzahl verwalteten oder gemieteten Wohnungen, den Betrag
der angewandten Mietzinse, den Typ der durchgeführten Arbeiten und die Eigenschaft der Inhaber dinglicher Rechte.

TITEL XV — NICHTBEACHTUNG DER VORLIEGENDEN REGELUNG
Art. 25 - Jede falsche Meldung anlässlich der Einreichung des Antrags oder jeglicher sonstigen Handlung

gegenüber dem Fonds hat den Entzug der erteilten Beihilfe, die Rückzahlung der durch Vermittlung des
Immobilienvermittlers unberechtigterweise bezogenen Beträge und das Verbot, als Inhaber dinglicher Rechte beim
Fonds Darlehens- und Zuschussanträge einzureichen, unbeschadet von Strafverfolgungen zur Folge.

Der Beschluss über die Beihilfe wird sich ausdrücklich auf die vorliegende Bestimmung beziehen, und das
Verwaltungsmandat wird die Rückzahlungsverpflichtung für den Inhaber dinglicher Rechte im Falle der Nichteinhal-
tung seiner Verpflichtungen enthalten.

Art. 26 - § 1 - Was den in der Form eines Darlehens gewährten Betrags angeht, wird der vom Inhaber dinglicher
Rechte zurückzuzahlende Betrag im Falle der Nichtbeachtung der vorliegenden Regelung auf den noch zu zahlenden
Restbetrag des Darlehens festgelegt.
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§ 2 - Was den in der Form eines Zuschusses gewährten Betrags angeht, wird der vom Inhaber dinglicher Rechte
zurückzuzahlende Betrag im Falle der Nichtbeachtung der vorliegenden Regelung nach der folgenden Formel
festgelegt: R = (1 - (D/D’)2) × M

wobei: R = der zurückzuzahlende Betrag;
D = die Dauer, nach vollen Jahren berechnet, während deren die Bedingungen eingehalten wurden;
D’ = die Dauer, nach vollen Jahren berechnet, während deren die Bedingungen eingehalten werden müssen;
M = der Betrag der Beihilfe in der Form eines Zuschusses.
Art. 27 - Die vorliegende Regelung findet Anwendung auf die Darlehen und Zuschüsse, die durch rückzahlbare

Vorschüsse und Zuschüsse finanziert werden, die dem Fonds durch die Region ab dem Haushaltsjahr 2011 bewilligt
werden.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2011/201758]N. 2011 — 1034
7 MAART 2011. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het reglement van de tegemoetkoming die door het

″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″ (Woningfonds van de Kroostrijke Gezinnen van
Wallonië) toegekend moet worden aan de agentschappen voor sociale huisvesting en aan de verenigingen voor
de bevordering van de huisvesting met het oog op de uitvoering van renovatie- en herstructureringswerken in
onbewoonde woningen die ze beheren of verhuren

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,

Gelet op de Waalse Huisvestingscode, inzonderheid op artikel 85bis, § 1, ingevoegd bij het decreet van 15 mei 2003
en gewijzigd bij het decreet van 20 juli 2005, en § 2, ingevoegd bij het decreet van 15 mei 2003;

Gelet op het beheerscontract van het ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″ voor de
periode 2007-2010 van 10 september 2007, inzonderheid op de artikelen 20.1 en 42.1;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 23 september 2004 betreffende de sociale huisvestingsinstellingen,
inzonderheid op artikel 26, § 5, derde lid;

Gelet op artikel 12 van het besluit van de Waalse Regering van 23 december 2010 tot vaststelling van de
voorwaarden en modaliteiten voor de toekenning van een tegemoetkoming aan de agentschappen voor sociale
huisvesting en aan de verenigingen voor de bevordering van de huisvesting met het oog op de uitvoering van
renovatie- en herstructureringswerken in onbewoonde woningen die ze beheren of verhuren;

Gelet op de beslissing die de raad van bestuur van het ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″
op 24 januari 2011 getroffen heeft onder voorbehoud dat ze de ministeriële goedkeuring krijgt,

Besluit :
Enig artikel. Het bijgaande reglement van de tegemoetkoming die door het ″Fonds du Logement des Familles

nombreuses de Wallonie″ toegekend moet worden aan de agentschappen voor sociale huisvesting en aan de
verenigingen voor de bevordering van de huisvesting met het oog op de uitvoering van renovatie- en herstructure-
ringswerken in onbewoonde woningen die ze beheren of verhuren, wordt goedgekeurd.

Namen, 7 maart 2011.
J.-M. NOLLET

Bijlage

Reglement van de tegemoetkoming die door het ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″ toegekend
moet worden aan de agentschappen voor sociale huisvesting en aan de verenigingen voor de bevordering van de
huisvesting met het oog op de uitvoering van renovatie- en herstructureringswerken in onbewoonde woningen die
ze beheren of verhuren

TITEL I. — BEGRIPSOMSCHRIJVINGEN
Artikel 1. Voor de toepassing van deze bepalingen wordt verstaan onder :
1. ″Fonds″ : het ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de wallonie″;
2. ″vastgoedbeheerder″ : een agentschap voor sociale huisvesting of een vereniging voor de bevordering van de

huisvesting;
3. ″woning″ : het gebouw of het gebouwgedeelte dat structureel bestemd is om bewoond te worden door één of

verscheidene gezinnen;
4. ″onbewoonde woning″ : de woning die geacht wordt geacht bewoond te zijn in één van de volgende gevallen :
a) de woning die sinds ten minste twaalf maanden onbewoonbaar verklaard is;
b) de woning die gedurende een periode van ten minste twaalf opeenvolgende maanden niet voorzien is van het

meubilair dat vereist is op grond van haar bestemming;
c) de woning waarvoor gedurende ten minste twaalf opeenvolgende maanden niemand in de bevolkingsregisters

ingeschreven is.
De leegstand wordt niet onderbroken als de woning wordt gebruikt door een dakloos persoon zonder recht of titel.
De houder van zakelijke rechten op de woning moet het Fonds elk attest bezorgen, dat het bewijs van de leegstand

van de woning bij de indiending van de aanvraag levert;
1. ″energiebesparende werken″ : werken die aanleiding geven tot het recht op de ecopremies zoals bedoeld in

artikel 90, eerste lid, 4o, van het ministerieel besluit van 22 maart 2010 betreffende de modaliteiten en de procedure voor
de toekenning van premies ter bevordering van rationeel energiegebruik;

2. ″verkoopwaarde of geraamde waarde van het gebouw″ : de huidige waarde ervan bepaald op grond van een
expertise van het Fonds;
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3. ″werkelijke of geraamde kosten van de werken″ : de werkelijke prijs ervan die bepaald wordt rekening
houdende met de expertisekosten, de bepalingen van de bestekken, de beschrijving van de werken, de opmetingen en
ramingen van de uitgavenboeken, de resultaten van de inschrijvingen en aanbestedingen, de controle, de opvolging en
de oplevering van de werken alsmede met de btw en de prijzen die gewoonlijk toegepast worden door de ondernemers
op het moment waarop het (de) ondernemingscontract(en) wordt (worden) gesloten.

TITEL II. — DOEL VAN DE TEGEMOETKOMING

Art. 2. Binnen de perken van de beschikbare begrotingskredieten kent het Fonds via de vastgoedbeheerders
leningen en toelagen toe aan de houders van zakelijke rechten op een onbewoonde woning zoals bedoeld in artikel 1, 4,
van dit reglement met het oog op de renovatie of herstructurering van die individuele of gezamenlijke woning,
die een huis of appartement is, die gelegen is in het Waalse Gewest en die een woonfunctie heeft, om ze in
overeenstemming te brengen met de minimale gezondheidsnormen bepaald in het besluit van de Waalse Regering van
30 augustus 2007 tot vaststelling van de minimale gezondheidsnormen, de overbevolkingsnormen en houdende de in
artikel 1, 19o tot 22obis, van de Waalse Huisvestingscode bedoelde begripsomschrijvingen.

TITEL III. — HOUDER VAN ZAKELIJKE RECHTEN

Art. 3. § 1. De houder van zakelijke rechten, met inbegrip van de vastgoedbeheerder, is een natuurlijke of
rechtspersoon.

Hij is de blote eigenaar of de erfpachter van de woning bedoeld in artikel 1, 4, van dit reglement.

§ 2. Wanneer de houder van zakelijke rechten niet de vastgoedbeheerder is, stemt hij ermee in dat de woning
beheerd of verhuurd wordt door de vastgoedbeheerder na renovatie of herstructurering ervan.

TITEL IV. — WONING

Art. 4. De houder van zakelijke rechten stelt de woning bij beheersmandaat of huurovereenkomst onherroepelijk
ter beschikking van de vastgoedbeheerder volgens de modaliteiten bedoeld in artikel 11 van dit reglement.

Art. 5. De verkoopwaarde van de woning na renovatie of herstructurering mag de maximale verkoopwaarden
toegelaten voor de verrichtingen van aankoop-renovatie van woningen voor gezinnen met drie kinderen niet
overschrijden krachtens artikel 6 van het besluit van de Waalse Regering van 25 februari 1999 met betrekking tot de
hypotheekleningen en de huurtegemoetkoming van het ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″.

TITEL V. — TEGEMOETKOMING

Art. 6. § 1. Onverminderd het tweede lid, wordt de tegemoetkoming van het Fonds in de renovatie- of
herstructureringswerken, voor de ene helft onder de vorm van een lening toegekend en voor de andere helft onder de
vorm van een toelage.

Deze tegemoetkoming van het Fonds wordt volledig toegekend onder de vorm van een toelage wanneer de
verrichting betrekking heeft op een woning met minstens drie slaapkamers.

§ 2. Het totaal, bestaande uit de gezamenlijke financiële steun van derden, met inbegrip van de tegemoetkoming
toegekend krachtens dit reglement, mag niet hoger zijn dan 100 % van de kosten van de renovatie- of
herstructureringswerken verhoogd met het architectenereloon, de notariskosten, de dossierkosten en, in voorkomend
geval, het bedrag van de enige overlijdensverzekeringspremie waarvan sprake in artikel 20 van dit reglement, indien
voorgeschoten door het Fonds.

Wanneer de houder van zakelijke rechten een natuurlijke persoon is, wordt het percentage van 100 % terug-
gebracht naar 95 % zodra de terugbetaling van de tegemoetkoming toegekend onder de vorm van een lening niet door
de overlijdensverzekering waarvan sprake in artikel 20 van dit reglement gegarandeerd wordt.

Dat aldus verhoogde bedrag wordt afgerond naar het hogere of lagere tiental euro al naar gelang het cijfer van de
eenheden al dan niet vijf euro bereikt.

§ 3. Het bedrag van de tegemoetkoming wordt vastgesteld op grond van de schatting van het project van de
werken dat aanvaard wordt door het Fonds. Laatstgenoemde kan de te financieren uitgave op een lager niveau dan dat
van de prijsopgave bepalen, voor zover het acht dat de prijzen uitzonderlijk hoog zijn.

§ 4. Als een gedeelte van de verbeterbare woning gesloopt moet worden, omvatten de werken de sloop en de
wederopbouw van een volume gelijkwaardig aan het gedeelte van de gesloopte woning.

§ 5. Voor de appartementsgebouwen zijn de kosten van de werken uitgevoerd in de gemeenschappelijke ruimten
inbegrepen in de kosten van de woningen.

§ 6. De houder van zakelijke rechten kan de woning gedeeltelijk gebruiken voor een andere bestemming dan de
beheerde of verhuurde woning. In dit geval wordt de tegemoetkoming toegekend op grond van de oppervlakte die
voor huisvesting bestemd is.

Art. 7. § 1. Onverminderd § 2 mag de som van de lening en van de tegemoetkoming 52.000 euro per woning niet
overschrijden.

§ 2. Bij gemotiveerde beslissing kan het Fonds een bijkomend bedrag toekennen voor meerkosten in verband met
een van de volgende gevallen :

1. het gebouw heeft een belangrijke patrimoniale waarde;

2. een specifieke verrichting;

3. het gebouw waarvoor het in overeenstemming brengen met de gemeenteverordeningen met betrekking tot de
gezondheid en de brandveiligheid nodig is;
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4. energiebesparende werkzaamheden worden uitgevoerd.
Als gebouw met een belangrijke patrimoniale waarde beschouwd wordt, het gebouw dat geheel of gedeeltelijk het

voorwerp heeft uitgemaakt van een beschermingsmaatregel of het gebouw dat geheel of gedeeltelijk opgenomen is op
de bescherminglijst, of nog het gebouw dat geheel of gedeeltelijk opgenomen is op de Waalse monumentenlijst.

Specifiek wordt geacht de verrichting die betrekking heeft op een woning aangepast aan de handicap of de leeftijd
van de persoon alsmede elke vorm van co-huisvesting of groepswoning.

Het bijkomend bedrag bedraagt hoogstens 23.000 euro per woning. Het wordt voor de ene helft onder de vorm van
een lening toegekend en voor de andere helft onder de vorm van een toelage.

§ 3. De voormelde bedragen worden op 1 januari van elk jaar N, en voor de eerste keer in 2012, op grond van de
volgende formule aangepast :

Maximumbedrag × ABEX-index op 1 januari van het jaar N (bepaald in november van het jaar N-1)
ABEX-index van 1 januari 2011

De aldus geïndexeerde bijdragen worden afgerond tot het hogere of lagere honderdtal euro naargelang het cijfer
van de tientallen al of niet vijftig euro bereikt.

TITEL VI. — WERKEN
Art. 8. § 1. De gefinancierde werken, met uitzondering van de instandhoudingwerken, mogen niet vóór de

kennisgeving van de tegemoetkomingsbelofte uitgevoerd worden.
§ 2. Het bevel tot aanvatten van de werken wordt door het Fonds gelast aan de houder van zakelijke rechten op

het moment waarop het Fonds de toekenning van de tegemoetkoming mededeelt.
§ 3. Het einde van de werken moet binnen een termijn van twee jaar te rekenen van deze mededeling plaatsvinden.

Op de met redenen omklede voordracht van de houder van zakelijke rechten kan het Fonds een bijkomende termijn
van één jaar toekennen.

Art. 9. § 1. Onverminderd artikel 7, § 2, van dit reglement mogen de werken die de renovatie of de herstructurering
van de woningen beogen, geen andere gewestelijke tegemoetkoming inzake huisvesting of energie genieten.

§ 2. De houder van zakelijke rechten stemt ermee in dat het bedrag van de eventuele bijkomende
tegemoetkomingen toegekend door het Gewest of elk andere openbare overheid wordt afgetrokken van de
tegemoetkoming van het Fonds op het moment van hun uitbetaling.

TITEL VII. — UITBETALING VAN DE TEGEMOETKOMING
Art. 10. Het bedrag van de tegemoetkoming wordt niet aan de houder van zakelijke rechten zelf afgegeven,

maar wordt, met zijn instemming, uitbetaald aan de leveranciers of aannemers die prestaties en werken uitvoeren.

TITEL VIII. — BESTEMMING VAN DE WONING
Art. 11. Op het einde van de werkzaamheden wordt de woning beheerd of verhuurd door de vastgoedbeheerder

tijdens een periode van minstens negen jaar, met uitsluiting van de duur van de werken, of van minstens vijftien jaar
in een van de gevallen bedoeld in artikel 7, § 2, van dit reglement zonder dat deze periode evenwel ooit kleiner is dan
de duur van de terugbetaling van de lening toegekend aan de houder van zakelijke rechten.

Wanneer de houder van zakelijke rechten op de woning de vastgoedbeheerder is, kan hij het huurbeheer van de
woning zelf voeren.

Art. 12. § 1. De woning wordt door de vastgoedbeheerder verhuurd.
§ 2. Als ze uitsluitend een toelage heeft ontvangen, wordt de woning verhuurd aan een gezin in een precaire

toestand.
De woning wordt verhuurd aan een gezin met bescheiden inkomen als geen gezin in precaire toestand, waarvan

de samenstelling overeenstemt met het aantal slaapkamers van de woning krachtens het besluit van de Waalse
Regering van 30 augustus 2007 tot vaststelling van de minimale gezondheidsnormen, de overbevolkingsnormen en
houdende de in artikel 1, 19o tot 22obis, van de Waalse Huisvestingscode bedoelde begripsomschrijvingen, zich voor die
woning meldt bij de vastgoedbeheerder.

TITEL IX. — HUURPRIJS EN BESTEMMING ERVAN
Art. 13. De aan de houder van zakelijke rechten verschuldigde huurprijs wordt bepaald door de inachtneming van

de verbetering van de woning voortvloeiend uit de gefinancierde werken uit te sluiten.
Art. 14. § 1. De huurprijs betaald door de bewoner bedraagt hoogstens dertig procent van zijn maandelijkse

netto-inkomen vermeerderd met de kinderbijslag ontvangen voor de kinderen ten laste van zijn gezin of met alle
andere beschikbare middelen zoals het vakantiegeld, de maaltijdcheques, de onderhoudsgelden en diverse premies.

§ 2. Als de woning uitsluitend een toelage heeft ontvangen voor de werken die haar renovatie of herstructurering
bogen, bedraagt de huurprijs betaald door de bewoner hoogstens twintig procent van zijn maandelijkse netto-inkomen
vermeerderd met de kinderbijslag ontvangen voor de kinderen ten laste van zijn gezin of met alle andere beschikbare
middelen zoals het vakantiegeld, de maaltijdcheques, de onderhoudsgelden en diverse premies.

Art. 15. De door de huurder betaalde huurprijs is bestemd :
a) voor de bemiddelingsmarge van de vastgoedbeheerder, waarvan het bedrag 15 % van de normale huurwaarde

van de woning na werken niet mag overschrijden;
b) voor de terugbetaling van de toegekende lening ten belope van minstens vijftig procent;
c) in voorkomend geval, voor de aflossing van de beheerskosten van de werken door de vastgoedbeheerder.
Het eventuele saldo wordt aan de houder van zakelijke rechten gestort.

TITEL X. — RENTEVOET VAN DE LENING
Art. 16. De op de lening toepasbare rentevoet wordt op 0 % per jaar bepaald.

Art. 17. De in artikel 16 van dit reglement bedoelde rentevoet wordt op elke vervaldag, met hoogstens 0,0416 %
per maand verhoogd, d.i. 0,50 % per jaar, op het gehele saldo van de schuld tot het aanzuiveren van ieder vervallen
en onbetaald bedrag van het saldo van deze schuld.
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TITEL XI. — DUUR EN TERUGBETALING VAN DE LENING

Art. 18. Onverminderd artikel 11 wordt de duur van de lening bepaald naar gelang van de hoedanigheid van de
houder van zakelijke rechten, die een natuurlijke of een rechtspersoon is.

Er wordt specifiek rekening gehouden met het bedrag van de lening en van de bestaans- en geldmiddelen van de
houder van de zakelijke rechten; zijn leeftijd wordt ook in aanmerking genomen wanneer het om een natuurlijke
persoon gaat.

De terugbetaling van de lening wordt voor de rekening van de houder van zakelijke rechten door de
vastgoedbeheerder uitgevoerd in gelijke en onveranderlijke maandelijkse afbetalingen die de rente en de aflossing van
het kapitaal omvatten.

TITEL XII. — WAARBORGEN

Art. 19. De houder van zakelijke rechten staat als waarborg van de lening die hem wordt toegekend, ofwel een
hypothecaire inschrijving, ofwel een hypothecair mandaat ten gunste van het Fonds toe.

Hij verbindt er zich ook toe om de woning waarvoor de lening wordt toegestaan, niet te vervreemden, noch in
hypotheek te bestemmen tot de volledige terugbetaling van de lening.

Het Fonds behoudt zich het recht om alle door de vastgoedbeheerder verschuldigde en niet-uitbetaalde sommen
te heffen op de jaarlijkse toelage die door het Gewest aan de vastgoedbeheerder toegekend wordt, onverminderd
evenwel de mogelijkheid om vooraf en in onderlinge overeenstemming een beroep te doen op elk andere
invorderingsmiddel.

Het Fonds kan, indien nodig, de toekenning van de lening afhankelijk stellen van het bekomen van elke andere
zakelijke of persoonlijke waarborg. In voorkomend geval kan het Fonds eisen dat huurvorderingen geboren uit de
huurovereenkomst van de woning waarvoor de lening wordt toegestaan, ten zijnen gunste worden overgedragen.

Het Fonds kan in buitengewone omstandigheden de houder van zakelijke rechten vrijstellen van de in het
eerste lid bedoelde waarborg.

Art. 20. Wanneer de houder van zakelijke rechten bij de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen
een overlijdensverzekering met afnemend kapitaal en met enige premie ten bate van het Fonds aangaat, kan de premie
hem door het Fonds voorgeschoten worden binnen de perken bepaald in artikel 6, § 2, van dit reglement.
Eén exemplaar van deze overeenkomst wordt naar het Fonds doorgezonden.

Art. 21. Het saldo van de lening is onmiddellijk aflosbaar, zodra de houder van zakelijke rechten het
bovenvermelde beheersmandaat opzegt. In dit geval is hij de in artikel 22 van dit reglement bedoelde vergoeding voor
wederbelegging verschuldigd.

Art. 22. De houder van zakelijke rechten kan op elk ogenblik overgaan tot de gehele of gedeeltelijke vervroegde
terugbetaling van het verschuldigde saldo van de lening. In dit geval kan het Fonds hem erom verzoeken een
vergoeding voor wederbelegging te betalen, die overeenstemt met drie maanden interesten berekend op het bij
voorbaat terugbetaalde bedrag en met de overeengekomen rentevoet.

Een gelijksoortige vergoeding is door de houder van zakelijke rechten verschuldigd in geval van gedwongen
vervroegde terugbetaling van de lening.

TITEL XIII. — KOSTEN

Art. 23. Als dossierkosten stort de houder van zakelijke rechten door voorafneming op het bedrag van de
tegemoetkoming een bijdrage van 2,50 % van het bedrag van de tegemoetkoming aan het Fonds.

Dat bedrag wordt op het moment van de toekenning van de tegemoetkoming opgenomen.

TITEL XIV. — OPVOLGING VAN DE REGELING

Art. 24. Het jaarlijkse activiteitenverslag omvat een afdeling betreffende het aantal toegekende leningen en
toelagen, de lijst van de vastgoedbeheerders en het aantal beheerde of verhuurde woningen, het aantal toegepaste
huurprijzen, het type uitgevoerde werken en de kwaliteit van de houders van zakelijke rechten.

TITEL XV. — NIET-NALEVING VAN DIT REGLEMENT

Art. 25. Elke valse aangifte ter gelegenheid van de indiening van de aanvraag of van elke andere voortgang ten
opzichte van het Fonds zal de intrekking van de toegekende tegemoetkoming, de terugbetaling van de sommen die
door toedoen van de vastgoedbeheerder ten onrechte zijn ontvangen, en het verbod om als houder van zakelijke
rechten aanvragen om leningen en toelagen bij het Fonds in te dienen, als gevolg hebben onverminderd gerechtelijke
vervolgingen.

De beslissing tot het verlenen van de tegemoetkoming verwijst uitdrukkelijk naar deze bepaling en het
beheersmandaat omvat de verbintenis van terugbetaling van de houder van zakelijke rechten in geval van
niet-naleving van zijn verplichtingen.

Art. 26. § 1. Wat het onder de vorm van een lening toegekende bedrag betreft, wordt het bedrag dat de houder van
zakelijke rechten in geval van niet-naleving van dit reglement moet terugbetalen, bepaald op het verschuldigde saldo
van de lening.

§ 2. Wat het onder de vorm van een toelage toegekende bedrag betreft, wordt het bedrag dat de houder van
zakelijke rechten in geval van niet-naleving van dit reglement moet terugbetalen, bepaald op grond van de volgende
formule : R = (1 - (D/D’)2) × M

waarbij : R = het bedrag van de terugbetaling;

D = de in volledige jaren uitgedrukte duur van de periode waarin de voorwaarden werden nageleefd;

D = de in volledige jaren uitgedrukte duur van de periode waarin de voorwaarden moeten worden nageleefd;

M = het bedrag van de tegemoetkoming onder de vorm van een toelage.

Art. 27. Dit reglement is van toepassing op de leningen en toelagen gefinancierd door de aflosbare voorschotten
en de toelagen toegekend aan het Fonds door het Gewest vanaf het begrotingsjaar 2011.
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2011/31172]F. 2011 — 1035

24 FEVRIER 2011. — Arrêté 2010/ 1225 du Collège de la Commission communautaire française modifiant
l’arrêté 2008/1584 du Collège de la Commission communautaire française du 12 février 2009 relatif à l’agrément,
aux interventions et aux subventions accordées aux entreprises de travail adapté agréées

Le Collège,

Vu le décret de la Commission communautaire française du 4 mars 1999 relatif à l’intégration sociale et
professionnelle des personnes handicapées, modifié par le décret du 5 février 2004, notamment l’article 38;

Vu l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 12 février 2009 relatif à l’agrément, aux
interventions et aux subventions accordées aux entreprises de travail adapté agréées;

Vu l’avis de la section « Personnes handicapées » du Conseil consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux
personnes et de la Santé, donné le 10 novembre 2010;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 7 décembre 2010;

Vu l’accord du membre du Collège chargé du Budget, donné le 16 décembre 2010;

Vu l’avis 49.137/4 du Conseil d’Etat, donné le 24 janvier 2011, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du membre du Collège chargé de la Politique des personnes handicapées;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’arrêté règle une matière visée à l’article 128 de la Constitution en vertu de l’article 138 de celle-ci.

Art. 2. A l’article 31 alinéa 3 de l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 12 février 2009
relatif à l’agrément, aux interventions et aux subventions accordées aux entreprises de travail adapté agréées tel que
modifié, les mots « Elle comprend une prime de fin d’année de 1,54 % en 2006 et de 2,54 % en 2008 » sont remplacés
par les mots « Elle comprend une prime de fin d’année de 1,54 % en 2006 et en 2007, de 2,54 % en 2008 et en 2009 et
de 3,16 % à partir de 2010 ».

Art. 3. A l’article 37 alinéa 6 du même arrêté, les mots « une prime de fin d’année de 1,54 % en 2006 et de 2,54 %
en 2008 » sont remplacés par les mots : « une prime de fin d’année de 1,54 % en 2006 et en 2007, de 2,54 % en 2008 et
en 2009 et de 3,16 % à partir de 2010 ».

Art. 4. A l’article 40, § 2, du même arrêté les modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 2, le nombre « 25 000 » est remplacé par le nombre « 53 000 »;

2° le paragraphe 3, inséré par l’arrêté n° 2009/1380 du 29 avril 2010 est abrogé.

Art. 5. L’article 28 du même arrêté est complété par un 6° rédigé comme suit :

« 6° une sixième partie relative à une indemnité de sécurité d’existence en cas de chômage temporaire. »

Art. 6. Dans le même arrêté, il est inséré un article 40/1 rédigé comme suit :

« Art. 40/1.

L’administration octroie à l’entreprise de travail adapté agréée une subvention d’un montant de 2 euros par jour
de chômage temporaire pour autant que l’employeur ait indemnisé le travailleur pour ce jour.

Le remboursement par l’administration s’effectuera trimestriellement sur base d’un document justificatif dont le
modèle est fixé par l’administration et que l’entreprise transmet avec les états trimestriels conformément à l’article 42. »

Art. 7. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2011.

Art. 8. La membre du Collège chargée de la politique d’Aide aux Personnes handicapées est chargée de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 février 2011.

Par le Collège de la Commission communautaire française :

C. DOULKERIDIS,
Président du Collège

Mme E. HUYTEBROECK,
membre du Collège chargée de la Politique d’Aide aux Personnes handicapées
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VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2011/31172]N. 2011 — 1035

24 FEBRUARI 2011. — Besluit 2010/1225 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie tot wijziging van
besluit 2008/1584 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 12 februari 2009 betreffende de
erkenning, de tegemoetkoming en de subsidiëring van erkende ondernemingen met aangepast werk

Het College,

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschapscommissie van 4 maart 1999 betreffende de sociale integratie van
personen met een handicap en hun inschakeling in het arbeidsproces, gewijzigd door het decreet van 5 februari 2004,
inzonderheid artikel 38;

Gelet op het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 12 februari 2009 betreffende de
erkenning, de tegemoetkoming en de subsidiëring van erkende ondernemingen met aangepast werk;

Gelet op het advies van de afdeling ″Gehandicapten » van de Franstalige Brusselse Adviesraad voor Bijstand aan
personen en Gezondheid, gegeven op 10 november 2010;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 7 december 2010;

Gelet op de akkoordbevinding van het Collegelid belast met Begroting, gegeven op 16 december 2010;

Gelet op het advies nr. 49.137/4 van de Raad van State, gegeven op 24 januari 2011, in toepassing van
artikel 84, § 1, lid 1, 1° van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van het Collegelid belast met het Beleid inzake bijstand aan personen met een handicap,

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het besluit regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 128 van de Grondwet, krachtens artikel 138 van
de Grondwet.

Art. 2. In artikel 31, lid 3, van het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van
12 februari 2009 betreffende de erkenning, de tegemoetkoming en de subsidiëring van erkende ondernemingen met
aangepast werk, zoals gewijzigd, worden de woorden « Ze omvat een eindejaarspremie van 1,54 % in 2006 en 2,54 %
in 2008 » aangevuld met de woorden « Ze omvat een eindejaarspremie van 1,54 % in 2006 en 2007, van 2,54 % in 2008
en 2009 en van 3,16 % vanaf 2010. »

Art. 3. In artikel 37, lid 6, van hetzelfde besluit worden de woorden « een eindejaarspremie van 1,54 % in 2006 en
2,54 % in 2008 » aangevuld met de woorden « een eindejaarspremie van 1,54 % in 2006 en 2007, van 2,54 % in 2008 en
2009 en van 3,16 % vanaf 2010. »

Art. 4. In artikel 40, §2, van hetzelfde besluit, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 2, het bedrag « 25 000 » wordt vervangen door het bedrag « 53 000 »;

2° paragraaf 3, ingevoegd bij besluit n° 2009/1380 van 29 april 2010, wordt opgeheven.

Art. 5. Artikel 28 van hetzelfde besluit wordt vervolledigd met een 6°, die luidt als volgt :

« 6° een zesde deel betreffende een bestaanszekerheidsvergoeding in geval van tijdelijke werkloosheid. »

Art. 6. In hetzelfde besluit wordt een artikel 40/1 ingevoegd, luidende :

« Art. 40/1. Het bestuur kent de erkende onderneming met aangepast werk een toelage ten bedrage van 2 euro per
dag van tijdelijke werkloosheid toe als de werkgever aan de werknemer voor die dag een vergoeding heeft uitgekeerd.

De terugbetaling door het bestuur zal driemaandelijks worden uitgevoerd op grond van een bewijs waarvan het
model door het bestuur wordt bepaald en dat de onderneming samen met de driemaandelijkse staten voorlegt
overeenkomstig artikel 42. »

Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2011.

Art. 8. Het Collegelid bevoegd voor het Beleid inzake bijstand aan personen met een handicap wordt belast met
de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 februari 2011.

Namens het College :

C. DOULKERIDIS,
De Voorzitter van het College

Mevr. E. HUYTEBROECK,
Collegelid bevoegd voor het Beleid inzake Bijstand aan Personen met een Handicap
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BRUSSELS INSTITUUT
VOOR MILIEUBEHEER

[C − 2011/31164]N. 2011 — 1036

4 APRIL 2011. — Beslissing van het Brussels Instituut voor Milieu-
beheer houdende de vaststelling van een alternatieve berekenings-
methode ten gevolge van een gelijkwaardigheidsaanvraag voor een
bouwproduct in het kader van de energieprestatieregelgeving

Het Brussels Instituut voor Milieubeheer (BIM),

Gelet op de Ordonnantie van 7 juni 2007 betreffende de energiepres-
tatie en het binnenklimaat van gebouwen, het artikel 5, § 2, laatst
gewijzigd bij de Ordonnantie van 14 mei 2009;

Gelet op het Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijk Regering tot
vaststelling van de procedure voor een alternatieve berekeningsme-
thode voor nieuwe gebouwen van 5 maart 2009;

Overwegende de aanvraag van NV Codumé SA van 25 februari 2011
voor het beoordelen van het ventilatiesysteem Codumé DemandFlow;

Overwegende het feit dat het bewezen wordt dat het bouwproduct
conform met de geldende EPB-eisen is;

Overwegende de energetische karakterisering van de ATG-E
nr. 10/E007;

Overwegende dat uit de technische beschrijving van het bouwpro-
duct en de ATG-E die bij de aanvraag werden gevoegd blijkt dat de
prestatieniveaus van het systeem op het vlak van binnenluchtkwaliteit
conform de eisen beschreven in NBN D50-001 zijn en verantwoordelijk
zijn voor minder warmteverliezen dan de klassieke systemen,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit heeft betrekking op een energetische karakte-
risering van het bouwproduct ventilatiesysteem Codumé DemandFlow
van de firma NV Codumé SA binnen het volgende toepassingsgebied :

1° het systeem zoals beschreven in artikel 2. Bovendien :

a) alle componenten van het ventilatiesysteem, behalve de kanalen en
de doorstroomopeningen, moeten van het merk Codumé zijn;

b) alle componenten van het ventilatiesysteem en het geïnstalleerde
ventilatiesysteem moeten aan de eisen van de relevante wetgevingen
voldoen.

2° Bestemming : EPB-eenheid Wooneenheid met individuele afzui-
ging.

Art. 2. § 1. Beschrijving van het bouwproduct.

Het bouwproduct Codumé DemandFlow is een vraaggestuurd
ventilatiesysteem, waarbij :

— zelfregelende toevoeropeningen van het type P3 of P4 in droge
ruimtes worden geplaatst;

— vaste afvoeropeningen in alle ruimtes van de woning worden
geplaatst, behalve in de circulatiezones;

— het afgezogen ventilatiedebiet per ruimte automatisch kan
aangepast worden ter hoogte van de ventilator, in functie van de
behoefte met behulp van een aanwezigheids- en/ of koolstofdioxide-
sensor;

— het totale afzuigdebiet van de ventilator manueel kan ingesteld
worden tussen zijn maximale afzuigcapaciteit en een minimum stand.

§ 2. Energetische karakterisering.

De energetische karakterisering van het bouwproduct Codumé
DemandFlow van NV Codumé SA kan in de van kracht zijnde software
voor de EPB berekeningen gevaloriseerd worden door een gemiddelde
equivalente m-factor mDC. Deze wordt berekend volgens :

mDC = fDC * mseci, C

met :

— mDC : gemiddelde equivalente vermenigvuldigingsfactor m voor
het vraaggestuurde systeem (demand control);

INSTITUT BRUXELLOIS
POUR LA GESTION DE L’ENVIRONNEMENT

[C − 2011/31164]

4 AVRIL 2011. — Décision de l’Institut bruxellois pour l’Environne-
ment fixant une méthode de calcul alternative suite à une demande
d’équivalence pour un produit de construction dans le cadre de la
réglementation sur la performance énergétique et le climat inté-
rieur des bâtiments

L’Institut bruxellois pour la Gestion de l’Environnement
(IBGE),

Vu l’Ordonnance du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 7 juin 2007 relative à la performance énergétique et au
climat intérieur des bâtiments, l’article 5, § 2, modifié par l’ordonnance
du 14 mai 2009;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
5 mars 2009 déterminant la procédure pour une méthode de calcul
alternative pour les bâtiments neufs;

Tenant compte de la demande de NV Codumé SA du 25 février 2011
pour l’évaluation du système de ventilation Codumé DemandFlow;

Tenant compte du fait qu’il a été démontré que le produit de
construction est conforme aux exigences PEB en vigueur;

Tenant compte de la caractérisation énergétique de l’ATG-E
n° 10/E007;

S’appuyant sur la description des caractéristiques techniques du
produit de construction et sur l’ATG-E qui ont été fournis lors de la
demande, il ressort que les niveaux de prestation énergétique du
système du point de vue de la qualité de l’air sont conformes aux
exigences décrites dans la NBN D50-001 et entrainent une perte de
chaleur plus faible que les systèmes classiques,

Arrête :

Article 1er. Cet arrêté définit la caractérisation énergétique du
produit de construction Codumé DemandFlow de la firme
NV Codumé SA pour le domaine d’application suivant :

1° le système tel que défini à l’article 2. De plus :

a) tous les composants du système de ventilation, hormis les conduits
et les ouvertures de transfert doivent être de la marque Codumé;

b) tous les composants du système de ventilation doivent respecter
les exigences légales en la matière.

2° Affectation : unité PEB Habitation individuelle munie d’une
extraction individuelle.

Art. 2. § 1er. Description du produit de construction.

Le produit de construction Codumé DemandFlow est un système de
ventilation à la demande qui comprend :

— des bouches d’alimentation réglables de type P3 ou P4 dans les
pièces sèches;

— des bouches d’évacuation mécaniques dans tous les locaux sauf les
espaces de circulation;

— le débit de ventilation extrait dans chaque local est adapté
automatiquement au niveau du ventilateur en fonction des besoins, à
l’aide d’un détecteur de présence et/ou d’une sonde CO2;

— le débit total extrait par le ventilateur peut être réglé manuelle-
ment entre la position minimale et la puissance maximale.

§ 2. Caractérisation énergétique.

La caractérisation énergétique du produit de construction Codumé
DemandFlow de la NV Codumé SA peut être valorisée dans le logiciel
en vigueur de calcul de la PEB par un facteur équivalent moyen mDC.
Celui-ci est calculé de la façon suivante :

mDC = fDC * mseci, C

avec :

— mDC : facteur de multiplication équivalent moyen pour le système
à la demande (demand control);

23682 MONITEUR BELGE — 14.04.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



— mseci,C : in de regelgeving beschreven vermenigvuldigingsfactor
voor het geïnstalleerde systeem C zoals in de bijlage B, punt B.1.3. van
de bijlage II bij het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 21 december 2007 beschreven;

— fDC : toe te passen reductiefactor om rekening te houden met de
vermindering van de warmteverliezen door bewuste ventilatie van het
vraaggestuurde systeem.

Voor het Codumé DemandFlow systeem van NV Codumé SA, de
reductiefactor fDC is gelijk aan 0,72.

Art. 3. De beslissing met betrekking tot de gelijkwaardigheid is
geldig voor de bouwaanvragen die tot en met 31 december 2011
worden ingediend.

Brussel, 4 april 2011.
E. SCHAMP, J.P. HANNEQUART,
Adj. Directeur-Generaal Directeur-Generaal

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2011/03141]
Nationale Orden. — Bevorderingen. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 30 juli 2010, nr. 2, wordt benoemd :

Kroonorde

Grootofficier

Belastingen en Invordering
De heer NECKEBROECK, P.G.L., Adjunct-administrateur-generaal

van de belastingen en invorderingen, in overtal, tweetalig adjunct.
Bij hetzelfde besluit worden benoemd :

Commandeur

Algemeen Secretariaat
De heer MINNAERT, D.M.M., Adviseur-generaal.

Administratie van fiscale zaken
De heer DE BOLLE, G.J.S., Auditeur-generaal van financiën.
Bij hetzelfde besluit worden bevorderd :

Officier

Administratie der douane en accijnzen
(Hoofdbestuur)

De heer VANHOOMISSEN, R.J.-P., Eerste attaché van financiën.

Administratie der douane en accijnzen
(Buitendiensten)

De heer VAN DE BROECK, P.P.J., Eerstaanwezend inspecteur bij een
fiscaal bestuur.

Administratie van het kadaster
(Buitendiensten)

De heer STRAUVEN, R.H.M., Eerstaanwezend inspecteur bij een
fiscaal bestuur.

Bij hetzelfde besluit worden benoemd :

Officier

Algemeen Secretariaat
De heer DE COOMAN, L., Attaché van financiën.

Administratie der directe belastingen
(Hoofdbestuur)

De heer CLERINX, L.M.J.A., Eerste attaché van financiën.
Mevr. SMEDTS, M.T.L.U., Inspecteur bij een fiscaal bestuur.

Administratie der directe belastingen
(Buitendiensten)

De heer ADRIAENSE, J.F.M.A.,
De heer CALLEBAUT, H.P.,
De heer FRANKEN, M.K.M.,
De heer GRIETENS, H.J.W.,
De heer HEMERYCK, J.M.C.,

— mseci, C : facteur de multiplication du système C installé tel que
décrit à l’annexe B, point B.1.3. de l’annexe II de l’arrêté du gouverne-
ment de la RBC du 21 décembre 2007;

— fDC : facteur de réduction à appliquer pour tenir compte de la
diminution des déperditions thermiques par ventilation volontaire
du système de ventilation à la demande.

Pour le système Codumé DemandFlow de la NV Codumé SA, le
facteur de réduction fDC vaut 0,72.

Art. 3. La décision relative à l’équivalence est valide pour les
demandes de permis d’urbanisme déposées jusqu’au 31 décembre 2011
y compris.

Bruxelles, le 4 avril 2011.
E. SCHAMP, J.P. HANNEQUART,
Directeur général adjoint Directeur général

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2011/03141]
Ordres nationaux. — Promotions. — Nominations

Par arrêté royal du 30 juillet 2010, n° 2, est nommé :

Ordre de la Couronne

Grand Officier

Impôts et Recouvrement
M. NECKEBROECK, P.G.L., Administrateur général adjoint des

impôts et du recouvrement, en surnombre, adjoint bilingue.
Par le même arrêté, sont nommés :

Commandeur

Secrétariat général
M. MINNAERT, D.M.M., Conseiller général.

Administration des affaires fiscales
M. DE BOLLE, G.J.S., Auditeur général des finances.
Par le même arrêté, sont promus :

Officier

Administration des douanes et accises
(Administration centrale)

M. VANHOOMISSEN, R.J.-P., Premier attaché des finances.

Administration des douanes et accises
(Services extérieurs)

M. VAN DE BROECK, P.P.J., Inspecteur principal d’administration
fiscale.

Administration du cadastre
(Services extérieurs)

M. STRAUVEN, R.H.M., Inspecteur principal d’administration fis-
cale.

Par le même arrêté, sont nommés :

Officier

Secrétariat général
M. DE COOMAN, L., Attaché des finances.

Administration des contributions directes
(Administration centrale)

M. CLERINX, L.M.J.A., Premier attaché des finances.
Mme SMEDTS, M.T.L.U., Inspecteur d’administration fiscale.

Administration des contributions directes
(Services extérieurs)

M. ADRIAENSE, J.F.M.A.,
M. CALLEBAUT, H.P.,
M. FRANKEN, M.K.M.,
M. GRIETENS, H.J.W.,
M. HEMERYCK, J.M.C.,
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Mevr. LEMEIRE, I.L.,
De heer MARROYEN, M.A.M.,
De heer PEIGNEUR, G.G.,
De heer RIMBAUT, D.,
De heer VAN DE POELE, J.Z.A.M.,
De heer VAN GAEVER, M.P.,
De heer VAN GHYSEGEM, D.L.I.,
De heer VANHERCK, H.K.M.,
De heer VANHEULE, P.J.G.,
Mevr. VERCRUYSSE, M.A.A.,

Eerstaanwezend inspecteurs bij een fiscaal bestuur.
De heer DE BODT, G.J.K.,
De heer DE CUYPERE, G.G.J.,
Mevr. DE WINNE, L.,
Mevr. GOOSSENS, J.M.G.
De heer ROEBBEN, J.F.A.L.,
Mevr. SLABBAERT, C.J.J.,

Inspecteurs bij een fiscaal bestuur.

Administratie der douane en accijnzen
(Hoofdbestuur)

De heer DE CROOCK, M.M.E., Eerste attaché van financiën.

Administratie der douane en accijnzen
(Buitendiensten)

De heer DE CUYPER, E.A.,
De heer DEVOS, J.A.E.,
De heer GOOSSENS, I.F.M.,
De heer SCHILLEMANS, M.M.W.,
De heer VAN DER ELST, P.F.A.,
De heer VANDEVONDELE, J.G.,
De heer VERELST, J.,

Eerstaanwezend inspecteurs bij een fiscaal bestuur.

Administratie van de belasting over de toegevoegde waarde,
registratie en domeinen, sector van de registratie en domeinen

(Hoofdbestuur)
De heer GYSELINCK, M.E.L.,
De heer LEMMENS, E.E.M.,

Eerste attachés van financiën.
Mevr. VAN DEN STOCK, M.F.J., Inspecteur bij een fiscaal bestuur.

Administratie van de belasting over de toegevoegde waarde,
registratie en domeinen, sector van de belasting

over de toegevoegde waarde
(Hoofdbestuur)

De heer LARNO, E.D.F., Eerste attaché van financiën.

Administratie van de belasting over de toegevoegde waarde, registratie
en domeinen, sector van de registratie en domeinen

(Buitendiensten)
Mevr. DE CLERCQ, G.R.H.G.A.,
Mevr. DE CREMER, L.V.E.,
Mevr. EECKHOUT, M.-P.,
De heer HUBRECHTS, E.A.J.,
De heer VAN HOORDE, G.,
De heer VLYMINCKX, D.H.C.G.A.,
Mevr. WINDEY, C.A.S.,

Eerstaanwezend inspecteurs bij een fiscaal bestuur.
Mevr. POLYCARPIDIS, A.G.S., Inspecteur bij een fiscaal bestuur.

Administratie van de belasting over de toegevoegde waarde,
registratie en domeinen, sector van de belasting

over de toegevoegde waarde
(Buitendiensten)

De heer ALDERS, J.T.,
De heer VAN HAUWENHUYSE, A.J.G.,
Mevr. WALRAEVENS, H.C.,
De heer WAUTERS, D.J.L.,

Eerstaanwezend inspecteurs bij een fiscaal bestuur.
Mevr. GHEYSEN, T.M.G.G.,
De heer VANDERMEULEN, E.P.M.,

Inspecteurs bij een fiscaal bestuur.

Mme LEMEIRE, I.L.,
M. MARROYEN, M.A.M.,
M. PEIGNEUR, G.G.,
M. RIMBAUT, D.,
M. VAN DE POELE, J.Z.A.M.,
M. VAN GAEVER, M.P.,
M. VAN GHYSEGEM, D.L.I.,
M. VANHERCK, H.K.M.,
M. VANHEULE, P.J.G.,
Mme VERCRUYSSE, M.A.A.,

Inspecteurs principaux d’administration fiscale.
M. DE BODT, G.J.K.,
M. DE CUYPERE, G.G.J.,
Mme DE WINNE, L.,
Mme GOOSSENS, J.M.G.
M. ROEBBEN, J.F.A.L.,
Mme SLABBAERT, C.J.J.,

Inspecteurs d’administration fiscale.

Administration des douanes et accises
(Administration centrale)

M. DE CROOCK, M.M.E., Premier attaché des finances.

Administration des douanes et accises
(Services extérieurs)

M. DE CUYPER, E.A.,
M. DEVOS, J.A.E.,
M. GOOSSENS, I.F.M.,
M. SCHILLEMANS, M.M.W.,
M. VAN DER ELST, P.F.A.,
M. VANDEVONDELE, J.G.,
M. VERELST, J.,

Inspecteurs principaux d’administration fiscale.

Administration de la taxe sur la valeur ajoutée, de l’enregistrement
et des domaines, secteur de l’enregistrement et des domaines

(Administration centrale)
M. GYSELINCK, M.E.L.,
M. LEMMENS, E.E.M.,

Premiers attachés des finances.
Mme VAN DEN STOCK, M.F.J., Inspecteur d’administration fiscale.

Administration de la taxe sur la valeur ajoutée, de l’enregistrement
et des domaines, secteur de la taxe sur la valeur ajoutée

(Administration centrale)

M. LARNO, E.D.F., Premier attaché des finances.

Administration de la taxe sur la valeur ajoutée, de l’enregistrement
et des domaines, secteur de l’enregistrement et des domaines

(Services extérieurs)
Mme DE CLERCQ, G.R.H.G.A.,
Mme DE CREMER, L.V.E.,
Mme EECKHOUT, M.-P.,
M. HUBRECHTS, E.A.J.,
M. VAN HOORDE, G.,
M. VLYMINCKX, D.H.C.G.A.,
Mme WINDEY, C.A.S.,

Inspecteurs principaux d’administration fiscale.
Mme POLYCARPIDIS, A.G.S., Inspecteur d’administration fiscale.

Administration de la taxe sur la valeur ajoutée, de l’enregistrement
et des domaines, secteur de la taxe sur la valeur ajoutée

(Services extérieurs)

M. ALDERS, J.T.,
M. VAN HAUWENHUYSE, A.J.G.,
Mme WALRAEVENS, H.C.,
M. WAUTERS, D.J.L.,

Inspecteurs principaux d’administration fiscale.
Mme GHEYSEN, T.M.G.G.,
M. VANDERMEULEN, E.P.M.,

Inspecteurs d’administration fiscale.
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Administratie van het kadaster
(Buitendiensten)

De heer CREMERS, W.G.J.,
De heer HOEBEECK, M.H.,
De heer VANDENBERGH, E.J.C.M.,
De heer VAN DEN EYNDE, J.W.,
De heer VAN DEN KERKHOVE, J.J.O.,

Eerstaanwezend inspecteurs bij een fiscaal bestuur.

Administratie van fiscale zaken
De heer VAN DER MAELEN, L.D.C., Eerste attaché van financiën.
Bij hetzelfde besluit worden bevorderd :

Ridder

Algemeen Secretariaat
De heer BILTERIJST, O.J.,
Mevr. DE WIN, G.R.A.,
Mevr. GHIJSENS, M.-J.,

Financieel assistenten.

Administratie der directe belastingen
(Buitendiensten)

Mevr. BECKERS, H.F.C.M.,
De heer BICCLER, H.E.L.,
Mevr. BOUSARD, R.J.I.,
Mevr. DE BACKER, J.F.J.,
Mevr. DE BOCK, D.E.E.E.
Mevr. DE LAAT, L.M.,
Mevr. MAHY, G.E.A.,
Mevr. NELIS, V.A.A.,
De heer PIERLET, J.R.F.,
De heer TRIEST, F.A.,
De heer VANDERHEYDEN, A.T.M.
Mevr. VAN DER JEUGHT, R.J.M.,
Mevr. VAN PUYVELDE, M.G.L.,
Mevr. VLAEYEN, G.M.J.,

Financieel assistenten.

Administratie der douane en accijnzen
(Buitendiensten)

De heer BUELENS, R.J.,
De heer CRAENEN, J.M.V.,
De heer DAMEN, W.K.L.,
De heer DE BRANDT, R.H.L.,
De heer DE WINTER, E.A.,
De heer DIERCKX, G.J.P.,
De heer DUBOIS, J.H.T.,
Mevr. DU PRE, B.M.,
Mevr. ECHELPOELS, J.G.C.,
De heer EECKHOUT, A.
De heer NIJS, B.K.C.,
De heer POPPE, F.C.M.,
Mevr. RONDOU, D.S.,
De heer VAN BEEK, A.R.,
De heer VAN PESTEL, F.A.,
De heer VERHEIJEN, F.C.M.,

Financieel assistenten.

Administratie van de belasting over de toegevoegde waarde,
registratie en domeinen, sector van de registratie en domeinen

(Buitendiensten)
Mevr. THIJSEN, J.E.,
Mevr. VAN MELKEBEKE, H.,
Mevr. DERGENT, J.A.P.,
De heer SERRON, R.J.J.,

Financieel assistenten.

Administration du cadastre
(Services extérieurs)

M. CREMERS, W.G.J.,
M. HOEBEECK, M.H.,
M. VANDENBERGH, E.J.C.M.,
M. VAN DEN EYNDE, J.W.,
M. VAN DEN KERKHOVE, J.J.O.,

Inspecteurs principaux d’administration fiscale.

Administration des affaires fiscales
M. VAN DER MAELEN, L.D.C., Premier attaché des finances.
Par le même arrêté, sont promus :

Chevalier

Secrétariat général
M. BILTERIJST, O.J.,
Mme DE WIN, G.R.A.,
Mme GHIJSENS, M.-J.,

Assistants financiers.

Administration des contributions directes
(Services extérieurs)

Mme BECKERS, H.F.C.M.,
M. BICCLER, H.E.L.,
Mme BOUSARD, R.J.I.,
Mme DE BACKER, J.F.J.,
Mme DE BOCK, D.E.E.E.
Mme DE LAAT, L.M.,
Mme MAHY, G.E.A.,
Mme NELIS, V.A.A.,
M. PIERLET, J.R.F.,
M. TRIEST, F.A.,
M. VANDERHEYDEN, A.T.M.
Mme VAN DER JEUGHT, R.J.M.,
Mme VAN PUYVELDE, M.G.L.,
Mme VLAEYEN, G.M.J.,

Assistants financiers.

Administration des douanes et accises
(Services extérieurs)

M. BUELENS, R.J.,
M. CRAENEN, J.M.V.,
M. DAMEN, W.K.L.,
M. DE BRANDT, R.H.L.,
M. DE WINTER, E.A.,
M. DIERCKX, G.J.P.,
M. DUBOIS, J.H.T.,
Mme DU PRE, B.M.,
Mme ECHELPOELS, J.G.C.,
M. EECKHOUT, A.
M. NIJS, B.K.C.,
M. POPPE, F.C.M.,
Mme RONDOU, D.S.,
M. VAN BEEK, A.R.,
M. VAN PESTEL, F.A.,
M. VERHEIJEN, F.C.M.,

Assistants financiers.

Administration de la taxe sur la valeur ajoutée, de l’enregistrement
et des domaines, secteur de l’enregistrement et des domaines

(Services extérieurs)
Mme THIJSEN, J.E.,
Mme VAN MELKEBEKE, H.,
Mme DERGENT, J.A.P.,
M. SERRON, R.J.J.,

Assistants financiers.
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Administratie van de belasting over de toegevoegde waarde,
registratie en domeinen, sector van de belasting

over de toegevoegde waarde
(Buitendiensten)

Mevr. DE POTTER, D.,
De heer FAUCONIER, F.A.C.C.,
De heer FONTEYN, T.R.,
De heer HENOT, O.J.E.,
Mevr. NICKMANS, C.B.M.F.,
Mevr. VANDERWEGEN, M.S.F.J.,
Mevr. VAN GESTEL, A.E.,

Financieel assistenten.

Administratie van het kadaster
(Hoofdbestuur)

Mevr. LAENEN, R.L., Financieel assistent.

Administratie van het kadaster
(Buitendiensten)

De heer JANSSENS, I.M.,
De heer L’HOMME, E.G.A.,

Financieel assistenten.
Bij hetzelfde besluit worden benoemd :

Ridder

Algemeen Secretariaat
De heer BARBE, G.P., ICT-deskundige.
Mevr. RAVOET, D.V.L., Financieel assistent.

Administratie der thesaurie
De heer DE SCHRYVER, C.J.S.C., Adjunct-financieel assistent (afge-

schafte graad).

Administratie der directe belastingen
(Hoofdbestuur)

Mevr. D’HOOGHE, R.R., Adjunct-financieel assistent (afgeschafte
graad).

Administratie der directe belastingen
(Buitendiensten)

De heer DE LEEUW, S.F.P.,
De heer KIELBAEY, J.,
De heer KINNAER, N.G.D.,
De heer MARCELIS, J.R.,
Mevr. RAMS, P.,
De heer VAN DEN BRANDE, B.,
De heer VAN EFFELTERRE, E.A.V.,
De heer VERRIEST, P.M.A.,

Fiscaal deskundigen.
Mevr. DENEYER, C.E.,
Mevr. DEPREZ, H.C.,
De heer MATHUES, E.F.,

Adjunct-fiscaal deskundigen (afgeschafte graad).
Mevr. HOLLANTS, I.J.A.M., Financieel deskundige.
De heer CAEBERGS, E.A.,
De heer DURANG, A.R.,
De heer GROFFILS, T.L.J.,
Mevr. HEYMANS, M.R.G.,
De heer MUNSTERS, M.L.,
De heer SCHOCKAERT, C.L.,
De heer VAN BOEKHOUD, J.J.F.,
Mevr. VAN TILBORG, R.R.A.,

Financieel assistenten.
Mevr. DEMAN, M.M.,
De heer GEKIERE, J.A.,
Mevr. HAEGEMAN, L.M.O.,
Mevr. KERKHOFS, A.M.A.A.,
De heer LAMBRICHTS, J.A.M.G.,

Bestuurschefs (afgeschafte graad).

Administration de la taxe sur la valeur ajoutée, de l’enregistrement
et des domaines, secteur de la taxe sur la valeur ajoutée

(Services extérieurs)

Mme DE POTTER, D.,
M. FAUCONIER, F.A.C.C.,
M. FONTEYN, T.R.,
M. HENOT, O.J.E.,
Mme NICKMANS, C.B.M.F.,
Mme VANDERWEGEN, M.S.F.J.,
Mme VAN GESTEL, A.E.,

Assistants financiers.

Administration du cadastre
(Administration centrale)

Mme LAENEN, R.L., Assistant financier.

Administration du cadastre
(Services extérieurs)

M. JANSSENS, I.M.,
M. L’HOMME, E.G.A.,

Assistants financiers.
Par le même arrêté, sont nommés :

Chevalier

Secrétariat général
M. BARBE, G.P., Expert ICT.
Mme RAVOET, D.V.L., Assistant financier.

Administration de la trésorerie
M. DE SCHRYVER, C.J.S.C., Assistant financier adjoint (grade

supprimé).

Administration des contributions directes
(Administration centrale)

Mme D’HOOGHE, R.R., Assistant financier adjoint (grade suppri-
mé).

Administration des contributions directes
(Services extérieurs)

M. DE LEEUW, S.F.P.,
M. KIELBAEY, J.,
M. KINNAER, N.G.D.,
M. MARCELIS, J.R.,
Mme RAMS, P.,
M. VAN DEN BRANDE, B.,
M. VAN EFFELTERRE, E.A.V.,
M. VERRIEST, P.M.A.,

Experts fiscaux.
Mme DENEYER, C.E.,
Mme DEPREZ, H.C.,
M. MATHUES, E.F.,

Experts fiscaux adjoints (grade supprimé).
Mme HOLLANTS, I.J.A.M., Expert financier.
M. CAEBERGS, E.A.,
M. DURANG, A.R.,
M. GROFFILS, T.L.J.,
Mme HEYMANS, M.R.G.,
M. MUNSTERS, M.L.,
M. SCHOCKAERT, C.L.,
M. VAN BOEKHOUD, J.J.F.,
Mme VAN TILBORG, R.R.A.,

Assistants financiers.
Mme DEMAN, M.M.,
M. GEKIERE, J.A.,
Mme HAEGEMAN, L.M.O.,
Mme KERKHOFS, A.M.A.A.,
M. LAMBRICHTS, J.A.M.G.,

Chefs administratifs (grade supprimé).
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Administratie der douane en accijnzen
(Buitendiensten)

Mevr. GOYVAERTS, N.L.A.M., Adjunct-fiscaal deskundige (afge-
schafte graad).

De heer BRAEM, J.E.M., Financieel assistent.

Administratie van de belasting over de toegevoegde waarde, registratie
en domeinen, sector van de registratie en domeinen

(Buitendiensten)

Mevr. DE GANDT, D.C.R., Financieel assistenten.

De heer VAN LOO, K.C.A., Fiscaal deskundige.

Mevr. VAN PELT, H.J.L., Financieel deskundige.

De heer DEWEZE, M.F.A.,

De heer MINNOYE, R.J.F.,

Mevr. PEETER, N.,

De heer VAN CRAEN, J.M.,

Mevr. VAN DROOGENBROEK, C.A.,

Financieel assistenten.
De heer VANDERMEIRSCH, E.G.G., Bestuurschef (afgeschafte graad).

Administratie van de belasting over de toegevoegde waarde, registratie
en domeinen, sector van de belasting over de toegevoegde waarde

(Buitendiensten)

Mevr. PAUWELS, L.M., Fiscaal deskundige.

De heer DE CEUNINCK, F.M.C., Adjunct-fiscaal deskundige (afge-
schafte graad).

Mevr. GOVAERT, M.-C., Adjunct-financieel assistent (afgeschafte
graad).

De heer THYS, J.M.L.L.,

Mevr. VAN GEET, C.J.F.,

Mevr. FAES, J.A.A.D.,

Mevr. TIMMERMANS, D.M.F.,

Financieel assistenten.
Mevr. VAN DIEST, N.L.H., Bestuurschef (afgeschafte graad).

Administratie van het kadaster
(Buitendiensten)

De heer MARIVOET, F.V.H., Financieel assistent.

Bij hetzelfde besluit worden de Gouden Palmen der Kroonorde
verleend aan :

Algemeen Secretariaat

Mevr. HERMUS, Y.A.J., Financieel medewerker.

De heer JANSSENS, G.J.V.C.,

De heer LAUWERS, P.A.M.,

Mevr. VANDERCAMMEN, G.G.,

De heer VAN HORENBEEK, F.J.,

De heer VERLAET, W.R.R.,

Technisch medewerkers.

Administratie der directe belastingen
(Buitendiensten)

De heer BRYS, E.F.A.,

Mevr. GENTENS, R.F.,

De heer MOREELS, R.,

Mevr. VANBESIEN, C.V.,

Mevr. VANDENHAUWE, C.R.R.,

Mevr. VAN DEN NOORTGATE, L.,

Financieel medewerkers.

Administration des douanes et accises
(Services extérieurs)

Mme GOYVAERTS, N.L.A.M., Expert fiscal adjoint (grade suppri-
mé).

M. BRAEM, J.E.M., Assistant financier.

Administration de la taxe sur la valeur ajoutée, de l’enregistrement
et des domaines, secteur de l’enregistrement et des domaines

(Services extérieurs)

Mme DE GANDT, D.C.R., Assistant financier.

M. VAN LOO, K.C.A., Expert fiscal.

Mme VAN PELT, H.J.L., Expert financier.

M. DEWEZE, M.F.A.,

M. MINNOYE, R.J.F.,

Mme PEETER, N.,

M. VAN CRAEN, J.M.,

Mme VAN DROOGENBROEK, C.A.,

Assistants financiers.
M. VANDERMEIRSCH, E.G.G., Chef administratif (grade supprimé).

Administration de la taxe sur la valeur ajoutée, de l’enregistrement
et des domaines, secteur de la taxe sur la valeur ajoutée

(Services extérieurs)

Mme PAUWELS, L.M., Expert fiscal.

M. DE CEUNINCK, F.M.C., Expert fiscal adjoint (grade supprimé).

Mme GOVAERT, M.-C., Assistant financier adjoint (grade supprimé).

M. THYS, J.M.L.L.,

Mme VAN GEET, C.J.F.,

Mme FAES, J.A.A.D.,

Mme TIMMERMANS, D.M.F.,

Assistants financiers.
Mme VAN DIEST, N.L.H., Chef administratif (grade supprimé).

Administration du cadastre
(Services extérieurs)

M. MARIVOET, F.V.H., Assistant financier.

Par le même arrêté, les Palmes d’Or de l’Ordre de la Couronne sont
décernées à :

Secrétariat général

Mme HERMUS, Y.A.J., Collaborateur financier.

M. JANSSENS, G.J.V.C.,

M. LAUWERS, P.A.M.,

Mme VANDERCAMMEN, G.G.,

M. VAN HORENBEEK, F.J.,

M. VERLAET, W.R.R.,

Collaborateurs techniques.

Administration des contributions directes
(Services extérieurs)

M. BRYS, E.F.A.,

Mme GENTENS, R.F.,

M. MOREELS, R.,

Mme VANBESIEN, C.V.,

Mme VANDENHAUWE, C.R.R.,

Mme VAN DEN NOORTGATE, L.,

Collaborateurs financiers.
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De heer VAN GUCHT, E.A.I., Technisch medewerker.
Mevr. DE MEERLEER, L.J.E.,
Mevr. DE WALSCHE, M.L.M.,
Mevr. LANNOY, D.M.,
Mevr. SWITTERS, C.J.E.,
Mevr. TROCH, M.-R.F.,
De heer VAN VARENBERGH, R.F.J.,

Administratief medewerkers.
De heer LENAERTS, L.M.A., Assistent bij financiën (afgeschafte

graad).

Administratie der douane en accijnzen
(Buitendiensten)

De heer BUTSTRAEN, D.G.C.,
Mevr. DE SCHRIJVER, M.M.-J.,
Mevr. GOUDEPENNE, A.-M.J.A.,
Mevr. JOEDEKIE, C.M.,
De heer JACOBS, A.R.J.,
De heer KEMPENEERS, E.A.S.M.G.,
De heer MATTHYS, D.M.,
Mevr. RINGOIR, L.L.L.,
Mevr. SWENNEN, M.H.N.,
De heer TUBBAX, K.J.J.,
Mevr. VAN DEN VONDER, M.J.M.,
De heer VANHEES, D.J.M.,

Financieel medewerkers.

Administratie van de belasting over de toegevoegde waarde, registratie
en domeinen, sector van de belasting over de toegevoegde waarde

(Buitendiensten)
Mevr. NOTE, M.G.C.,
Mevr. VAN HEDDEGEM, M.C.,
Mevr. WATERSCHOOT, M.F.,

Financieel medewerkers.
De heer NOE, H.A., Administratief medewerker.

Administratie van het kadaster
(Buitendiensten)

De heer VAN EEGHEM, A.J.P., Financieel medewerker.
De vermelde personen nemen vanaf 15 november 2006 hun rang in

de Orde in.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2011/14087]

Mobiliteit en Verkeersveiligheid
Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11.05.2004, tot vaststel-
ling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het besturen
van motorvoertuigen, heeft de Staatssecretaris voor Mobiliteit de
volgende gewijzigd erkenning van rijschool en exploitatievergunnin-
gen en van vestigingseenheden :

Agrément de l’école de conduite
Erkenning van de rijschool

Numéro d’agrément
de l’école de conduite

Date de l’agrément Nom et adresse du siège social
de l’école de conduite

Dénomination commerciale de
l’école de conduite

Erkenningsnummer
van de rijschool

Erkenningsdatum Naam en adres van de maat-
schappelijke zetel van de rij-
school

Commerciële naam van de rij-
school

2667 11/03/2008 Peiffer Organisation SA
Rue de la Gare 11,
4960 Malmedy

Auto-école Peiffer

Date de la modification
Datum van de wijziging

24/03/2011

M. VAN GUCHT, E.A.I., Collaborateur technique.
Mme DE MEERLEER, L.J.E.,
Mme DE WALSCHE, M.L.M.,
Mme LANNOY, D.M.,
Mme SWITTERS, C.J.E.,
Mme TROCH, M.-R.F.,
M. VAN VARENBERGH, R.F.J.,

Collaborateurs administratifs.
M. LENAERTS, L.M.A., Assistant des finances (grade supprimé).

Administration des douanes et accises
(Services extérieurs)

M. BUTSTRAEN, D.G.C.,
Mme DE SCHRIJVER, M.M.-J.,
Mme GOUDEPENNE, A.-M.J.A.,
Mme JOEDEKIE, C.M.,
M. JACOBS, A.R.J.,
M. KEMPENEERS, E.A.S.M.G.,
M. MATTHYS, D.M.,
Mme RINGOIR, L.L.L.,
Mme SWENNEN, M.H.N.,
M. TUBBAX, K.J.J.,
Mme VAN DEN VONDER, M.J.M.,
M. VANHEES, D.J.M.,

Collaborateurs financiers.

Administration de la taxe sur la valeur ajoutée, de l’enregistrement
et des domaines, secteur de la taxe sur la valeur ajoutée

(Services extérieurs)
Mme NOTE, M.G.C.,
Mme VAN HEDDEGEM, M.C.,
Mme WATERSCHOOT, M.F.,

Collaborateurs financiers.
M. NOE, H.A., Collaborateur administratif.

Administration du cadastre
(Services extérieurs)

M. VAN EEGHEM, A.J.P., Collaborateur financier.
Les personnes désignées prennent rang dans l’Ordre à dater du

15 novembre 2006.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2011/14087]

Mobilité et Sécurité routière
Agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur

Par application de l’arrêté royal du 11.05.2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur, le Secrétaire
d’Etat à la Mobilité a modifié l’agrément de l’école de conduite et les
autorisations et d’exploitation d’unités d’établissement ci-après :
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Autorisations d’exploitation d’unité d’établissement pour l’auto-école
Exploitatievergunningen van vestigingseenheden voor de rijschool

Numéro de matricule
de l’unité d’établissement

Date de l’autorisation d’exploiter
l’unité d’établissement

Adresse du local destiné
à l’administration

Adresse du local de cours

Stamnummer
van de vestigingseenheid

Datum van de exploitatievergun-
ning van de vestigingseenheid

Adres van het voor de admini-
stratie bestemde lokaal

Adres van het leslokaal

2667/01 11/03/2008 Rue de la Gare 11,
4960 Malmedy

Rue de la Gare 11,
4960 Malmedy

2667/02 11/03/2008 Rue Bertholet 2,
6690 Vielsam

Rue Bertholet 2,
6690 Vielsam

Date des modifications
Datum van de wijzigingen

24/03/2011

2667/03 23/03/2011 Rue Henri Huard 51,
4800 Verviers

Rue Henri Huard 51,
4800 Verviers

2667/04 23/03/2011 Rue des Carmes 12,
4000 Liège

Rue des Carmes 12,
4000 Liège

Catégories d’enseignement autorisées par siège d’établissement pour l’auto-école
Toegestane onderrichtscategorieën per vestigingseenheid voor de rijschool

Numéro de matricule
de l’unité d’établissement

Numéro de matricule
du terrain d’entraînement

Catégories d’enseignement autorisées

Stamnummer van de vestigingseenheid Stamnummer van het oefenterrein Toegestane onderrichtscategorieën

2667/01 T0190 A3,A<,A,B,BE,C1,C1E,CE,D1,D1E,D,DE,G

2667/02 T0250
T0283

A3,A<,A,B,BE,C1,C1E,CE,D1,D1E,D,DE,G
G

2667/03 T0190 A3,A<,A,B,BE,C1,C1E,CE,D1,D1E,D,DE,G

2667/04 T0240 A3,A<,A,B,BE,C1,C1E,CE,D1,D1E,D,DE,G

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2011/14094]
Mobiliteit en Verkeersveiligheid

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11.05.2004, tot vaststel-
ling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het besturen
van motorvoertuigen, heeft de Staatssecretaris voor Mobiliteit de
volgende erkenning van rijschool, exploitatievergunning van vestigings-
eenheid en goedkeuring van oefenterrein afgeleverd :

Agrément de l’école de conduite
Erkenning van de rijschool

Numéro d’agrément
de l’école de conduite Date de l’agrément Nom et adresse du siège social

de l’école de conduite
Dénomination commerciale

de l’école de conduite

Erkenningsnummer
van de rijschool Erkenningsdatum

Naam en adres van de
maatschappelijke zetel

van de rijschool

Commerciële naam
van de rijschool

2691 18/03/2011
Rijschool Gent
Bevrijdingslaan 163A
9000 Gent

Rijschool Gent

Autorisations d’exploitation d’unité d’établissement pour l’auto-école
Exploitatievergunningen van vestigingseenheid voor de rijschool

Numéro de matricule
de l’unité d’établissement

Date de l’autorisation
d’exploiter

l’unité d’établissement

Adresse du local
destiné à l’administration Adresse du local de cours

Stamnummer
van de vestigingseenheid

Datum
van de exploitatievergunning

van de vestigingseenheid

Adres
van het voor de administratie

bestemde lokaal
Adres van het leslokaal

2691/01 18/03/2011 Bevrijdingslaan 163A
9000 Gent

Bevrijdingslaan 163A
9000 Gent

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2011/14094]
Mobilité et Sécurité routière

Agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur

Par application de l’arrêté royal du 11.05.2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur, le Secrétaire
d’Etat à la Mobilité a délivré l’agrément de l’école de conduite,
l’autorisation d’exploitation d’unité d’établissement, et l’approbation
de terrain d’entraînement ci-après :
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Approbation de terrain d’entraînement pour l’auto-école
Goedkeuring van oefenterrein voor de rijschool

Numéro de matricule
du terrain d’entraînement

Date de l’approbation
du terrain d’entraînement

Adresse
du terrain d’entraînement

Catégories d’enseignement
autorisées

Stamnummer
van het oefenterrein

Goedkeuringsdatum
van het oefenterrein Adres van het oefenterrein Toegestane

onderrichtscategorieën

T0293 18/03/2011 Elyzeese Velden 35
9000 Gent B

Catégories d’enseignement autorisées par siège d’établisement pour l’auto-école
Toegestane onderrichtscategorieën per vestigingseenheid voor de rijschool

Numéro de matricule
de l’unité d’établissement Numéro de matricule du terrain d’entraînement Catégories d’enseignement autorisées

Stamnummer
van de vestigingseenheid Stamnummer van het oefenterrein Toegestane onderrichtscategorieën

2691/01 T0293 B

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2011/14079]
Mobiliteit en Verkeersveiligheid

Erkenning van de opleidingscentra

Toepassing van het koninklijk besluit van 4 mei 2007 betreffende het
rijbewijs, de vakbekwaamheid en de nascholing van bestuurders van
voertuigen van de categorieën C, C+E, D, D+E en de subcategorieën C1,
C1+E, D1, D1+E; heeft de Staatssecretaris voor Mobiliteit volgend
opleidingscentrum dat de nascholing organiseert ingetrokken :

Numéro d’agrément du centre de formation Erkenningsnummer van het opleidingscentrum OCF-028

Date de retrait de la reconnaissance Interkking erkenning 09/03/2011

Nom et adresse du centre de formation Naam en adres van het opleidingscentrum Amacolé SPRL
Rue Onu à la Fontaine 11
4210 Burdinne

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2011/14083]
Mobiliteit en Verkeersveiligheid

Erkenning van de opleidingscentra

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 4 mei 2007 betreffende
het rijbewijs, de vakbekwaamheid en de nascholing van bestuurders
van voertuigen van de categorieën C, C+E, D, D+E en de subcatego-
rieën C1, C1+E, D1, D1+E; heeft de Staatssecretaris voor Mobiliteit
volgend opleidingscentrum dat de nascholing organiseert erkend :

Numéro d’agrément du centre de formation Erkenningsnummer van het opleidingscentrum OCF-073

Date de reconnaissance Erkenningsdatum 03/03/2011

Date de fin de reconnaissance Einddatum van de erkenning 02/03/2016

Nom et adresse du centre de formation Naam en adres van het opleidingscentrum Alders Academy
E. Vlieberghlaan 8
3900 Overplet

De erkenning wordt verleend voor :

- Goederenvervoer.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2011/14079]
Mobilité et Sécurité routière

Agrément des centres de formation

Par application de l’arrêté royal du 4 mai 2007, relatif au permis de
conduire, à l’aptitude professionnelle et à la formation continue des
conducteurs de véhicules des catégories C, C+E, D, D+E et sous-
catégories C1, C1+E, D1, D1+E, le Secrétaire d’Etat à la Mobilité a retiré
l’agrément du centre de formation organisant la formation continue
suivant :

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2011/14083]
Mobilité et Sécurité routière

Agrément des centres de formation

Par application de l’arrêté royal du 4 mai 2007, relatif au permis de
conduire, à l’aptitude professionnelle et à la formation continue des
conducteurs de véhicules des catégories C, C+E, D, D+E et sous-
catégories C1, C1+E, D1, D1+E, le Secrétaire d’Etat à la Mobilité a
délivré l’agrément du centre de formation organisant la formation
continue suivant :

L’agrément est accordé pour :

- Le transport de marchandises.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2011/14085]
Mobiliteit en Verkeersveiligheid

Erkenning van de opleidingscentra

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 4 mei 2007 betreffende
het rijbewijs, de vakbekwaamheid en de nascholing van bestuurders
van voertuigen van de categorieën C, C+E, D, D+E en de subcatego-
rieën C1, C1+E, D1, D1+E; heeft de Staatssecretaris voor Mobiliteit
volgend opleidingscentrum dat de nascholing organiseert erkend :

Numéro d’agrément du centre de formation Erkenningsnummer van het opleidingscentrum OCF-075

Date de reconnaissance Erkenningsdatum 09/03/2011

Date de fin de reconnaissance Einddatum van de erkenning 08/03/2016

Nom et adresse du centre de formation Naam en adres van het opleidingscentrum DD&S Trainingen
Iepersestraat 91
8500 Kortrijk

De erkenning wordt verleend voor :
- Goederenvervoer.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2011/14088]
Mobiliteit en Verkeersveiligheid

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

De erkenning 2546 van de autorijschool « Auto-école Peiffer » wordt
ingetrokken vanaf 24/03/2011.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22137]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Technische

raad voor rolstoelen, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. — Benoemingen van leden

Bij koninklijk besluit van 28 maart 2011, worden benoemd tot leden
van de Technische raad voor rolstoelen, ingesteld bij de Dienst voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, als vertegenwoordigers van een representa-
tieve beroepsorganisatie van het geneesherenkorps, vanaf 30 septem-
ber 2010, dokters PUTZEYS, Paul, in de hoedanigheid van werkend lid
en ROEX, Milhan, in de hoedanigheid van plaatsvervangend lid.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2011/09285]

Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 30 maart 2011 is benoemd tot griffier bij het
vredegerecht van het kanton Saint-Nicolas, Mevr. Martin, C., griffier bij
het vredegerecht van het tweede kanton Luik.

Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand volgend op
de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2011/14085]
Mobilité et Sécurité routière

Agrément des centres de formation

Par application de l’arrêté royal du 4 mai 2007, relatif au permis de
conduire, à l’aptitude professionnelle et à la formation continue des
conducteurs de véhicules des catégories C, C+E, D, D+E et sous-
catégories C1, C1+E, D1, D1+E, le Secrétaire d’Etat à la Mobilité a
délivré l’agrément du centre de formation organisant la formation
continue suivant :

L’agrément est accordé pour :
- Le transport de marchandises.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2011/14088]
Mobilité et Sécurité routière

Agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur

L’agrément 2546 de l’école de conduite « Auto-école Peiffer » devenu
sans objet est retiré à partir du 24/03/2011.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22137]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil techni-

que des voiturettes, institué auprès du Service des soins de
santé. — Nominations de membres

Par arrêté royal du 28 mars 2011, sont nommés membres du Conseil
technique des voiturettes, institué auprès du Service des soins de santé
de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité, en tant que
représentants d’une organisation professionnelle représentative du
corps des médecins, à partir du 30 septembre 2010, les doc-
teurs PUTZEYS, Paul, en qualité de membre effectif et ROEX, Milhan,
en qualité de membre suppléant.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2011/09285]

Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 30 mars 2011, est nommée greffier à la justice de
paix du canton de Saint-Nicolas, Mme Martin, C., greffier à la justice de
paix du deuxième canton de Liège.

Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la
publication au Moniteur belge.
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Bij ministerieel besluit van 8 april 2011 is een einde gesteld aan de
opdracht van Mevr. Snyers, L., griffier bij de rechtbank van koophandel
te Hasselt, om haar ambt te vervullen bij de rechtbank van eerste aanleg
te Leuven.

Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand volgend op
de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Bij ministerieel besluit van 7 april 2011 is aan Mevr. Hébette, M.,
medewerker bij het parket van de arbeidsauditeur te Aarlen, te
Marche-en-Famenne en te Neufchâteau, opdracht gegeven om tijdelijk
het ambt van secretaris bij dit parket te vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State, afdeling bestuursrechtspraktijk (adres : Wetenschaps-
straat 33, 1040 Brussel), te worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2011/09286]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 6 april 2011 is Mevr. Uhlig, S., toegevoegd
rechter voor het rechtsgebied van het hof van beroep te Luik, benoemd
tot vrederechter van het kanton Fléron.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2011/09267]

Raad van State. — Vernietiging

Bij arrest van de Raad van State nummer 210.425 van 14 januari 2011
wordt het ministerieel besluit van 13 maart 2008, gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 28 maart 2008, vernietigd in zoverre dat besluit
Mevr. J. PAUL en de heer Ph. LIEVIN bevordert tot adviseur 13B bij de
Centrale Diensten van de Federale Overheidsdienst Justitie in het
Franstalige taalkader met ingang van 1 november 1998 en ook
Mevr. G. DECOSTER en de heren J. MATTHYS en A. VAN DAMME
bevordert in het Nederlandstalige taalkader met ingang van 1 juli 1998.

Ditzelfde arrest beveelt de bekendmaking bij uittreksel in het Belgisch
Staatsblad op dezelfde wijze als het gedeeltelijk vernietigde besluit.

Par arrêté ministériel du 8 avril 2011, il est mis fin à la délégation de
Mme Snyers, L., greffier au tribunal de commerce d’Hasselt, pour
exercer ses fonctions au tribunal de première instance de Louvain.

Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la
publication au Moniteur belge.

Par arrêté ministériel du 7 avril 2011, Mme Hébette, M., collaborateur
au parquet de l’auditeur du travail d’Arlon, de Marche-en-Famenne et
de Neufchâteau, est temporairement déléguée aux fonctions de secré-
taire à ce parquet.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat, section du contentieux administratif (adresse : rue de la
Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2011/09286]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 6 avril 2011, Mme Uhlig, S., juge de complément
pour le ressort de la cour d’appel de Liège, est nommée juge de paix du
canton de Fléron.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2011/09267]

Conseil d’Etat. — Annulation

Par arrêt N° 210.425 du 14 janvier 2011, le Conseil d’Etat annule
l’arrêté ministériel du 13 mars 2008, publié au Moniteur belge du
28 mars 2008, portant promotion de Mme J. PAUL et M. Ph. LIEVIN en
qualité de conseiller 13B dans le cadre linguistique français à l’admi-
nistration centrale du Service public fédéral Justice, à partir du
1er novembre 1998 ainsi que de Mme G. DECOSTER et MM. J. MAT-
THYS et A. VAN DAMME dans le cadre linguistique néerlandais à
partir du 1er juillet 1998.

Le même arrêt en ordonne la publication, par extrait au Moniteur
belge, dans les mêmes formes que l’arrêté partiellement annulé.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming
[C − 2011/35292]

31 MAART 2011. — Besluit van de administrateur-generaal van het agentschap voor onderwijsdiensten tot
wijziging van het besluit van de administrateur-generaal van het agentschap voor onderwijsdiensten van
22 september 2009 houdende de samenstelling van de kamer van beroep voor het gesubsidieerd vrij onderwijs

De administrateur-generaal van het Agentschap voor Onderwijsdiensten,

Gelet op het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van sommige personeelsleden van het
gesubsidieerd onderwijs en van de gesubsidieerde centra voor leerlingenbegeleiding, de artikelen 69 en 70;

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 22 mei 1991 omtrent de preventieve schorsing en de tucht,
alsmede omtrent het ontslag van sommige tijdelijke personeelsleden in het gesubsidieerd onderwijs en in de
gesubsidieerde centra voor leerlingenbegeleiding, artikel 9, §§ 1 en 3, laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
regering van 3 juli 2009;

Gelet op het ministerieel besluit van 18 mei 2010 houdende delegatie van sommige bevoegdheden inzake
onderwijs aan ambtenaren van het Vlaams Ministerie van Onderwijs en Vorming, artikel 4, § 2, 87°;

Gelet op het besluit van 22 september 2009 van de administrateur-generaal van het agentschap voor
onderwijsdiensten houdende de samenstelling van de kamer van beroep voor het gesubsidieerd vrij onderwijs, laatst
gewijzigd bij het besluit van 22 oktober 2010 van de administrateur-generaal van het agentschap voor onderwijs-
diensten;

Gelet op de voordracht door de representatieve verenigingen van inrichtende machten en door de representatieve
vakorganisaties,

Besluit :

Artikel 1. In § 1, 1°, punt c van artikel 1 van het besluit van de administrateur-generaal van het agentschap voor
onderwijsdiensten van 22 september 2009 houdende de samenstelling van de kamer van beroep voor het gesubsidieerd
vrij onderwijs wordt de heer Frederik Stevens als effectief lid vervangen door Mevr. Celina Humblet, vertegenwoor-
diger van het Vlaams Verbond van het Katholiek Basisonderwijs, Guimardstraat 1, te 1040 Brussel.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 2011.

Brussel, 31 maart 2011.

De administrateur-generaal van het Agentschap voor Onderwijsdiensten,
G. JANSSENS

*
VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

[2011/201730]

29 MAART 2011. — Ministerieel besluit houdende delegatie van sommige bevoegdheden
inzake cultuur aan de administrateur-generaal van het intern verzelfstandigd agentschap Kunsten en Erfgoed

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,

Gelet op het kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003, gewijzigd bij de decreten van 7 mei 2004, 15 juli 2005,
23 juni 2006, 22 december 2006, 27 april 2007, 12 december 2008 en 19 december 2008;

Gelet op het Kunstendecreet van 2 april 2004, artikel 52, § 1, 4o;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 10 oktober 2003 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de intern verzelfstandigde agentschappen van de Vlaamse overheid,
artikel 18, § 1 en § 3, 2o;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 juli 2008 betreffende de uitvoering van het Kunstendecreet
van 2 april 2004, gewijzigd bij de decreten van 3 juni 2005, 22 december 2006 en 20 juni 2008, artikel 37, § 8;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2009 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, artikel 6, 1o;
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Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap
Kunsten en Erfgoed van 11 juni 2004, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 september 2008;

Overwegende dat het, met het oog op een efficiënte beleidsvoering, aangewezen is sommige bevoegdheden te
delegeren aan de leidend ambtenaar van het intern verzelfstandigd agentschap Kunsten en Erfgoed,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit wordt verstaan onder :

1o de administrateur-generaal : het hoofd van het intern verzelfstandigd agentschap, i.c. de ambtenaar die belast
is door de Vlaamse Regering met de algemene leiding, de werking en de vertegenwoordiging van het intern
verzelfstandigd agentschap;

2o de minister : de Vlaamse minister, bevoegd voor de culturele aangelegenheden.

Art. 2. Dit besluit is van toepassing op het intern verzelfstandigd agentschap Kunsten en Erfgoed.

Art. 3. De administrateur-generaal is gemachtigd om ter uitvoering van de beslissingen van de minister de
besluiten te ondertekenen houdende de toekenning van de tegemoetkomingen in de reis-, verblijf- en transportkosten,
vermeld in artikel 52, § 1, 4o, van het Kunstendecreet van 2 april 2004.

Art. 4. Bij gebruik van de in dit hoofdstuk bedoelde delegaties plaatst de delegatiehouder boven de vermelding
van zijn graad en handtekening de formule ″Namens de Vlaamse minister, bevoegd voor de culturele aangelegenheden″.

Art. 5. De bij dit besluit verleende delegaties worden tevens verleend aan de ambtenaar die met de waarneming
van de functie van administrateur-generaal is belast of die de administrateur-generaal vervangt bij tijdelijke
afwezigheid of verhindering. In geval van tijdelijke afwezigheid of verhindering plaatst de betrokken ambtenaar, boven
de vermelding van zijn graad en zijn handtekening de formule ″Voor de administrateur- generaal, afwezig.″

Art. 6. Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op 1 april 2011.

Brussel, 29 maart 2011.

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,

J. SCHAUVLIEGE

*

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2011/201729]

Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

Hoeselt en Bilzen : krachtens het besluit van 16 maart 2011 van de Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare
Werken zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging bij dringende
omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door het Vlaamse
Gewest op het grondgebied van de gemeente Hoeselt en de stad Bilzen.

De plannen 1M3D8G G 027826 00 en 1M3D8G G 027827 00 liggen ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer,
afdeling Wegen en Verkeer Limburg, Koningin Astridlaan 50, bus 4, 3500 Hasselt.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 16 maart 2011 kan bij de Raad van State beroep worden aangetekend.
Een verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden toegestuurd.

*

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2011/201746]
Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP)

Centrum Noord Ledegem, gemeente Ledegem

Bij besluit van 17 maart 2011 heeft de deputatie van de Provincie West-Vlaanderen het gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan Centrum Noord Ledegem voor de gemeente Ledegem, zoals definitief vastgesteld door de
gemeenteraad van Ledegem in zitting van 14 oktober 2010, gedeeltelijk goedgekeurd, mits uitsluiting van de met blauw
omrande delen.

23694 MONITEUR BELGE — 14.04.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2011/201745]

Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP)
Bruggestraat -herziening, gemeente Ingelmunster

Bij besluit van 24 maart 2011 heeft de deputatie van de Provincie West-Vlaanderen het gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan Bruggestraat -herziening voor de gemeente Ingelmunster, zoals definitief vastgesteld door de
gemeenteraad van Ingelmunster in zitting van 25 januari 2011, goedgekeurd.

*

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2011/201738]

Sociale Huisvestingsmaatschappij ’Maaslands Huis CVBA’,. p.a. Europaplein 40, te 3630 Maasmechelen. —
Uitvoering van een project voor sociale huisvesting. — Machtiging tot onteigening met toepassing van de
spoedprocedure

MAASMECHELEN : Bij besluit van 31 maart 2011 van de Vlaamse minister bevoegd voor Wonen is verklaard dat
er aanleiding bestaat tot de toepassing van de rechtspleging bij dringende omstandigheden, ingesteld bij artikel 5 van
de wet van 26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden inzake onteigening ten
algemenen nutte, voor de onteigening door de Sociale Huisvestingsmaatschappij ’Maaslands Huis CVBA’, van het
onroerend goed gelegen te Maasmechelen,

Rijksweg 174; kadastraal gekend als 4de Afdeling - sectie D nr. 1546a; met een oppervlakte van 10 a 95 ca.
Maaslands Huis CVBA wordt ertoe gemachtigd om tot onteigening over te gaan van het voormelde goed, de

inbezitname is volstrekt noodzakelijk met het oog op de uitvoering van een project inzake sociale huisvesting, waarvan
het algemeen nut wordt erkend.

Het dossier ligt ter inzage in de kantoren van Maaslands Huis CVBA, Europaplein 40, te 3630 Maasmechelen; elke
werkdag van 9 u 00 tot 11 u 00, gedurende 15 werkdagen vanaf de tiende dag na bekendmaking van het inzagerecht
en het machtigingsbesluit in het Belgisch Staatsblad.

Tegen het besluit kan per aangetekende brief een beroep tot nietigverklaring, al dan niet vergezeld van een beroep
tot schorsing, worden ingesteld bij de afdeling Administratie van de Raad van State, Aarlenstraat 94-112, te 1040
Brussel, binnen een termijn van zestig dagen die ingaat de dag waarop het besluit en alle relevante stukken aan de
verzoeker worden betekend of de dag waarop hij er kennis van heeft kunnen hebben. Een eventueel beroep ingesteld
door de onteigenden moet worden ingeleid vooraleer de gerechtelijke onteigeningsprocedure wordt ingezet.

*

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2011/201739]

Sociale Huisvestingsmaatschappij ’De Goede Werkmanswoning CV’,. p.a. Kikvorsstraat 113-115, te 9000 Gent. —
Uitvoering van een project voor sociale huisvesting. — Machtiging tot minnelijke onteigening met toepassing
van de spoedprocedure

GENT : Bij besluit van 31 maart 2011 van de Vlaamse minister bevoegd voor Wonen is verklaard dat er aanleiding
bestaat tot de toepassing van de rechtspleging bij dringende omstandigheden, ingesteld bij artikel 5 van de wet van
26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden inzake onteigening ten algemenen nutte,
voor de onteigening door de Sociale Huisvestingsmaatschappij ’De Goede Werkmanswoning CV’, van een onroerend
goed gelegen te Gent, Boomstraat 35; kadastraal gekend als 16de Afdeling - sectie K nr. 824/m; met een oppervlakte
van 23 a 84 ca.

De Goede Werkmanswoning CV wordt ertoe gemachtigd om tot onteigening over te gaan van het voormelde goed,
de inbezitname is volstrekt noodzakelijk met het oog op de uitvoering van een project inzake sociale huisvesting,
waarvan het algemeen nut wordt erkend.

Het dossier ligt ter inzage in de kantoren van ’De Goede Werkmanswoning CV’, Kikvorsstraat 113-115 te 9000
Gent; elke werkdag van 8 u 30 tot 12 u 00, gedurende 15 werkdagen vanaf de tiende dag na bekendmaking van het
inzagerecht en het machtigingsbesluit in het Belgisch Staatsblad.

Tegen het besluit kan per aangetekende brief een beroep tot nietigverklaring, al dan niet vergezeld van een beroep
tot schorsing, worden ingesteld bij de afdeling Administratie van de Raad van State, Aarlenstraat 94-112, te 1040
Brussel, binnen een termijn van zestig dagen die ingaat de dag waarop het besluit en alle relevante stukken aan de
verzoeker worden betekend of de dag waarop hij er kennis van heeft kunnen hebben. Een eventueel beroep ingesteld
door de onteigenden moet worden ingeleid vooraleer de gerechtelijke onteigeningsprocedure wordt ingezet.
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2011/29208]

9 MARS 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 29 juin 2009 portant désignation des membres de la Commission de reconnaissance
d’expérience utile pour les membres du personnel enseignant de l’ensemble des domaines de l’enseignement
secondaire artistique subventionné par la Communauté française

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 2 juin 1998 organisant l’enseignement secondaire artistique à horaire réduit subventionné par la
Communauté française, notamment l’article 100bis, § 3, inséré par le décret du 30 avril 1999;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998 portant délégations de compétences
et de signatures aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement de la
Communauté française, notamment l’article 69 complété par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française
du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 18 décembre 2001,
21 janvier 2004 et 14 mai 2009;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 29 juin 2009 portant désignation des membres de
la Commission de reconnaissance d’expérience utile pour les membres du personnel enseignant de l’ensemble des
domaines de l’enseignement secondaire artistique subventionné par la Communauté française;

Considérant qu’il convient de procéder au remplacement d’un membre démissionnaire,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 29 juin 2009 portant
désignation des membres de la Commission de reconnaissance d’expérience utile pour les membres du personnel
enseignant de l’ensemble des domaines de l’enseignement secondaire artistique subventionné par la Communauté
française, sont apportées les modifications suivantes :

— Au 7°; le 4e tiret est remplacé par la disposition suivante :

« — Suppléant : M. Joël HURARD, directeur a.i. de l’Académie de Saint-Nicolas. »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 9 mars 2011.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
Mme L. SALOMONOWICZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2011/29208]

9 MAART 2011. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 29 juni 2009 tot aanstelling van de leden van de Commissie voor
erkenning van de nuttige ervaring voor de leden van het onderwijzend personeel van het geheel van de
domeinen van het secundair kunstonderwijs gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 2 juni 1998 houdende organisatie van het secundair kunstonderwijs met beperkt leerplan
gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 100bis, § 3, ingevoegd bij het decreet van
30 april 1999;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69 aangevuld bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 december 1998, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 18 december 2001, 21 januari 2004 en 14 mei 2009;
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Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 juni 2009 tot aanstelling van de leden van
de Commissie voor erkenning van de nuttige ervaring voor de leden van het onderwijzend personeel van het geheel
van de domeinen van het secundair kunstonderwijs gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap;

Overwegende dat een ontslagnemend lid vervangen dient te worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 juni 2009 tot aanstelling
van de leden van de Commissie voor erkenning van de nuttige ervaring voor de leden van het onderwijzend personeel
van het geheel van de domeinen van het secundair kunstonderwijs gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

— in punt 7° wordt het vierde streepje vervangen door de volgende bepaling :

« — Plaatsvervangend lid : de heer Joël HURARD, wd. Directeur van de Académie de Saint-Nicolas. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 9 maart 2011.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Directeur-generaal,
Mevr. L. SALOMONOWICZ

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2011/29202]
15 MARS 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 9 février 2011 portant désignation des membres du Comité de pilotage dans le cadre
du programme cancer colorectal

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 juillet 2008 relatif au programme de dépistage du
cancer du sein par mammographie numérique en Communauté française, tel que modifié par l’arrêté du 14 mai 2009,
l’article 6/1;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 2011 portant désignation des membres du
Comité de pilotage dans le cadre du programme du cancer colorectal;

Considérant les candidatures proposées par les catégories visées;
Considérant la proposition formulée par la Société scientifique de médecine générale, désignant un deuxième

représentant;
Considérant la proposition formulée par la Fondation du Registre du cancer, désignant Mme Annemie Haelens en

remplacement de Mme Françoise Renard,
Arrête :

Article unique. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 2011 portant
désignation des membres du Comité de pilotage dans le cadre du programme cancer colorectal,

« 4° en qualité de représentants des médecins généralistes désignés par la Société scientifique de médecine générale
il y a lieu de rajouter :

b) M. Guy Beuken
7° en sa qualité de représentant de la Fondation du Registre du cancer il y a lieu de remplacer :
Mme Françoise Renard par Mme Annemie Haelens »
Bruxelles, le 15 mars 2011.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre de la Santé,
Mme F. LAANAN

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2011/29202]
15 MAART 2011. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 2011 tot aanwijzing van de leden van het Sturingscomité
in het kader van het programma voor de preventie van colorectale kanker

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 juli 2008 betreffende het programma voor
borstkankeropsporing door middel van digitale mammografie in de Franse Gemeenschap, zoals gewijzigd bij het
besluit van 14 mei 2009, artikel 6/1;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 2011 tot aanwijzing van de leden
van het Sturingscomité in het kader van het programma voor de preventie van colorectale kanker;

Gelet op de kandidaatstellingen ingediend voor de beoogde categorieën;
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Gelet op het tweede voorstel ingediend door de ″Société scientifique de médecine générale″ waarbij een tweede
vertegenwoordiger wordt aangewezen;

Gelet op het voorstel ingediend door de Stichting Kankerregister waarbij Mevr. Annemie Haelens ter vervanging
van Mevr. Françoise Renard wordt aangewezen,

Besluit :
Enig artikel. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 2011 tot

aanwijzing van de leden van het Sturingscomité in het kader van het programma voor de preventie van colorectale
kanker, dienen na « 4° als vertegenwoordiger van de algemene geneeskundigen aangewezen door de ″Société
scientifique de médecine générale″ :

a) de heer André Dufour »
de woorden « b) de heer Guy Beuken » toegevoegd te worden
en in « 7° als vertegenwoordiger van de Stichting Kankerregister » :
dienen de woorden « Mevr. Françoise Renard » door de woorden « Mevr. Annemie Haelens » vervangen te

worden.
Brussel, 15 maart 2011.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Gezondheid,
Mevr. F. LAANAN

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2011/29201]
Admission à la retraite

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 7 mars 2011, démission honorable de ses fonctions
est accordée, à la date du 1er juillet 2011, à Mme Greta VANGRUNDERBEECK, attachée, née le 11 mars 1951.

A partir du 1er juillet 2011, l’intéressée est autorisée à faire valoir ses droits à une pension de retraite et à porter le
titre honorifique de ses fonctions.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2011/29201]
Inrustestelling

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 maart 2011 wordt op 1 juli 2011 aan Mevr. Greta
VANGRUNDERBEECK, attaché, geboren op 11 maart 1951, eervol ontslag verleend uit haar ambt.

Vanaf 1 juli 2011 wordt de betrokkene ertoe gemachtigd haar rechten op haar rustpensioen te doen gelden en de
eretitel van haar ambt te voren.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/201732]

31 MARS 2011. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mars 2005
portant désignation des membres de la chambre de recours de l’Office wallon de la Formation professionnelle
et de l’Emploi

Le Gouvernement wallon,

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 décembre 2003 portant le statut des agents de l’Office wallon de
la Formation professionnelle et de l’Emploi, et notamment l’article 40;

Vu l’avis et la proposition du Comité de gestion de l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi,
donnés le 1er mars 2011;

Sur proposition du Ministre de l’Emploi et de la Formation professionnelle,
Arrête :

Article 1er. L’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mars 2005 portant désignation des membres de
la chambre de recours de l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi est remplacé par ce qui suit :

″Art. 2. Sont désignés en qualité d’assesseurs effectifs représentants de l’autorité :

1o Mme Muriel Meurisse;

2o M. Jean-François Birchall;

3o M. Robert Loop.

Sont désignés en qualité d’assesseurs suppléants représentants de l’autorité :

1o M. Daniel Vincent;

2o M. Dominique Blairon;

3o M. Michel-Bernard Lodewijck.″
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Art. 2. Dans l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mars 2005 portant désignation des membres
de la chambre de recours de l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi, les modifications
suivantes sont apportées :

1o l’alinéa 1er, 3o, est remplacé par ce qui suit :

″3o pour le S.L.F.P. : M. Olivier Deben.″;

2o l’alinéa 2, 3o, est remplacé par ce qui suit :

″3o pour le S.L.F.P. : Mme Maryse Remacle.″

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 4. Le Ministre de l’Emploi et de la Formation est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 31 mars 2011.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2011/201732]

31 MAART 2011. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
24 maart 2005 tot aanwijzing van de leden van de kamer van beroep van de ″Office wallon de la Formation
professionnelle et de l’Emploi″ (Waalse Dienst voor Beroepsopleiding en Tewerkstelling)

De Waalse Regering,

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 18 december 2003 houdende het statuut van de personeelsleden
van de ″Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi″, inzonderheid op artikel 40;

Gelet op het advies en het voorstel van het Beheerscomité van de ″Office wallon de la Formation professionnelle
et de l’Emploi″, gegeven op 1 maart 2011;

Op de voordracht van de Minister van Tewerkstelling en Beroepsopleiding,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 2 van het besluit van de Waalse Regering van 24 maart 2005 tot aanwijzing van de leden van de
kamer van beroep van de ″Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi″ wordt vervangen als volgt :

″Art. 2. De volgende personen worden als gewone assessoren aangewezen ter vertegenwoordiging van de
overheid :

1o Mevr. Muriel Meurisse;

2o de heer Jean-François Birchall;

3o de heer Robert Loop.

De volgende personen worden als plaatsvervangende assessoren aangewezen ter vertegenwoordiging van de
overheid :

1o de heer Daniel Vincent;

2o de heer Dominique Blairon;

3o de heer Michel-Bernard Lodewijck.″

Art. 2. In artikel 3 van het besluit van de Waalse Regering van 24 maart 2005 tot aanwijzing van de leden van de
kamer van beroep van de ″Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi″ worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1o het eerste lid, 3o, wordt vervangen als volgt :

″3o voor de S.L.F.P. : de heer Olivier Deben.″;

2o het tweede lid, 3o, wordt vervangen als volgt :

″3o voor de S.L.F.P. : Mevr. Maryse Remacle.″

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Art. 4. De Minister van Tewerkstelling en Vorming is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 31 maart 2011.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/201570]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Eddy Van Damme, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par M. Eddy Van Damme, le 31 janvier 2011;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Eddy Van Damme, Sint-Pieterskaai 74, à 8000 Brugge, est enregistré en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2011-02-04-01.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait
été entendu.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 4 février 2011.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/201571]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Ferdinand Croes, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Ferdinand Croes, le 31 janvier 2011;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Ferdinand Croes, Sint-Pieterskaai 74, à 8000 Brugge, est enregistré en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2011-02-04-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait
été entendu.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 4 février 2011.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/201572]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Luc Vanesse, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par M. Luc Vanesse, le 1er février 2011;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Luc Vanesse, rue du Puits 3, à 4280 Hannut, est enregistré en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2011-02-04-03.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
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§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait
été entendu.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 4 février 2011.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/201573]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Charles De Decker, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par M. Charles De Decker, le 1er février 2011;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Charles De Decker, Vijf Gezusterslaan 28, à 2960 Brecht, est enregistré en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2011-02-04-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait
été entendu.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 4 février 2011.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/201574]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de Mme Nelly Hollaert, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par Mme Nelly Hollaert, le 1er février 2011;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. Mme Nelly Hollaert, rue Jean Rostand 109, à F-62400 Béthune, est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2011-02-04-05.
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§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 4 février 2011.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/201575]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″PHU Mariusz & Michalski″, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la ″PHU Mariusz & Michalski″, le 1er février 2011;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″PHU Mariusz & Michalski″, sise Orzeszkowe 9, à PL-64-610 Rogozno, est enregistrée en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2011-02-04-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
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§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 4 février 2011.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/201576]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la JDG Car-Trans, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la JDG Car-Trans, le 1er février 2011;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La JDG Car-Trans, sise Kilinskiego 1, bte 64, à PL-05-870 Blonie, est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2011-02-04-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 4 février 2011.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/201577]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SA Picard Construct, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA Picard Construct, le 1er février 2011;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Picard Construct, sise rue Ramont 6, à 6970 Tenneville, est enregistrée en qualité de
collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2011-02-04-08.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés.

23711MONITEUR BELGE — 14.04.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de collecte ou de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à
l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 février 2011.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/201578]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SA Luxpicard, en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA Luxpicard, le 1er février 2011;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Luxpicard, sise rue Bohey 36, à L-9647 Doncols, est enregistrée en qualité de collecteur
et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2011-02-04-09.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire

de la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.
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Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de collecte ou de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 février 2011.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/201579]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SA De Nicolo et fils, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SA De Nicolo et fils, le 1er février 2011;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA De Nicolo et fils, sise rue de Tilice 17, à 4040 Herstal, est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2011-02-04-10.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre
d’un collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à
l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 février 2011.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/201580]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de Mme Linda Coupe, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par Mme Linda Coupe, le 31 janvier 2011;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. Mme Linda Coupe, Recollettenstraat 34, à 8620 Nieuwpoort, est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2011-02-04-11.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
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Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent

enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 février 2011.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/201581]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Xavier Hainaux, en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par M. Xavier Hainaux, le 1er février 2011;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Xavier Hainaux, rue Croix des Fourneaux 20, à 6800 Sainte-Marie, est enregistré en qualité
de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2011-02-04-12.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.
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Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de collecte ou de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à
l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant
n’ait été entendu.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 février 2011.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/201582]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de l’AG Katerko & Cie, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par l’AG Katerko & Cie, le 1er février 2011;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. L’AG Katerko & Cie, sise Eynattener Strasse 50A, à 4730 Raeren, est enregistrée en qualité de
collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2011-02-04-13.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de

la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.
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Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de collecte ou de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés

dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 février 2011.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/201583]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Samuel Favella, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par M. Samuel Favella, le 3 février 2011;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Samuel Favella, rue du Dechy 4, à F-59169 Ferin, est enregistré en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2011-02-04-14.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre
d’un collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à
l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant
n’ait été entendu.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 4 février 2011.

Ir A. HOUTAIN
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2011/31185]
Personeel. — Pensioenen

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, van 26 okto-
ber 2010, wordt de heer Dierickx, Willy, assistent bij de Dienst van de
Secretaris-Generaal (DSG)/Aankopen en Logistiek, gemachtigd aan-
spraak te maken op het rustpensioen met ingang van 1 januari 2011.
Het is belanghebbende toegelaten om de eretitel van zijn graad te
voeren.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, van
15 februari 2010, wordt de heer Reniers, Pierre, attaché bij het Bestuur
Economie en Werkgelegenheid (BEW)/Economische Betrekkingen,
gemachtigd aanspraak te maken op het rustpensioen met ingang van
1 januari 2011. Het is belanghebbende toegelaten om de eretitel van zijn
graad te voeren.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, van
24 maart 2010, wordt de heer Mathon, Claude, attaché bij het Bestuur
Uitrusting en Vervoer (BUV)/Mobiliteit Centrum, gemachtigd aan-
spraak te maken op het rustpensioen met ingang van 1 februari 2011.
Het is belanghebbende toegelaten om de eretitel van zijn graad te
voeren.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2011/31183]
Bescherming van het erfgoed

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, van
17 maart 2011, wordt niet ingesteld de procedure tot bescherming als
geheel van de volledige site van de oude Godinfabriek, gelegen
Werkhuizenkaai 158-159B, in Brussel, bekend ten kadaster van Brussel,
afdeling 13, sectie F, percelen nrs. 599t2, 599n2, 608l, 599p2, 599l2.

Conform artikel 222, § 6, lid 2, van het BWRO, worden volgende
voorwaarden gekoppeld aan de afgifte van het stedenbouwkundig
attest waarvan de aanvraagprocedure momenteel loopt, evenals voor
elke aanvraag tot stedenbouwkundig attest of vergunningen voor
hetzelfde goed, ingediend binnen de vijf jaar na publicatie van het
besluit :

— behoud/renovatie van de « kathedraal »;
— behoud/renovatie van de twee gebouwen naast het familistère;
— integratie van elementen die de gedenkwaarde van de site kunnen

vrijwaren.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2011/31175]

Bodemverontreiniging

Bij ministerieel besluit van 30 maart 2011 werd de onderneming
AIB Vinçotte International erkend als studiebureau op het vlak van
Bodemverontreiniging voor een periode van 15 jaar die loopt vanaf de
datum van de ondertekening van het besluit.

De erkenning draagt het nummer AGR 123.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2011/31185]
Personnel. — Pensions

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 octobre 2010, M. Dierickx, Willy, assistant au sein du Service du
Secrétaire général (SSG)/Achats et Logistique, est admis à faire valoir
ses droits à la pension de retraite à la date du 1er janvier 2011.
L’intéressé est autorisé à porter le titre honorifique de son grade.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
15 février 2010, M. Reniers, Pierre, attaché au sein de l’Administration
de l’Economie et de l’Emploi (AEE)/Relations économiques, est admis
à faire valoir ses droits à la pension de retraite à la date du
1er janvier 2011. L’intéressé est autorisé à porter le titre honorifique de
son grade.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
24 mars 2010, M. Mathon, Claude, attaché au sein de l’Administration
de l’Equipement et des Déplacements (AED)/Centre de mobilité, est
admis à faire valoir ses droits à la pension de retraite à la date du
1er février 2011. L’intéressé est autorisé à porter le titre honorifique de
son grade.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2011/31183]
Protection du patrimoine

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
17 mars 2011, n’est pas entamée la procédure de classement comme
ensemble de la totalité du site des anciennes usines Godin sises quai des
Usines 158-159B, à Bruxelles, connues au cadastre de Bruxelles,
13e division, section F, parcelles nos 599t2, 599n2, 608l, 599p2, 599r2,
599l2.

Conformément à l’article 222, § 6, alinéa 2, du COBAT, les conditions
suivantes sont imposées à la délivrance du certificat d’urbanisme dont
la procédure de demande est actuellement en cours d’instuction ainsi
que pour toute demande de certificat ou de permis d’urbanisme ayant
le même objet, introduite dans les cinq ans de la publication du présent
arrêté :

— maintien/rénovation de la « cathédrale »;
— maintien/rénovation des deux bâtiments voisins du familistère;
— intégration dans le projet d’éléments de nature à préserver la

valeur mémorielle du site.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2011/31175]

Pollution du sol

Par arrêté ministériel du 30 mars 2011, la société AIB Vinçotte
International a été agréée en qualité de bureau d’étude dans la
discipline Pollution du sol pour une période qui prend cours à la date
de signature de l’arrêté pour une période de quinze ans.

L’agrément porte le numéro AGR123.
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2011/31171]
Bodemverontreiniging

Bij ministerieel besluit van 30 maart 2011 werd de onderneming
BVBA AB Ecoglobe erkend als studiebureau op het vlak van Bodem-
verontreiniging voor een periode van vijftien jaar die loopt vanaf de
datum van de ondertekening van het besluit.

De erkenning draagt het nummer AGR 124.

AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

INSTITUTIONS COMMUNAUTAIRES ET REGIONALES
PARLEMENT DE LA COMMUNAUTÉ FRANÇAISE

[C − 2011/29221]
Recrutement (h/f). — 1 assistant(e)

Le Parlement de la Communauté française procèdera prochainement à un examen en vue du recrutement d’un(e)
chef technicien adjoint pour le service de l’informatique, des bâtiments et de l’infrastructure :

— Traitement barémique brut mensuel 3.402,78 au 7 avril 2011; indice 1,5157
Conditions d’admission
— Etre citoyen de l’Union européenne et être porteur d’un diplôme délivré par un établissement d’enseignement

organisé ou subventionné par la Communauté française ou reconnu par le Bureau du Parlement;
— Jouir de ses droits civils et politiques;
— Etre titulaire d’un diplôme de gradué ou bachelier en construction;
— Avoir atteint l’âge de 18 ans au moment de l’engagement à l’essai;
— Avoir satisfait aux conditions et à l’examen d’aptitude imposés;
— Accepter de se soumettre à l’examen médical d’aptitude organisé par le service de santé administratif et y

satisfaire.
Conditions spécifiques

1. Connaissances générales :
— maîtrise de la langue française;
— connaissance en informatique : WORD, EXCEL, logiciel de messagerie, etc.

2. Connaissances spécifiques nécessaires à l’exercice de la fonction :
— connaissance des matériaux et des normes y relatives ainsi que des normes de production;
— connaissance des techniques de construction dans le bâtiment;
— notions de base en matière d’isolation thermique et acoustique, d’installations de chauffage - ventilation,

électriques, etc.;
— connaissances techniques en pathologie du bâtiment;
— aptitude à lire des plans d’architecture et d’ingénierie;
— connaissance en matière de sécurité sur les chantiers;
— connaissance de la législation pertinente (entre autres RGPT, RGIE, loi du 4 août 1996 relative au bien-être

au travail, etc.);
— la connaissance d’un logiciel en dessin est un atout (AUTOCAD, ARCHICAD,...);
— la connaissance de la législation sur les marchés publics constitue un atout supplémentaire.

3. Compétences : aptitudes et attitudes nécessaires à l’exercice de la fonction :
— capacité d’analyse et de synthèse;
— capacité à prendre rapidement des décisions adaptées sur base de d’informations correctes;
— capacité à communiquer tant oralement que par écrit;
— capacité à s’intégrer dans une équipe pluridisciplinaire et à la coordonner;
— capacité à répartir des tâches au sein d’une équipe;
— capacité à collaborer et partager des connaissances;
— capacité à négocier et à faire valoir l’intérêt général;
— capacité à travailler avec des textes réglementaires;
— capacité à s’adapter, à apprendre et à s’auto-développer;
— ouverture au changement et intérêt pour l’apprentissage continu de nouvelles aptitudes et connaissances

en fonction des besoins professionnels.
4. Tâches et actions :

— prendre les contacts avec les occupants afin de définir leurs besoins et d’évaluer leurs problèmes;
— formuler des propositions de réponses aux besoins ou des solutions dans un esprit d’économies

budgétaires et énergétiques notamment;
— dessiner des schémas et des plans simplifiés;
— rédiger la partie technique des cahiers spéciaux des charges et faire une analyse comparative des

soumissions en vue de l’attribution des marchés;
— prendre des mesures afin d’établir des métrés;
— contribuer au lancement et à l’attribution des marchés;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2011/31171]
Pollution du sol

Par arrêté ministériel du 30 mars 2011, la société SPRL AB Ecoglobe
a été agréée en qualité de bureau d’étude dans la discipline Pollution
du sol pour une période qui prend cours à la date de signature de
l’arrêté pour une période de quinze ans.

L’agrément porte le numéro AGR124.
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— prendre les contacts nécessaires avec les bureaux d’études, les organismes de contrôle, les entreprises, les
occupants,... dans les différents dossiers;

— assister aux différentes réunions de chantiers en cours;
— se rendre sur chantier pour vérifier que l’entreprise exécute les travaux en conformité avec le cahier

spécial des charges, les plans, les normes en vigueur et les règles des marches publics;
— vérifier la sécurité du chantier et collaborer avec le conseiller en prévention;
— remplir le ″journal des travaux″ et autres documents de chantier (état de régularisation, état estimatif,

décompte, devis estimatif...);
— vérifier les plans, les états d’avancement et les délais, les factures de travaux;
— contrôler la qualité et les quantités exécutées sur chantier suivant les métrés et les mesurages;
— rédiger les procès-verbaux (de réunions, de constat, de réception provisoire et définitive) et les transmettre

à la direction;
— calculer les amendes en cas de contravention par l’entreprise soumissionnaire;
— établir et transmettre les rapports à la hiérarchie concernant l’état d’avancement des missions/projets,

difficultés ou problèmes éventuels;
— suivre l’évolution des nouvelles technologies et des réglementations en matière de matériaux, de sécurité,

de techniques d’utilisation et de mise en œuvre de nouveaux produits;
— établir un plan annuel et pluriannuel des travaux à réaliser tant en termes d’entretien que de rénovation

du bâtiment.
— Programme d’examen
1° Epreuves écrites éliminatoires

— Epreuve de maturité : résumé et commentaire d’un texte;
— Epreuve de connaissance en rapport avec la fonction.
Seul(e)s les candidat(e)s qui auront réussi les épreuves écrites éliminatoires pourront participer à
l’entretien avec jury.

2° Entretien des candidats avec le jury d’examen
— Date de l’examen

Les candidats seront informés personnellement de la date des épreuves.

— Date limité du dépôt des candidatures
Le vendredi 6 mai 2011, le cachet de la Poste faisant foi.
Les candidatures antérieures sont à renouveler.

Les candidatures doivent :
— préciser l’emploi sollicité;
— être accompagnées d’une copie du diplôme exigé certifié conforme;
— mentionner toutes données utiles pour contact écrit, y compris adresse électronique et coordonnées

téléphoniques;
— parvenir au Parlement de la Communauté française, rue de la Loi 6, 1000 Bruxelles, au plus tard le

vendredi 6 mai 2011, à 17 heures.
Les candidatures ne répondant pas à chacune des conditions précitées ne seront pas prises en considération.

*
INSTITUTIONS COMMUNAUTAIRES ET REGIONALES

PARLEMENT DE LA COMMUNAUTÉ FRANÇAISE
[C − 2011/29222]

Recrutement (h/f). — 1 assistant(e)

Le Parlement de la Communauté française procèdera prochainement à un examen en vue du recrutement d’un(e)
assistant(e) pour le service de l’informatique, des bâtiments et de l’infrastructure :

— Traitement barémique brut mensuel de 3.402,78 au 7 avril 2011; indice 1,5157.
Conditions d’admission
— Etre citoyen de l’Union européenne et être porteur d’un diplôme délivré par un établissement d’enseignement

organisé ou subventionné par la Communauté française ou reconnu par le Bureau du Parlement;
— Jouir de ses droits civils et politiques;
— Etre titulaire d’un diplôme de gradué en informatique, bachelier en informatique de gestion ou bachelier en

informatique et systèmes délivré par l’enseignement supérieur de type court, à l’exclusion de tout autre
diplôme de niveau supérieur à celui précité;

— Avoir atteint l’âge de 18 ans au moment de l’engagement à l’essai;
— Avoir satisfait aux conditions et à l’examen d’aptitude imposés;
— Accepter de se soumettre à l’examen médical d’aptitude organisé par le service de santé administratif et y

satisfaire.
Conditions spécifiques
Les compétences et connaissances énumérées répondent aux spécificités du profil :

Connaissances générales :
— connaissance du français à savoir, s’exprimer verbalement et par écrit;
— la connaissance de l’anglais technique constitue un atout.
Connaissances relatives au métier
— Très bonnes connaissances informatiques générales;
— Connaissance des environnements et des systèmes d’exploitation (Linux, Windows, Mac);
— Connaissance des réseaux informatiques (TCP/IP, Ethernet,...) et de leur sécurité (pare-feu, anti-virus,...);
— Connaissance du matériel informatique (serveurs et postes de travail);
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— Connaissance des technologies web;
— Connaissance des systèmes de gestion de bases des données relationnelles;
— Connaissance des logiciels de bureautique, de messagerie et de collaboration;
— Connaissance de l’analyse et de la programmation;
— Les connaissances et l’expérience en logiciels libres sont considérées comme des atouts supplémentaires.
Compétences : aptitudes et attitudes nécessaires à la fonction
1° Esprit d’analyse et de synthèse;
2° Capacité à écouter les utilisateurs, à comprendre leurs besoins et à y répondre;
3° Capacité à communiquer tant oralement que par écrit;
4° Capacité à collaborer et à partager des connaissances;
5° Capacité à travailler seul et au sein d’une équipe ainsi qu’avec d’autres équipes et services;
6° Capacité à négocier et faire valoir l’intérêt général;
7° Capacité à travailler avec des textes réglementaires;
8° Capacité à s’adapter, à apprendre et à s’auto-développer;
9° Ouverture au changement et intérêt pour l’apprentissage continu de nouvelles aptitudes et connaissances

en fonction des besoins professionnels.
— Programme d’examen

1° Epreuves écrites éliminatoires
— Epreuve de maturité : résumé et commentaire d’un texte;
— Epreuve de connaissance en matière informatique.

Seul(e)s les candidat(e)s qui auront réussi les épreuves écrites éliminatoires pourront participer à
l’entretien avec jury.

2° Entretien des candidats avec le jury d’examen
— Date de l’examen

Les candidats seront informés personnellement de la date des épreuves.

— Date limité du dépôt des candidatures
Le vendredi 6 mai 2011, le cachet de la Poste faisant foi.
Les candidatures antérieures sont à renouveler.

Les candidatures doivent :
— préciser l’emploi sollicité;
— être accompagnées d’une copie du diplôme exigé certifié conforme;
— mentionner toutes données utiles pour contact écrit, y compris adresse électronique et coordonnées

téléphoniques;
— parvenir au Parlement de la Communauté française, rue de la Loi 6, 1000 Bruxelles, au plus tard le

vendredi 6 mai 2011, à 17 heures.
Les candidatures ne répondant pas à chacune des conditions précitées ne seront pas prises en considération.

*

NATIONALE BANK VAN BELGIË

[2011/18137]
Mededeling

De Nationale Bank van België brengt ter kennis van het publiek dat
haar bureaus en kassen, alsmede de loketten van de dienst Rijkskassier,
op vrijdag 22 april 2011 gesloten zullen zijn.

*

RAAD VAN STATE

[2011/18141]

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De BVBA Event-Service Europe, met maatschappelijke zetel te
2480 Dessel, Heegstraat 48, heeft op 21 maart 2011 een verzoekschrift
tot nietigverklaring ingediend van het besluit van de gemeenteraad van
de gemeente Mol van 24 januari 2011 inzake de vaststelling van het
concessiereglement zone voor verkoop te Postel.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 199.564/XII-
6532.

Namens de Hoofdgriffier,

G. De Sloover,

Hoofdsecretaris.

BANQUE NATIONALE DE BELGIQUE

[2011/18137]
Communiqué

La Banque Nationale de Belgique porte à la connaissance du public
que ses bureaux et caisses, y compris les guichets du service du Caissier
de l’Etat, seront fermés le vendredi 22 avril 2011.

CONSEIL D’ETAT

[2011/18141]

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

La SPRL Event-Service Europe, dont le siège social est établi à
2480 Dessel, Heegstraat 48, a demandé le 21 mars 2011 l’annulation de
la délibération du conseil communal de la commune de Mol du
24 janvier 2011 fixant le règlement sur les concessions concernant la
zone de vente à Postel.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 199.564/XII-
6532.

Au nom du Greffier en chef,

G. De Sloover,

Secrétaire en chef.
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STAATSRAT

[2011/18141]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatrates

Die SPRL Event-Service Europe PGmbH, mit Sitz in 2480 Dessel, Heegstraat 48, hat am 21. März 2011 die
Nichtigerklärung des Gemeinderatsbeschlusses der Gemeinde Mol vom 24. Januar 2011 zur Festlegung der
Konzessionsregelung bezüglich der Verkaufszone in Postel beantragt.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 199.564/XII-6532 ins Geschäftsverzeichnis eingetragen.
Im Namen des Hauptkanzlers,

G. De Sloover
Hauptsekretär

*

RECHTERLIJKE MACHT
[C − 2011/09287]

Hof van beroep te Gent

Het hof, verenigd in algemene vergadering op 24 maart 2011, heeft
Mevr. De Bauw, S., raadsheer in hof van beroep te Gent, aangewezen tot
kamervoorzitter in dit hof, voor een termijn van drie jaar met ingang
van 6 april 2011.

*

COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[C − 2011/03159]

Toestemming voor de overdracht van een gedeelte van het bedrijf
tussen een Belgische kredietinstelling en een Belgische beleggings-
onderneming (artikelen 30 en 31 van de wet van 22 maart 1993 op
het statuut en het toezicht op kredietinstellingen en artikelen 73
en 74 van de wet van 6 april 1995 inzake het statuut van en het
toezicht op de beleggingsondernemingen)

Overeenkomstig artikel 30 van de wet van 22 maart 1993 op het
statuut en het toezicht op kredietinstellingen en artikel 73 van de wet
van 6 april 1995 inzake het statuut van en het toezicht op de
beleggingsondernemingen heeft het Directiecomité van de Commissie
voor het Bank, Financie- en Assurantiewezen haar toestemming
verleend voor de gedeeltelijke overdracht op 1 april 2011 van de
activiteit van bewaring van financiële instrumenten voor de rekening
van cliënten van de kredietinstelling Puilaetco Dewaay Private Bankers
NV, met maatschappelijke zetel in 1160 Brussel, Hermann Debrouxlaan
46, aan de beursvennootschap Credit Agricole Van Moer Courtens NV,
met maatschappelijke zetel in 1160 Brussel, Priorijdreef 19. Het betreft
concreet de bewaring van de financiële instrumenten van de cliënten
die een contract van vermogensbeheer, beleggingsadvies en/of order-
doorgave hebben met Crédit Agricole Van Moer Courtens en afkomstig
zijn van CAGP Belgium NV. Een lijst met de betrokken rekeningnum-
mers kan, met inachtname van de bepalingen inzake de bescherming
van de persoonlijke levenssfeer, geraadpleegd worden op de maatschap-
pelijke zetel van Crédit Agricole Van Moer Courtens NV.

Krachtens artikel 31 van de wet van 22 maart 1993 en artikel 74 van
de wet van 6 april 1995 is iedere overdracht tussen kredietinstellingen,
beleggingsondernemingen of tussen deze instellingen en andere in de
financiële sector bedrijvige instellingen, van rechten en verplichtingen
die voortkomen uit verrichtingen van de betrokken vennootschappen
of ondernemingen, waarvoor toestemming is verleend overeenkomstig
artikel 30 van de wet van 22 maart 1993 en artikel 73 van de wet van
6 april 1995, aan derden tegenstelbaar zodra de toestemming van het
Directiecomité van de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assu-
rantiewezen in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Brussel, 22 maart 2011.

De Voorzitter,

J.-P. SERVAIS

POUVOIR JUDICIAIRE
[C − 2011/09287]

Cour d’appel de Gand

La cour, réunie en assemblée générale le 24 mars 2011, a désigné
Mme De Bauw, S., conseiller à la cour d’appel de Gand, comme
président de chambre à cette cour, pour une période de trois ans
prenant cours le 6 avril 2011.

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[C − 2011/03159]

Autorisation d’une cession d’une partie de l’activité entre un
établissement de crédit belge et une entreprise d’investissement
belge (articles 30 et 31 de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et
au contrôle des établissements de crédit et articles 73 et 74 de la loi
du 6 avril 1995 relative au statut et au contrôle des entreprises
d’investissement)

Conformément à l’article 30 de la loi du 22 mars 1993 relative au
statut et au contrôle des établissements de crédit et à l’article 73 de la loi
du 6 avril 1995 relative au statut et au contrôle des entreprises
d’investissement, le Comité de direction de la Commission bancaire,
financière et des Assurances a autorisé avec effet au 1er avril 2011 la
cession partielle de l’activité de la conservation et l’administration
d’instruments financiers pour le compte des clients de l’établissement
de crédit Puilaetco Dewaay Private Bankers SA, ayant son siège social
à 1160 Bruxelles, avenue Hermann Debroux 46, à la société de bourse
Credit Agricole Van Moer Courtens SA, ayant son siège social à 1160
Bruxelles, drève du Prieuré 19. Est concernée par ce transfert l’activité
de conservation d’instruments financiers des clients avec un contrat de
gestion discrétionnaire, conseil en investissement et/ou réception et
transmission d’ordres auprès du Crédit Agricole Van Moer Courtens et
qui étaient auparavant clients de CAGP Belgium SA. La liste des
numéros de comptes concernés est consultable au siège du Crédit
Agricole Van Moer Courtens SA dans le respect des dispositions
relatives à la protection de la vie privée.

Aux termes de l’article 31 de la loi du 22 mars 1993 et de l’article 74
de la loi du 6 avril 1995, toute cession entre établissements de crédit,
entreprises d’investissement ou entre de telles entreprises et d’autres
institutions financières, des droits et obligations résultant des opéra-
tions des sociétés ou entreprises concernées, et autorisée conformément
aux dispositions de l’article 30 de la loi du 22 mars 1993 et de l’arti-
cle 73 de la loi du 6 avril 1995, est opposable aux tiers dès la publication
au Moniteur belge de l’autorisation du Comité de direction de la
Commission bancaire, financière et des Assurances.

Bruxelles, le 22 mars 2011.

Le Président,

J.-P. SERVAIS
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COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[C − 2011/03158]
Toestemming voor de overdracht van een gedeelte van het bedrijf

tussen een Belgische kredietinstelling en een Belgische beleggings-
onderneming (artikelen 30 en 31 van de wet van 22 maart 1993 op
het statuut en het toezicht op kredietinstellingen en artikelen 73
en 74 van de wet van 6 april 1995 inzake het statuut van en het
toezicht op de beleggingsondernemingen)

Overeenkomstig artikel 30 van de wet van 22 maart 1993 op het
statuut en het toezicht op kredietinstellingen en artikel 73 van de wet
van 6 april 1995 inzake het statuut van en het toezicht op de
beleggingsondernemingen heeft het Directiecomité van de Commissie
voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen haar toestemming
verleend voor de gedeeltelijke overdracht op 4 april 2011 van de
activiteit van bewaring van financiële instrumenten voor de rekening
van cliënten van de kredietinstelling Credit Agricole/Landbouw-
krediet NV, met maatschappelijke zetel in 1070 Brussel, Sylvain
Dupuislaan 251, aan de beursvennootschap Credit Agricole Van Moer
Courtens NV, met maatschappelijke zetel in 1160 Brussel, Priorij-
dreef 19. Het betreft concreet de bewaring van de financiële instrumen-
ten van de cliënten die een contract van vermogensbeheer, beleggings-
advies en/of orderdoorgave hebben met Crédit Agricole Van Moer
Courtens en afkomstig zijn van CAGP Belgium NV. Een lijst met de
betrokken rekeningnummers kan, met inachtname van de bepalingen
inzake de bescherming van de persoonlijke levenssfeer, geraadpleegd
worden op de maatschappelijke zetel van Crédit Agricole Van Moer
Courtens NV.

Krachtens artikel 31 van de wet van 22 maart 1993 en artikel 74 van
de wet van 6 april 1995 is iedere overdracht tussen kredietinstellingen,
beleggingsondernemingen of tussen deze instellingen en andere in de
financiële sector bedrijvige instellingen, van rechten en verplichtingen
die voortkomen uit verrichtingen van de betrokken vennootschappen
of ondernemingen, waarvoor toestemming is verleend overeenkomstig
artikel 30 van de wet van 22 maart 1993 en artikel 73 van de wet van
6 april 1995, aan derden tegenstelbaar zodra de toestemming van het
Directiecomité van de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assu-
rantiewezen in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Brussel, 22 maart 2011.

De Voorzitter,

J.-P. SERVAIS

*

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2010/54870]

Erfloze nalatenschap van Mahieu, Julienne Félicie

Mahieu, Julienne Félicie, geboren te Boussu op 11 mei 1916, wonende
te Boussu, rue François Dorzée 2, is overleden te Boussu op 13 septem-
ber 1996, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 20 september 2010, de bekendmakingen en aanplak-
kingen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 29 september 2010.

De directeur van de registratie a.i.,
Chr. Honorez.

(54870)

Erfloze nalatenschap van Todorov, Roas Ivanka Léonard

Todorov, Roas Ivanka Léonard, geboren te Hoboken op 13 maart 1943,
wonende te Le Rœulx, rue Abel Roger 13, is overleden te La Louvière
op 10 mei 2008, zonder bekende erfopvolger na te laten.

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[C − 2011/03158]
Autorisation d’une cession d’une partie de l’activité entre un

établissement de crédit belge et une entreprise d’investissement
belge (articles 30 et 31 de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et
au contrôle des établissements de crédit et articles 73 et 74 de la loi
du 6 avril 1995 relative au statut et au contrôle des entreprises
d’investissement)

Conformément à l’article 30 de la loi du 22 mars 1993 relative au
statut et au contrôle des établissements de crédit et à l’article 73 de la loi
du 6 avril 1995 relative au statut et au contrôle des entreprises
d’investissement, le Comité de direction de la Commission bancaire,
financière et des Assurances a autorisé avec effet au 4 avril 2011 la
cession partielle de l’activité de conservation et d’administration
d’instruments financiers pour le compte des clients de l’établissement
de crédit Credit Agricole/Landbouwkrediet SA, ayant son siège social
à 1070 Bruxelles, boulevard Sylvain Dupuis 251, à la société de bourse
Credit Agricole Van Moer Courtens SA, ayant son siège social à
1160 Bruxelles, drève du Prieuré 19. Est concernée par ce transfert
l’activité de conservation d’instruments financiers des clients avec un
contrat de gestion discrétionnaire, conseil en investissement et/ou
réception et transmission d’ordres auprès du Crédit Agricole Van Moer
Courtens et qui étaient auparavant clients de CAGP Belgium SA. La
liste des numéros de comptes concernés est consultable au siège du
Crédit Agricole Van Moer Courtens SA. dans le respect des dispositions
relatives à la protection de la vie privée.

Aux termes de l’article 31 de la loi du 22 mars 1993 et de l’article 74
de la loi du 6 avril 1995, toute cession entre établissements de crédit,
entreprises d’investissement ou entre de telles entreprises et d’autres
institutions financières, des droits et obligations résultant des opéra-
tions des sociétés ou entreprises concernées, et autorisée conformément
aux dispositions de l’article 30 de la loi du 22 mars 1993 et de l’article 73
de la loi du 6 avril 1995, est opposable aux tiers dès la publication au
Moniteur belge de l’autorisation du Comité de direction de la Commis-
sion bancaire, financière et des Assurances.

Bruxelles, le 22 mars 2011.

Le Président,

J.-P. SERVAIS

[2010/54870]

Succession en déshérence de Mahieu, Julienne Félicie

Mahieu, Julienne Félicie, née à Boussu le 11 mai 1916, domiciliée à
Boussu, rue François Dorzée 2, est décédée à Boussu le 13 septem-
bre 1996, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Mons a, par ordonnance du 20 septembre 2010, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Mons, le 29 septembre 2010.

Le directeur de l’enregistrement a.i.,
Chr. Honorez.

(54870)

Succession en déshérence de Todorov, Rosa Ivanka Léonard

Todorov, Rosa Ivanka Léonard, née à Hoboken le 13 mars 1943,
domiciliée à Le Rœulx, rue Abel Roger 13, est décédée à La Louvière le
10 mai 2008, sans laisser de successeur connu.
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Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 20 september 2010, de bekendmakingen en aanplak-
kingen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 29 september 2010.

De directeur van de registratie a.i.,
Chr. Honorez.

(54871)

Erfloze nalatenschap van Scouvemont, Michel Jules Constant

Scouvemont, Michel Jules Constant, geboren te Etterbeek op
28 juni 1934, wonende te Silly, rue Chef-Lieu 11, is overleden te
Saint-Ghislain op 26 november 2008, zonder bekende erfopvolger na te
laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 20 september 2010, de bekendmakingen en aanplak-
kingen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 29 september 2010.

De directeur van de registratie a.i.,
Chr. Honorez.

(54872)

Erfloze nalatenschap van Flament, Marie-Louise

Flament, Marie-Louise, geboren te Bougnies le 24 februari 1927,
wonende te Frameries, rue des Dames 15, is overleden te Frameries op
31 januari 2006, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 20 september 2010, de bekendmakingen en aanplak-
kingen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 28 september 2010.

De directeur van de registratie a.i.,
Chr. Honorez.

(54873)

*

[2010/54874]

Erfloze nalatenschap van Stocks, Georgetta Josephina

Stocks, Georgetta Josephina, weduwe zonder kinderen, gehuwd te
Gent op 22 maart 1939 met De Bie, Honoré, geboren te Gent op
12 november 1916, zonder beroep, laatst gehuisvest te 9041 Oost-
akker 377, is overleden te Gent op 14 augustus 2003, zonder gekende
erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van het
Kadaster, Registratie en Domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling
van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg te Gent, bij
beschikking van 17 juni 2010, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Gent, 27 september 2010.

De gewestelijke directeur der Registratie en Domeinen,
K. Neckebrouck.

(54874)

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Mons a, par ordonnance du 20 septembre 2010, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Mons, le 29 septembre 2010.

Le directeur de l’enregistrement a.i.,
Chr. Honorez.

(54871)

Succession en déshérence de Scouvemont, Michel Jules Constant

Scouvemont, Michel Jules Constant, né à Etterbeek le 28 juin 1934,
domicilié à Silly, rue Chef-Lieu 11, est décédé à Saint-Ghislain le
26 novembre 2008, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Mons a, par ordonnance du 20 septembre 2010, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Mons, le 29 septembre 2010.

Le directeur de l’enregistrement a.i.,
Chr. Honorez.

(54872)

Succession en déshérence de Flament, Marie-Louise

Flament, Marie-Louise, née à Bougnies le 24 février 1927, domiciliée
à 7080 Frameries, rue des Dames 15, est décédée à Frameries le
31 janvier 2006, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Mons a, par ordonnance du 20 septembre 2010, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Mons, le 28 septembre 2010.

Le directeur de l’enregistrement a.i.,
Chr. Honorez.

(54873)

[2010/54874]

Succession en déshérence de Stocks, Georgetta Josephina

Stocks, Georgetta Josephina, veuve sans enfants, épouse de De Bie,
Honoré, mariée à Gand le 22 mars 1939, née à Gand le 12 novem-
bre 1916, sans profession, domiciliée à 9041 Oostakker, Gentstraat 377,
est décédée à Gand le 14 août 2003, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration du Cadastre, de
l’Enregistrement et des Domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Gand a, par ordonnance du 17 juin 2010, prescrit les publications et
affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Gand, le 27 septembre 2010.

Le directeur régional de l’Enregistrement et des Domaines,
K. Neckebrouck.

(54874)
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[2010/54875]

Erfloze nalatenschap van Paternottre, Anna Félicie Valentine

Paternottre, Anna Félicie Valentine, geboren te Neufvilles op
19 januari 1924, wonende te Neufvilles, place Louis Fefèvre 9, is
overleden te Neufvilles op 19 februari 2010, zonder bekende erfopvol-
ger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 20 september 2010, de bekendmakingen en aanplak-
kingen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 29 september 2010.

De directeur van de registratie a.i.,
Chr. Honorez.

(54875)

Erfloze nalatenschap van Brohe, Marthe Marie

Brohe, Marthe Marie, geboren te Frameries op 23 mei 1919, wonende
te Frameries, rue Jean-Baptiste Descamps 131, is overleden te Bergen op
21 juli 2007, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 20 september 2010, de bekendmakingen en aanplak-
kingen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 4 oktober 2010.

De directeur van de registratie a.i.,
Chr. Honorez.

(54876)

Erfloze nalatenschap van Cambier, Catherine

Cambier, Catherine, geboren te Bray op 30 augustus 1933, wonende
te Mons, chemin de la Cure d’Air 19, is overleden te Mons op
9 juli 2006, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 20 september 2010, de bekendmakingen en aanplak-
kingen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 4 oktober 2010.

De directeur van de registratie a.i.,
Chr. Honorez.

(54877)

Erfloze nalatenschap van Toubeau, Michel

Toubeau, Michel, geboren te Frameries op 5 juni 1955, wonende te
Frameries, l’Arbaix, clos des Tilleuls 6, is overleden te Boussu op
12 december 2002, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 20 september 2010, de bekendmakingen en aanplak-
kingen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 4 oktober 2010.

De directeur van de registratie a.i.,
Chr. Honorez.

(54878)

[2010/54875]

Succession en déshérence de Paternottre, Anna Félicie Valentine

Paternottre, Anna Félicie Valentine, née à Neufvilles le 19 jan-
vier 1924, domiciliée à Neufvilles, place Louis Lefèbre 9, est décédée à
Neufvilles le 19 février 2010, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Mons a, par ordonnance du 20 septembre 2010, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Mons, le 29 septembre 2010.

Le directeur de l’enregistrement a.i.,
Chr. Honorez.

(54875)

Succession en déshérence de Brohe, Marthe Marie

Brohe, Marthe Marie, née à Frameries le 23 mai 1919, domiciliée à
Frameries, rue Jean-Baptiste Descamps 131, est décédée à Mons le
21 juillet 2007, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Mons a, par ordonnance du 20 septembre 2010, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Mons, le 4 octobre 2010.

Le directeur de l’enregistrement a.i.,
Chr. Honorez.

(54876)

Succession en déshérence de Cambier, Catherine

Cambier, Catherine, née à Bray le 30 août 1933, domiciliée à Mons,
chemin de la Cure d’Air 19, est décédée à Mons le 9 juillet 2006, sans
laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Mons a, par ordonnance du 20 septembre 2010, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Mons, le 4 octobre 2010.

Le directeur de l’enregistrement a.i.,
Chr. Honorez.

(54877)

Succession en déshérence de Toubeau, Michel

Toubeau, Michel, né à Frameries le 5 juin 1955, domicilié à Frameries,
l’Arbaix, clos des Tilleuls 6, est décédé à Boussu le 12 décembre 2002,
sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Mons a, par ordonnance du 20 septembre 2010, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Mons, le 4 octobre 2010.

Le directeur de l’enregistrement a.i.,
Chr. Honorez.

(54878)
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[2010/54879]

Erfloze nalatenschap van Kaczynski, Wiktor

Kaczynski, Wiktor, geboren te Wajdaty (Polen) op 15 december 1924,
ongehuwd, in leven wonende te 3620 Lanaken, Gasthuisstraat 20, is
overleden te Genk op 7 januari 2004, zonder gekende erfopvolger na te
laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van het
kadaster, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling
van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren,
bij beschikking van 1 september 2010, de bekendmakingen en aanplak-
kingen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Hasselt, 1 oktober 2010.

De gewestelijke directeur der Registratie en Domeinen,
K. Derhaeg.

(54879)

Erfloze nalatenschap van Feckovic, Henri

Feckovic, Henri, geboren te Genk op 22 augustus 1935, weduwnaar
van Hendrickx, Stephanie Julienne, in leven wonende te 3600 Genk,
weg naar As 121 AB 36, is overleden te Genk op 12 januari 2009, zonder
gekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van het
kadaster, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling
van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren,
bij beschikking van 1 september 2010, de bekendmakingen en aanplak-
kingen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Hasselt, 1 oktober 2010.

De gewestelijke directeur der Registratie en Domeinen,
K. Derhaeg.

(54880)

*

[2010/54881]

Erfloze nalatenschap van Vermander, Elvira Margareta

Vermander, Elvira Margareta, weduwe van Joris Maria Hendrik
Peeters, geboren te Antwerpen op 14 april 1920, wonende te Antwerpen
(district Antwerpen), Professor Claraplein 3/17, is overleden te Ant-
werpen (district Antwerpen) op 17 juni 2009, zonder bekende erfop-
volger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 17 september 2010, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 30 september 2010.

Voor de gewestelijke directeur der Registratie :
De directeur a.i.,
Carmen Windey.

(54881)

Erfloze nalatenschap van Vanstaen, Christina Maria Anaïs Victor

Vanstaen, Christina Maria Anaïs Victor, echtgenote van Paul Louis
Julien Vanbaelen, geboren te Antwerpen op 15 maart 1948, wonende te
Antwerpen (district Berchem), Borsbeeksebrug 6, bus 18, is overleden te
Antwerpen (district Berchem) op 21 mei 2009, zonder bekende
erfopvolger na te laten.

[2010/54879]

Succession en déshérence de Kaczynski, Wiktor

Kaczynski, Wiktor, né à Wajdaty (Pologne) le 15 décembre 1924,
célibataire, domicilié à 3620 Lanaken, Gasthuisstraat 20, est décédé à
Genk le 7 janvier 2004, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration du cadastre, de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Tongres a, par ordonnance du 1er septembre 2010, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Hasselt, le 1er octobre 2010.

Le directeur régional de l’Enregistrement et des Domaines,
K. Derhaeg.

(54879)

Succession en déshérence de Feckovic, Henri

Feckovic, Henri, né à Genk le 22 août 1935, veuf de Hendrickx,
Stephanie Julienne, domicilié à 3600 Genk, weg naar As AB 36, est
décédé à Genk le 12 janvier 2009, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration du cadastre, de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Tongres a, par ordonnance du 1er septembre 2010, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Hasselt, le 1er octobre 2010.

Le directeur régional de l’Enregistrement et des Domaines,
K. Derhaeg.

(54880)

[2010/54881]

Succession en déshérence de Vermander, Elvira Margareta

Vermander, Elvira Margareta, veuve de Joris Maria Hendrik Peeters,
née à Anvers le 14 avril 1920, domiciliée à Anvers (district Anvers),
Professor Claraplein 3/17, est décédée à Anvers (district Anvers) le
17 juin 2009, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 17 septembre 2010, ordonné les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 30 septembre 2010.

Pour le directeur régional de l’Enregistrement :
Le directeur a.i.,
Carmen Windey.

(54881)

Succession en déshérence de Vanstaen, Christina Maria Anaïs Victor

Vanstaen, Christina Maria Anaïs Victor, épouse de Paul Louis Julien
Vanbaelen, née à Anvers le 15 mars 1948, domiciliée à Anvers (district
Berchem), Borsbeeksebrug 6, bte 18, est décédée à Anvers (district
Berchem) le 21 mai 2009, sans laisser de successeur connu.
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Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 17 september 2010, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 30 september 2010.

Voor de gewestelijke directeur der Registratie :
De directeur a.i.,
Carmen Windey.

(54882)

Erfloze nalatenschap van Gorrebeeck, Cyriel Kamiel

Gorrebeeck, Cyriel Kamiel, uit de echt gescheiden van Etiennette
Sara Joseph Viviaene, geboren te Bazel op 7 oktober 1924, wonende te
Antwerpen (district Antwerpen), Kipdorpvest 8, bus 30, is overleden te
Antwerpen (district Antwerpen) op 8 januari 2006, zonder bekende
erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 17 september 2010, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 30 september 2010.

Voor de gewestelijke directeur der Registratie :
De directeur a.i.,
Carmen Windey.

(54883)

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2011/09283]
Bericht van verhuis

Met ingang van 9 mei 2011 en dit tot 16 juni 2011 zal de rechtbank van
koophandel te Brussel, thans gevestigd Regentschapsstraat 4, 1000 Brus-
sel, overgebracht worden naar de nieuwe lokalen, Waterloolaan 70, te
1000 Brussel.

Tijdens deze periode zullen de zittingen blijven doorgaan op de
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel, om vanaf 30 mei 2011 door te gaan
op het nieuwe adres, Waterloolaan 70, 1000 Brussel.

De griffie blijft toegankelijk voor het publiek gedurende deze
periode.

De diensten van het Register der Rechtspersonen gevestigd te
1190 Brussel, Britse Tweedelegerlaan 148, blijven onveranderd.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[2011/201740]
Geluidsactieplannen (fase 1) voor de agglomeraties Antwerpen en Gent

Achtergrond
Richtlijn 2002/49/EG van het Europese Parlement en de Raad van 25 juni 2002 inzake de evaluatie en de beheersing van

omgevingslawaai heeft tot doel in Europa een gemeenschappelijke aanpak in te voeren met het oog op het vermijden,
voorkomen of verminderen van schadelijke effecten van blootstelling aan omgevingslawaai. De aanpak van de richtlijn
is gebaseerd op het opmaken van geluidsbelastingkaarten, het opstellen van actieplannen op basis van deze
geluidsbelastingkaarten en het voorlichten van het publiek.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 17 septembre 2010, ordonné les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 30 septembre 2010.

Pour le directeur régional de l’Enregistrement :
Le directeur a.i.,
Carmen Windey.

(54882)

Succession en déshérence de Gorrebeeck, Cyriel Kamiel

Gorrebeeck, Cyriel Kamiel, divorcé d’Etiennette Sara Joseph Viaene,
né à Bazel le 7 octobre 1924, domicilié à Anvers (district Anvers),
Kipdorpvest 8, bte 30, est décédé à Anvers (district Anvers) le
8 janvier 2006, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 17 septembre 2010, ordonné les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 30 septembre 2010.

Pour le directeur régional de l’Enregistrement :
Le directeur a.i.,
Carmen Windey.

(54883)

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2011/09283]
Avis de déménagement

Le tribunal de commerce de Bruxelles, actuellement situé rue de la
Régence 4, à 1000 Bruxelles, déménagera du 9 mai 2011 au 16 juin 2011
vers les nouveaux locaux sis boulevard de Waterloo 70, à
1000 Bruxelles.

Les audiences continueront pendant cette période à la rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles, à partir du 30 mai 2011 les audiences auront
lieux à la nouvelle adresse : boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Le greffe restera accessible pendant la période du déménagement.

Le service du Registre des Personnes morales situé boulevard de la
Deuxième Armée Britannique 148, 1190 Bruxelles, fonctionnera norma-
lement.
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De richtlijn werd in Vlaanderen omgezet via het Besluit van de Vlaamse Regering van 22 juli 2005 inzake de evaluatie
en de beheersing van het omgevingslawaai en tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1995 houdende
de algemene en sectorale bepalingen inzake milieuhygiëne (Belgisch Staatsblad d.d. 31 augustus 2005). De afdeling Lucht,
Hinder, Risicobeheer, Milieu & Gezondheid van het departement Leefmilieu, Natuur en Energie van de Vlaamse
overheid werd daarbij aangewezen als het bestuur verantwoordelijk voor de uitvoering van de richtlijn, waar nodig
aangevuld met de andere overheidsdiensten die hiervoor worden aangeduid door de Vlaamse Regering.

Artikel 2.2.4.4.1, § 1, b), van het Besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1995 houdende de algemene en sectorale
bepalingen inzake milieuhygiëne bepaalt dat de Vlaamse minister, bevoegd voor het leefmilieu, de geluidsactieplannen
″fase 1″, bestemd voor de beheersing van het omgevingslawaai in agglomeraties met meer dan 250 000 inwoners,
ter goedkeuring aan de Vlaamse Regering dient voor te leggen.

De Vlaamse Regering heeft op haar zitting van 7 september 2007 de agglomeraties Antwerpen en Gent aangeduid
als de belangrijke agglomeraties in deze zin.

Goedkeuring door de Vlaamse Regering
Op 1 april 2011 heeft de Vlaamse Regering de actieplannen omgevingslawaai voor de agglomeraties Antwerpen

en Gent goedgekeurd.
Voorafgaand aan deze goedkeuring werd een publieksraadpleging georganiseerd. Elk actieplan bevat een

overzicht van de ontvangen reacties, waarbij wordt aangegeven op welke manier hier rekening mee werd gehouden.
Daarnaast werd ook advies aangevraagd bij de Milieu- en Natuurraad van Vlaanderen en bij de Sociaal-Economische
Raad van Vlaanderen. Het advies van de Milieu- en Natuurraad van Vlaanderen is integraal opgenomen als bijlage bij
de actieplannen. Waar dit advies door de Regering niet werd gevolgd, wordt dit verantwoord. De Sociaal-Economische
Raad van Vlaanderen heeft geen advies uitgebracht.

Uittreksel uit de vastgestelde actieplannen
De hoofdstukken 1 tot en met 8 van de goedgekeurde actieplannen behandelen de volgende informatie :
1. Algemene beschrijving.
2. Bevoegde instanties.
3. Wettelijke context.
4. Toepasselijke milieukwaliteitsnormen.
5. Samenvatting gegevens uit de geluidsbelastingkaarten.
6. Beoordeling van de gegevens uit de geluidsbelastingkaarten.
7. Overzicht van de raadplegingen.
8. Globale bestaande maatregelen.
9. Bestaande maatregelen specifiek voor de agglomeratie.
De daaropvolgende hoofdstukken bieden een overzicht van de maatregelen die worden overwogen tijdens de

volgende vijf jaren en beschrijven een strategie voor de langere termijn. Ten slotte wordt nog verwezen naar financiële
informatie en naar criteria voor de beoordeling van de resultaten van de uitvoering van het actieplan.

De volledige tekst van de goedgekeurde actieplannen ligt met het oog op een degelijke informatieverstrekking ter
inzage bij het bestuur :

Vlaamse overheid
Departement Leefmilieu, Natuur en Energie
Afdeling Lucht, Hinder, Risicobeheer, Milieu & Gezondheid
Koning Albert II-laan 20, bus 8
1000 Brussel
De ontwerpen zijn eveneens digitaal beschikbaar op de website :
http://www.lne.be/themas/hinder-en-risicos/geluidshinder/beleid/eu-richtlijn/actieplannen/actieplannen

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[C − 2011/35291]
Driemaandelijkse bekendmaking in toepassing van artikel 7.6.4 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening

In de volgende gemeenten werd in de periode tussen 1 januari 2011 en 1 april 2011 voldaan aan de voorwaarde
van het beschikken over een plannen- en vergunningenregister :

Deinze, Holsbeek, Huldenberg, Malle, Oud-Heverlee, Overpelt, Staden, Tremelo.
De volledige lijst van gemeenten die op 1 april 2011 beschikten over een plannen- en vergunningenregister, luidt

aldus :
Aalst, Aalter, Aartselaar, Alken, Antwerpen, Anzegem, Ardooie, As, Assenede, Avelgem, Balen, Beringen, Berlare,

Bertem, Beveren, Bilzen, Blankenberge, Boortmeerbeek, Borgloon, Bornem, Boutersem, Brasschaat, Brugge, Buggen-
hout, De Haan, De Panne, De Pinte, Deinze, Denderleeuw, Dendermonde, Destelbergen, Diepenbeek, Dilbeek,
Dilsen-Stokkem, Eeklo, Erpe-Mere, Evergem, Galmaarden, Gavere, Geel, Geetbets, Genk, Gent, Gingelom, Glabbeek,
Haaltert, Halen, Halle, Ham, Hamme, Hamont-Achel, Hasselt, Heist-op-den-Berg, Hemiksem, Herent, Herselt,
Herzele, Heuvelland, Hoeselt, Holsbeek, Hoogstraten, Houthalen-Helchteren, Houthulst, Huldenberg, Hulshout, Ieper,
Ingelmunster, Izegem, Kalmthout, Kampenhout, Kapellen, Keerbergen, Kluisbergen, Knesselare, Kortenaken, Kortes-
sem, Kruibeke, Kruishoutem, Laakdal, Laarne, Lanaken, Landen, Leopoldsburg, Leuven, Lichtervelde, Liedekerke,
Lier, Lierde, Linter, Lochristi, Lokeren, Lommel, Londerzeel, Lubbeek, Lummen, Maaseik, Maasmechelen, Malle,
Meeuwen-Gruitrode, Meise, Melle, Merchtem, Merelbeke, Merksplas, Mol, Nazareth, Neerpelt, Nevele, Niel,
Nieuwerkerken, Olen, Oosterzele, Opwijk, Oud-Heverlee, Oudenaarde, Overpelt, Peer, Putte, Retie, Riemst,
Rijkevorsel, Ronse, Roosdaal, Rotselaar, Scherpenheuvel-Zichem, Schoten, Sint-Amands, Sint-Gillis-Waas, Sint-Katelijne-
Waver, Sint-Laureins, Sint-Lievens-Houtem, Sint-Martens-Latem, Sint-Niklaas, Stabroek, Staden, Stekene, Temse,
Tessenderlo, Tervuren, Tielt, Tielt-Winge, Tongeren, Tremelo, Vilvoorde, Voeren, Waarschoot, Waasmunster, Waregem,
Wellen, Westerlo, Wetteren, Wevelgem, Wichelen, Wommelgem, Wortegem-Petegem, Wuustwezel, Zaventem, Zelzate,
Zemst, Zoersel, Zomergem, Zonhoven, Zonnebeke, Zottegem, Zoutleeuw, Zulte en Zwevegem.
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PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Decreet van 8 mei 2009
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Gemeente Wortegem-Petegem

Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
voorlopige vaststelling - openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen brengt ter kennis dat het
ontwerp van gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan Domein de Ghel-
linck door de gemeenteraad voorlopig werd vastgesteld op
31 maart 2011 en onderworpen wordt aan een openbaar onderzoek dat
loopt vanaf 1 mei tot en met 29 juni 2011.

Het ontwerp ligt gedurende deze periode ter inzage in het gemeen-
tehuis, dienst stedenbouw, Waregemseweg 35, te Wortegem-Petegem,
alle werkdagen, van 8 u. 30 m. tot 12 uur en de donderdagnamiddag,
van 13 uur tot 18 u. 30 m.

Bezwaren en opmerkingen moeten uiterlijk op 29 juni 2011 per
aangetekende brief toegezonden of tegen ontvangstbewijs afgegeven
worden aan de gemeentelijke commissie voor ruimtelijke ordening, p.a.
Waregemseweg 35, te Wortegem-Petegem.

Wortegem-Petegem, 6 april 2011.
(13660)

Gemeente Puurs

Bekendmakingen openbaar onderzoek

ruimtelijke uitvoeringsplannen

Op 7 april 2011 stelde de gemeenteraad van Puurs het ontwerp van
het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ’Arboretum’, voorlopig
vast. Het college van burgemeester en schepenen meldt dit aan de
bevolking volgens de bepalingen van artikel 2.2.14 van de Vlaamse
Codex Ruimtelijke Ordening. Het ontwerp bestaat uit het plan
bestaande en juridische toestand, het grafisch plan, de stedenbouwkun-
dige voorschriften, de toelichtingsnota en de bijlage bij de toelichtings-
nota.

U kunt de volledige bundel inkijken op het gemeentehuis, dienst
ruimtelijke ordening (Hoogstraat 29, 2870 Puurs). U kunt er terecht
vanaf 18 april 2011 tot en met 16 juni 2011, van maandag tot en met
donderdag, van 9 tot 12 uur.

Opmerkingen en bezwaren kunt u uiterlijk de laatste dag van het
openbaar onderzoek indienen bij de Gemeentelijke Commissie Ruim-
telijke Ordening. U kunt dit doen door een aangetekende brief te sturen
naar Hoogstraat 29, 2870 Puurs of door een brief op dit adres af te
geven tegen ontvangstbewijs.

Puurs, 8 april 2011.
(13661)

Op 7 april 2011 stelde de gemeenteraad van Puurs het ontwerp van
het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ’kerkhof Donkstraat’, voor-
lopig vast. Het college van burgemeester en schepenen meldt dit aan
de bevolking volgens de bepalingen van artikel 2.2.14 van de Vlaamse
Codex Ruimtelijke Ordening. Het ontwerp bestaat uit het plan
bestaande en juridische toestand, het grafisch plan, de stedenbouwkun-
dige voorschriften, de toelichtingsnota en de bijlage bij de toelichtings-
nota.

U kunt de volledige bundel inkijken op het gemeentehuis, dienst
ruimtelijke ordening (Hoogstraat 29, 2870 Puurs). U kunt er terecht
vanaf 18 april 2011 tot en met 16 juni 2011, van maandag tot en met
donderdag, van 9 tot 12 uur.

Opmerkingen en bezwaren kunt u uiterlijk de laatste dag van het
openbaar onderzoek indienen bij de Gemeentelijke Commissie Ruim-
telijke Ordening. U kunt dit doen door een aangetekende brief te sturen
naar Hoogstraat 29, 2870 Puurs of door een brief op dit adres af te
geven tegen ontvangstbewijs.

Puurs, 8 april 2011.
(13662)

Op 7 april 2011 stelde de gemeenteraad van Puurs het ontwerp van
het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan Ruisbroek-dorp, voorlopig
vast. Het college van burgemeester en schepenen meldt dit aan de
bevolking volgens de bepalingen van artikel 2.2.14 van de Vlaamse
Codex Ruimtelijke Ordening. Het ontwerp bestaat uit het plan
bestaande toestand, het grafisch plan RUP nieuwe toestand, het
grafisch register, de stedenbouwkundige voorschriften, de toelichtings-
nota en de figurenbundel.

U kunt de volledige bundel inkijken op het gemeentehuis, dienst
ruimtelijke ordening (Hoogstraat 29, 2870 Puurs). U kunt er terecht
vanaf 18 april 2011 tot en met 16 juni 2011, van maandag tot en met
donderdag, van 9 tot 12 uur.

Opmerkingen en bezwaren kunt u uiterlijk de laatste dag van het
openbaar onderzoek indienen bij de Gemeentelijke Commissie Ruim-
telijke Ordening. U kunt dit doen door een aangetekende brief te sturen
naar Hoogstraat 29, 2870 Puurs of door een brief op dit adres af te
geven tegen ontvangstbewijs.

Puurs, 8 april 2011.
(13663)

Op 7 april 2011 stelde de gemeenteraad van Puurs het ontwerp van
het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ’t Onzent, voorlopig vast.
Het college van burgemeester en schepenen meldt dit aan de bevolking
volgens de bepalingen van artikel 2.2.14 van de Vlaamse Codex
Ruimtelijke Ordening. Het ontwerp bestaat uit het plan bestaande en
juridische toestand, het grafisch plan, de stedenbouwkundige voor-
schriften, de toelichtingsnota en de bijlage bij de toelichtingsnota.

U kunt de volledige bundel inkijken op het gemeentehuis, dienst
ruimtelijke ordening (Hoogstraat 29, 2870 Puurs). U kunt er terecht
vanaf 18 april 2011 tot en met 16 juni 2011, van maandag tot en met
donderdag, van 9 tot 12 uur.

Opmerkingen en bezwaren kunt u uiterlijk de laatste dag van het
openbaar onderzoek indienen bij de Gemeentelijke Commissie Ruim-
telijke Ordening. U kunt dit doen door een aangetekende brief te sturen
naar Hoogstraat 29, 2870 Puurs of door een brief op dit adres af te
geven tegen ontvangstbewijs.

Puurs, 8 april 2011.
(13664)

Stad Leuven

Bericht van onderzoek
gemeentelijk gebiedsgericht

ruimtelijk uitvoeringsplan GGR-K3 Lolanden

Het college van burgemeester en schepenen bericht de bevolking
dat de gemeenteraad het gemeentelijk gebiedsgericht ruimtelijk
uitvoeringsplan GGR-K3 Lolanden, bestaande uit : een toelichtingsnota
(tekstgedeelte en figurenbundel), een plan bestaande toestand, een
grafisch plan, een tekstbundel met stedenbouwkundige voorschriften,
het screeningsdossier en de beslissing van de MER-cel, voorlopig heeft
vastgesteld op 28 maart 2011.

In toepassing van artikel 2.2.13 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke
Ordening, wordt dit ruimtelijk uitvoeringsplan onderworpen aan een
openbaar onderzoek.

Dit openbaar onderzoek vindt plaats van 18 april 2011 tot en met
16 juni 2011.
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Tijdens het openbaar onderzoek ligt het gebiedsgericht ruimtelijk
uitvoeringsplan GGR-K3 Lolanden ter inzage van de bevolking op de
dienst ruimtelijke ordening, stadskantoor, loketten zone B, Prof. Van
Overstraetenplein 1, 3000 Leuven, tijdens de openingsuren : iedere
werkdag, van 9 tot 12 uur, uitgezonderd donderdag, van 12 tot 20 uur.

Het RUP kan ook geconsulteerd worden op de website van de stad
Leuven.

Iedereen die wenst bezwaren of opmerkingen kenbaar te maken,
moet deze schriftelijk richten aan de Gecoro, gemeentelijke commissie
voor ruimtelijk ordening, stadhuis Leuven, uiterlijk op 16 juni 2011.

Stadhuize, 4 maart 2011.
(13856)

Gemeentelijk gebiedsgericht
ruimtelijk uitvoeringsplan GGR-L9 Donkerstraat

Het college van burgemeester en schepenen bericht de bevolking dat
de gemeenteraad het gemeentelijk gebiedsgericht ruimtelijk
uitvoeringsplan GGR-L9 Donkerstraat, bestaande uit : een toelichtings-
nota (tekstgedeelte en figurenbundel), een plan bestaande toestand, een
grafisch plan, een tekstbundel met stedenbouwkundige voorschriften,
het screeningsdossier en de beslissing van de MER-cel, voorlopig heeft
vastgesteld op 28 maart 2011.

In toepassing van artikel 2.2.13 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke
Ordening, wordt dit ruimtelijk uitvoeringsplan onderworpen aan een
openbaar onderzoek.

Dit openbaar onderzoek vindt plaats van 18 april 2011 tot en met
16 juni 2011.

Tijdens het openbaar onderzoek ligt het gebiedsgericht ruimtelijk
uitvoeringsplan GGR-L9 Donkerstraat ter inzage van de bevolking op
de dienst ruimtelijke ontwikkeling, stadskantoor, loketten zone B, Prof.
Van Overstraetenplein 1, 3000 Leuven, tijdens de openingsuren : iedere
werkdag, van 9 tot 12 uur, uitgezonderd donderdag, van 12 tot 20 uur.

Het RUP kan ook geconsulteerd worden op de website van de stad
Leuven.

Iedereen die wenst bezwaren of opmerkingen kenbaar te maken,
moet deze schriftelijk richten aan de Gecoro, gemeentelijke commissie
voor ruimtelijk ordening, stadhuis Leuven, uiterlijk op 16 juni 2011.

Stadhuize, 4 maart 2011.
(13857)

Annonces − Aankondigingen

SOCIETES − VENNOOTSCHAPPEN

Transics International, naamloze vennootschap

De raad van bestuur van Transics International NV nodigt de
aandeelhouders uit om deel te nemen aan de algemene jaarvergadering
die, in afwijking van het statutair bepaalde tijdstip, zal gehouden
worden op donderdag 19 mei 2011 om 15 uur, op de maatschappelijke
zetel van de Vennootschap, te 8900 Ieper, Ter Waarde 91, België.

De aandeelhouders worden vriendelijk verzocht zich ten minste
30 minuten voor het begin van de vergadering aan te melden teneinde
de inschrijvingsformaliteiten vlot af te handelen.

Agenda :

1. Kennisname van de jaarverslagen van de raad van bestuur met
betrekking tot de jaarrekening en de geconsolideerde jaarrekening per
31 december 2010.

2. Kennisname van de verslagen van de commissaris met betrekking
tot de jaarrekening en de geconsolideerde jaarrekening per
31 december 2010.

3. Kennisname van de geconsolideerde jaarrekening per
31 december 2010.

4. Goedkeuring van de jaarrekening per 31 december 2010.

Voorstel tot besluit : goedkeuring van de jaarrekening met betrekking
tot het boekjaar afgesloten op 31 december 2010, met inbegrip van de
bestemming van het resultaat.

5. Kwijting te verlenen aan de leden van de raad van bestuur.

Voorstel tot besluit : verlenen van kwijting aan de leden van de raad
van bestuur voor de uitoefening van hun mandaat tijdens het boekjaar
afgesloten op 31 december 2010.

6. Bevestiging coöptatie van leden van de raad van bestuur

Voorstel tot besluit : bevestiging van de benoeming door coöptatie
van, en voor zoveel als nodig bekrachtiging van de bestuurders-
handelingen gesteld door elk van de volgende (rechts)personen :

RLE & Partners BVBA, met maatschappelijke zetel te Geraards-
bergsestraat 195/15, 9300 Aalst en geregistreerd bij de Kruispuntbank
van Ondernemingen onder het nummer 0452.686.429, met als vaste
vertegenwoordiger de heer Rudy Everaert;

Cassel BVBA, met maatschappelijke zetel te Casselrylaan 26,
9800 Deinze en geregistreerd bij de Kruispuntbank van Onder-
nemingen onder het nummer 0463.604.768, met als vaste vertegenwoor-
diger de heer Walter Mastelinck; en

Mevrouw Ana Vizcaino met woonplaats te Castello 38, 28001 Madrid
(Spain), vanaf 24 oktober 2008 tot en met de gewone algemene
vergadering van de Vennootschap van 2011.

7. Herbenoeming leden van de raad van bestuur

Voorstel tot besluit : herbenoeming van elk van de volgende bestuur-
ders van de Vennootschap voor een periode van maximum 4 jaar, die
ten einde loopt op de gewone algemene vergadering van de Vennoot-
schap van 2015 :

de heer Vladimir Lasocki, met woonplaats te 31 Stephendale Road,
London SW6 2LT (Verenigd Koninkrijk);

Leyman Consult BVBA, met maatschappelijke zetel te Elshout 25,
9031 Drongen en geregistreerd bij de Kruispuntbank van Onder-
nemingen onder het nummer 0890.434.561, met als vaste vertegenwoor-
diger de heer Peter Leyman;

Carthagon BVBA, met maatschappelijke zetel te Arboretumlaan 30,
3080 Tervuren en geregistreerd bij de Kruispuntbank van Onder-
nemingen onder het nummer 0477.764.689, met als vaste vertegenwoor-
diger de heer Tom Dechaene;

de heer Luc Vandewalle met woonplaats te Dewittelaan 19/0402,
8670 Koksijde;

RLE & Partners BVBA, met maatschappelijke zetel te Geraards-
bergsestraat 195/15, 9300 Aalst en geregistreerd bij de Kruispuntbank
van Ondernemingen onder het nummer 0452.686.429, met als vaste
vertegenwoordiger de heer Rudy Everaert;

Cassel BVBA, maatschappelijke zetel te Casselrylaan 26, 9800 Deinze
en geregistreerd bij de Kruispuntbank van Ondernemingen onder het
nummer 0463.604.768, met als vaste vertegenwoordiger de heer Walter
Mastelinck; en

Mevrouw Ana Vizcaino met woonplaats te Castello 38, 28001 Madrid
(Spain).

8. Kwijting te verlenen aan de leden van het directiecomité.

Voorstel tot besluit : verlenen van kwijting aan de leden van het
directiecomité voor de uitoefening van hun mandaat tijdens het boek-
jaar afgesloten op 31 december 2010.

9. Kwijting te verlenen aan de commissaris.

Voorstel tot besluit : verlenen van kwijting aan de commissaris voor
de uitoefening van zijn mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op
31 december 2010.

10. Variabele remuneratie van uitvoerende bestuurders en andere
leiders.

Voorstel tot besluit : uitdrukkelijke goedkeuring van de variabele
remuneratie van de gedelegeerd bestuurder van de Vennootschap
alsook van de leden van het directiecomité en de andere leiders zoals
bedoeld in artikel 96, § 3 W.Venn., die in haar geheel zal gebaseerd zijn
op vooraf vastgelegde en objectief meetbare prestatiecriteria die zullen
worden beoordeeld over een periode van één jaar.
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Voormelde prestatiecriteria zullen worden opgenomen in het
remuneratieverslag dat, als onderdeel van de verklaring inzake deug-
delijk bestuur, overeenkomstig artikel 526quater, § 5 W.Venn. deel zal
uitmaken van het jaarverslag over boekjaar 2011.

11. Allerlei.

Praktische bepalingen :

Om persoonlijk of via een volmachtdrager te kunnen deelnemen aan
de vergadering, moeten de aandeelhouders en/of warranthouders van
de Vennootschap voldoen aan de formaliteiten voorzien in artike1 30
van de statuten. De houders van warrants uitgegeven door de Vennoot-
schap kunnen overeenkomstig artikel 537 W.Venn. slechts met raadge-
vende stem de algemene vergadering bijwonen.

Om te kunnen deelnemen aan de vergadering moeten de houders
van de aandelen op naam uiterlijk op de derde werkdag voorafgaand
aan de dag van de vergadering, Transics International NV, t.a.v.
Helga Vanpoucke, Ter Waarde 91, 8900 Ieper, email
helga.vanpoucke@transics.com, fax 057/224396, in kennis hebben
gesteld van (i) hun voornemen om aan de algemene vergadering deel
te nemen en (ii) het aantal aandelen waarvoor zij de rechten wensen uit
te oefenen tijdens de desbetreffende algemene vergadering.

Om de vergadering met raadgevende stem te kunnen bijwonen
moeten de warranthouders uiterlijk op de derde werkdag voorafgaand
aan de dag van de vergadering, Transics International NV, t.a.v.
Helga Vanpoucke, Ter Waarde 91, 8900 Ieper, email
helga.vanpoucke@transics.com, fax 057/224396, in kennis hebben
gesteld van hun voornemen om de algemene vergadering bij te wonen.

De houders van gedematerialiseerde effecten worden slechts tot de
vergadering toegelaten indien zij het bewijs leveren dat zij op de
registratiedatum om vierentwintig uur CET houder zijn van de
aandelen waarvoor zij het stemrecht wensen uit te oefenen, ongeacht
het aantal aandelen waarvan zij houder zijn op de dag van de algemene
vergadering. De registratiedatum is door de raad van bestuur bepaald
op 11 mei 2011; het bewijs van registratie dient door de aandeelhouder
of diens financiële instelling aan ING te worden bezorgd ten laatste op
12 mei 2011 om 18 uur.

Artikel 31 van de statuten van Transics International NV laat toe dat
de aandeelhouders zich op de algemene vergadering door een gevol-
machtigde – al dan niet aandeelhouder – laten vertegenwoordigen.
Als u zich laat vertegenwoordigen door een derde wordt u uitgenodigd
de volmachtformulieren die beschikbaar zijn op onze website in te
vullen en te ondertekenen (www.transics.com). Kopie van de onder-
tekende volmacht moet ten laatste op 12 mei 2011 bezorgd worden aan
Transics International NV, t.a.v. Helga Vanpoucke, Ter Waarde 91,
8900 Ieper, email helga.vanpoucke@transics.com, fax 057-22 43 96.

De ondertekende originelen moeten aan uw volmachtdrager over-
handigd worden, die ze op de dag van de vergadering moet afgeven
aan de vertegenwoordigers van de vennootschap om toegang tot de
vergadering te krijgen.

De natuurlijke personen die als aandeelhouder, gevolmachtigde of
orgaan van een rechtspersoon deelnemen aan de vergadering zullen
hun identiteit moeten kunnen bewijzen om de plaats van de vergade-
ring te kunnen betreden. De vertegenwoordigers van rechtspersonen
moeten hun identiteit als orgaan of speciale volmachtdrager bewijzen.

De houders van aandelen die met medewerking van de vennoot-
schap werden uitgegeven, kunnen vanaf 4 mei 2011 op werkdagen en
tijdens de normale kantooruren een kopie verkrijgen van de docu-
menten die krachtens de wet moeten worden ingediend, op het
volgende adres : Transics International NV, Ter Waarde 91, 8900 Ieper.
De documenten zullen eveneens ter beschikking worden gesteld op de
website van de onderneming : www.transics.com.

(13070)

Immoba, naamloze vennootschap,
Diestersteenweg 77, 3545 Halen

Ondernemingsnummer 0440.904.194

Algemene vergadering op de zetel op 7 mei 2011 te 10 uur.
Agenda : Verslag R.B. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resul-
taat. Kwijting bestuurders. Allerlei.

(13665)

Scheerders van Kerchove’s Verenigde Fabrieken
(SVK), naamloze vennootschap,

Aerschotstraat 114, 9100 Sint-Niklaas

RPR Dendermonde 0405.056.855

De raad van bestuur nodigt alle aandeelhouders uit op de gewone
algemene vergadering van hun vennootschap die zal gehouden
worden op maandag 9 mei 2011 te 10 uur in de zetel van de vennoot-
schap, Aerschotstraat 114 te 9100 Sint-Niklaas.

Agenda en voorstellen van besluit :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur over het boekjaar 2010.

2. Verslag van de commissaris over het boekjaar 2010.

3. Goedkeuring van de jaarrekening per 31 december 2010.

Voorstel van besluit de algemene vergadering keurt de jaarrekening
per 31 december 2010 goed, zoals voorgesteld van besluit : de algemene
vergadering keurt de jaarrekening per 31 december 2010 goed, zoals
voorgesteld door de raad van bestuur.

4. Kwijting aan de bestuurders en aan de commissaris.

Voorstel van besluit : de algemene vergadering verleent kwijting aan
de bestuurders en aan de commissaris voor de uitoefening van hun
mandaat, resp. opdracht, tijdens het boekjaar afgesloten op
31 december 2010.

Overeenkomstig art. 30. van de statuten moeten de aandeelhouders
van aandelen aan toonder deze laatste neerleggen voor 2 mei 2011 bij
de KBC of op de zetel van de vennootschap. Houders van aandelen op
naam of van gedematerialseerde effecten moeten zich binnen dezelfde
termijn schriftelijk aanmelden in de zetel van de vennootschap.

Het ontwerp van jaarreking, het jaarverslag en het verslag van de
commissaris liggen ter inzake ten behoeve van de aandeelhouders op
de zetel van de vennootschap vanaf 20 april 2011.

(13666)

Vermeiren, naamloze vennootschap,
Weverboslaan 44, 9050 Gentbrugge

RPR Gent 0441.808.076

De aandeelhouders worden uitgenodig tot de jaarvergadering op
6 mei 2011, te 16 uur, te zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur.
2. Goedkeuring jaarreking per 31 december 2010. 3. Bestemming van
het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. Zich schikken naar de
statuten.

(13667)

Polyferon, naamloze vennootschap,
Mechelbaan 2, 2580 Putte

RPR Mechelen 0428.580.543

De jaarvergadering zal worden gehouden op de zetel van de
vennootschap op woensdag 4 mei 2011, om 14 uur. — Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Toepassing art. 523 van de
vennootschappenwet. 3. Goedkeuring van de jaarreking per
31 december 2010. 4. Bestemming resultaat. 5. Kwijting bestuurders.
6. Varia.

(13668)

Avis rectificatif

Usine Union, société anonyme,
boulevard de la Deuxième Armée Britannique 20, 1190 Bruxelles

RPM Bruxelles 0402.935.030

Il y a lieu de lire : « assemblée générale extraordinaire à 11 h 30 m, en
lieu et place de : « assemblée générale ordinaire à 11 h 30 m ».

(13669)

23735MONITEUR BELGE — 14.04.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



CAMPINE, naamloze vennootschap,
Nijverheidsstraat 2, 2340 Beerse

Ondernemingsnummer : 0403.807.337
(Rechtspersonenregister Turnhout)

BTW-nummer : BE 0403.807.337

BIJEENROEPING

De aandeelhouders worden vriendelijk uitgenodigd op de Gewone
Algemene Vergadering der aandeelhouders welke zal gehouden
worden op dinsdag 10 mei 2011 te 11 uur, in hotel De Watermolen,
Houtum 61, 2460 Kasterlee.

DAGORDE

1. Mededeling van het verslag van de raad van bestuur over het
boekjaar afgesloten op 31 december 2010.

2. Mededeling van de jaarrekening, de geconsolideerde jaarrekening
en het remuneratieverslag 2010.

3. Mededeling van het verslag van de Commissaris over het boekjaar
afgesloten op 31 december 2010.

4. Beraadslaging over en goedkeuring van de jaarrekening voor het
boekjaar afgesloten op 31 december 2010.

Voorstel van de raad van bestuur : De Vergadering keurt de jaar-
rekening afgesloten op 31 december 2010 goed.

5. Goedkeuring van de bestemming van het resultaat van het
boekjaar afgesloten op 31 december 2010.

Voorstel van de raad van bestuur : De Vergadering beslist het
resultaat van het afgelopen boekjaar te bestemmen zoals voorgesteld
door de raad van bestuur.

De Vergadering beslist tot uitbetaling van een dividend van 1,50 EUR
bruto (dit betekent 1,125 EUR netto) tegen voorlegging van coupon
nr. 5, en dit vanaf 31 mei 2011.

6. Goedkeuring van het remuneratieverslag van het boekjaar afge-
sloten op 31 december 2010.

Voorstel van de raad van bestuur : De Vergadering keurt het
remuneratieverslag afgesloten op 31 december 2010 goed.

7. Kwijting verlenen aan de Bestuurders voor het boekjaar afgesloten
op 31 december 2010.

Voorstel van de raad van bestuur : De Vergadering verleent kwijting
aan de Bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat tijdens het
boekjaar afgesloten op 31 december 2010.

8. Kwijting verlenen aan de Commissaris voor het boekjaar afge-
sloten op 31 december 2010.

Voorstel van de raad van bestuur : De Vergadering verleent kwijting
aan de Commissaris voor de uitoefening van zijn mandaat tijdens het
boekjaar afgesloten op 31 december 2010.

9. Statutaire benoemingen :

Het mandaat van de Commissaris van Deloitte Bedrijfsrevisoren,
vertegenwoordigd door Dhr. Luc Van Coppenolle loopt ten einde.
Voorstel tot benoeming als Commissaris van Deloitte Bedrijfsrevisoren,
vertegenwoordigd door Kathleen De Brabander.

Voorstel van de raad van bestuur : De vergadering keurt de benoe-
ming als Commissaris van Deloitte Bedrijfsrevisoren, vertegenwoor-
digd door Kathleen de Brabander goed. Het mandaat zal automatisch,
behoudens vernieuwing, een einde nemen na afloop van de jaarlijkse
Algemene Vergadering die zal worden gehouden in 2014.

10. Varia

De jaarinformatie is beschikbaar vanaf 20 april op de website en
verkrijgbaar op aanvraag op de maatschappelijke zetel bij Karin
Leysen :

tel : 014-60 15 49

fax : 014-61 29 85

e-mail : karin.leysen@campine.be

De aandeelhouders die deze vergadering wensen bij te wonen,
worden verzocht zich te schikken naar de bepalingen van de statuten.
De deponering van de aandelen aan toonder of van het attest opgesteld
door de erkende rekeninghouder of vereffeningsinstelling voor de
gedematerialiseerde aandelen moet gebeuren, vijf volle dagen voor de
vergadering, bij één van de volgende instellingen :

Maatschappelijke zetel, Nijverheidsstraat 2, Beerse

Fortis Bank, Meir 48, Antwerpen

KBC, steenweg op Zevendonk 143/2, Turnhout

ING, Sint-Michielswarande 60, Brussel

of bij de agentschappen van deze banken.
(13671)

CAMPINE, naamloze vennootschap,
Nijverheidsstraat 2, 2340 Beerse

Ondernemingsnummer : 0403.807.337
(Rechtspersonenregister Turnhout)

BTW-nummer : BE 0403.807.337

BIJEENROEPING

De aandeelhouders worden vriendelijk uitgenodigd op de buiten-
gewone algemene vergadering der aandeelhouders welke zal
gehouden worden op dinsdag 10 mei 2011 om 11 u. 45 m. in Hotel
De Watermolen, te Houtum 61, 2460 Kasterlee in aanwezigheid van
notaris Marie-Ghislaine Brosens met standplaats te Beerse.

DAGORDE

1) Hernieuwing van de machtiging aan de raad van bestuur om
overeenkomstig artikel 620 § 1 van het Wetboek van Vennootschappen,
maximum het aantal aandelen te verkrijgen waarvan de gezamenlijke
fractiewaarde niet hoger is dan twintig procent van het geplaatst
kapitaal, gedurende een periode van vijf jaar vanaf de publicatie in de
Bijlagen tot het Belgisch Staatsblad van het machtigingsbesluit van de
buitengewone algemene vergadering van 10 mei 2011 tegen een prijs
per aandeel die ten minste gelijk is aan de laagste slotkoers van de
laatste twintig beursdagen voorafgaand aan de dag van de inkoop
verminderd met tien procent en die niet hoger zal zijn dan de hoogste
slotkoers van de laatste twintig beursdagen voorafgaand aan de dag
van de inkoop verhoogd met tien procent.

Voorstel tot besluit : aan de raad van bestuur wordt machtiging
verleend om overeenkomstig artikel 620 § 1 van het Wetboek van
Vennootschappen, maximum het aantal aandelen te verkrijgen
waarvan de gezamenlijke fractiewaarde niet hoger is dan twintig
procent van het geplaatst kapitaal, gedurende een periode van vijf jaar
vanaf de publicatie in de Bijlagen tot het Belgisch Staatsblad van het
machtigingsbesluit van de buitengewone algemene vergadering van
10 mei 2011 tegen een prijs per aandeel die ten minste gelijk is aan de
laagste slotkoers van de laatste twintig beursdagen voorafgaand aan
de dag van de inkoop verminderd met tien procent en die niet hoger
zal zijn dan de hoogste slotkoers van de laatste twintig beursdagen
voorafgaand aan de dag van de inkoop verhoogd met tien procent.

2) Hernieuwing van de machtiging aan de raad van bestuur om
overeenkomstig artikel 620 § 1 van het Wetboek van Vennootschappen,
de eigen aandelen van de vennootschap te verkrijgen voor rekening
van de vennootschap wanneer deze verkrijging noodzakelijk is ter
voorkoming van een dreigend ernstig nadeel voor de vennootschap,
hierin begrepen een openbaar overnamebod op de effecten van de
vennootschap, en dit voor een periode van drie jaar te rekenen vanaf
de bekendmaking in de Bijlagen tot het Belgisch Staatsblad van het
machtigingsbesluit van de buitengewone algemene vergadering van
10 mei 2011.

Voorstel tot besluit : aan de raad van bestuur wordt machtiging
verleend om overeenkomstig artikel 620 § 1 van het Wetboek van
Vennootschappen, de eigen aandelen van de vennootschap te
verkrijgen voor rekening van de vennootschap wanneer deze verkrij-
ging noodzakelijk is ter voorkoming van een dreigend ernstig nadeel
voor de vennootschap, hierin begrepen een openbaar overnamebod op
de effecten van de vennootschap, en dit voor een periode van drie jaar
te rekenen vanaf de bekendmaking in de Bijlagen tot het Belgisch
Staatsblad van het machtigingsbesluit van de buitengewone algemene
vergadering van 10 mei 2011.

23736 MONITEUR BELGE — 14.04.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



3) Machtiging aan de raad van bestuur om overeenkomstig
artikel 622, 2° van het Wetboek van Vennootschappen, de aandelen
gehouden door de vennootschap te vervreemden zonder dat een
voorafgaand besluit van de algemene vergadering vereist is.

Voorstel tot besluit : aan de raad van bestuur wordt machtiging
verleend om overeenkomstig artikel 622, 2° van het Wetboek van
Vennootschappen, de aandelen gehouden door de vennootschap te
vervreemden zonder dat een voorafgaand besluit van de algemene
vergadering vereist is.

4) Wijziging van artikel 12 van de statuten om het aan te passen aan
de voorgaande agendapunten, en aan de recente wijzigingen van het
Wetboek van Vennootschappen :

Voorstel tot besluit : artikel 12 van de statuten wordt vervangen door
de volgende tekst : ″Het is de vennootschap toegestaan eigen aandelen
te verkrijgen mits naleving van de door de wet bepaalde voorwaarden.

De raad van bestuur is gemachtigd om, met inachtneming van de
door de wet bepaalde voorwaarden, maximum het aantal aandelen te
verkrijgen waarvan de gezamenlijke fractiewaarde niet hoger is dan
twintig procent van het geplaatst kapitaal, gedurende een periode van
vijf jaar vanaf de publicatie in de Bijlagen tot het Belgisch Staatsblad van
het machtigingsbesluit van de buitengewone algemene vergadering
van 10 mei 2011 tegen een prijs per aandeel die ten minste gelijk is aan
de laagste slotkoers van de laatste twintig beursdagen voorafgaand aan
de dag van de inkoop verminderd met tien procent en die niet hoger
zal zijn dan de hoogste slotkoers van de laatste twintig beursdagen
voorafgaand aan de dag van de inkoop verhoogd met tien procent.
De raad van bestuur kan de aandelen die werden ingekocht op de beurs
vervreemden zonder voorafgaande goedkeuring van de algemene
vergadering van aandeelhouders, hetzij rechtstreeks, hetzij door
tussenkomst van een persoon die handelt in eigen naam maar voor
rekening van de vennootschap, tegen een prijs die ligt binnen de prijs-
vork hierboven bepaald voor de machtiging tot inkoop van eigen
aandelen of, indien de vevreemding geschiedt in het kader van een
aandelenoptieplan van de vennootschap tegen de uitoefenprijs van de
aandelenoptie en in dit laatste geval kan de vervreemding buiten beurs
plaatsvinden.

Bovendien is de raad van bestuur gemachtigd om de eigen aandelen
van de vennootschap te verkrijgen voor rekening van de vennootschap
wanneer deze verkrijging noodzakelijk is ter voorkoming van een
dreigend ernstig nadeel voor de vennootschap, hierin begrepen een
openbaar overnamebod op de effecten van de vennootschap, en dit
voor een periode van drie jaar te rekenen vanaf de bekendmaking in
de Bijlagen tot het Belgisch Staatsblad van het machtigingsbesluit van de
buitengewone algemene vergadering van 10 mei 2011.″

5) Wijziging van artikel 33 van de statuten.

Voorstel tot besluit : artikel 33 van de statuten wordt vervangen door
de volgende tekst : ″De algemene vergadering beraadslaagt over alle
voorstellen van de raad van bestuur, de bestuurders, de commis-
sarissen of van aandeelhouders die ten minste 5 % vertegenwoordigen
van het maatschappelijk kapitaal mits ze op de agenda zijn gebracht,
tenzij alle aandeelhouders op de vergadering aanwezig of vertegen-
woordigd zijn en ze met eenparigheid besluiten tot uitbreiding van de
agenda.

Over voorstellen gedaan door aandeelhouders wordt niet beraad-
slaagd indien ze niet zijn ondertekend door aandeelhouders die
bewijzen ten minste 5 % van het maatschappelijk kapitaal te bezitten,
en niet tijdig aan de raad van bestuur zijn medegedeeld om in de
oproepingsberichten te worden opgenomen.″

6) Volmacht voor de coördinatie der statuten.

Voorstel tot besluit : toekenning van een volmacht aan notaris Marie-
Ghislaine Brosens te Beerse om de gecoördineerde tekst van de statuten
op te stellen, te ondertekenen en neer te leggen op de griffie van de
bevoegde rechtbank van koophandel.

De aandeelhouders die deze vergadering wensen bij te wonen,
worden verzocht zich te schikken naar de bepalingen van de statuten.

De houders van aandelen aan toonder worden verzocht hun
aandelen vijf volle dagen voor de vergadering te deponeren bij één van
de volgende instellingen :

Maatschappelijke zetel, Nijverheidsstraat 2, Beerse

Fortis Bank, Meir 48, Antwerpen

KBC, steenweg op Zevendonk 143/2, Turnhout

ING, Sint-Michielswarande 60, Brussel

of bij de agentschappen van deze banken.
De houders van gedematerialiseerde effecten worden verzocht om

vijf volle dagen voor de vergadering een door de erkende rekening-
houder of door de vereffeningsinstelling opgesteld attest neer te leggen
waarbij de onbeschikbaarheid van de gedematerialiseerde aandelen tot
op de datum van de algemene vergadering wordt vastgesteld, op één
van de hierboven vermelde plaatsen.

(13672)

Agro-Fin, naamloze vennootschap,
Voorhavenlaan 14T, 9000 Gent

Ondernemingsnummer 0464.142.228

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de bijzondere algemene
vergadering op vrijdag 29 april 2010, om 9 uur, te 9000 Gent, Burg-
straat 38.

Agenda :

— verkoop van belangrijke activa van de vennootschap;
— verplaatsing datum jaarvergadering naar 31 mei 2011;
— varia.
De aandeelhouders worden gevraagd hun aanwezigheid te beves-

tigen ten laatste vijf dagen voor de bijzondere algemene vergadering
op de zetel van de vennootschap.

(13858)

ANCIENS ETABLISSEMENTS HALISS, société anonyme,
clos Lamartine 1, 1420 BRAINE-L’ALLEUD

Numéro d’entreprise 0412.756.477

Assemblée ordinaire au siège social le 28/04/2011, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC11102306/14.04) (13859)

Anciens Etablissements vinicoles de la Côte d’Or (Gemy),
société anonyme,

rue Derbèque 5, 6040 JUMET

Numéro d’entreprise 0401.637.705

Assemblée ordinaire au siège social le 04/05/2011, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC-1-10-06263/14.04) (13860)

ASSIGNA THEUNIS, naamloze vennootschap,
Bevrijdingslaan 31, 3665 AS

Ondernemingsnummer 0445.428.057

Algemene vergadering ter zetel op 04/05/2011, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-11-00747/14.04) (13861)

BELGO-SUISSE-IMMO, société anonyme,
rue de Bomerée 65, 6534 GOZEE

Numéro d’entreprise 0423.876.439

Assemblée ordinaire au siège social le 04/05/2011, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs.
(AOPC-1-11-01877/14.04) (13862)
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CREDIT A L’EPARGNE IMMOBILIERE, société anonyme,

rue de Tourcoing 46, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise 0401.228.127

Assemblée ordinaire se tiendra, à l’Hôtel de Ville de Mouscron, Salle
des Mariages, Grand-Place de et à 7700 Mouscron, à 18 heures. A l’ordre
du jour : Présentation du bilan et du compte de résultat. Approbation.
Rapport de gestion du C.A. Rapport du Commissaire. Approbation du
rapport de gestion du C.A. et du rapport du Commissaire. Décharge
aux administrateurs et au commissaire. Affectation du résultat. Nomi-
nations. Divers.

(AOPC-1-11-02295/14.04) (13863)

DE GROTE HEMME, naamloze vennootschap,

Hemmestraat 67, 8620 NIEUWPOORT

Ondernemingsnummer 0418.777.902

Algemene vergadering ter zetel op 04/05/2011, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-11-01401/14.04) (13864)

DOMAF, naamloze vennootschap,

Pieter van Reysschootlaan 2, 9051 SINT-DENIJS-WESTREM

Ondernemingsnummer 0427.432.181

Algemene vergadering ter zetel op 04/05/2011. Agenda : Goedkeu-
ring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-00662/14.04) (13865)

Etablissements DUTRON, société anonyme,

rue Jules Destrée 10, 6150 ANDERLUES

Numéro d’entreprise 0428.393.273

Assemblée ordinaire au siège social le 04/05/2011, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-11-02122/14.04) (13866)

HARPIS, naamloze vennootschap,

Vlaanderenstraat 2, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 0448.186.817

Algemene vergadering ter zetel op 04/05/2011, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-11-00069/14.04) (13867)

HOF TE RODE, naamloze vennootschap,

Zuidstationstraat 24, 9000 GENT

Ondernemingsnummer 0436.570.670

Algemene vergadering ter zetel op 04/05/2011, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-01800/14.04) (13868)

HUKARGO, naamloze vennootschap,

Antwerpsesteenweg 384, 2500 LIER

Ondernemingsnummer 0404.059.834

Algemene vergadering ter zetel op 04/05/2011, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-06092/14.04) (13869)

IMMO EIGHT, naamloze vennootschap,

Ninoofsesteenweg 11, 9450 HAALTERT

Ondernemingsnummer 0872.573.990

Algemene vergadering ter zetel op 04/05/2011, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-11-00516/14.04) (13870)

IMMOBILIERE METENS, société anonyme,

route de Mons 1, 7120 ESTINNES-AU-VAL

Numéro d’entreprise 0401.192.691

Assemblée ordinaire au siège social le 04/05/2011, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-11-02083/14.04) (13871)

IMVERCO, naamloze vennootschap,

Ieperseweg 145, 8800 OEKENE

Ondernemingsnummer 0430.195.295

Algemene vergadering ter zetel op 04/05/2011 om. Agenda : Jaar-
verslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-01875/14.04) (13872)
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INDUSTRY COMPANY, naamloze vennootschap,

Diksmuidseweg 150, 8900 IEPER

Ondernemingsnummer 0405.582.338

De aandeelhouders worden in jaarvergadering bijeengeroepen op de
maatschappelijke zetel op 04/05/2011, om 14 uur. Agenda : 1. Verslag-
geving door het bestuursorgaan. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten per 31/12/2010. 3. Resultaatbestemming. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Rondvraag. Om geldig aanwezig of vertegenwoordigd
te zijn dienen de wettelijke en statutaire bepalingen nageleefd te
worden. Neerlegging van de aandelen geschiedt op de maatschap-
pelijke zetel. De raad van bestuur.

(AOPC-1-10-05859/14.04) (13873)

J & J, naamloze vennootschap,

Guido Gezellelaan 6, 2800 MECHELEN

Ondernemingsnummer 0444.423.316

Algemene vergadering ter zetel op 03/05/2011, om 14.00 uur,
Agenda : Goedkeuring van de jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting aan de bestuurders. Toekenning van bezoldigingen en
tantièmes aan de bestuurders. Diversen

(AOPC-1-11-02325/14.04) (13874)

KOFIDINA, naamloze vennootschap,

Emiel Vanderveldestraat 28, 8200 SINT-MICHIELS

Ondernemingsnummer 0421.887.147

Algemene vergadering ter zetel op 04/05/2011, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-10-05996/14.04) (13875)

KREDIETMAATSCHAPPIJ VOOR BEDRIJFSEXPANSIE
KREVOBEX, naamloze vennootschap,

Knaptandstraat 75, 9100 SINT-NIKLAAS

Ondernemingsnummer 0406.341.710

Algemene vergadering op de zetel op 29/04/2011, om 16 uur.
Agenda : 1. Beraadslaging en besluit overeenkomstig art. 633 W. Venn.
2. Verslag van de raad van bestuur. 3. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31/12/2010. 4. Bestemming resultaat. 5. Kwijting bestuurders.
6. Varia.

De aandeelhouders worden verzocht zich te willen gedragen naar
artikel 21 der statuten. De aandelen dienen gedeponeerd te worden
minstens vijf werkende dagen vóór de vergadering op de maatschap-
pelijke zetel. Er mag bij volmacht gestemd worden. De volmachten zijn
te bekomen en te ondertekenen op de zetel van de vennootschap.

(AOPC-1-11-02301/14.04) (13876)

LACO, naamloze vennootschap,

Woluwelaan 135, 1831 DIEGEM

Ondernemingsnummer 0430.100.473

Algemene vergadering ter zetel op 22/04/2011, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-11-02329/14.04) (13877)

L’IMMOBILIERE DE LA COLLINE A TRANSINNE,
société anonyme,

rue Brun Culot 14, 7911 FRASNES-LEZ-BUISSENAL

Numéro d’entreprise 0431.700.181

Assemblée ordinaire au siège social le 04/05/2011, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. (Ré)Nominations. Divers. Suivant
législation récente, les actionnaires, possédant des titres atteignent une
quotité de 25 % ou plus, sont obligés de les déclarer, à la société.

(AOPC-1-11-02184/14.04) (13878)

L’UNION IMMOBILIERE, société anonyme,

avenue Louise 416, bte 6, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0402.946.413

Mesdames et Messieurs les actionnaires sont invités à assister à
l’assemblée générale ordinaire qui se tiendra au siège social, le mercredi
4 mai 2011, à 14 h 30 m, avec l’ordre du jour suivant : - Approbation
des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2010. - Affectation des
résultats. - Décharge aux administrateurs. - Divers. Pour pouvoir
assister, à l’assemblée, les actionnaires devront déposer leurs titres au
siège social, cinq jours au moins avant l’assemblée.

(AOPC-1-11-01680/14.04) (13879)

MAVACO, commanditaire vennootschap op aandelen,

Acaciadreef 5, 1700 DILBEEK

Ondernemingsnummer 0461.243.611

Algemene vergadering ter zetel op 04/05/2011, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-02138/14.04) (13880)

ORLIH, naamloze vennootschap,

Beukenlaan 22, 2970 SCHILDE

Ondernemingsnummer 0441.104.332

Algemene vergadering ter zetel op 04/05/2011, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-01511/14.04) (13881)
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PRADO, naamloze vennootschap,

Zuidstationstraat 24, 9000 GENT

Ondernemingsnummer 0431.792.926

Algemene vergadering ter zetel op 04/05/2011, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-01801/14.04) (13882)

SOEBAIX, naamloze vennootschap,

Hoogleedsesteenweg 414, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 435.813.971

De houders van effecten aan toonder worden uitgenodigd tot de
jaarvergadering op de zetel op 02/05/2011, om 18 uur 30. Agenda :
bespreking en goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per 31/12/
2010; kwijting; De raad van bestuur.

(AOPC-1-11-02326/14.04) (13883)

VAN DEN BERGH COMPUTERSERVICE, naamloze vennootschap,

Jettelaan 157, 1090 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0418.903.804

Algemene vergadering ter zetel op 04/05/2011, om 10 u. 30 m.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-01819/14.04) (13884)

VAN DEN BERGH INVESTMENT, naamloze vennootschap,

Jettelaan 157, 1090 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0402.714.306

Algemene vergadering ter zetel op 04/05/2011, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.

(AOPC-1-11-01817/14.04) (13885)

VAN DEN BERGH & C°, naamloze vennootschap,

Drukkerijstraat 13, 9240 ZELE

Ondernemingsnummer 0416.825.529

Algemene vergadering ter zetel op 04/05/2011, om 12 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-01820/14.04) (13886)

ZAKENKANTOOR VAN ERUM, naamloze vennootschap,

Nicolaylaan 15, 3970 LEOPOLDSBURG

Ondernemingsnummer 0436.273.633

Algemene vergadering ter zetel op 04/05/2011, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-00423/14.04) (13887)

Anciens Etablissement Raoul Toussaint, naamloze vennootschap,

Dooren 105, 1785 Merchtem

0401.922.369 RPR Brussel

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 5/05/2011 om 14 u. op de zetel van de
vennootschap. Agenda : 1. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten
op 31/12/2010 en aanwending van het resultaat. 2. Kwijting te verlenen
aan de bestuurders. 3. Kwijting te verlenen aan de commissaris.
4. Ontslag en benoeming van bestuurder(s) 5. Ontslag en benoeming
van commissaris. 6. Divers.

(13888)

Beekbos-Invest, naamloze vennootschap,

Romeinsesteenweg 1022, 1780 Wemmel

0440.586.569 RPR Brussel

Jaarvergadering op 6/05/2011 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Jaarverslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2010. Kwijting bestuurders. Diversen.

(13889)

Malouma, burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een naamloze vennootschap,

Albert I-Promenade 17, bus 6, 8400 Oostende

0429.597.162 RPR Brugge

Jaarvergadering op 7/05/2011 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2010. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders.

(13890)

Car Audio Limburg, naamloze vennootschap,

Herkenrodedreef 67, 3511 Hasselt

0429.399.006 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 7/05/2011 om 10 u. op de zetel. Agenda : Verslag
bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat. Ontlas-
ting bestuurders.

(13891)
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Cassimo, naamloze vennootschap,

Helmstraat 10, 2140 Borgerhout

0412.007.696 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 7/05/2011 om 10 u. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Ontslag en benoeming. Bespreking art. 633/634
van W. Venn. Diversen.

(13892)

Cecan, naamloze vennootschap,

Doorniksewijk 49, 8500 Kortrijk

0417.119.004 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 2/05/2011 om 11 u. op de zetel. Agenda :
1. goedkeuring jaarrekening 31.12.2010; 2. bestemming resultaat;
3. kwijting bestuurders en commissaris; 4. herbenoeming commissaris;
5. varia.

(13893)

Diarvo, naamloze vennootschap,

Markt 11, 3545 Halen

0426.430.113 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 7/05/2011 om 15 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2010 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(13894)

Duoh!, naamloze vennootschap,

Deinzestraat 37, 9800 Deinze

0469.832.663 RPR Gent

Jaarvergadering op 3 mei 2011 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.

(13895)

Gannet, naamloze vennootschap,

Wijngaardstraat 34, 9451 Haaltert-Kerksken

0434.854.166 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 04/05/2011 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2010.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(13896)

Go Fast Sports Benelux, naamloze vennootschap,
Grote Kerkstraat 2, 3680 Maaseik

0872.112.647 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 2/05/2011 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2010 en bestemming resultaat;
Kwijting bestuurders; Varia. Zich richten naar de statuten.

(13897)

Grafisch Bedrijvencentrum, naamloze vennootschap,
Kasteeldreef 42, 8020 Hertsberge

0407.264.495 RPR Brugge

Jaarvergadering op 7/05/2011 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2010. Kwijting
bestuurders.

(13898)

Helu, naamloze vennootschap,
Veeweidestraat 55, 3960 Bree

0476.342.650 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 6/05/2011 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten. Namens de raad van bestuur.

(13899)

Immovra, société anonyme,
chemin des Patars 21, 4163 Anthisnes

0449.150.382 RPM Huy

Assemblée générale spéciale des actionnaires le 29/04/2011 à
11 heures, au siège social. Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du
conseil d’administration. 2. Approbation des comptes annuels arrêtés
au 30 septembre 2010. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge à donner
aux administrateurs. 5. Nominations statutaires.

(13900)

Kepan, naamloze vennootschap,
Bisschopsdreef 40, 8310 Brugge (Sint-Kruis)

0423.842.290 RPR Brugge

Jaarvergadering op 7/05/2011 om 19 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2010. 2. Resultaatsaanwending.
3. Kwijting bestuurders. 4. Ontslagen en benoemingen. De raad van
bestuur.

(13901)

Kerkaerd, naamloze vennootschap,
Vijverslei 18, 2950 Kapellen

0416.431.688 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 3/05/2011 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Bespreking van art. 523, 633 en 634 van W. Venn. Verslag raad van
bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Eventuele statutaire benoemingen. Diversen.

(13902)
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LYMCO, naamloze vennootschap,

Meylandtlaan 17, 3550 Heusden-Zolder

0437.662.515 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 6/05/2011 om 16.30 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2010. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Zich richten naar de statuten.

(13903)

Promotiemaatschappij Westkust, naamloze vennootschap,

Albert I-laan 234, 8620 Nieuwpoort

0417.142.758 RPR Veurne

Jaarvergadering op 7/05/2011 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2010. Bestemming Resultaat.
Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoemingen.

(13904)

Prudentia, naamloze vennootschap,

Edingsesteenweg 198, 1730 Asse

0427.969.443 RPR Brussel

Jaarvergadering op 30/04/2011 om 11. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2010.
Kwijting aan bestuurders.

(13905)

Serck, naamloze vennootschap,

Gontrode Heirweg 176, 9090 Melle

0405.705.864 RPR Gent

Algemene Vergadering der Aandeelhouders op 05/05/2011 om 15 u.
op de zetel. Agenda : Verslag raad van bestuur. Verslag commissaris-
revisor. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2010. Bestemming resul-
taat. Kwijting bestuurders en commissaris-revisor. Benoemingen en/of
ontslagnemingen. Diversen. Zich richten naar de statuten. Aandelen
waarmee de aandeelhouders aan de algemene vergadering wensen
deel te nemen, zijn minstens 5 dagen vooraf neer te leggen bij de KBC
Bank te Deinze, Markt 24.

(13906)

Serinvest, naamloze vennootschap,

Gontrode Heirweg 176, 9090 Melle

0436.420.123 RPR Gent

Algemene Vergadering der Aandeelhouders op 05/05/2011 om 17 u.
op de zetel. Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaar-
rekening per 31/12/2010. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.
Benoemingen en/of ontslagnemingen. Diversen. Zich richten naar de
statuten. Aandelen waarmee de aandeelhouders aan de algemene
vergadering wensen deel te nemen, zijn minstens 5 dagen vooraf neer
te leggen bij de KBC Bank te Deinze, Markt 24.

(13907)

Supralon Benelux, naamloze vennootschap, in vereffening,

Europark 2079, 3530 Houthalen-Helchteren

0414.295.611 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 5/05/2011 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Voorlegging jaarrekening en bestemming resultaat. Bijzondere machti-
ging en vaststelling verkoopsvoorwaarden onroerend goed. Kwijting
vereffenaar. Varia. Zich richten naar de statuten. De vereffenaar.

(13908)

Transmaeros, naamloze vennootschap,

Kwadestraat 107, 8792 Desselgem

0423.119.047 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 7/05/2011 om 14 u. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2010. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(13909)

V.S.D., naamloze vennootschap,

Meylandtlaan 17, 3550 Heusden-Zolder

0434.168.436 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 6/05/2011 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2010. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Zich richten naar de statuten.

(13910)

Valimmas, naamloze vennootschap,

Kattestraat 4, 1730 Asse

0425.646.490 RPR Brussel

Jaarvergadering op 7/05/2011 om 10 u. op de zetel. Agenda : Verslag
raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders.

(13911)

WEIGERSBERG, naamloze vennootschap,

Meylandtlaan 17, 3550 Heusden-Zolder

0466.395.596 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 6/05/2011 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2010. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Zich richten naar de statuten.

(13912)

Zakenkantoor Leenknegt, naamloze vennootschap,

Roeselarestraat 97, 8830 Hooglede

0421.982.167 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 7/05/2011 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2010. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia.

(13913)
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Administrations publiques
et Enseignement technique

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

PLACES VACANTES − OPENSTAANDE BETREKKINGEN

Ecoles Supérieures des Arts
SAINT-LUC BRUXELLES — ECOLE DE RECHERCHE GRAPHIQUE

Appel aux candidatures pour des emplois du personnel administratif

Conformément aux dispositions du décret du 20 juin 2008 relatif aux membres du personnel administratif […] le Pouvoir organisateur fera, au
cours de l’année académique 2011 - 2012, appel à des candidats à une désignation à titre temporaire dans des emplois vacants pour les besoins
administratifs :

I. Fonctions de recrutement (rang 1) - Titre requis :

1. Fonctions de niveau 1 : Attaché (diplôme supérieur 3ème degré)

2. Fonction de niveau 2+ : Adjoint administratif (diplôme supérieur 1er degré)

3. Fonctions de niveau 2 : Agent administratif de niveau 2 (diplôme CESS)

4. Fonctions de niveau 3 : Agent administratif de niveau 3 (diplôme CESI)

II. Conditions requises :

Nul ne peut être désigné à titre temporaire, s’il ne remplit les conditions suivantes au moment de la désignation :

1. Etre Belge ou ressortissant d’un autre Etat membre de l’Union européenne, sauf dérogation accordée par le Gouvernement;

2. Etre d’une conduite répondant aux exigences de la fonction;

3. Jouir des droits civils et politiques;

4. Etre porteur d’un des titres de capacité pour la fonction à conférer précisés ci-dessus;

5. Satisfaire aux dispositions légales et réglementaires relatives au régime linguistique;

6. Avoir introduit sa demande de candidature dans la forme et le délai fixé au présent appel.

III. Forme de la candidature et documents à annexer :

1. La candidature sera rédigée à l’aide du formulaire ″ACTE DE CANDIDATURE″ figurant à l’annexe en y joignant une copie du diplôme ou
certificat requis à la demande. Ces documents seront soit envoyés par recommandé à l’adresse suivante : M. DESMECHT, Administrateur délégué,
Saint-Luc Bruxelles, rue d’Irlande 57, à 1060 Bruxelles, soit déposés chez M. JOYE au secrétariat de Saint-Luc Bruxelles, contre accusé de réception.

IV. Délai d’introduction :

Les personnes intéressées doivent adresser leur candidature au plus tard le vendredi 20 mai 2011 (la date de la poste faisant foi).

V. Tableau des emplois vacants :

1. SAINT-LUC Bruxelles

N° Niveau Nature de la charge Lieu Description fonction Volume de la charge

ESA 1 2+ Adjoint administratif Bruxelles Service administratif gestion professeur 19 h

ESA 2 2 Agent administratif Bruxelles Service administratif 19 h

2. ECOLE DE RECHERCHE GRAPHIQUE (ERG)

N° Niveau Nature de la charge Lieu Description fonction Volume de la charge

ERG 1 2+ Agent administratif Bruxelles Gestion secrétariat étudiants 38 h

ERG 2 2 Agent administratif Bruxelles Service administratif 19 h

ERG 3 2 Agent administratif Bruxelles Service administratif 19 h

ERG 4 3 Agent administratif Bruxelles Service comptabilité 19h
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Ecoles supérieures des Arts :

1. SAINT-LUC BRUXELLES
2. ECOLE DE RECHERCHE GRAPHIQUE (ERG)

Appel aux candidatures pour les emplois vacants des fonctions à pourvoir dans l’enseignement libre subventionné.

ANNEE ACADEMIQUE 2011-2012

1. Le présent appel est lancé conformément aux dispositions de l’article 355 du décret du 20.12.2001 fixant les règles spécifiques à l’enseignement
supérieur artistique organisé en écoles supérieures des arts (organisation, financement, encadrement, statut des personnels, droits et devoirs des
étudiants).

Le texte coordonné du présent décret peut être consulté sur le site « Gallilex » http://www.cdadoc.cfwb.be/gallilex.htm

2. Les emplois vacants à pourvoir visent des fonctions de chargé d’enseignement, d’assistant, de professeur et de conférencier telles que définies
aux articles 2, 62, 69 et 75 du décret du 20.12.2001.

3. Les emplois vacants en 2011-2012 figurent ci-après :

COORDINATEUR QUALITE ET CONSEILLER EN PREVENTION

(1) : V = Emploi vacant

N° (1) Nature
de la fonction

Intitulé du cours
Intitulé générique / Intitulé spécifique

Classification
des cours

Volume
H/sem./Diviseur

CQ V1 Coordinateur qualité (ERG) 9h/36

CQ V2 Coordinateur qualité (Saint-Luc Bxl) 9h/36

CP V3 Conseiller en prévention (ERG) 9h/36

CP V3 Conseiller en prévention (Saint-Luc Bxl) 9h/36

SAINT-LUC BRUXELLES
ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ARTISTIQUE DE TYPE COURT ET DE TYPE LONG
Domaine des Arts plastiques, visuels et de l’espace

CA = Cours Artistiques
CT = Cours Techniques
CG = Cours Généraux

Option : DESSIN D’ARCHITECTURE (DA) Type court

(1) : V = Emploi vacant et T = Emploi vacant, occupé en 2010-2011 par un TDD (Temporaire à durée déterminée).

N° (1) Nature
de la fonction

Intitulé du cours
Intitulé générique / Intitulé spécifique

Classification
des cours

Volume
H/sem./Diviseur

DA V1 Conférencier SSA /Topographie CG 60h/600

DA V2 Conférencier TT/Equipements du bâtiment CT 150h/600

DA V3 Conférencier SA/Physique appliquée CT 60h/600

DA V4 Professeur Dessin d’architecture/Atelier CG 1h/16

DA V5 Professeur SSA/Résistance des matériaux CG 2h/16

DA V6 Professeur SSA/Stabilité CG 2h/16

DA T1 Conférencier SSA/Chimie de base CG 30h/600

DA T2 Professeur HAA/Architecture CG 2h/16

DA T3 Professeur SSA/Infomatique CG 2h/16

Option : CREATION D’INTERIEURS (CI) Type court

(1) : V = Emploi vacant et T = Emploi vacant, occupé en 2010-2011 par un TDD (Temporaire à durée déterminée).

N° (1) Nature
de la fonction

Intitulé du cours
Intitulé générique / Intitulé spécifique

Classification
des cours

Volume
H/sem./Diviseur

CI V1 Conférencier Création d’intérieurs/Atelier CA 150h/600

CI V2 Professeur TT/Construction théorie CT 1h/16

CI V3 Professeur TT/Construction théorie CT 2h/16

CI V4 Professeur TT/Infographie CT 2h/16

CI T1 Conférencier Création d’intérieurs/Atelier (Lumières) CA 60h/600

CI T2 Conférencier Méthodologie/De la recherche CG 30h/600

CI T3 Conférencier TT/Création d’intérieurs CT 60h/600
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CI T4 Professeur Création d’intérieurs/Atelier CA 2h/16

CI T5 Professeur Dessin/Dessin d’architecture CA 2h/16

CI T6 Professeur TT/Infographie CT 2h/16

SAINT-LUC BRUXELLES
ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ARTISTIQUE DE TYPE COURT ET DE TYPE LONG
Domaine des Arts plastiques, visuels et de l’espace

CA = Cours Artistiques
CT = Cours Techniques
CG = Cours Généraux

Option : ARCHITECTURE D’INTERIEUR (AI) Type long

(1) : V = Emploi vacant et T = Emploi vacant, occupé en 2010-2011 par un TDD (Temporaire à durée déterminée).

N° (1) Nature
de la fonction

Intitulé du cours
Intitulé générique / Intitulé spécifique

Classification
des cours

Volume
H/sem./Diviseur

AI V1 Conférencier Architecture d’intérieur/Atelier CA 90h/600

AI V2 Conférencier Design mobilier/Atelier CA 90h/600

AI V3 Professeur Arts numériques/DAO CA 2h/12

AI V4 Professeur Couleur/Pratique de la couleur CA 2h/12

AI V5 Professeur HAA/Art et architecture CG 2h/12

AI V6 Professeur HAA/Architecture contemporaine CG 1h/12

AI V7 Professeur TT/Construction (théorie) CT 2h/12

AI V8 Professeur TT/Construction (théorie) CT 3h/12

AI T1 Assistant Architecture d’intérieur/Atelier CA 6h/20

AI T2 Assistant Communication graphique et visuelle/PAO CA 2h/20

AI T3 Chargé d’ens. Dessin/Dessin et moyens d’expression CA 4h/20

AI T4 Conférencier Droit/Equipements scéniques et culturelles CG 30h/600

AI T5 Conférencier Sciences et sciences appliquées/Chimie de base CG 30h/600

AI T6 Conférencier Sciences humaines et sociales/Anthropologie de l’art CG 30h/600

AI T7 Conférencier SSA/Stabilité (Techniques fondamentales) CG 60h/600

AI T8 Conférencier TT/Equipements CT 60h/600

AI T9 Conférencier TT/Equipements CT 60h/600

AI T10 Conférencier TT/Recherches et applications matériaux nouveaux CT 30h/600

AI T11 Professeur Arts numériques/PAO (Multimédia) CA 1h/12

AI T12 Professeur Couleur/Pratique de la couleur CA 1h/12

AI T13 Professeur Dessin/Dessin d’architecture (DAO) CA 2h/12

AI T14 Professeur Dessin/Dessin et moyens d’expression CA 1h/12

AI T15 Professeur HAA/Art et architecture CG 1h/12

AI T16 Professeur TT/Couleur(théorie) CT 1h/12

SAINT-LUC BRUXELLES
ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ARTISTIQUE DE TYPE COURT ET DE TYPE LONG
Domaine des Arts plastiques, visuels et de l’espace

CA = Cours Artistiques
CT = Cours Techniques
CG = Cours Généraux

Options : ARTS NUMERIQUES, ILLUSTRATION, BANDE DESSINEE, GRAPHISME, PUBLICITE Type court

(1) : V = Emploi vacant et T = Emploi vacant, occupé en 2010-2011 par un TDD (Temporaire à durée déterminée).

N° (1) Nature
de la fonction

Intitulé du cours
Intitulé générique / Intitulé spécifique

Classification
des cours

Volume
H/sem./Diviseur

AP V1 Conférencier BD/Atelier (couleurs) CA 60h/600

AP V2 Conférencier Graphisme/Atelier CA 120h/600

AP V3 Conférencier Sérigraphie/Atelier CA 90h/600

AP V4 Conférencier Actualités cult./Multimédia applications et théories CG 30h/600

AP V5 Conférencier HAA/Analyse de l’image CG 60h/600

AP V6 Conférencier HAA/Analyse de l’image CG 30h/600

AP V7 Conférencier HAA/Image imprimée CG 60h/600
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AP V8 Conférencier HAA/Médias CG 30h/600

AP V9 Conférencier Marketing/Spécifique à la publicité CG 30h/600

AP V10 Conférencier TT/Image numérique CT 30h/600

AP V11 Conférencier TT/Production CT 30h/600

AP V12 Professeur Arts numériques/Atelier CA 16h/16

AP V13 Professeur Dessin/Dessin et moyens d’expression (anatomie) CA 2h/16

AP V14 Professeur Publicité/Atelier CA 16h/16

AP V15 Professeur Sculpture/Atelier CA 6h/16

AP V16 Professeur HAA/Histoire et histoire des arts CG 2h/16

AP V17 Professeur HAA/Histoire et histoire des arts CG 2h/16

AP V18 Professeur HAA/Histoire et histoire des arts CG 1h/16

AP V19 Professeur TT/Infographie CT 1h/16

AP V20 Professeur TT/Infographie CT 2h/16

AP V21 Professeur TT/Photographie CT 2h/16

AP T1 Conférencier BD/Atelier (couleurs, typo) CA 240h/600

AP T2 Conférencier Com. graph. et visuelle/Typographie et arts du livre CA 120h/600

AP T3 Conférencier Photographie/Atelier CA 6h/16

AP T4 Conférencier Actualités culturelles/Esthétique de l’image animée CG 30h/600

AP T5 Conférencier HAA/Histoire et histoire des Arts CG 60h/600

AP T6 Conférencier HAA/Théories des média CG 30h/600

AP T7 Conférencier Marketing/Général CG 30h/600

AP T8 Conférencier Méthodologie/De la recherche CG 120h/600

AP T9 Conférencier Méthodologie/Du mémoire CG 85h/600

AP T10 Conférencier Ecriture/Scénario CT 240h/600

AP T11 Conférencier Ecriture/Texte et mise en écrit CT 30h/600

AP T12 Conférencier Ecriture/Texte et mise en écrit CT 90h/600

AP T13 Conférencier Stages CT 120h/600

AP T14 Conférencier TT/Infographie CT 90h/600

AP T15 Conférencier TT/Infographie adaptée à la BD CT 60h/600

AP T16 Conférencier TT/Photographie CT 180h/600

AP T17 Conférencier TT/Photographie CT 60h/600

AP T18 Conférencier TT/Production CT 60h/600

AP T19 Conférencier TT/Production CT 30h/600

AP T20 Conférencier TT/Typographie CT 90h/600

AP T21 Professeur Arts numériques/Atelier (Internet) CA 90h/600

AP T22 Professeur Dessin/Dessin et moyens d’expression CA 5h/16

AP T23 Professeur Graphisme/Atelier CA 9h/16

AP T24 Professeur Graphisme/Atelier CA 7h/16

AP T25 Professeur Photographie/Recherche photographique CA 4h/16

AP T26 Professeur Actualités culturelles/Musique CG 1h/16

AP T27 Professeur SHS/Littérature CG 1h/16

AP T28 Professeur SHS/Philosophie CG 1h/16

AP T29 Professeur SSA/Ergonomie et anthropométrie CG 1h/16

AP T30 Professeur TT/Couleur CT 1h/16

AP T31 Professeur TT/Couleur CT 4h/16

AP T32 Professeur TT/Infographie CT 8h/16

AP T33 Professeur TT/Initiation à la technique photographique CT 2h/16

AP T34 Professeur TT/Typo & logo CT 2h/16

AP T35 Professeur TT/Typographie CT 8h/16
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Cycle de formation pour l’agrégation (AESS) Type long

(1) : V = Emploi vacant et T = Emploi vacant, occupé en 2010-2011 par un TDD (Temporaire à durée déterminée).

N° (1) Nature
de la fonction

Intitulé du cours
Intitulé générique / Intitulé spécifique

Classification
des cours

Volume
H/sem./Diviseur

AG T1 Conférencier Méthodologie/ de la recherche CG 30h/600

AG T2 Conférencier Psychopédagogie/ générale CG 65h/600

AG T3 Conférencier Psychopédagogie/ générale CG 30h/600

AG T4 Conférencier Sciences humaines et sociales/sociologie générale CG 35h/600

AG T5 Conférencier Ecriture/exposé oral CT 30h/600

AG T6 Conférencier stages CT 65h/600

AG T7 Conférencier stages CT 65h/600

ECOLE DE RECHERCHE GRAPHIQUE (ERG)
ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ARTISTIQUE DE TYPE LONG
Domaine des Arts plastiques, visuels et de l’espace

CA = Cours Artistiques
CT = Cours Techniques
CG = Cours Généraux

(1) : V = Emploi vacant et T = Emploi vacant, occupé en 2010-2011 par un TDD (Temporaire à durée déterminée).

N° (1) Nature
de la fonction

Intitulé du cours
Intitulé générique / Intitulé spécifique

Classification
des cours

Volume
H/sem./Diviseur

ERG V1 Assistant Arts numériques/Atelier CA 3h/20

ERG V2 Assistant Arts numériques/Atelier CA 6h/20

ERG V3 Assistant CPL/Atelier CA 3h/20

ERG V4 Assistant Ecriture/Narration CT 3h/20

ERG V5 Assistant Graphisme/Atelier CA 6h/20

ERG V6 Assistant Sculpture/Atelier CA 6h/20

ERG V7 Assistant Typographie/Atelier CA 3h/20

ERG V8 Conférencier Dessin/Atelier CA 180h/600

ERG V9 Conférencier Dessin/Atelier CA 90h/600

ERG V10 Conférencier Typographie/Atelier CA 90h/600

ERG V11 Professeur Philosophie/Esthétique CG 1h/12

ERG V12 Professeur Philosophie/Générale CG 2h/12

ERG T1 Assistant TT/Vidéographie CT 10h/20

ERG T2 Conférencier Arts numériques/Atelier CA 120h/600

ERG T3 Conférencier Arts numériques/Atelier CA 60h/600

ERG T4 Conférencier Communication graphique et visuelle/Atelier CA 180h/600

ERG T5 Conférencier Communication graphique et visuelle/Atelier CA 180h/600

ERG T6 Conférencier CPL/Atelier CA 90h/600

ERG T7 Conférencier CPL/Atelier CA 180h/600

ERG T8 Conférencier CPL/Atelier CA 180h/600

ERG T9 Conférencier CPL/Atelier CA 180h/600

ERG T10 Conférencier CPL/Atelier CA 180h/600

ERG T11 Conférencier CPL/Atelier CA 120h/600

ERG T12 Conférencier CPL/Atelier CA 120h/600

ERG T13 Conférencier CPL/Atelier CA 120h/600

ERG T14 Conférencier Droit/notion de législation et de droit CG 30h/600

ERG T15 Conférencier Graphisme/Atelier CA 180h/600

ERG T16 Conférencier Graphisme/Atelier CA 180h/600

ERG T17 Conférencier Graphisme/Atelier CA 90h/600

ERG T18 Conférencier Graphisme/Atelier CA 180h/600

ERG T19 Conférencier Littérature/ générale CG 60h/600

ERG T20 Conférencier Philosophie/Contemporaine CG 60h/600

ERG T21 Conférencier Philosophie/Générale CG 60h/600
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ERG T22 Conférencier TT/Vidéographie CT 60h/600

ERG T23 Conférencier TT/Vidéographie CT 60h/600

ERG T24 Professeur Actualités culturelles/Actualité et lectures de l’art CG 2h/12

ERG T25 Professeur Actualités culturelles/Actualité et lectures de l’art CG 2h/12

ERG T26 Professeur Actualités culturelles/Actualité et lectures de l’art CG 1h/12

ERG T27 Professeur Cinéma d’animation/Atelier CA 3h/12

ERG T28 Professeur Communication graphique et visuelle/Atelier CA 3h/12

ERG T29 Professeur Communication graphique et visuelle/Atelier CA 6h/12

ERG T30 Professeur CPL/Atelier CA 2h/12

ERG T31 Professeur CPL/Atelier CA 1h/12

ERG T32 Professeur CPL/Atelier CA 2h/12

ERG T33 Professeur CPL/Atelier CA 2h/12

ERG T34 Professeur CPL/Atelier CA 2h/12

ERG T35 Professeur CPL/Atelier CA 4h/12

ERG T36 Professeur Graphisme/Atelier CA 2h/12

ERG T37 Professeur Gravure/Atelier CA 2h/12

ERG T38 Professeur Illustration/Atelier CA 4h/12

ERG T39 Professeur Photographie/Atelier CA 6h/12

ERG T40 Professeur Sérigraphie/Atelier CA 4h/12

ERG T41 Professeur TT/Techniques fondamentales CT 3h/12

ERG T42 Professeur TT/Techniques fondamentales CT 2h/12

N.B. : Des modifications au niveau de l’emploi et du volume peuvent intervenir en début d’année académique.

4. Conditions requises :

Uniquement pour les candidats à une désignation à titre temporaire dans une fonction de professeur ou de chargé d’enseignement.

1. nul ne peut être désigné à titre temporaire s’il ne remplit pas les conditions fixées par la réglementation en vigueur (art. 82, 357, 364, 365
du décret du 20.12.2001);

2. être porteur d’un des titres de capacité pour la fonction à conférer comme stipulé à l’article 82 du décret du 20.12.2001.

3. déposer un projet pédagogique et artistique relatif à la charge à conférer et le présenter à la Commission de recrutement;

4. faire la preuve d’une expérience utile hors enseignement de cinq ans dans une pratique artistique uniquement pour les emplois en cours
artistiques; l’expérience utile doit avoir un rapport avec le cours à conférer.

Toute personne, qu’elle soit déjà en fonction ou qu’elle soit candidate à une désignation ou à un engagement à titre temporaire à la fonction
de professeur ou de chargé d’enseignement qui sollicite la reconnaissance de son expérience utile doit adresser sa demande à :

M. B. GORET, président de la Commission de reconnaissance d’expérience utile,

Administration générale des Personnels de l’Enseignement,

Bureau 3 E 302, boulevard Léopold II 44 – 1080 Bruxelles

Ou déposer la demande auprès de Mme KALIMBIRIRO,

secrétaire de la Commission d’expérience utile, bureau 3E319, contre accusé de réception.

Les formulaires concernant cette demande peuvent être obtenus soit, à l’adresse susmentionnée, soit au secrétariat de l’Institut Saint-Luc.

Les candidats concernés ont l’obligation d’introduire cette demande de reconnaissance de leur expérience utile sans attendre une désignation
éventuelle.

5. Forme de la candidature :

La demande sera introduite via le formulaire de candidature reproduit en annexe.

Les documents à fournir seront annexés à la demande sauf les documents attestant de l’obtention de la notoriété et de la reconnaissance de
l’expérience utile. Dans ce cas, les candidats produiront les preuves que les demandes ont bien été introduites auprès des administrations
compétentes et déposeront à l’engagement les attestations certifiant de la notoriété ou de l’expérience utile.
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6. Introduction des candidatures : (art. 358 du décret du 20.12.2001)

6.1. Concernant Saint-Luc Bruxelles :

Les personnes intéressées doivent adresser leur candidature au plus tard le lundi 23 mai 2011, 17 h à Mme Françoise KLEIN, directrice de
l’Ecole Supérieure des Arts, Institut Saint-Luc Bruxelles, rue d’Irlande 57 à 1060 Bruxelles;

6.2. Concernant l’Ecole de Recherche Graphique (E.R.G.) :

Les personnes intéressées doivent adresser leur candidature au plus tard le vendredi 20 mai 2011, 17 h à M. Yvan FLASSE, directeur de
l’Ecole de Recherche Graphique, rue du Page 87 à 1050 Bruxelles.

Le ou la candidat(e) qui sollicite plusieurs emplois introduit une candidature séparée pour chacun d’eux.

Sous peine de nullité, les candidatures doivent être introduites, soit par une lettre recommandée à La Poste, soit à la direction contre accusé
de réception dans la forme et le délai fixés par le présent appel.

7. Forme et délais pour la présentation éventuelle des candidatures devant la commission de recrutement :

7.1. Concernant Saint-Luc Bruxelles :

La commission de recrutement se réunira le lundi 30 mai 2011 pour examiner les projets pédagogiques et artistiques des candidat(e)s.
Elle sélectionnera éventuellement les candidat(e)s pour un entretien individuel qui sera organisé le mercredi 1 juin 2011.

7.2. Concernant l’Ecole de Recherche Graphique (E.R.G.) :

La commission de recrutement se réunira le mercredi 25 mai 2011. Pour examiner les projets pédagogiques et artistiques des candidat(e)s.
Elle sélectionnera éventuellement les candidat(e)s pour un entretien individuel qui sera organisé le vendredi 27 mai 2011.
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Ecole supérieure des Arts Saint-Luc Liège

Appel aux candidatures pour les emplois vacants des fonctions à pourvoir dans l’enseignement libre subventionné
(année académique 2011/2012)

Personnel enseignant et administratif

Ecole supérieure des Arts
SAINT-LUC LIEGE

Enseignement supérieur artistique de type court et de type long

PERSONNEL ENSEIGNANT

Le présent appel est lancé conformément aux dispositions de l’article 355 du décret du 20 décembre 2001 fixant les règles spécifiques à
l’enseignement supérieur artistique organisé en écoles supérieures des arts (organisation, financement, encadrement, statut des personnels, droits
et devoirs des étudiants).

Ces emplois sont accessibles aux membres du personnel engagés à titre définitif par changement d’affectation, par mutation ou extension de
charge, aux membres du personnel temporaires engagés à durée indéterminée par extension de charge et aux candidats à un engagement à titre
temporaire.

Les emplois vacants à pourvoir visent des fonctions d’assistant, de chargé d’enseignement, de professeur et de conférencier telles que définies
aux articles 2, 57, 62, 69 et 75 du décret du 20.12.2001 :

La fonction d’assistant est exercée au type long dans le cadre d’une désignation à durée déterminée pour un terme de deux années
académiques renouvelable deux fois.

La fonction de chargé d’enseignement est exercée au type long dans le cadre

- d’une désignation à titre temporaire pour une durée déterminée

- d’une désignation à titre temporaire pour une durée indéterminée

- d’une nomination à titre définitif.

La fonction de professeur est exercée au type long et au type court dans le cadre

- d’une désignation à titre temporaire pour une durée déterminée

- d’une désignation à titre temporaire pour une durée indéterminée

- d’une nomination à titre définitif.

La fonction de conférencier est exercée au type long et au type court dans le cadre d’une désignation à titre temporaire pour une durée
déterminée. La fonction de conférencier est exercée au type long et au type court dans le cadre d’un mandat publié au Moniteur belge lorsque le
cours, dont la charge dépasse 30/600e, est présent à la grille horaire des étudiants et qu’aucun professeur n’enseigne le même cours.

Pour la bonne compréhension du présent appel, il y a lieu de se référer au texte coordonné du présent décret sur le site « Gallilex » :
http://www.gallilex.cfwb.be.

Les emplois vacants en 2011/2012 à l’Ecole supérieure des Arts Saint-Luc de Liège figurent ci-après :

Domaine des Arts plastiques, visuels et de l’espace :

Liste des emplois de professeurs vacants à pourvoir dans les formations du type court

Professeurs de cours généraux :

N° INTITULE CHARGE FRACTION

1 Histoire et actualité des arts : Générale 4 /16

2 Sciences humaines et sociales : Sémiologie générale 2 /16

3 Sciences humaines et sociales : Sociologie générale 1 /16

4 Sciences humaines et sociales : Littérature 4 /16

Professeurs de cours techniques :

N° INTITULE CHARGE FRACTION

5 Techniques et technologie : Sculpture 1 /16

6 Techniques et technologie : Infographie 16 /16

7 Techniques et technologie : Gravure impression 3 /16

8 Techniques et technologie : Imprimerie 4 /16

Professeurs de cours artistiques :

N° INTITULE CHARGE FRACTION

9 Atelier de l’option : Sculpture 2 /16

10 Dessin : dessin et moyens d’expression 22 /16

11 Atelier de l’option : Illustration 6 /16

12 Atelier de l’option : Graphisme 18 /16

13 Atelier de l’option : Bande dessinée 14 /16
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Liste des emplois de conférenciers vacants à pourvoir dans les formations du type court

Conférenciers de cours techniques :

N° INTITULE CHARGE FRACTION

14 Techniques et technologie : Sculpture 30 /600

Conférenciers de cours artistiques :

N° INTITULE CHARGE FRACTION

15 Dessin : dessin et moyens d’expression 180 /600

16 Atelier de l’option : Sculpture 180 /600

17 Cours pluridisciplinaires : Atelier 30 /600

18 Gravure : Atelier 120 /600

Liste des emplois de professeurs vacants à pourvoir dans les formations de type long

Professeurs de cours généraux :

N° INTITULE CHARGE FRACTION

19 Histoire et actualité des arts : Générale 10 /12

20 Sciences humaines et sociales : Psychologie 2 /12

21 Sciences et sciences appliquées : Chimie de base 1 /12

Professeurs de cours techniques :

N° INTITULE CHARGE FRACTION

22 Techniques et technologie : Informatique 5 /12

23 Techniques et technologie : Construction, théorie 2 /12

24 Techniques et technologie : Matériaux 6 /12

25 Pratique sociale et professionnelle : Gestion 2 /12

26 Techniques et technologie : Conservation et restauration 1 /12

27 Techniques et technologie : Design industriel 2 /12

Professeurs de cours artistiques :

N° INTITULE CHARGE FRACTION

28 Cours artistiques de soutien à l’option : Structures formelles : recherches plastiques et tridimensionnelles 2 /12

29 Cours artistiques de l’option : Atelier d’architecture d’intérieur 6 /12

Liste des emplois d’assistants vacants à pourvoir dans les formations de type long

Assistants de cours artistiques :

N° INTITULE CHARGE FRACTION

30 Cours artistiques de soutien à l’option : Structures formelles : recherches plastiques et tridimensionnelles 12 /20

Liste des emplois de chargés d’enseignement vacants à pourvoir dans les formations de type long

Chargés d’enseignement cours artistiques :

N° INTITULE CHARGE FRACTION

31 Dessin : dessin et moyens d’expression 16 /20

32 Cours artistiques de l’option : Atelier d’architecture d’intérieur 6 /20

33 Cours artistiques de l’option : Design industriel - atelier 6 /20

Liste des emplois de conférenciers vacants à pourvoir dans les formations de type long

Conférenciers de cours généraux :

N° INTITULE CHARGE FRACTION

34 Actualités culturelles : Générales 240 /600

35 Histoire et actualités des arts : Générale 90 /600
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Conférenciers de cours techniques :

N° INTITULE CHARGE FRACTION

36 Techniques et technologie : Conservation et restauration (peinture) 120 /600

37 Techniques et technologie : Recherche et application matériaux nouveaux 30 /600

38 Techniques et technologie : Conservation et restauration (céramique) 180 /600

39 Pratique sociale et professionnelle : Générale 30 /600

40 Techniques et technologie : Photographie 30 /600

41 Techniques et technologie : Mobilier, design 120 /600

42 Techniques et technologie : Perspective 120 /600

Conférenciers de cours artistiques :

N° INTITULE CHARGE FRACTION

43 Stages 120 /600

44 Dessin : dessin et moyens d’expression 180 /600

45 Cours artistiques de l’option : Conservation, Restauration des œuvres d’Art (atelier) 30 /600

N.B. : le volume indiqué est susceptible d’être réduit en début d’année académique en fonction de la population effective.

Conditions requises : (art. 82, 357, 364, 365 du décret du 20.12.2001)

Uniquement pour les candidats à une désignation à titre temporaire (MOD. CTDI et CTDD).

1. être belge ou ressortissant d’un autre Etat membre de l’Union européenne sauf dérogation accordée par le Gouvernement;

2. jouir des droits civils et politiques;

3. être porteur d’un des titres de capacité pour la fonction à conférer comme stipulé à l’article 82 du décret du 20.12.2001 c’est-à-dire :

- pour l’enseignement des cours généraux, être porteur d’un diplôme de docteur, de licencié ou d’ingénieur industriel ou d’architecte ou d’un
titre de niveau universitaire délivré par une haute école organisée ou subventionnée ou d’un titre dont le porteur a obtenu l’assimilation à un tel
diplôme;

- pour l’enseignement des cours artistiques, être porteur d’un diplôme délivré par un établissement supérieur artistique ou d’un titre dont le
porteur a obtenu l’assimilation à un tel diplôme;

- pour l’enseignement des cours techniques, être porteur d’un diplôme délivré par un établissement d’enseignement supérieur ou d’un titre
dont le porteur a obtenu l’assimilation à un tel diplôme.

Toutefois, le Gouvernement, peut, sur avis favorable d’une Commission qu’il crée, accepter qu’une notoriété professionnelle, scientifique ou
artistique, en relation avec la fonction et les cours à conférer, tienne lieu, à titre personnel, des titres exigés au point 3.

Pour un engagement à durée déterminée, le candidat devra, lors de l’entrée en fonction,

4. satisfaire aux dispositions légales et réglementaires relatives au régime linguistique;

5. être de conduite irréprochable;

6. déposer un projet pédagogique et artistique particulier et le présenter à la Commission de recrutement;

7. faire la preuve d’une expérience utile hors enseignement de cinq ans dans une pratique artistique pour les emplois de professeur de cours
artistiques.

Les candidats peuvent disposer du projet pédagogique et artistique de l’Ecole supérieure des Arts Saint-Luc de Liège en consultant le site :
http://www.saintluc-liege.be.

Forme de la candidature :

La demande sera rédigée sur feuille de format A4 d’après le modèle approprié reproduit ci-après :

La demande de candidature mentionnera (annexe 1) :

- l’emploi vacant sollicité repris au tableau ci-avant (Ecole supérieure des Arts, - fonction, cours à conférer, volume de la charge),

- l’identité du candidat,

- ses titres, ses expériences utiles,

- le relevé de ses diverses expériences professionnelles,

- le projet pédagogique et artistique particulier relatif au cours à conférer (à annexer à la demande)*.
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Les candidats à une désignation à titre temporaire doivent joindre en plus des documents précités :

- la demande de reconnaissance de l’expérience utile,

- l’extrait du casier judiciaire (anciennement certificat bonnes conduite, vie et mœurs) – modèle 2.

* Le projet pédagogique et artistique particulier, qui devra être annexé, est un document écrit rédigé par les candidats à un recrutement et qui
précise la manière dont seront rencontrées les missions de l’enseignement supérieur artistique telles que définies à l’article 3 du décret du
20 décembre 2001 fixant les règles spécifiques à l’Enseignement supérieur artistique organisé en Ecoles supérieures des Arts ainsi que les
dispositions du projet pédagogique et artistique de l’Ecole supérieure des Arts Saint-Luc de Liège tel que mentionné à l’article 5 de ce même
décret.

L’attention des candidat(e)s est attirée sur le fait que les documents susvisés sont réclamés en vue de contrôler s’ils remplissent les conditions
prescrites.

Les documents à fournir seront annexés à la demande sauf les documents attestant de l’obtention de la notoriété et de la reconnaissance de
l’expérience utile. Dans ce cas, les candidats produiront les preuves que les demandes ont bien été introduites auprès des administrations
compétentes et déposeront à l’engagement les attestations certifiant de la notoriété et de l’expérience utile.

Introduction des candidatures : (art. 358 du décret du 20.12.2001)

Les personnes intéressées doivent adresser leur candidature à :

M. Eric VAN DEN BERG, Directeur

ECOLE SUPERIEURE DES ARTS SAINT-LUC

boulevard de la Constitution 41

4020 LIEGE

au plus tard le 5 mai 2011 (date de la poste faisant foi).

Le ou la candidat(e) qui sollicite plusieurs emplois introduit une candidature séparée pour chacun d’eux.

Sous peine de nullité, les candidatures doivent être introduites par une lettre recommandée à la Poste dans la forme et le délai fixés par le
présent appel.

Forme et délai pour la présentation éventuelle des candidatures devant la commission de recrutement :

La Commission de recrutement, constituée à cet effet, examine les projets pédagogiques et artistiques des candidat(e)s. Après examen des
projets, la Commission sélectionne éventuellement les candidat(e)s retenu(e)s pour un entretien individuel qui sera organisé le 10 juin 2011.
Les candidat(e)s sont convoqué(e)s par écrit.

Après examen des candidatures, la Commission de recrutement remet un rapport motivé au Conseil de gestion pédagogique. Le directeur
transmet le rapport accompagné de l’avis du Conseil de gestion pédagogique au Pouvoir organisateur (art. 359 du décret du 20.12.01).

PERSONNEL ADMINISTRATIF

Le présent appel est lancé aux candidats à une désignation à titre temporaire conformément aux dispositions du décret du 19/02/2009, relatif
aux emplois administratifs à conférer dans les écoles supérieures des Arts.

1. Fonctions de recrutement

a) les titres requis :

- fonction du niveau 1 (attaché) : diplôme supérieur 3e degré

- fonction du niveau 2+ (adjoint administratif) : diplôme supérieur du 1er degré

- fonction du niveau 2 (agent administratif) : CESS

- fonction du niveau 3 (agent administratif) : CESI

b) les conditions requises :

Nul ne peut être désigné à titre temporaire, s’il ne remplit pas les conditions suivantes au moment de la désignation :

- être belge ou ressortissant d’un Etat membre de l’Union européenne, sauf dérogation accordée par le Gouvernement;

- être d’une conduite répondant aux exigences de la fonction;

- jouir des droits civils et politiques;

- être porteur d’un des titres de capacité pour la fonction à conférer précisés ci-dessus;

- satisfaire aux dispositions légales et réglementaires relatives au régime linguistique;

- avoir introduit sa demande de candidature dans la forme et les délais fixés au présent appel.
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2. Forme de la candidature

La candidature sera rédigée à l’aide du formulaire en annexe 2. Y seront joints :

- la copie du diplôme ou certificat requis;

- l’extrait du casier judiciaire (modèle 2);

- une lettre de motivation et un curriculum vitae;

Délai d’introduction : la candidature devra être adressée par recommandé pour le 5 mai 2011 au plus tard (la date de la poste faisant foi) à :

M. Eric VAN DEN BERG, Directeur

ECOLE SUPERIEURE DES ARTS SAINT-LUC

boulevard de la Constitution 41

4020 LIEGE

Le cas échéant, la direction convoquera par écrit les candidats retenus pour un entretien individuel organisé le 10 juin 2011.

Emplois à pourvoir

N° de l’emploi Niveau Fonction Rang Volume Titre(s) requis et descriptif de la fonction

1 niveau 1 attaché 1 19h Master en sciences de l’ingénieur
responsable informatique

2 niveau 1 attaché 1 19h Licence et maîtrise en sciences mathématiques
responsable informatique administratif

3 niveau 1 attaché 1 38h Licence en philologie romane
responsable de la gestion du personnel

4 niveau 3 agent administratif 1 38h CESI
aide administrative

5 niveau 3 agent administratif 1 38h CESI
aide administrative

N.B. : certaines fonctions ou le volume horaire de certaines fonctions sont susceptibles d’être réduits ou supprimés en début d’année
académique en cas de population scolaire insuffisante.

Annexe 1 : formulaire de candidature pour un emploi d’enseignant

Annexe 2 : formulaire de candidature pour un emploi administratif
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Actes judiciaires
et extraits de jugements

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Désignation d’administrateur provisoire
Aanstelling voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du second canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht, en
date du 28 mars 2011, le nommé M. Merveille, Paul (11A753), domicilié
à 1090 Jette, boulevard de Smedt de Naeyer 466, résidant actuellement
à 1070 Anderlecht, Hôpital Erasme, route de Lennik 808, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire étant Me Paule Van Den Bossche, avocat, dont les bureaux
sont établis à 1180 Bruxelles, rue Xavier de Bue 11.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Martine Van der
Berken.

(64622)

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht, en
date du 14 mars 2011, la nommée Mme Van Duüren, Reine (11A643),
née à Vilvoorde le 30 janvier 1928, domiciliée à 1421 Braine-l’Alleud,
rue des Noisetiers 27, résidant actuellement à 1070 Anderlecht, boule-
vard Sylvain Dupuis 94, « Les Jardins de Provence », a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire étant Mme Izquierdo Prieto, Eve, domiciliée à 1420 Braine-
l’Alleud, rue Bayard 14.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Martine Van der
Berken.

(64623)

Justice de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Beaumont

Le juge de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Beaumont, par décision du 5 avril 2011, a dit pour droit que
Mme Maria Collart, née à Châtelineau le 26 juillet 1928, domiciliée à
6500 Beaumont, résidence « Ste Claire », chaussée de Charleroi 11, est
totalement hors d’état de gérer ses biens et lui a désigné en qualité
d’administrateur provisoire de ses biens Me Georges, Philippe, avocat
à 6040 Jumet, chaussée de Gilly 61-63.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Renuart, Maggi.
(64624)

Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Suite à la requête déposée le 24 mars 2011, par jugement du juge de
paix du premier canton de Bruxelles, rendue le 7 avril 2011, M. René
Gérard, domicilié à 1000 Bruxelles, boulevard d’Ypres 24, se trouvant
actuellement à 1000 Bruxelles, rue des Alexiens 11, CHU Saint-Pierre,
site « César de Paepe », a été déclaré incapable de gérer ses biens et a

été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
M. Putzeys, Bruno, avocat, dont les bureaux sont établis à
1180 Bruxelles, avenue Brugmann 311.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Yamina Belarbi.
(64625)

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 11 mars 2011, par ordonnance de M. le
juge de paix du deuxième canton de Charleroi, rendue le 6 avril 2011,
la nommée Mariette Defossez, née à Quiévrain le 3 octobre 1927,
domiciliée à 7370 Dour, rue Ropaix 14/5, résidant à 6280 Villers-Poterie,
résidence « Les Cytises », route de Châtelet 132, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire de
biens en la personne de Sandrine Duquenne, fleuriste, domiciliée à
6110 Montigny-le-Tilleul, rue de Gozée 608.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Paule Dumay.
(64626)

Justice de paix du canton de Gembloux-Eghezée,
siège d’Eghezée

Suite à la requête déposée le 15 mars 2011, par ordonnance de Mme le
juge de paix du canton de Gembloux-Eghezée, siège d’Eghezée, rendue
le 4 avril 2011, la nommée Mme Colette Nys, née à Liège le 25 mai 1953,
domiciliée à 5310 Eghezée, chaussée de Namur 33, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme Marie-Eve Clossen, avocate, dont les
bureaux sont établis à 5000 Namur, rue Lucien Namèche 19.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Fabienne Rouer.
(64627)

Justice de paix du canton de Gembloux-Eghezée,
siège de Gembloux

Suite à la requête déposée le 14 février 2011, par ordonnance de
Mme le juge de paix du canton de Gembloux-Eghezée, siège de
Gembloux, rendue le 7 avril 2011, le nommé M. Dominique Poncin, né
à Aiseau le 25 août 1962, domicilié à 5190 Jemeppe-sur-Sambre, rue des
Résistants 106, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Marie-Eve
Clossen, avocate, dont les bureaux sont établis à 5000 Namur, rue
Lucien Namèche 19.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Véronique Denil.
(64628)

Justice de paix du premier canton de Huy

Par jugement du juge de paix du premier canton de Huy, rendu le
6 avril 2011, Mme Annie Antoinette Joséphine Lefevre, née à Seraing le
1er août 1940, domiciliée à 5100 Namur, chaussée de Dinant 1449/001F,
résidant rue du Parc 11a, 4540 Amay, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Mme Florence Eva Fernande Bienfait, domiciliée à
5170 Profondeville, Vignobles 8.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Laurence Haond.
(64629)
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Suite à la requête déposée le 31 mars 2011, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy, rendu le 7 avril 2011, M. Julien Victor
Jean Ghislain Derard, né à Septon le 31 janvier 1929, « MRS Mont
Falise », 4500 Huy, chaussée de Waremme 139, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Catherine Carre, avocat, dont l’étude est établie à
4500 Huy, rue des Croisiers 15.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Laurence Haond.
(64630)

Suite à la requête déposée le 31 mars 2011, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy, rendu le 6 avril 2011, M. Jacques Marcel
Victor Bertholet, né à Grâce-Berleur le 16 septembre 1930, veuf,
domicilié à 4537 Verlaine, rue aux Raines 17, résidant chaussée Roose-
velt 184, 4540 Amay, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Me Murielle
Paquot, avocat, dont le cabinet est établi à 4280 Hannut, rue de Tirle-
mont 4.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Laurence Haond.
(64631)

Suite à la requête déposée le 29 mars 2011, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy, rendu le 7 avril 2011, M. Victor Isidore
Jules Ghislain Bernard, né à Andenne le 10 septembre 1916, domicilié à
5300 Andenne, rue des Pipiers 26, résidant rue Poyoux Sarts 29,
4500 Huy, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Me Marie Montluc,
avocat, dont l’étude est établie à 4500 Huy, rue E. Delperée 5.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Laurence Haond.
(64632)

Suite à la requête déposée le 29 mars 2011, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy, rendu le 7 avril 2011, Mme Augustine
Françoise Anna Teise, née à Heyd le 13 juillet 1925, domiciliée à
4357 Donceel, rue Fond du Bois 5, résidant chaussée de Tirlemont 231,
4520 Wanze, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Me Philippe Vander
Eecken, avocat, dont l’étude est établie à 4500 Huy, chaussée de
Liège 33.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Laurence Haond.
(64633)

Justice de paix du canton d’Ixelles

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Ixelles en date du
29 mars 2011, Mme Guiot, Paulette, née à Viviers sur Chiers le
10 juin 1925, domiciliée à 1030 Schaerbeek, avenue Diamant 179, bte 9,
mais résidant à la « Résidence du Puy », chaussée de Vleurgat 61 à
1050 Ixelles, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, étant Me Balzat, Dominique, avocat,
rue Forestière 22/1, 1050 Ixelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jocelyne Decoster.
(64634)

Justice de paix du canton de Jette

Par ordonnance du juge de paix du canton de Jette, en date du
11 mars 2011 et suite à la requête déposée le 4 mars 2011, le nommé
Kopf, Henry né le 9 novembre 1938, et domicilié à 1090 Jette, « Home
Iris », chaussée de Wemmel 229, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et pourvu d’un administrateur provisoire étant Me Valvekens,
Sandrine, avocat à 1050 Bruxelles, rue de Livourne 45.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Veronica Hubrich.
(64635)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Jette, en date du
10 mars 2011, suite à la requête déposée le 3 mars 2011, le nommé Maki,
Ari, né à Lierre le 25 mars 1973, domicilié à 1090 Jette, rue de l’Arbre
Ballon 16, bte 11 D2, a été déclaré incapable de gérer ses biens et pourvu
d’un administrateur provisoire étant Me Sandrine Valvekens, avocat à
1050 Bruxelles, rue de Livourne 45.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Hubrich, Veronica.
(64636)

Justice de paix du canton de Jodoigne-Perwez,
section de Perwez

Suite à la requête déposée le 28 mars 2011, par ordonnance du juge
de paix du canton de Jodoigne-Perwez, section de Perwez, rendue le
6 avril 2011, constatons que la première partie sub-nommée n’est pas
apte à assurer la gestion de ses biens, désignons la deuxième partie
sub-nommée en qualité d’administrateur provisoire, avec les pouvoirs
prévus à l’article 488bis, c du Code civil.

Les parties sont : Mme Georgette Ravet, née à Malèves-Sainte-Marie-
Wastines le 24 avril 1936, domiciliée à 1360 Perwez, rue des Marron-
niers 4, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de M. Nicolas Berchem,
avocat, domicilié à 1367 Ramillies, rue de la Hisque 11b.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Fabienne Courtauche.
(64637)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 11 janvier 2011, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 5 avril 2011, Mme Chantal
Albertal, née à Mortsel le 8 avril 1957, domiciliée à 4610 Beyne-Heusay,
rue du Cimetière 77, a été désignée comme personne de confiance de
Mme Flavie Heinen, née le 4 avril 1926, résidence « Les Orchidées »,
4020 Liège, rue des Orchidées 178.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Renard, Carole.
(64638)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 15 mars 2011, par décision du juge de
paix du canton de Liège IV, rendue le 29 mars 2011, Mlle Heptia, Gisèle
Louise, née à Liège le 7 décembre 1928, domiciliée à 4031 Liège, rue de
Kinkempois 28/61, résidant à 4030 Liège, rue de l’Espoir 68, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de M. Wegimont, Désiré, domcilié à
4032 Liège, place de la Solidarité 1.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(64639)

Suite à la requête déposée le 18 mars 2011, par décision du juge de
paix du canton de Liège IV, rendue le 29 mars 2011, Mme Jacob, Gilberte
Marie Flore, née à Fosse le 3 janvier 1933, domiciliée à 4190 Ferrières,
route de Stavelot 9/B, résidant à 4000 Liège, Montagne Sainte-
Walburge 4b, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de M. Muhlen, Francis,
domicilié à 4000 Liège, rue Fragnée 11/14.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(64640)
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Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot,
siège de Stavelot

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Stavelot, rendue le 30 mars 2011, M. Vittorio Sinatra,
né à Ougrée le 19 janvier 1969, domicilié et résidant au CHS
« L’Accueil », rue du Doyard 15 à 4990 Lierneux, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de M. Charles Crespin, rue Neuve 113 à 4970 Stavelot.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Moriau, Christiane.
(64641)

Justice de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut,
siège de Péruwelz

Suite à la requête reçue le 9 février 2011, par ordonnance du juge de
paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, rendue le 1er avril 2011,
Vanhaverbeke, Jacqueline, née à Halluin (France) le 31 octobre 1922,
domiciliée à 7900 Leuze-en-Hainaut, Grand’Place 8/AG1, résidant au
home « Le Manoir du Mesnil » à 7604 Brasménil, rue du Buissenet 10,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Mme Croes, Monique,
domiciliée à 7900 Leuze-en-Hainaut, avenue de la Wallonie 87.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Carine Deman.
(64642)

Suite à la requête reçue le 1er février 2011, par ordonnance du juge de
paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, rendue le 1er avril 2011,
Siriez, Reina, née à Wasmes le 13 décembre 1946, domiciliée à
7012 Jemappes, résidence François André 10, résidant à la clinique de
Bonsecours, avenue de la Basilique 16-18 à 7603 Bonsecours, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Damien Vanneste, avocat, dont
le cabinet est sis à 7600 Péruwelz, boulevard Léopold III 88.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Carine Deman.
(64643)

Suite à la requête reçue le 16 février 2011, par ordonnance du juge de
paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, rendue le 1er avril 2011,
Wybo, Régis Philippe, né à Tournai le 17 avril 1968, domicilié à
7608 Wiers, rue du Rivage 4, a été déclaré incapable de gérer ses biens
et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
M. Lesire, Philippe, domicilié à 7640 Maubray, rue du Haut Bout 1, et
d’une personne de confiance en la personne de Mme Wybo, Laurie,
domiciliée à 7641 Bruyelle, chaussée de Tournai 153.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Carine Deman.
(64644)

Justice de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut,
siège de Leuze-en-Hainaut

Par ordonnance du juge de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-
Hainaut, rendue le 5 avril 2011, Mme Laurent, Brigitte, née à Mons le
28 mars 1962, domiciliée à 7971 Ramegnies, rue Simon 1, résidant
actuellement à l’hôpital Saint-Jean de Dieu, avenue de Loudun 126, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Anne-Charlotte Vessie,
avocat à 7910 Frasnes-lez-Anvaing, rue de Mianvaing 8.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Pascale Wallez.

(64645)

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Saint-Hubert

Suite à la requête déposée le 17 mars 2011, par jugement du juge de
paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Saint-
Hubert, rendu le 7 avril 2011, Mme Clémentine Toussaint, domiciliée à
6890 Libin, « Home de la Fontaine », rue sur la Fontaine 116 a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de M. Jean-Marc Otjacques, domicilié
à 6870 Saint-Hubert, La Prunelaie 3, et d’une personne de confiance en
la personne de M. Jean-Marie Otjacques, domicilié à 6600 Bastogne, rue
de la Briqueterie 9.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Hélène Mathieu.
(64646)

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 31 mars 2011, la nommée Hennaux, Catherine, née à
Schaerbeek le 6 octobre 1930, domiciliée à 1140 Evere, avenue du
Frioul 20, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Gaillard, Martine,
dont le cabinet est établi à 1050 Ixelles, avenue Louise 391, bte 7.

Le greffier délégué, (signé) Valérie Decraux.
(64647)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Suite à la requête déposée le 18 mars 2011, par décision du juge de
paix du canton de Saint-Nicolas, rendue le 5 avril 2011, Mme Simone
Demelinne, née à Saint-Nicolas le 15 avril 1930, domiciliée rue du
Stade 40 à 4420 Saint-Nicolas, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Olivier Deventer, avocat, dont le bureau est établi rue Sainte-
Walburge 462 à 4000 Liège.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Torreborre,
Laurence.

(64648)

Justice de paix du canton de Seraing

Suite à la requête déposée le 24 mars 2011, par ordonnance du juge
de paix du canton de Seraing, rendue le 6 avril 2011, constatons que
Mme Pire, Gilberte Désirée, née à Bressoux le 27 juin 1929, pensionnée,
veuve Maurice, Jacques, retraitée, domiciliée à 4101 Jemeppe-sur-
Meuse (Seraing), rue d’Ordange 73, n’est pas apte à assurer la gestion
de ses biens, désignons Me Dominique Charlier, avocat, dont les
bureaux sont établis à 4101 Seraing (Jemeppe-sur-Meuse), rue de la
Station 9 en qualité d’administrateur provisoire, avec les pouvoirs
prévus à l’article 488bis, c du Code civil. L’administrateur exercera la
gestion des comptes bancaires, dossiers titres et coffres-forts ouverts au
nom de la personne protégée dans les conditions et limites prévues aux
dispositions particulières de la présente décision, ordonnons la publi-
cation du dispositif qui précède au Moniteur belge.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jean-Marie Fouarge.
(64649)
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Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 28 mars 2011, Havet, Madeleine, née à Rumes le 16 août 1917,
domiciliée à 7610 Rumes, rue du Sentier 108, résidant au « Pic au Vent »
à 7500 Tournai, rue le Moulin 65, ch. 12, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Gobin, Ludovic, domicilié à 7610 Rumes, rue du Sentier 86.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Emmanuelle Wallez.
(64650)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 22 mars 2011, Hoebeke, Jérôme, né à Lobbes le 13 janvier 1990,
domicilié à 6567 Merbes-le-Château, rue Léon Delval 1, résidant « Aux
Chênes de Mambré » à 7540 Kain (Tournai), rue Albert 33, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’une administratrice
provisoire en la personne de Nuttin, Julie, avocate, dont le cabinet est
sis à 7500 Tournai, rue de la Justice 7.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Emmanuelle Wallez.
(64651)

Justice de paix du second canton de Verviers

Par décision de M. le juge de paix du second canton de Verviers,
rendue en date du 7 avril 2011, suite à la requête déposée le
14 mars 2011, Mme Masula, Ida, née à Naples (Italie) le 5 mai 1924,
domiciliée à 4800 Verviers, résidence « Saint-Joseph », chaussée de
Heusy 77, a été déclarée incapable de gérer ses biens et pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Fyon, Dominique, avocat,
dont l’étude est établie à 4800 Verviers, avenue Eugène Müllendorff 61.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Becker, Carole.
(64652)

Vredegerecht van het negende kanton Antwerpen

Bij vonnis van de plaatsvervangend vrederechter van het negende
kanton Antwerpen, verleend inzake A.R. 11A193 op 6 april 2011, werd
Maciejewski, Ottilia, geboren te Hamborn (Bondrepubliek Duitsland)
op 27 april 1919, verblijvende WZC De Tol, te 2100 Deurne, Burge-
meester De Boeylaan 2, niet in staat verklaard zelf haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : de heer
Van Hoof, Christof, geboren te Antwerpen op 12 september 1942,
wonende te 2500 Lier, Mechelsesteenweg 241, bus 2.

Antwerpen, 7 april 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Chatar, Samira.
(64653)

Bij vonnis van de plaatsvervangend vrederechter van het negende
kanton Antwerpen, verleend inzake A.R. 11A183 op 5 april 2011, werd
Verswyvel, Severijn Dieudonné Harry, geboren te Deurne op
1 augustus 1963, wonende te 2060 Antwerpen, Schapenstraat 3, bus 6,
niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toege-
voegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Bob Delbaere, advocaat,
kantoorhoudende te 2600 Berchem, Generaal Van Merlenstraat 3.

Antwerpen, 7 april 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Chatar, Samira.
(64654)

Vredegerecht van het tiende kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het tiende kanton Antwerpen,
verleend op 6 april 2011, werd Philips, Marie-Reine, geboren te Ivors
(Frankrijk) op 15 augustus 1929, 2170 Merksem (Antwerpen), Jaak De
Boeckstraat 6, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Rondeiro da Silva Vanessa,
geboren te Wilrijk op 19 oktober 1975, wonende te 2990 Loenhout
(Wuustwezel), Oud-Dorpsstraat 136, appartement 3.

Merksem (Antwerpen), 6 april 2011.

De hoofdgriffier, (get.) Rudy Vermaelen.
(64655)

Vredegerecht van het elfde kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het elfde kanton Antwerpen
(11A1775, Rep. R. nr. 2026/2011), verleend op 5 april 2011, werd
Mevr. Snyckers, Margareta, geboren te Borgerhout op 21 januari 1927,
wonende te 2180 Antwerpen, R.V.T. Christine, Gerardus Stijnenlaan 76,
niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toege-
voegd als voorlopige bewindvoerder, haar dochter : Mevr. Geleyn, Lea,
geboren te Borgerhout op 2 april 1952, bediende, wonende te
2170 Antwerpen, Zilvermeeuwstraat 11.

Antwerpen, 6 april 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Saskia Blockx.
(64656)

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Bij vonnis verleend door de vrederechter van het eerste kanton
Brugge, d.d. 4 april 2011, werd Vandamme, Yves, geboren te Poperinge
op 29 maart 1960, wonende te 8970 Poperinge, Kruisbooglaan 2, doch
thans verblijvende in het Sint-Amandiusinstituut, Reigerlostraat 10, te
8730 Beernem, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Mr. Vandermersch, Caro-
line, advocaat, met kantoor te 8340 Damme, Vossenberg 10.

Brugge, 7 april 2011.

De afgevaardigd griffier, (get.) Gregory De Poorter.
(64657)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Bij beschikking, d.d. 30 maart 2011, gewezen op verzoekschrift van
4 maart 2011, heeft de vrederechter over het vierde kanton Brugge voor
recht verklaard dat Devriese, Patricia, geboren te Torhout op
2 april 1973, wonende te 8200 Sint-Andries (Brugge), Torhoutse-
steenweg 95, en verblijvende in het Psychiatrisch Ziekenhuis O.-L.-
Vrouw, Koning Albert I-laan 8, te 8200 Sint-Michiels (Brugge), niet in
staat is zelf haar goederen te beheren en heeft aangewezen als voorlo-
pige bewindvoerder : Mr. Soete Kristoff, advocaat, te 8000 Brugge,
Elf-Julistraat 32.

Brugge, 5 april 2011.

De griffier, (get.) Impens, Nancy.
(64658)
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Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 31 maart 2011, werd Vercruysse, Erik, geboren te Wingene
op 25 december 1934, wonend in het PC. Dr. Guislain, Campus Sint-
Alfons, te 9000 Gent, Sint-Juliaanstraat 1, niet in staat verklaard zelf zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Colpaert, Merel, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Voskenslaan 34-36.

Gent, 7 april 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Smet, Ellen.

(64659)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

De vrederechter van het vredegerecht derde kanton Gent, bij beschik-
king van 1 april 2011 heeft beslist dat Schaut, Gabriëlla, geboren te
Wachtebeke op 28 februari 1925, wonende en verblijvende te 9032 Gent
(Wondelgem), Campus « De Liberteyt », Vroonstalledries 22, niet in
staat is om haar goederen zelf te beheren en heeft aangesteld : Mr. Inge
Martens, advocaat te 9032 Gent (Wondelgem), er kantoorhoudende
Sint-Markoenstraat 14, als voorlopige bewindvoerder, mandaat
aanvang nemend op 16 februari 2011, datum van neerlegging van het
verzoekschrift ter griffie van het vredegerecht derde kanton Gent.

Gent, 6 april 2011.
De afgevaardigd griffier, (get.) C. Degraeve.

(64660)

De vrederechter van het vredegerecht derde kanton Gent, bij beschik-
king van 1 april 2011 heeft beslist dat Van Hecke, Gustaaf, geboren te
Gent op 13 april 1922, wonende en verblijvende te 9032 Gent (Wondel-
gem), Campus « De Liberteyt », Vroonstalledries 22, niet in staat is om
zijn goederen zelf te beheren en heeft aangesteld : Mr. Inge Martens,
advocaat te 9032 Gent (Wondelgem), er kantoorhoudende Sint-
Markoenstraat 14, als voorlopige bewindvoerder, mandaat aanvang
nemend op 16 februari 2011, datum van neerlegging van het verzoek-
schrift ter griffie van het vredegerecht derde kanton Gent.

Gent, 6 april 2011.
De afgevaardigd griffier, (get.) C. Degraeve.

(64661)

Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt

Bij vonnis van de vrederechter van het vredegerecht van het eerste
kanton Hasselt, uitgesproken op 6 april 2011, werd Schillemans, Joanna,
geboren te Merksem op 18 januari 1922, wonende te 3500 Hasselt,
Abelenstraat 34/2, verblijvende WZC Zonnestraal, te 3500 Hasselt,
Zeven Septemberlaan 13, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Van
Swygenhoven, Frederika, advocaat, 3500 Hasselt, Van Dycklaan 15.

Hasselt, 7 april 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique Baeyens.

(64662)

Bij vonnis van de vrederechter van het vredegerecht van het eerste
kanton Hasselt, uitgesproken op 6 april 2011, werd Bauters, Rudy,
geboren te Gent op 17 mei 1954, wonende te 3500 Hasselt, Spoorweg-
straat 150, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Michiels, Els, advocaat, te
3500 Hasselt, Leopoldplein 25, bus 1.

Hasselt, 7 april 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique Baeyens.

(64663)

Vredegerecht van het tweede kanton Hasselt

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
tweede kanton Hasselt, verleend op 29 maart 2011, werd Rosquin,
Monique, geboren te Tongeren op 16 oktober 1925, zonder beroep,
gedomicilieerd in residentie « Vinkenbosch », te 3510 Kermt (Hasselt),
Lindekensveldstraat 58/3, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Haese-
voets, Ann, advocaat, kantoorhoudende te 3512 Stevoort (Hasselt),
Hasseltsedreef 110.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
15 maart 2011.

Hasselt, 7 april 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Yvan Janssens.
(64664)

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
tweede kanton Hasselt, verleend op 30 maart 2011, werd Polat, Hakan,
geboren te Lommel op 25 mei 1985, zonder beroep, gedomicilieerd te
3740 Bilzen, Braamstraat 11/1, opgenomen in het opvangcentrum voor
jong-volwassenen « De Tunnel », te 3511 Kuringen (Hasselt), Maria
Pypelinckxstraat 20, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Haesevoets, Ann,
advocaat, kantoorhoudende te 3512 Stevoort (Hasselt), Hasseltse-
dreef 110.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
15 maart 2011.

Hasselt, 7 april 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Yvan Janssens.
(64665)

Vredegerecht van het kanton Izegem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Izegem, verleend
op 6 april 2011, werd Mevr. Maria Niederkirchner, geboren te Budafok
(Hongarije) op 21 februari 1922, wonende te 8870 Izegem, Hogestraat 68
(rusthuis Sint-Vincentius), niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg aangewezen als voorlopig bewindvoerder :
Mevr. Deprez, Monique, geboren te Izegem op 5 januari 1939, wonende
te 8870 Izegem, Nachtegaalstraat 22.

Izegem, 6 april 2011.

De griffier, (get.) Freddy Duthoo.
(64666)

Vredegerecht van het kanton Kapellen

Vonnis, d.d. 5 april 2011, Mariette Govaerts, geboren te Hoevenen op
27 mei 1928, wonende te 2950 Kapellen, Dennenlaan 3, opgenomen in
de instelling R.V.T. Zonnewende, te 2950 Kapellen, Kerkstraat 5, werd
bij bovenvermeld vonnis niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Jan Van
Den Berghe, wonende te 2018 Antwerpen, Solvijnstraat 60.

Kapellen, 7 april 2011.

De griffier, (get.) Cathy Smout.
(64667)
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Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Bij vonnis/beschikking van de vrederechter van het kanton
Leuven-1, d.d. 5 april 2011, werd Anny Josée Wierinckx, geboren te
Leuven op 23 november 1921, wonende te 3000 Leuven, Vital
Decosterstraat 46/0003, verblijvende te 3070 Kortenberg, Universitair
Centrum Sint-Jozef, Leuvensesteenweg 517, niet in staat verklaard zelf
de goederen te beheren en voegt toe als voorlopig bewindvoerder :
Francois Van Camp, wonende te 2800 Mechelen, W. Geetstraat 9.

Leuven, 7 april 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Temperville, Karine.

(64668)

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
kanton Merelbeke, verleend op 28 maart 2011, werd beslist dat
Smekens, Bart, geboren te Lokeren op 29 november 1985, wonende te
9810 Nazareth, Zonnestraat 13, opgenomen in de instelling
Zonnehoeve/Living + VZW, Tehuis voor Werkenden, Stations-
straat 156/A, te 9890 Gavere, niet in staat is zelf zijn goederen te
beheren en voegt toe als voorlopige bewindvoerder : De Groote, Els,
advocaat, kantoor en wonende te 9000 Gent, Casinoplein 19.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Veirman,
Christiaan.

(64669)

Vredegerecht van het kanton Ronse

De vrederechter van het kanton Ronse, verleend op 6 april 2011, de
volgende beschikking verklaart Guillaume De Sutter, geboren te
Brussel op 9 juni 1933, gedomicilieerd te 9600 Ronse, Stijn Streuvels-
straat 16, verblijvende te 9600 Ronse, AZ Glorieux, Glorieuxlaan 55, te
9600 Ronse, niet in staat zelf zijn goederen te beheren en voegt toe als
voorlopige bewindvoerder : De Sutter, Martine, verkoopster, wonende
te 9600 Ronse, Nachtegaalstraat 14.

Ronse, 7 april 2011.
De hoofdgriffier, (get.) Armand Coppens.

(64670)

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zelzate, verleend op
15 maart 2011, werd De Coninck, Geertrui, advocaat, te 9080 Lochristi,
Koning Albertlaan 48, aangesteld als voorlopig bewindvoerder over
Lemahieu, Hilde, geboren te Veurne op 12 juli 1964, en wonende te
9051 Gent, Borluutstraat 18, en verblijvende in het Sint-Jan Baptist,
Suikerkaai 81, te 9060 Zelzate, gezien deze onbekwaam werd verklaard.

Zelzate, 7 april 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Lietanie, Katelijne.

(64671)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zelzate, verleend op
15 maart 2011, werd De Coninck, Geertrui, advocaat, te 9080 Lochristi,
Koning Albertlaan 48, aangesteld als voorlopig bewindvoerder over
Leybaert, Jozef, geboren te Drongen op 19 januari 1937, en wonende te
9940 Evergem, Stationstraat 17A, en verblijvende te 9060 Zelzate,
Suikerkaai 81, gezien deze onbekwaam werd verklaard.

Zelzate, 7 april 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Lietanie, Katelijne.

(64672)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zelzate, verleend op
15 maart 2011, werd Doppegieter, Nadia, wonende te 9060 Zelzate,
Wachtebekestraat 59, aangesteld als voorlopig bewindvoerder over
Doppegieter, Carolus, geboren te Sleidinge op 22 mei 1933, en wonende
te 9060 Zelzate, Knikkerstraat 13, en verblijvende te 9060 Zelzate,
Suikerkaai 81, gezien deze onbekwaam werd verklaard.

Zelzate, 7 april 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Lietanie, Katelijne.

(64673)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Dinant

Par ordonnance du juge de paix du canton de Beauraing-Dinant-
Gedinne, siège de Dinant, prononcée le 5 avril 2011, constatons que la
mesure d’administration provisoire des biens prise par notre ordon-
nance du 24 juin 2008, à l’égard de Mme Legros, Marguerite, domiciliée
à 5530 Yvoir, « Le Riversong », avenue de Fidevoye 13, cesse de
produire ses effets de plein droit, suite au décès de la personne protégée
précitée, survenu à Yvoir le 4 janvier 2011.

En conséquence, le mandat d’administrateur provisoire de
Mme Thyange, Geneviève, domiciliée à 1030 Schaerbeek, avenue du
Suffrage Universel 8, a pris fin.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Eddy Besohé.
(64674)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Beauraing-Dinant-
Gedinne, siège de Dinant, prononcée le 5 avril 2011, constatons que la
mesure d’administration provisoire des biens prise par notre ordon-
nance du 7 septembre 2010, à l’égard de M. Londot, Louis-Marie, né à
Namur le 11 mars 1924, domicilié à 5000 Namur, rue Saint-Martin 50,
et résidant à la résidence « Le Richmont », rue de l’Enclos 13, à
5537 Anhée, cesse de produire ses effets de plein droit, suite au décès
de la personne protégée précitée, survenu à Bioul le 15 décembre 2010.

En conséquence, le mandat d’administrateur provisoire de
Mme Massaux, Monique, domiciliée à 5000 Namur, rue
Saint-Martin 55, a pris fin.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Eddy Besohé.
(64675)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Beauraing-Dinant-
Gedinne, siège de Dinant, prononcée le 5 avril 2011, constatons que la
mesure d’administration provisoire des biens prise par notre ordon-
nance du 21 mars 2008, à l’égard de Mme Marsia, Simonne, née à
Rochefort le 15 septembre 1926, résidant à la résidence « Saint-Martin »,
sentier Saint-Martin 23, à 5500 Dinant, cesse de produire ses effets de
plein droit, suite au décès de la personne protégée précitée, survenu le
2 octobre 2010.

En conséquence, le mandat d’administrateur provisoire de
M. Debouche, François, notaire, dont les bureaux sont établis à
5500 Dinant, rue Colonel Cadoux 3, a pris fin.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Eddy Besohé.
(64676)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 5 octobre 2010, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy, rendu le 6 avril 2011, a été levée la
mesure d’administration provisoire prise par jugement du
6 février 2008, à l’égard de M. Michel Hubert Pierre Ghislain Chatelain,
né à Moha le 28 juillet 1943, marié, domicilié « Résidence des Crépal-
les », à 4500 Huy, rue des Crépalles 2A, résidant chaussée de Brunne-
haut 404, à 4041 Vottem, cette personne étant redevenue capable de
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gérer ses biens, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son
administrateur provisoire, à savoir : Me Machiels, Pierre, avocat, dont
l’étude est établie à 4500 Huy, rue des Croisiers 15.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Laurence Haond.
(64677)

Justice de paix du canton d’Ixelles

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Ixelles, en date du
7 avril 2011, il a été mis fin à la mission de Me Fabienne Ligot, avocat,
ayant ses bureaux à 1200 Bruxelles, avenue de Broqueville 116/10, en
qualité d’administrateur provisoire de Mme Daune, Marie, née le
4 août 1928, de son vivant domiciliée à 1050 Ixelles, chaussée de
Boondael 514, mais résidant au home « Régina », à 1070 Bruxelles,
chaussée de Ninove 534, cette dernière est décédée le 29 mars 2011.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Madeleine Cerulus.
(64678)

Justice de paix du canton de Jette

Suite à la requête déposée le 24 mars 2011, par ordonnance du juge
de paix du canton de Jette, rendue le 31 mars 2011, a été levée la mesure
d’administration provisoire prise par jugement du 18 novembre 2009,
rendu par le juge de paix de Wavre, à l’égard de Waltens, Robert, né à
Uccle le 2 février 1951, domicilié à 1030 Schaerbeek, avenue Maurice
Maeterlinck 80/3e étage, cette personne étant redevenue capable de
gérer ses biens, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son
administrateur provisoire, à savoir : Hulboj, Nancy, aide comptable-
animatrice, domiciliée à 1090 Jette, avenue de la Constitution 56, bte 6.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Hubrich, Veronica.
(64679)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot,
siège de Stavelot

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Stavelot, rendue le 30 mars 2011, a été levée la mesure
de protection des biens prise par ordonnance du 28 octobre 2008, et
publiée au Moniteur belge du 10 novembre 2008, à l’égard de
Mme Viviane Marie Louise Régine Piton, née le 5 mars 1955 à Stavelot,
domiciliée rue Traverse 6/A, à 4970 Stavelot.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Moriau, Christiane.
(64680)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 5 avril 2011 (Rep. n° 2033/2011), il a été constaté
que la mission de l’administrateur provisoire, Me Johanne Martin,
avocat, dont le cabinet est établi à 5000 Namur, rue du Lombard 85, a
cessé de plein droit lors du décès survenu le 18 mars 2011, de la
personne protégée, Mme Joine, Rose-Marie, née à Winenne le
28 novembre 1945, domiciliée en son vivant à 5002 Namur (Saint-
Servais), MSP « Hôpital du Beau Vallon », rue de Bricgniot 205.

Namur, le 7 avril 2011.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Capelle, Angélique.
(64681)

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Saint-Hubert

Suite à la requête déposée le 10 mars 2011, par jugement du juge de
paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Saint-
Hubert, rendu le 7 avril 2011, a été levée la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 3 décembre 2010, et publiée au
Moniteur belge du 14 décembre 2010, à l’égard de Mme Antoine,
Raymonde, née le 10 juillet 1946, domiciliée à 6870 Saint-Hubert, rue
de Coémont 3, cette personne étant redevenue capable de gérer ses
biens. Il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administra-
teur provisoire, à savoir : Me Patrick Davreux, avocat, dont le cabinet
est établi à 6920 Wellin, rue de la Station 17.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Hélène Mathieu.
(64682)

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 7 avril 2011, mettons fin à la mission de Pieters, Etienne,
domicilié à 9280 Lebbeke, Brusselsteenweg 187, administrateur provi-
soire des biens de Michiels, Michel, domicilié à 1140 Evere, avenue du
Gibet 22/41, fonctions lui conférées par ordonnance du juge de paix du
canton de Saint-Josse-ten-Noode, du 23 décembre 2004, la personne
étant à nouveau capable de gérer ses biens.

Le greffier délégué, (signé) Valérie Decraux.
(64683)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 28 mars 2011, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 18 janvier 2008, a pris fin : Belin,
Eric, né à Tournai le 11 février 1967, domicilié à 7760 Celles, rue
Authigen 1. Par conséquent, après dépôt d’un rapport de gestion, il a
été mis fin à la mission de son administratrice provisoire Scouflaire,
Isabelle, avocate, dont les bureaux sont établis à 7500 Tournai, rue
Albert Asou 56.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Emmanuelle Wallez.
(64684)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du juge de paix de complément du canton d’Uccle,
en date du 6 avril 2011, il a été constaté que par le décès, survenu le
19 mars 2011, Mme De Sutter, Yvonne Sylvie, née à Lodelinsart le
12 décembre 1924, de son vivant domiciliée au home « Domaine du
Neckersgat », à 1180 Uccle, avenue Achille Reisdorff 36, il a été mis fin
au mandat d’administrateur provisoire de Me Dachelet, Laurent,
avocat, dont le cabinet est sis à 1180 Uccle, avenue Brugmann 287/9.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Goies, Pascal.
(64685)

23767MONITEUR BELGE — 14.04.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



Justice de paix du premier canton de Wavre

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Wavre, rendue
le 7 avril 2011, a été levée la mesure d’administration provisoire prise
par ordonnance du 21 mars 2006, à l’égard de Mme Adrianne Noël,
née à Tillet le 12 mai 1924, résidant au « Val du Héron », à 1330 Rixen-
sart, rue de Messe 9, décédée à Rixensart le 25 janvier 2011. Il a été mis
fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à
savoir : M. Jean Jacoby, domicilié à 1820 Steenokkerzeel, Anjelieren-
laan 10.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(64686)

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Aalst,
verleend op 5 april 2011 werd : De Schrijver, Pierre, wonende te
9300 Aalst, Affligemdreef 120 aangewezen bij beschikking verleend op
12 mei 2003 door de vrederechter van het eerste kanton Aalst tot
voorlopige bewindvoerder over Meert, Hermine, geboren te Aalst op
6 april 1921, verblijvende in het rustoord Sint-Job te 9300 Aalst,
Marktweg met ingang van 25 juni 2009 ontslagen van de opdracht,
gezien de beschermde persoon overleden is.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift werd neergelegd d.d.
27 maart 2003.

Aalst, 7 april 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier (get.) Luc Renneboog.

(64687)

Vredegerecht van het tiende kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het tiende kanton te
Antwerpen, verleend op 5 april 2011 werd vastgesteld dat : Van den
Bosch, Maria Antoinette, geboren te Antwerpen op 27 april 1930,
ingeschreven te 2170 Merksem, Kruisbekstraat 8, verblijvende in RVT
Sint Bartholomeus te 2170 Merksem (Antwerpen), J. De Boeckstraat 2,
over wie als bewindvoerder werd aangesteld, bij vonnis verleend door
de vrederechter van het tiende kanton Antwerpen op 20 mei 2009
(Rolnr. 09A530-Rep.R. nr. 1587/2009), gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 5 juni 2009, blz. 40274 en onder nr. 66438, Vannieuw-
kerke, August Jozef, geboren ten Antwerpen op 1 april 1932, wonende
te 2170 Merksem, Kruisbekstraat 8, overleden is te Merksem op
30 juni 2010 en aan de opdracht van de voorlopige bewindvoerder een
einde is gekomen op datum van het overlijden.

Merksem (Antwerpen), 5 april 2011.
De griffier, (get.) Eric Taekels.

(64688)

Vredegerecht van het kanton van Arendonk

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Arendonk,
verleend op 7 april 2011, werd : Jozen, Theodorus Wilhelmus Maria,
geboren te Goirle op 17 maart 1972, wonende te 2382 Poppel (Ravels),
De Wilders 23, opnieuw in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren
vanaf 31 maart 2011, zodat de beschikking verleend door de vrede-
rechter van het vredegerecht Arendonk op 29 april 2010
(rolnummer 10N105 - Rep.R. 1029/2010 en gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 11 mei 2010 onder nr. 65865) ophoudt uitwerking te
hebben en er met ingang van heden een einde komt aan de opdracht
als voorlopig bewindvoerder van Van Oirschot, Marianne Wilhelmina,
wonende te 2382 Poppel (Ravels), De Wilders 15.

Arendonk, 7 april 2011.
De hoofdgriffier, (get.) Hilde Heylen.

(64689)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht derde
kanton Gent verleend op 7 april 2011 werd : Mr. Philippe Beuselinck,
advocaat te 9000 Gent, er kantoor houdende aan het Zilverhof 2B,
ontslagen van zijn opdracht als voorlopige bewindvoerder over Te
Dunne, Alfred, geboren Saint-Quentin op 23 juli 1937, wonende te
9052 Zwijnaarde, WZC De Zonnebloem, Hutsepotstraat 29, overleden
te 9000 Gent op 27 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
C. Degraeve.

(64690)

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht derde
kanton Gent verleend op 7 april 2011 werd : Mr. Ingrid Van Royen,
advocaat te 9000 Gent, er kantoor houdende aan het Tentoonstellings-
laan 54, ontslagen van zijn opdracht als voorlopige bewindvoerder over
De Cort, Peter, geboren Antwerpen op 5 juli 1947, wonende te
9300 Aalst, Werf 3, overleden te 9300 Aalst op 14 februari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
C. Degraeve.

(64691)

Vredegerecht van het kanton Ninove

Beschikking d.d. 7 april 2011.

Bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Ninove
op 7 april 2011, werd Mr. Bjorn Goessens, advocaat te 9400 Ninove,
Centrumlaan 175 aangewezen bij beschikking verleend door de vrede-
rechter vredegerecht Ninove op 4 september 2006 (rolnummer 06B119-
Rep.R. 1804) tot voorlopig bewindvoerder over Bronselaer, Maria
Euphrasia, geboren te Liedekerke op 9 december 1923 in leven laatst
wonende te 1770 Liedekerke, Populierenstraat 25 (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 25 september 2006, blz. 49949 en onder nr. 69316),
met ingang van heden ontslagen van de opdracht, gezien de
beschermde persoon overleden is Denderleeuw op 22 maart 2011.

Ninove, 7 april 2011.

De griffier, (get.) Annick Volckaert.
(64692)

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Westerlo,
verleend op 7 april 2011, werd gezegd voor recht dat de opdracht van
Van Den Broeck, Christiane Jozef Melanie, geboren op 1 december 1953
te Leuven, wonend te 3201 Langdorp, Kappellestraat 9A, aangesteld bij
beschikking van ons vrederechter d.d. 23 maart 2010 (rolnum-
mer 10A153 - Rep. nr. 490/2010) tot voorlopige bewindvoerder over de
goederen van Vlemings, Maria Anna, geboren op 13 februari 1931 te
Houtvenne, weduwe, laatst wonend in het rust- en verzorgingstehuis
« Ter Nethe » te 2235 Hulshout, Grote Baan 256, wordt opgeheven
gezien de beschermde persoon overleden is te Herentals op
23 maart 2011.

Westerlo, 7 april 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier i.o., (get.) Josephina
Brems.

(64693)
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Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Par ordonnance de M. le juge de paix du deuxième canton de
Charleroi, rendue le 4 avril 2011, il a été mis fin à la mission de
Me Herinne, Eric, avocat à 6000 Charleroi, rue Tumelaire 23/18, en sa
qualité d’administrateur provisoire des biens de Mme Sari, Berrin, née
à Karahalli (Turquie) le 12 mars 1968, domiciliée à 7100 La Louvière,
rue de Longtain 270.

Un nouvel administrateur lui a été désigné en la personne de
Mme Cambaz, Naziré, domiciliée à 7100 La Louvière, rue Victor
Boch 48.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Muriel Pestiaux.
(64694)

Justice de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut

Par ordonnance du juge de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-
Hainaut, rendue le 5 avril 2011, M. Boitte, Emile, domicilié à
7900 Leuze-en-Hainaut, avenue des Héros Leuzois 17, a été déchargé
de sa mission d’administrateur provisoire des biens de Mme Boitte,
Nelly, née le 20 août 1953 à Leuze, domiciliée à 7900 Leuze-en-Hainaut,
avenue des Héros Leuzois 17. Mme Boitte, Brigitte, domiciliée à
1300 Wavre, chemin de Vieusart 61, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur provisoire en remplacement.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Pascale Wallez.

(64695)

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 5 avril 2011, Me Demeulenaere, Olivier, dont le cabinet est
établi à 1020 Bruxelles, avenue Houba de Strooper 777c, initialement
désigné par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-
Noode, a été remplacé en qualité d’administrateur provisoire des biens
de Peiffer, Ludovic, né à Ixelles le 18 août 1984, domicilié à 1030 Schaer-
beek, rue Seutin 62, par Peiffer, Nathalie, domiciliée à 7301 Hornu, rue
de Binche 149.

Le greffier délégué, (signé) Valérie Decraux.
(64696)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle, en date du
7 avril 2011, il a été mis fin au mandat de M. La Grange, Jacques, né le
14 décembre 1931, domicilié à 1310 La Hulpe, avenue Aviateurs de
Caters 28D, en sa qualité d’administrateur provisoire des biens de
M. Benjamin La Grange, né à Madras (Inde) le 5 mai 1974, domicilié à
1180 Uccle, chaussée de Drogenbos 125, résidant à la « Prison de
Forest », section « Psychiatrique », à 1190 Bruxelles, avenue de la
Jonction 52.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir : M. La Grange, David, domicilié à 9830 Sint-Martens-
Latem, Lage Heirweg 1A, lequel entrera en fonction le 1er mai 2011.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pascal Goies.
(64697)

Vredegerecht van het negende kanton Antwerpen

Bij beschikking van de plaatsvervangend vrederechter van het
negende kanton Antwerpen, verleend inzake A.R. 11B90 op
31 maart 2011 werd Mr. Carlo Van Acker, voorlopige bewindvoerder
over Van Den Brande Danny alfons Jozef, geboren te Berchem op
1 december 1961, voorheen wonende te 2600 Berchem, De Villega-
straat 48, thans verblijvende te 2140 Borgerhout, Borgerhoutsestraat 63,
vervangen en werd benoemd als nieuwe voorlopige bewindvoerder :
Mr. Jef Meylemans, advocaat, kantoorhoudende te 2140 Borgerhout,
Kroonstraat 44.

Antwerpen, 7 april 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Chatar, Samira.

(64698)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht
derde kanton Gent, verleend op 24 maart 2011 werd Mr. Beuselinck,
Philippe, advocaat te 9000 Gent, er kantoor houdende aan het
Zilverhof 2B, aangesteld als voorlopige bewindvoerder over : Arijs,
Danny, geboren te Aalst op 21 december 1967, wonende te 9000 Gent,
Ingellandgat 37, bus 4, in vervanging van Mr. Nichels, Frank, aange-
steld door de vrederechter van het vredegerecht derde kanton Gent op
13 april 2010.

Gent, 7 april 2011.
De afgevaardigd griffier, (get.) C. Degraeve.

(64699)

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte (n° 11-777) passé au greffe du tribunal de première
instance de Bruxelles le huit avril deux mille onze, par M. Michel, Serge,
demeurant à 1180 Uccle, chaussée d’Alsemberg 845, en qualité de
mandataire, en vertu de quatre procurations sous seing privé
ci-annexées, datées du 30 mars 2011 et données par M. Charlot, Chris-
tophe Jacques Guy, demeurant à 1050 Ixelles, square des Latins 72/4,
dont trois datées du 29 mars 2011 et données par :

1. M. Charlot, Jean-Philippe Armand Pierre, demeurant à
1150 Woluwe-Saint-Pierre, rue Kelle 118;

2. Mme Charlot, Anne Marie-Louise Henri, demeurant à
1640 Rhode-Saint-Genèse, avenue de la Libération 24;

3. Mme Fripiat, Jacqueline Alice Claire Raphaël, demeurant à
1180 Uccle, avenue Hippolyte Boulenger 21,
ont déclaré vouloir accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession
de M. Charlot, Philippe Julien Noël M. J. G., né à Ixelles le
14 février 1940, de son vivant domicilié à Uccle, avenue Hippolyte
Boulenger 21, et décédé à Uccle le 23 février 2011.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion à Me Marchant, Jean-Pierre, notaire à 1180 Uccle,
avenue Brugmann 480.

Bruxelles, le 8 avril 2011.
Le greffier délégué, (signé) Muriel Soudant.

(13676)
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Suivant acte n° 11-581, passé au greffe du tribunal de première
instance de Bruxelles le 16 mars 2011 par Mme Ferreira, Palmira,
demeurant à 1190 Bruxelles, avenue Albert 152/13, en qualité de
mandataire, en vertu d’une procuration sous seing privé ci-annexée,
datée du 28 février 2011 et donnée par M. Piron, Paul Fernand,
demeurant à 1620 Sint-Pieters-Leeuw, Kapelleveld 26, agissant en sa
qualité d’administrateur provisoire de Mme Gilis, Murielle Guy Eliane,
née à Etterbeek le 22 décembre 1966, demeurant à Zaventem, Mede-
kensstraat 11, désigné à cette fonction par ordonnance du juge de paix
du canton Overijse Zaventem du 2 mars 2005, a déclaré accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de M. Gillis, Ferdinand Gui, né à
Taibfingen (Allemagne) le 2 octobre 1945, de son vivant domicilié à
Schaerbeek, rue du Noyer 86, et décédé à Bruxelles le
23 novembre 2010.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion à Me Collon, Damien, notaire à 1040 Etterbeek,
boulevard Saint-Michel 70.

Bruxelles, le 8 avril 2011.
Le greffier délégué, (signé) Cindy De Paepe.

(13677)

Tribunal de première instance de Liège

L’an deux mille onze, le sept avril.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège.

A comparu :

Leclercq, Jules, né à Liège le 7 juillet 1948, domicilié à
4141 Louveigné, rue du Pérréon 24, porteur d’une procuration sous
seing privé qui restera annexée au présent acte, pour et au nom de :

Defaweux, Yves, né à Verviers le 22 novembre 1959, agissant en sa
qualité de représentant légal de ses enfants mineurs d’âge;

Defaweux, Nicolas, né à Verviers le 30 août 1996;

Defaweux, Maurine, née à Verviers le 13 août 1998, tous trois
domiciliés à Baelen, rue de l’Invasion 56, bte B, à ce autorisé par
ordonnance de M. le juge de paix du canton de Limbourg-Aubel, siège
de Limbourg, rendue en date du 6 avril 2011, produite en simple copie
et qui restera annexée au présent acte,
lequel comparant a déclaré ès qualités accepter, sous bénéfice d’inven-
taire, la succession de Doppagne, Antoinette, née à Chênée le
12 mai 1933, de son vivant domiciliée à Aywaille, allée des Bouvreuils 4,
et décédée à Liège le 1er octobre 2010.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Hugues Amory, notaire à 4141 Louveigné, rue du Pérréon 19.

Dont acte signé, lecture faite par le comparant et le greffier.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits

par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(13678)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, op 8 april 2011, hebben :

Hamdaoui, Arkaia, geboren te Antwerpen op 9 februari 1974,
wonende te 2660 Antwerpen, IJskelderstraat 60;

Hamdaoui, Zaahra, geboren te Antwerpen op 20 maart 1976,
wonende te 2660 Hoboken, IJskelderstraat 38;

Hamdaoui, Abdelali, geboren te Antwerpen op 9 maart 1978,
wonende te 2660 Hoboken, Wielrijdersstraat 38;

Hamdaoui, Keltoum, geboren te Antwerpen op 18 maart 1977,
wonende te 2100 Deurne, Boshovestraat 70;

Hamdaoui, Fatima, geboren te Douar Mallou (Marokko) op
30 september 1968, wonende te 1040 Brussel (Etterbeek), Oudergem-
laan 69, bus 35;

Hamdaoui, Mennana, geboren te Douar Mallou (Marokko) op
1 januari 1948, wonende te 2660 Hoboken, Wielrijdersstraat 38;

Hamdaoui, Aycha, geboren te Antwerpen op 13 maart 1975, wonende
te 2660 Hoboken, Lichtenberglaan 3, bus 2,

verklaard dat zij bij akte, verleden voor de griffier van voormelde
rechtbank op 25 maart 2011, verklaard hebben te verwerpen de nalaten-
schap van wijlen Hamdaoui, Abdelkader, geboren te Antwerpen (eerste
district) op 21 juli 1979, in leven laatst wonende te 2020 Antwerpen-2,
Jan De Voslei 37, bus 11, en overleden te Antwerpen (district
Antwerpen) op 23 juli 2010, en dat zij ingevolge artikel 790 van het
Burgerlijk Wetboek bevoegd blijven deze nalatenschap alsnog te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving, de wettelijke
verjaring nog niet zijnde ingetreden van het recht te aanvaarden en
deze nalatenschap nog niet aanvaard zijnde door andere erfgenamen
en door derden ook geen rechten verkregen zijnde op de goederen van
die nalatenschap door bijvoorbeeld handelingen die wettig verricht zijn
met de curator van die nalatenschap, indien deze onbeheerd zou zijn.

Verschijners verklaren voormelde verwerping van nalatenschap te
herroepen en uitdrukkelijk gezegde nalatenschap te aanvaarden onder
voorrecht van boedelbeschrijving.

Er wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van notaris Yves
Mallentjer, kantoorhoudende te 2660 Antwerpen (Hoboken), Kiosk-
plaats 5.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendmaking
in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de door
de erfgenamen gekozen woonplaats.

Antwerpen, 8 april 2011.

De afgevaardigd griffier, (get.) C. Debecker.
(13679)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen, op 8 april 2011, heeft Theunis, Sarah Julia Xavier, geboren
te Beveren op 1 mei 1988, wonende te Rumst (Terhagen), Veldstraat 46,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Theunis, Pascal Amelia Emiel, geboren te Rumst
op 24 april 1967, in leven laatst wonende te 2840 Rumst (Terhagen),
Veldstraat 46, en overleden te Rumst op 16 februari 2011.

Er wordt keuze van woonst gedaan Mr. Ludo Lamot, notaris,
kantoorhoudende te 2845 Niel, Kerkhofstraat 12.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendmaking
in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de door
de erfgenaam gekozen woonplaats.

Antwerpen, 8 april 2011.

De afgevaardigd griffier, (get.) C. Debecker.
(13680)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 8 april 2011, heeft Anne-Marie Deleu, wonende te 9050 Gent
(Ledeberg), Brusselsesteenweg 53-55, medewerkster notariskantoor
Dirk Delbaere, handelend als gevolmachtigde van De Lust, Didier,
geboren te Gent op 18 september 1967, wonende te 9820 Merelbeke,
Fraterstraat 1, handelend in zijn hoedanigheid van drager van het
ouderlijk gezag over zijn minderjarig kind : De Lust, Kelly Hugo Ann,
geboren te Gent op 9 december 1993, wonende te 9820 Merelbeke,
Tuinwijk Jan Verhaegen 51, verklaard onder voorrecht van boedelbe-
schrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen De Lathouwer,
Katinka, geboren te Gent op 31 december 1968, in leven laatst wonende
te 9820 Merelbeke, Tuinwijk Jan Verhaegen 51, en overleden te Gent op
26 februari 2011.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Dirk Delbaere, notaris, met kantoor te 9050 Gent (Lede-
berg), Brusselsesteenweg 53-55.

Gent, 8 april 2011.

De griffier, (get.) Twiggy De Zutter.
(13681)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 8 april 2011, heeft Vanderschueren, Vincent Marie, geboren te
Gent op 23 september 1956, en wonende te 9820 Merelbeke, van
Laetestraat 5, handelend in zijn hoedanigheid van drager van het
ouderlijk gezag over de bij hem inwonende minderjarige kinderen,
zijnde :

— Vanderschueren, Daisy, geboren te Gent op 19 september 1995;

— Vanderschueren, Doris, geboren te Gent op 22 juni 2005,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen De Boever, Caroline, geboren te Gent op
12 december 1961, in leven laatst wonende te 9820 Merelbeke, Van
Laetestraat 5, en overleden te Gent op 27 november 2010.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Bob Bultereys, notaris, met kantoor te 8580 Avelgem,
Stijn Streuvelslaan 11.

Gent, 8 april 2011.

De griffier, (get.) Kim Huughe.
(13682)

Rechtbank van eerste aanleg te Hasselt

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt, op 7 april 2011, blijkt dat Franssens, Ann Myrèse R., geboren te
Hasselt op 11 april 1968, wonende te 3511 Hasselt, Vetterstraat 51,
handelend in haar hoedanigheid van ouder en draagster van het
ouderlijk gezag over Berden, Nelle, geboren te Hasselt op
14 oktober 1994, wonende te 3511 Kuringen (Hasselt), Vetterstraat 51,
teneinde dezer handeling bijzonder gemachtigd ingevolge beschikking
van de vrederechter van het vredegerecht van het tweede kanton
Hasselt, d.d. 28 maart 2011 (Rolnr. 11B105-Rep.nr. 979/2011), in het
Nederlands verklaard heeft de nalatenschap van wijlen Coeymans,
Maria Eliza Paulina, geboren te Diepenbeek op 25 juli 1940, in leven
laatst wonende te 3590 Diepenbeek, Oude Baan 65, en overleden te
Hasselt op 22 november 2010, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving en teneinde dezer woonst te kiezen ter studie van
Mr. Emile Jageneau, notaris, met standplaats te 3590 Diepenbeek,
Stationsstraat 25.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 7 april 2011.

De griffier, (onleesbare handtekening).
(13683)

Rechtbank van eerste aanleg te Ieper

Voor de griffier J. Froyman, is vandaag, 8 april 2011, ter griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Ieper, verschenen : Mevr. Depuydt,
Kathelijne Maria M., geboren te Menen op 1 januari 1955, wonende te
9940 Evergem, Reibroekstraat 153, in haar hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder, aangesteld bij beschikking, d.d. 6 januari 2011, van de
vrederechter van het kanton Menen, over Ronse, Mariette, geboren te

Menen op 8 december 1914, opgenomen in de instelling R.V.T. « Huize
ter Walle », te 8930 Menen, Kortrijkstraat 126, hiertoe gemachtigd bij
beschikking van de vrederechter van het kanton Menen,
d.d. 22 maart 2011.

Zij heeft in die hoedanigheid verklaard de nalatenschap van wijlen
Depuydt, Hendrik Maria Paul, geboren te Menen op 21 februari 1949,
in leven laatst wonende te 8940 Wervik, Voorhoek 20, en overleden te
Menen op 2 september 2010, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

De comparante verzoekt de schuldeisers en legatarissen hun rechten
te doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van de datum van
opneming van deze verklaring in het Belgisch Staatsblad, bij aangete-
kend bericht te sturen aan notaris Logghe-Staessens, te 8930 Menen,
Fabiolalaan 26.

De griffier heeft daarvan deze akte opgemaakt en heeft die na
voorlezing samen met de comparante ondertekend.

(Get.) Kathelijne Depuydt; Jeannine Froyman.
Ieper, 8 april 2011.
De griffier, (get.) J. Froyman.

(13684)

Voor de griffier J. Froyman, is vandaag, 8 april 2011, ter griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Ieper, verschenen : Sabbe, Patricia
Kamilla A., geboren te Kortrijk op 30 december 1958, wonende te
8501 Heule (Kortrijk), Oude Ieperseweg 27, in haar hoedanigheid van
ouder, drager van het ouderlijk gezag over haar minderjarige zoon :
Geerts, Bram, geboren te Kortrijk op 3 februari 1994, wonende te
8501 Heule (Kortrijk), Oude Ieperseweg 27, daartoe gemachtigd bij
beschikking van de vrederechter van het kanton Kortrijk,
d.d. 7 maart 2011.

Zij heeft in die hoedanigheid verklaard de nalatenschap van wijlen
Geerts, Robert, geboren te Ieper op 15 september 1925, in leven laatst
wonende te 8900 Ieper, Ligywijk 34, en overleden te Ieper op
13 januari 2011, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De comparante verzoekt de schuldeisers en legatarissen hun rechten
te doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van de datum van
opneming van deze verklaring in het Belgisch Staatsblad, bij aangete-
kend bericht te sturen aan notaris De Witte, Johanna, te 8900 Ieper,
D’Hondtstraat 21.

De griffier heeft daarvan deze akte opgemaakt en heeft die na
voorlezing samen met de comparante ondertekend.

(Get.) Patricia Sabbe; Jeannine Froyman.
Ieper, 8 april 2011.
De griffier, (get.) J. Froyman.

(13685)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk op 8 april 2011, heeft verklaard : Declerck, Nathalie Caroline
C., geboren te Kortrijk op 6 februari 1964, en wonende te 3140 Keer-
bergen, Vlieghavenlaan 113, handelend in eigen naam, handelend in
haar gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen Windels, Germana Helena,
geboren te Harelbeke op 19 mei 1919, in leven laatst wonende te
8501 Kortrijk (Bissegem), Hendrik Dewildestraat 10, en overleden te
Kortrijk op 20 oktober 2010.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen bij
Mevr. Declerck, Nathalie, wonende te 3140 Keerbergen, Vlieghaven-
laan 113.

Kortrijk, 8 april 2011.

De griffier, (get.) Marc Audoor.
(13686)
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Publication faite en exécution de l’article 805
du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 805
van het Burgerlijk Wetboek

Par décision du 31 mars 2011, le tribunal de première instance de
Liège a désigné Me Jean-Luc Paquot, avocat, juge suppléant, avenue
Blonden 33, à 4000 Liège, en qualité de curateur à la succession réputée
vacante de Petrarca, Franco-Vincenzo, né à Fornelli (Italie) le
3 novembre 1953, en son vivant domicilié à 4040 Herstal, rue Campagne
des Monts 20, et décédé à Liège le 4 janvier 2008.

Toute personne intéressée par ladite succession est priée de se faire
connaître dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) Jean-Luc Paquot, avocat.
(13687)

Réorganisation judiciaire − Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 7 avril 2011, la première chambre extraordinaire du
tribunal de commerce de Charleroi a homologué le plan de réorgani-
sation judiciaire déposé le 24 mars 2011, conformément aux articles 47
et suivants de la loi du 31 janvier 2009, relative à la continuité des
entreprises, par la SA Cocktail World, dont le siège social est sis à
6031 Monceau-sur-Sambre, rue Beaussart 39, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0479.680.836

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.-B. Painblanc.
(13688)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Liège a
révoqué le plan de réorganisation judiciaire homologué par jugement
du 14 décembre 2010 de la SPRL Sellena, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0860.693.668, dont le siège social est établi à 4600 Visé, rue de
Jupille 36b.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(13689)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire, par accord
collectif, introduite par G.C. Habitat SCRL, dont le siège social est sis à
7300 Boussu, route de Quiévrain 59, y exerçant les activités de
nettoyage industriel, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0433.158.646. Le
tribunal a confirmé la désignation en qualité de juge délégué de
M. Marcel Fontaine, juge consulaire, dont la résidence administrative
est sise au tribunal de commerce, rue des Droits de l’Homme 1, à
7000 Mons.

Fixe, sous réserve de prorogation de sursis, au jeudi
29 septembre 2011, à 14 h 30 m en salle F du tribunal de commerce, rue
des Droits de l’Homme 1, à 7000 Mons, l’audience à laquelle les
créanciers sursitaires seront amenés à voter sur le plan de réorganisa-
tion.

Fixe au lundi 3 octobre 2011, à 12 h 10 m en salle H du tribunal de
commerce de Mons, rue des Droits de l’Homme 1, à 7000 Mons,
l’audience au cours de laquelle il sera statué sur le plan de réorganisa-
tion.

Le sursis accordé se terminera le 7 octobre 2011.
Le greffier, (signé) V. Di Caro.

(13690)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire par accord
collectif et en a octroyé le bénéfice à M. Eric Delizée, domicilié à
5352 Ohey, rue du Village 2, inscrit à la B.C.E. sous le n° 0657.448.281,
ayant pour activité le service traiteur et organisation d’événements sous
l’enseigne « Traiteur Mise au Vert ».

La durée du sursis est de trois mois prenant cours le 7 avril 2011 pour
se terminer le 7 juillet 2011.

Le même jugement fixe au lundi 20 juin 2011, à 14 heures précises, à
l’audience de la première chambre du tribunal de commerce, le vote et
les débats sur le plan de réorganisation.

Me F.-X. Choffray, avocat à Profondeville, est désigné mandataire de
justice (article 27 de la loi).

Juge délégué : M. B. Doneux, juge consulaire, désigné par ordon-
nance du 28 mars 2011.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Picard.
(13691)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Namur a
homologué le plan de réorganisation et a clôturé la procédure de
réorganisation judiciaire de la SPRL Deligastroservices, ayant son siège
social à 5300 Seilles, rue Bourie 20, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0477.017.591, ayant pour activités le service traiteur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Picard.
(13692)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire par accord
collectif et en a octroyé le bénéfice à la SA Ouroboros, ayant son siège
social à 5030 Gembloux, passage des Déportés 2, inscrite à la B.C.E. sous
le n° 0875.257.031, ayant pour activité la production de lombricompost.

La durée du sursis est de six mois prenant cours le 6 avril 2011 pour
se terminer le 7 octobre 2011.

Le même jugement fixe au lundi 19 septembre 2011, à 14 heures
précises, à l’audience de la première chambre du tribunal de commerce,
le vote et les débats sur le plan de réorganisation.

Juge délégué : M. F. Pestiau, juge consulaire, désigné par ordonnance
du 29 mars 2011.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Picard.
(13693)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire par accord
collectif et en a octroyé le bénéfice à la SA Centrale européenne de
Services, en abrégé : « C.E.S. », ayant son siège social à 5190 Mornimont,
rue de la Vieille Sambre 47, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0467.168.133,
faisant élection de domicile chez son conseil Me de Rode.

La durée du sursis est de deux mois prenant cours le 7 avril 2011
pour se terminer le 7 juin 2011.

Le même jugement désigne Me Benoît Hoc, avocat à Wépion, en
qualité d’administrateur provisoire (article 28 de la loi) et de Me Béné-
dicte Humblet, avocat à Saint-Servais, en qualité d’administrateur
provisoire (article 27 de la loi).

Juge délégué : Mme N. Ajvazov, juge consulaire, désignée par
ordonnance du 30 mars 2011.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Picard.
(13694)
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Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, derde kamer,
d.d. 5 april 2011, werd in de procedure gerechtelijke reorganisatie van
de BVBA FTC-De Facq, met maatschappelijke zetel te 9990 Maldegem,
Bogaardestraat 230, ondernemingsnummer 0451.527.179, de duur van
de opschorting verlengd vanaf 31 maart 2011 om te verstrijken op
15 juni 2011.

Bepaalt de terechtzitting waarop gestemd zal worden over het
reorganisatieplan en waarop zal worden geoordeeld over de homolo-
gatie op 3 mei 2011, om 14 u. 30 m., in de zittingszaal 1.3, van het
gerechtsgebouw te 9000 Gent, Opgeëistenlaan 401.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(13695)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, derde kamer,
d.d. 5 april 2011, werd in de procedure gerechtelijke reorganisatie van
de BVBA Jan Trenson, met maatschappelijke zetel te 9900 Eeklo,
Veldekens 27, ondernemingsnummer 0459.361.712, de duur van de
opschorting verlengd van 8 april 2011 om te verstrijken op 15 mei 2011.

Bepaalt de terechtzitting waarop gestemd zal worden over het
reorganisatieplan en waarop zal worden geoordeeld over de homolo-
gatie op 3 mei 2011, om 15 u. 15 m., in de zittingszaal 1.3, van het
gerechtsgebouw te 9000 Gent, Opgeëistenlaan 401.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(13696)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, derde kamer,
d.d. 5 april 2011, werd in de procedure gerechtelijke reorganisatie van
de BVBA Electro-Idefix, met maatschappelijke zetel te 9820 Merelbeke,
Hoorndriesstraat 51, ondernemingsnummer 0876.708.368, de duur van
de opschorting verlengd vanaf 6 april 2011 om te verstrijken op
30 juni 2011.

Bepaalt de terechtzitting waarop gestemd zal worden over het
reorganisatieplan en waarop zal worden geoordeeld over de homolo-
gatie op 9 juni 2011, om 14 u. 30 m., in de zittingszaal 1.3, van het
gerechtsgebouw te 9000 Gent, Opgeëistenlaan 401.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(13697)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis, uitgesproken in raadkamer van de rechtbank van koop-
handel te Leuven, op 14 maart 2011, werd voor wat betreft de procedure
tot gerechtelijke reorganisatie van Onbelet, Gerry, wonende te
3440 Zoutleeuw, Grote Markt 20, K.B.O. nr. 0855.363.123, en Vande-
velde, Yves, wonende te 3440 Zoutleeuw, Grote Markt 20, K.B.O.
nr. 0855.363.222, samen handeldrijvende onder de vorm van een
feitelijke vereniging « De Pintelier », met zetel te 3440 Zoutleeuw, Grote
Markt 20, K.B.O. nr. 729.426.439, een toekenning van opschorting
verleent voor zes maand, eindigend op 9 september 2011, en de stem-
ming over het reorganisatieplan zal plaatsvinden op de zitting van de
eerste kamer bis op maandag 5 september 2011, om 16 uur, van deze
rechtbank, gerechtsgebouw, te 3000 Leuven, tweede verdiep, lokaal 95.

Als gedelegeerd rechter werd de heer G. Declercq, rechter in handels-
zaken in de rechtbank van koophandel te Leuven, p.a. griffie rechtbank
van koophandel, gerechtsgebouw, Vaartstraat 5, te 3000 Leuven, aange-
steld.

De griffier, get.) L. Nackaerts.
(13698)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De vierde kamer van de rechtbank van koophandel te Tongeren heeft
op 8 april 2011 een vonnis uitgesproken in de zaak ingeschreven
onder A.R. B/10/00233 - Luc Smolders BVBA, met maatschappe-
lijke zetel te 3723 Kortessem (Guigoven), Tongersesteenweg 47,
RPR Tongeren 0899.345.891, waarbij het reorganisatieplan wordt geho-
mologeerd en de reorganisatieprocedure afgesloten werd.

Voor eensluidend uittrekssel : de griffier, (get.) Peggy Dumoulin.
(13699)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 5 april 2011, werd het reorganisatieplan van Hofkens
Algemene Bouwonderneming NV, met vennootschapszetel te
2440 Geel, Beekhoek 14, ondernemingsnummer 0431.813.613, proce-
dure geopend op 7 mei 2009, met aanstelling van de heren Vervoort,
Josephus, en Ceulemans, Guido, als gedelegeerde rechters, gehomolo-
geerd en werd de reorganisatieprocedure afgesloten.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13700)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 5 april 2011, werd de procedure van gerechtelijke
reorganisatie inzake All-In Projects BVBA, met vennootschapszetel te
2360 Oud-Turnhout, steenweg op Ravels 290, ondernemings-
nummer 0877.778.140, verbouwing van bestaande woningen, proce-
dure geopend op 1 juni 2010, met aanstelling van de heer Coppens,
Johan, als gedelegeerd rechter, beëindigd.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13701)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 5 april 2011, werd de procedure van gerechtelijke
reorganisatie inzake Transport Willems & Co BVBA, met
vennootschapszetel te 2300 Turnhout, Grotenhoutlaan 2, bus 2,
ondernemingsnummer 0417.814.632, wegtransport, procedure geopend
op 8 maart 2011, met aanstelling van de heer Coppens, Johan, als
gedelegeerd rechter, beëindigd.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13702)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 5 april 2011, werd de procedure van gerechtelijke
reorganisatie geopend inzake Hans Bosch BVBA, met vennootschaps-
zetel te 2275 Wechelderzande, Vlimmersebaan 98, ondernemings-
nummer 0475.350.577.

Aard van de handel : stukadoorswerk.

Gedelegeerd rechter : Vervoort, Josephus, Vonckstraat 31,
2270 Herenthout.

Duur van de opschorting : zes maanden, alleszins tot zitting van
4 oktober 2011.

Tevens werden als gerechtsmandataris aangesteld : Mr. Ria Piedfort
en Mr. Petra Willems, advocaten te 2275 Gierle, Denefstraat 102.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13703)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 5 april 2011, werd een verlenging van de opschorting
conform artikel 38 van de wet op de continuïteit van de onderne-
mingen, van 31 januari 2009, toegestaan inzake Internet Marketing
Solutions BVBA, met vennootschapszetel te 2340 Beerse, Den Abt 166,
ondernemingsnummer 0811.721.734.
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Aard van de handel : renovatiewerken, dakwerkzaamheden.

Duur van de verlenging van de opschorting : drie maanden, alleszins
tot zitting van 28 juni 2011.

Stemming reorganisatieplan : 28 juni 2011, om 11 u. 45 m., rechtbank
van koophandel, de Merodelei 11-13 (zittingszaal).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13704)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 5 april 2011, werd een verlenging van de opschorting
conform artikel 38 van de wet op de continuïteit van de onderne-
mingen, van 31 januari 2009, toegestaan inzake B.R.C. BVBA, met
vennootschapszetel te 2300 Turnhout, Grote Markt 23, bus 4,
ondernemingsnummer 0885.774.207.

Aard van de handel : renovatiewerken, dakwerkzaamheden.

Duur van de verlenging van de opschorting : drie maanden, alleszins
tot zitting van 28 juni 2011.

Stemming reorganisatieplan : 28 juni 2011, om 11 u. 45 m., rechtbank
van koophandel, de Merodelei 11-13 (zittingszaal).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13705)

Faillite − Faillissement

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de Remorevi SA, avec
siège social à 1050 Ixelles, rue Camille Lemonnier 1.

Numéro d’entreprise 0432.912.978.

Numéro de faillite : 20090962.

Curateur : Me Baum, Anicet.

Liquidateur : Marc Smeesters, rue de l’Indépendance 64, 1080 Molen-
beek-Saint-Jean.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13706)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij ontoereikend actief, het
faillissement van Remorevi NV, met maatschappelijke zetel te
1050 Elsene, Camille Lemonnierstraat 1.

Ondernemingsnummer 0432.912.978.

Faillissementsnummer : 20090962.

Curator : Mr. Baum, Anicet.

Vereffenaar : Marc Smeesters, Onafhankelijkheidstraat 64, 1080 Sint-
Jans-Molenbeek.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13706)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de Dedima
Services SPRL, avec siège social à 1070 Anderlecht, Petite Rue du
Cerf 43-45.

Numéro d’entreprise 0420.522.615.

Numéro de faillite : 20051387.

Curateur : Me Goldschmidt, Alain.

Liquidateur : Louis Vilhem, rue des Canadiens 21, 7110 La Louvière.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13707)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij ontoereikend actief, het
faillissement van Dedima Services BVBA, met maatschappelijke zetel
te 1070 Anderlecht, Korte Hertstraat 43-45.

Ondernemingsnummer 0420.522.615.

Faillissementsnummer : 20051387.

Curator : Mr. Goldschmidt, Alain.

Vereffenaar : Louis Vilhem, rue des Canadiens 21, 7110 La Louvière.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13707)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de General
X Press SPRL, avec siège social à 1170 Watermael-Boitsfort, place
Eugène Keym 6.

Numéro d’entreprise 0883.161.640.

Numéro de faillite : 20091859.

Curateur : Me Bayart, Jean.

Liquidateur : Eric Ramazani Bosendju, rue de l’Elan 82/32,
1170 Watermael-Boitsfort.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13708)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij ontoereikend actief, het
faillissement van General X Press BVBA, met maatschappelijke zetel te
1170 Watermaal-Bosvoorde, Eugene Keymplein 6.

Ondernemingsnummer 0883.161.640.

Faillissementsnummer : 20091859.

Curator : Mr. Bayart, Jean.

Vereffenaar : Eric Ramazani Bosendju, Elandstraat 82/32, 1170 Water-
maal-Bosvoorde.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13708)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de Bog SPRL, avec siège
social à 1000 Bruxelles, rue de l’Eclusier Cogge 3.
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Numéro d’entreprise 0469.699.833.

Numéro de faillite : 20030963.

Curateur : Me Goblet, Jean-Claude.

Liquidateur : Said Guellet, rue de l’Eclusier Cogge 3, 1000 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13709)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij ontoereikend actief, het
faillissement van Bog BVBA, met maatschappelijke zetel te
1000 Brussel, Eclusier Coggestraat 3.

Ondernemingsnummer 0469.699.833.

Faillissementsnummer : 20030963.

Curator : Mr. Goblet, Jean-Claude.

Vereffenaar : Said Guellet, Eclusier Coggestraat 3, 1000 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13709)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de Caspor SC, avec siège
social à 1180 Uccle, rue Egide Van Ophem 4.

Numéro d’entreprise 0438.676.461.

Numéro de faillite : 20100124.

Curateur : Me Baum, Anicet.

Liquidateur : Pierre Vergeylen, rue Cour Boisacq 30, 1301 Wavre.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13710)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij ontoereikend actief, het
faillissement van Caspor CV, met maatschappelijke zetel te 1180 Ukkel,
Egide Van Ophemstraat 4.

Ondernemingsnummer 0438.676.461.

Faillissementsnummer : 20100124.

Curator : Mr. Baum, Anicet.

Vereffenaar : Pierre Vergeylen, rue Cour Boisacq 30, 1301 Wavre.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13710)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de Baki Serkan SPRL,
avec siège social à 1020 Bruxelles, rue Marie-Christine 141.

Numéro d’entreprise 0477.620.773.

Numéro de faillite : 20090069.

Curateur : Me Lemaire, Luc.

Liquidateur : Turk Serkan, rue Marie-Christine 141, 1020 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13711)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij ontoereikend actief, het
faillissement van Baki Serkan BVBA, met maatschappelijke zetel te
1020 Brussel, Maria-Christinastraat 141.

Ondernemingsnummer 0477.620.773.

Faillissementsnummer : 20090069.

Curator : Mr. Lemaire, Luc.

Vereffenaar : Turk Serkan, Maria-Christinastraat 141, 1020 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13711)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de Kajeberi, Freda,
domicilié à 1050 Ixelles, chaussée de Wavre 80/1er.

Numéro d’entreprise 0553.446.762.

Numéro de faillite : 20100875.

Curateur : Me Lemaire, Luc.

Pas excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13712)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij ontoereikend actief, het
faillissement van Kajeberi, Freda, wonende te 1050 Elsene, Waverse-
steenweg 80/1e.

Ondernemingsnummer 0553.446.762.

Faillissementsnummer : 20100875.

Curator : Mr. Lemaire, Luc.

Niet verschoonbaar.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13712)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de Ajaz Nomi
Express SPRL, avec siège social à 1070 Anderlecht, chaussée de
Mons 123.
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Numéro d’entreprise 0479.491.685.

Numéro de faillite : 20100966.

Curateur : Me Gutmann Le Paige, Maia.

Liquidateur : Maurizio Privitello, domicilié en Italie.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13713)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij ontoereikend actief, het
faillissement van Akaz Nomi Express BVBA, met maatschappelijke
zetel te 1070 Anderlecht, Bergensesteenweg 123.

Ondernemingsnummer 0479.491.685.

Faillissementsnummer : 20100966.

Curator : Mr. Gutmann Le Paige, Maia.

Vereffenaar : Maurizio Privitello, wonende te Italië.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13713)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de Belgica Squash
Center SA, avec siège social à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, avenue Jean
Duburcq 120.

Numéro d’entreprise 0427.313.011.

Numéro de faillite : 20051612.

Curateur : Me Austraet, Luc.

Liquidateur : Jean-François Servais, Brusselbaan 463, 1600 Sint-
Pieters-Leeuw.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13714)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij ontoereikend actief, het
faillissement van Belgica Squash Center NV, met maatschappelijke zetel
te 1080 Sint-Jans-Molenbeek, Jean Duburcqlaan 120.

Ondernemingsnummer 0427.313.011.

Faillissementsnummer : 20051612.

Curator : Mr. Austraet, Luc.

Vereffenaar : Jean-François Servais, Brusselbaan 463, 1600 Sint-
Pieters-Leeuw.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13714)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de Spato SA, avec siège
social à 1060 Saint-Gilles, rue Jourdan 23.

Numéro d’entreprise 0402.887.223.

Numéro de faillite : 20100408.

Curateur : Me De Vulder, Frederik.

Liquidateurs : Desmet, Marie-Cécile, et Amato, Peter, avenue du Bois
des Collines 14, 1420 Braine-l’Alleud.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13715)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij ontoereikend actief, het
faillissement van Spato NV, met maatschappelijke zetel te 1060 Sint-
Gillis, Jourdanlaan 23.

Ondernemingsnummer 0402.887.223.

Faillissementsnummer : 20100408.

Curator : Mr. De Vulder, Frederik.

Vereffenaars : Desmet, Marie-Cecile, et Amato, Peter, avenue du Bois
des Collines 14, 1420 Braine-l’Alleud.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13715)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par liquidation, la faillite de Warfare Tactical Solu-
tions SPRL, avec siège social à 1180 Uccle, chaussée de Saint-Job 504/2.

Numéro d’entreprise 0869.775.244.

Numéro de faillite : 20092040.

Curateur : Me Baum, Anicet.

Liquidateur : Benjamin Wei, avenue du Directoire 10, 1180 Uccle.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13716)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het faillis-
sement van Warfare Tactical Solutions BVBA, met maatschappelijke
zetel te 1180 Ukkel, Sint-Jobsesteenweg 504/2.

Ondernemingsnummer 0869.775.244.

Faillissementsnummer : 20092040.

Curator : Mr. Baum, Anicet.

Vereffenaar : Benjamin Wei, Directoirelaan 10, 1180 Ukkel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13716)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par liquidation, la faillite de All Demonstration Team
Services SPRL, avec siège social à 1050 Ixelles, rue de la Brasserie 138.

Numéro d’entreprise 0479.606.996.

Numéro de faillite : 20081319.

Curateur : Me de La Vallée Poussin, Charles.

Liquidateur : Valérie Michiels, sentier du Détournement 16,
6060 Charleroi.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13717)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het faillis-
sement van All Demonstration Team Services BVBA, met maatschap-
pelijke zetel te 1050 Elsene, Brouwerijstraat 138.

Ondernemingsnummer 0479.606.996.

Faillissementsnummer : 20081319.

Curator : Mr. de La Vallée Poussin, Charles.

Vereffenaar : Valerie Michiels, sentier du Détournement 16,
6060 Charleroi.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13717)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par liquidation, la faillite de International Home Products
Organisation SA, avec siège social à 1140 Evere, chaussée de
Louvain 833.

Numéro d’entreprise 0442.252.494.

Numéro de faillite : 20081991.

Curateur : Me Dewaide, Xavier.

Liquidateurs : François De Nys, avenue des Myrtilles 56B, 1180 Uccle;
Laurent Mengal, avenue Marie-José 55, 1200 Woluwe-Saint-Lambert.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13718)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het faillis-
sement van International Home Products Organisation NV, met maat-
schappelijke zetel te 1140 Evere, Leuvensesteenweg 833.

Ondernemingsnummer 0442.252.494.

Faillissementsnummer : 20081991.

Curator : Mr. Dewaide, Xavier.

Vereffenaars : François De Nys, Kraakbeziënlaan 56B, 1180 Ukkel;
Laurent Mengal, Marie-Josélaan 55, 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13718)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par liquidation, la faillite de Traces SA, avec siège social
à 1190 Forest, rue Marconi 55.

Numéro d’entreprise 0434.088.064.

Numéro de faillite : 20020149.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre.

Liquidateurs : Zaccai et Wantanawadee F., avenue Alexandre
Bertrand 48, 1190 Forest.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13719)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het faillis-
sement van Traces NV, met maatschappelijke zetel te 1190 Vorst,
Marconistraat 55.

Ondernemingsnummer 0434.088.064.

Faillissementsnummer : 20020149.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre.

Vereffenaar : Zaccai et Wantanawadee F., Alexandre Betrandlaan 48,
1190 Vorst.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13719)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par liquidation, la faillite de Gumpert SA, avec siège
social à 1120 Bruxelles, rue des Pêchers 38.

Numéro d’entreprise 0402.219.606.

Numéro de faillite : 20090611.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre.

Liquidateur : Jean Paul Allonsius, rue M. Lecomte 268, 5100 Wépion.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13720)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het faillis-
sement van Gumpert NV, met maatschappelijke zetel te 1120 Brussel,
Perzikbomenstraat 38.

Ondernemingsnummer 0402.219.606.

Faillissementsnummer : 20090611.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre.

Vereffenaar : Jean Paul Allonsius, rue M. Lecomte 268, 5100 Wépion.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13720)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par liquidation, la faillite de Sferatours SA, avec siège
social à 1000 Bruxelles, rue Grétry 22.

Numéro d’entreprise 0460.076.740.

Numéro de faillite : 20090230.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre.

Liquidateur : Patrick Sacré, rue du Marché aux Herbes,
1000 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13721)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het faillis-
sement van Sferatours NV, met maatschappelijke zetel te 1000 Brussel,
Gretrystraat 22.

Ondernemingsnummer 0460.076.740.

Faillissementsnummer : 20090230.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre.

Vereffenaar : Patrick Sacre, Grasmarktstraat, 1000 Brussel.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(13721)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par liquidation, la faillite de Mazal Tov SA, avec siège
social à 1000 Bruxelles, rue des Dominicains 3.

Numéro d’entreprise 0473.628.729.

Numéro de faillite : 20101250.

Curateur : Me Gasia, Christophe.

Liquidateurs : Roger Lemaire, rue Capouillet 50/4, 1060 Saint-Gilles;
Nathalie Boucquegneau, rue Sainte-Louise 25, 7301 Hornu; Melha Bey,
rue D. Lefèvre 201, 1020 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13722)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het faillis-
sement van Mazal Tov NV, met maatschappelijke zetel te 1000 Brussel,
Predikherenstraat 3.

Ondernemingsnummer 0473.628.729.

Faillissementsnummer : 20101250.

Curator : Mr. Gasia, Christophe.

Vereffenaars : Roger Lemaire, Carréstraat 50/4, 1060 Sint-Gillis;
Nathalie Boucquegneau, rue Sainte-Louise 25, 7301 Hornu; Melha Bey,
D. Levevrestraat 201, 1020 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13722)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par liquidation, la faillite de Nissi SPRL, avec siège social
à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue De Koninck 81.

Numéro d’entreprise 0466.096.777.

Numéro de faillite : 20021064.

Curateur : Me Horion, Rodolphe.

Liquidateur : Raniero, Petrucci, rue Sainte-Catherine 39,
7170 Manage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13723)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het faillis-
sement van Nissi BVBA, met maatschappelijke zetel te 1080 Sint-Jans-
Molenbeek, De Koninckstraat 81.

Ondernemingsnummer 0466.096.777.

Faillissementsnummer : 20021064.

Curator : Mr. Horion, Rodolphe.

Vereffenaar : Raniero Petrucci, rue Sainte-Catherine 39, 7170 Manage.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13723)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par liquidation, la faillite de Belga Trading Center SPRL,
avec siège social à 1180 Uccle, chaussée de Waterloo 901.

Numéro d’entreprise 0882.579.046.

Numéro de faillite : 20091862.

Curateur : Me Bayart, Jean.

Liquidateur : Essam Abdel Malek, avenue des Chevaliers de
Malte 22, 1410 Waterloo.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13724)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het faillis-
sement van Belga Trading Center BVBA, met maatschappelijke zetel te
1180 Ukkel, Waterloosesteenweg 901.

Ondernemingsnummer 0882.579.046.

Faillissementsnummer : 20091862.

Curator : Mr. Bayart, Jean.

Vereffenaar : Essam Abdel Malek, avenue des Chevaliers de Malte 22,
1410 Waterloo.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13724)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par liquidation, la faillite de Sodaco SPRLU, avec siège
social à 1050 Ixelles, rue Eugène Cattoir 4.

Numéro d’entreprise 0475.513.497.

Numéro de faillite : 20051134.

Curateur : Me Heilporn, Lise.

Liquidateur : Jean-Marie Stasse, rue de la Glacerie 11, 5190 Moustier-
sur-Sambre.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13725)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het faillis-
sement van Sodaco EBVBA, met maatschappelijke zetel te 1050 Elsene,
Eugene Cattoirstraat 4.

Ondernemingsnummer 0475.513.497.

Faillissementsnummer : 20051134.

Curator : Mr. Heilporn, Lise.

Vereffenaar : Jean-Marie Stasse, rue de la Glacerie 11, 5190 Moustier-
sur-Sambre.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13725)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de M.B.N.B.
Import-Export SPRL, avec siège social à 1040 Etterbeek, avenue
d’Auderghem 272.

Numéro d’entreprise 0884.720.172.

Numéro de faillite : 20091387.

Curateur : Me Ossieur, Diane.

Liquidateur : Vieira Martins Bento, adresse inconnue.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13726)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van M.B.N.B. Import-Export BVBA, met maatschappelijke
zetel te 1040 Etterbeek, Oudergemlaan 272.

Ondernemingsnummer 0884.720.172.

Faillissementsnummer : 20091387.

Curator : Mr. Ossieur, Diane.

Vereffenaar : Vieira Martins Bento, onbekend adres.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13726)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de B.I.T. SPRL, avec siège social
à 1210 Saint-Josse-ten-Noode, place Saint-Lazare 5.

Numéro d’entreprise 0890.236.009.

Numéro de faillite : 20091606.

Curateur : Me Lemaire, Luc.

Liquidateur : Bihmane Yacen, Paralleweg 17, 6301 Valkenburg aan de
Geul (Pays-Bas).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13727)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van B.I.T. BVBA, met maatschappelijke zetel te 1210 Sint-
Joost-ten-Node, Sint-Lazarusplein 5.

Ondernemingsnummer 0890.236.009.

Faillissementsnummer : 20091606.

Curator : Mr. Lemaire, Luc.

Vereffenaar : Bihmane Yacen, Paralleweg 17, 6301 Valkenburg aan de
Geul (Nederland).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13727)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de ABC Construct SPRL, avec
siège social à 1050 Ixelles, avenue Louise 65.

Numéro d’entreprise 0867.138.428.

Numéro de faillite : 20091778.

Curateur : Me Lemaire, Luc.

Liquidateur : Guiseppe Favalli, Cortonese 33, 06100 Perugia (Italie).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13728)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van ABC Construct BVBA, met maatschappelijke zetel te
1050 Elsene, Louizalaan 65.

Ondernemingsnummer 0867.138.428.

Faillissementsnummer : 20091778.

Curator : Mr. Lemaire, Luc.

Vereffenaar : Guiseppe Favalli, Cortonese 33, 06100 Perugia (Italië).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13728)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de La Maison du Golfeur SA,
avec siège social à 1180 Uccle, chaussée de Waterloo 825.

Numéro d’entreprise 0444.887.629.

Numéro de faillite : 20092151.

Curateur : Me Gutmann Le Paige, Maia.

Liquidateur : Daniel Glineur, rue du Moulin 41, 1330 Rixensart.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13729)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van La Maison du Golfeur NV, met maatschappelijke zetel
te 1180 Ukkel, Waterloosesteenweg 825.

Ondernemingsnummer 0444.887.629.

Faillissementsnummer : 20092151.

Curator : Mr. Gutmann Le Paige, Maia.

Vereffenaar : Daniel Glineur, rue du Moulin 41, 1330 Rixensart.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13729)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Le Puglie SPRL, avec siège
social à 1180 Uccle, chaussée d’Alsemberg 842.

Numéro d’entreprise 0441.366.331.

Numéro de faillite : 20101671.

Curateur : Me de La Vallée Poussin, Charles.

Liquidateur : Luigi Raone, radié d’office.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13730)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Le Puglie BVBA, met maatschappelijke zetel te
1180 Ukkel, Alsembergsesteenweg 842.

Ondernemingsnummer 0441.366.331.

Faillissementsnummer : 20101671.

Curator : Mr. De la Vallée Poussin, Charles.

Vereffenaar : Luigi Raone, ambtshalve geschrapt.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13730)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Drink Eat SPRL, avec siège
social à 1000 Bruxelles, rue du Marché au Charbon 60.

Numéro d’entreprise 0865.023.927.

Numéro de faillite : 20100413.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel.

Liquidateur : Laurence Van Loo, rue aux Fleurs 1, 1000 Bruxelles-1.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13731)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Drink Eat BVBA, met maatschappelijke zetel te
1000 Brussel, Kolenmarktstraat 60.

Ondernemingsnummer 0865.023.927.

Faillissementsnummer : 20100413.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel.

Vereffenaar : Laurence Van Loo, Bloemenstraat 1, 1000 Brussel-1.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13731)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Lofti SPRL, avec siège social
à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue du Maroquin 4A.

Numéro d’entreprise 0861.149.271.

Numéro de faillite : 20101673.

Curateur : Me de La Vallée Poussin, Charles.

Liquidateur : Martin Stojka, radié d’office.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13732)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Lofti BVBA, met maatschappelijke zetel te 1080 Sint-
Jans-Molenbeek, Marokijnstraat 4A.

Ondernemingsnummer 0861.149.271.

Faillissementsnummer : 20101673.

Curator : Mr. De la Vallee Poussin, Charles.

Vereffenaar : Martin Stojka, ambtshalve geschrapt.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13732)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Fatna SPRL, avec siège
social à 1020 Bruxelles, boulevard du Jubilé 106.

Numéro d’entreprise 0869.598.664.

Numéro de faillite : 20091384.

Curateur : Me Jaspar, Jean-Louis.

Liquidateur : Aram Kader, Sint-Bernardsesteenweg 356/2,
2020 Antwerpen.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13733)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Fatna BVBA, met maatschappelijke zetel te
1020 Brussel, Jubelfeestlaan 106.

Ondernemingsnummer 0869.598.664.

Faillissementsnummer : 20091384.

Curator : Mr. Jaspar, Jean-Louis.

Vereffenaar : Aram Kader, Sint-Bernardsesteenweg 356/2,
2020 Antwerpen.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13733)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Activ’link Solutions for
Performance Improvement SPRL, avec siège social à 1160 Auderghem,
avenue Jules Genicot 18, bte 1.

Numéro d’entreprise 0462.610.321.

Numéro de faillite : 20081704.

Curateur : Me Jaspar, Jean-Louis.

Liquidateur : Marc De Tant, Stookstraat 249, 9600 Ronse.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13734)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Activ’link Solutions for Performance Improve-
ment BVBA, met maatschappelijke zetel te 1160 Oudergem, Jules
Genicotlaan 18, bus 1.

Ondernemingsnummer 0462.610.321.

Faillissementsnummer : 20081704.

Curator : Mr. Jaspar, Jean-Louis.

Vereffenaar : Marc De Tant, Stookstraat 249, 9600 Ronse.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13734)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Miniloisirs Hobbytoys SA,
avec siège social à 1060 Saint-Gilles, rue de la Victoire 106.

Numéro d’entreprise 0449.113.958.

Numéro de faillite : 20100038.

Curateur : Me Jaspar, Jean-Louis.

Liquidateur : Françoise Goffaux, rue de Falisolle 31, 5060 Auvelais.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13735)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Miniloisirs Hobbytoys NV, met maatschappelijke
zetel te 1060 Sint-Gillis, Overwinningsstraat 106.

Ondernemingsnummer 0449.113.958.

Faillissementsnummer : 20100038.

Curator : Mr. Jaspar, Jean-Louis.

Vereffenaar : Françoise Goffaux, rue de Falisolle 31, 5060 Auvelais.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13735)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Resto La Paix SPRL, avec
siège social à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, avenue du Panthéon 82.

Numéro d’entreprise 0431.160.545.

Numéro de faillite : 20100480.

Curateur : Me Jaspar, Jean-Louis.

Liquidateur : Norbert Putman, avenue de la Basilique 381,
1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13736)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Resto La Paix BVBA, met maatschappelijke zetel te
1080 Sint-Jans-Molenbeek, Pantheonlaan 82.

Ondernemingsnummer 0431.160.545.

Faillissementsnummer : 20100480.

Curator : Mr. Jaspar, Jean-Louis.

Vereffenaar : Norbert Putman, Basilieklaan 381, 1080 Sint-Jans-
Molenbeek.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13736)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Brussels Flamingo Contem-
porary Art and New Media SPRL, avec siège social à 1000 Bruxelles-1,
rue du Houblon 40.

Numéro d’entreprise 0891.720.703.

Numéro de faillite : 20091961.

Curateur : Me Lemaire, Luc.

Liquidateur : Mehlop-Paech, Natascha, rue de l’Automne 58,
1050 Ixelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13737)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Brussels Flamingo Contemporary and New
Media BVBA, met maatschappelijke zetel te 1000 Brussel, Hopstraat 40.

Ondernemingsnummer 0891.720.703.

Faillissementsnummer : 20091961.

Curator : Mr. Lemaire, Luc.

Vereffenaar : Mehlop-Paech, Natascha, Herfststraat 58, 1050 Elsene.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13737)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Nostos Art & Culture SPRL,
avec siège social à 1000 Bruxelles-1, rue des Augustins 5-7.

Numéro d’entreprise 0873.719.184.

Numéro de faillite : 20100002.

Curateur : Me Lemaire, Luc.

Liquidateur : Ieroklis, Ilias, rue Blanche 2, bte 15, 1000 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13738)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Nostos Art & Culture BVBA, met maatschappelijke
zetel te 1000 Brussel, Augustijnenstraat 5-7.

Ondernemingsnummer 0873.719.184.

Faillissementsnummer : 20100002.

Curator : Mr. Lemaire, Luc.

Vereffenaar : Ieroklis, Ilias, Blanchestraat 2, bus 15, 1000 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13738)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Imane SPRL, avec siège
social à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue Le Lorrain 60.

Numéro d’entreprise 0464.667.810.

Numéro de faillite : 20091775.

Curateur : Me Lemaire, Luc.

Liquidateur : Larbi El Moutaki, rue Le Lorrain 60, 1080 Molenbeek-
Saint-Jean.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13739)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Imane BVBA, met maatschappelijke zetel te 1080 Sint-
Jans-Molenbeek, Lorrainstraat 60.

Ondernemingsnummer 0464.667.810.

Faillissementsnummer : 20091775.

Curator : Mr. Lemaire, Luc.

Vereffenaar : Larbi El Moutaki, Lorrainstraat 60, 1080 Sint-Jans-
Molenbeek.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13739)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Mitrovic Milutin, domicilié
à 1040 Etterbeek, square Docteur Jean Joly 2.

Numéro d’entreprise 0565.796.050.

Numéro de faillite : 20091780.

Curateur : Me Lemaire, Luc.

Pas excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13740)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Mitrovic Milutin, wonende te 1040 Etterbeek, Dokter
Jean Joly Square 2.

Ondernemingsnummer 0565.796.050.

Faillissementsnummer : 20091780.

Curator : Mr. Lemaire, Luc.

Niet verschoonbaar.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13740)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Belgium Universal
Trading SPRL, avec siège social à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue
de Broqueville 297, bte 5.

Numéro d’entreprise 0460.856.205.

Numéro de faillite : 20031140.

Curateur : Me Goblet, Jean-Claude.

Liquidateur : Marie Vander Meulen, rue Gretry 55A, 1000 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13741)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Belgium Universal Trading BVBA, met maatschap-
pelijke zetel te 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, De Broquevillelaan 297,
bus 5.

Ondernemingsnummer 0460.856.205.

Faillissementsnummer : 20031140.

Curator : Mr. Goblete, Jean-Claude.

Vereffenaar : Marie Vander Meulen, Gretrystraat 55A, 1000 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13741)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de A.F.C. Partner SPRL, avec
siège social à 1040 Etterbeek, rue Général Leman 102.

Numéro d’entreprise 0474.808.565.

Numéro de faillite : 20101917.

Curateur : Me Goldschmidt, Alain.

Liquidateur : Olivier Salmon Major, radié d’office.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13742)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van A.F.C. Partner BVBA, met maatschappelijke zetel te
1040 Etterbeek, Generaal Lemanstraat 102.

Ondernemingsnummer 0474.808.565.

Faillissementsnummer : 20101917.

Curator : Mr. Goldschmidt, Alain.

Vereffenaar : Olivier Salmon Major, ambtshalve geschrapt.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13742)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de New World Business SPRL,
avec siège social à 1040 Etterbeek, rue Colonel Van Gele 1.

Numéro d’entreprise 0480.161.975.

Numéro de faillite : 20101916.

Curateur : Me Goldschmidt, Alain.

Liquidateur : Surrya Shoukat, rue Commandant Ponthier 27,
1040 Etterbeek.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13743)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van New World Business BVBA, met maatschappelijke
zetel te 1040 Etterbeek, Kolonel Van Gelestraat 1.

Ondernemingsnummer 0480.161.975.

Faillissementsnummer : 20101916.

Curator : Mr. Goldschmidt, Alain.

Vereffenaar : Surrya Shoukat, Kommandant Ponthierstraat 27,
1040 Etterbeek.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13743)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Factasy SPRL, avec siège
social à 1180 Uccle, chaussée d’Alsemberg 842.

Numéro d’entreprise 0464.597.138.

Numéro de faillite : 20101682.

Curateur : Me Goldschmidt, Alain.

Liquidateur : Xenofon Strafiotis, rue de l’Aiguille 25, 1070 Ander-
lecht.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13744)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Factasy BVBA, met maatschappelijke zetel te
1180 Ukkel, Alsembergsesteenweg 842.

Ondernemingsnummer 0464.597.138.

Faillissementsnummer : 20101682.

Curator : Mr. Goldschmidt, Alain.

Vereffenaar : Xenofon Strafiotis, Naaldstraat 25, 1070 Anderlecht.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13744)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de DEJ SPRL, avec siège social
à 1070 Anderlecht, rue Brogniez 85.

Numéro d’entreprise 0871.972.293.

Numéro de faillite : 20091954.

Curateur : Me Gutmann Le Paige, Maia.

Liquidateur : Joseph Chriqui, rue Sibuet 24, 75012 Paris (France).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13745)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van DEJ BVBA, met maatschappelijke zetel te 1070 Ander-
lecht, Brogniezstraat 85.

Ondernemingsnummer 0871.972.293.

Faillissementsnummer : 20091954.

Curator : Mr. Gutmann Le Paige, Maia.

Vereffenaar : Joseph Chriqui, rue Sibuet 24, 75012 Paris (Frankrijk).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13745)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Van Ryckeghem, Eddy,
domicilié à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue De Koninck 67/2.

Numéro d’entreprise 0780.153.380.

Numéro de faillite : 20081578.

Curateur : Me Austraet, Luc.

Excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13746)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Van Ryckeghem, Eddy, wonende te 1080 Sint-Jans-
Molenbeek, De Koninckstraat 67/2.

Ondernemingsnummer 0780.153.380.

Faillissementsnummer : 20081578.

Curator : Mr. Austraet, Luc.

Verschoonbaar.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13746)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Sonsuzgul SPRL, avec siège
social à 1030 Schaerbeek, avenue Rogier 76.

Numéro d’entreprise 0477.255.440.

Numéro de faillite : 20100172.

Curateur : Me Bayart, Jean.

Liquidateur : Ihsan, place Princesse Elisabeth 9, 1030 Schaerbeek.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13747)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Sonsuzgul BVBA, met maatschappelijke zetel te
1030 Schaarbeek, Rogierlaan 76.

Ondernemingsnummer 0477.255.440.

Faillissementsnummer : 20100172.

Curator : Mr. Bayart, Jean.

Vereffenaar : Ihsan, Princes Elisabethplein 9, 1030 Schaarbeek.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13747)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Dhillon International SCRIS,
avec siège social à 1060 Saint-Gilles, avenue Adolphe Domeur 40A.

Numéro d’entreprise 0478.492.981.

Numéro de faillite : 20071206.

Curateur : Me Bindelle, Thierry.

Liquidateur : Joao Fonseca Rodriguez, radié d’office.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13748)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Dhillon International CVOHA, met maatschappelijke
zetel te 1060 Sint-Gillis, Adolphe Domeurlaan 40A.

Ondernemingsnummer 0478.492.981.

Faillissementsnummer : 20071206.

Curator : Mr. Bindelle, Thierry.

Vereffenaar : Joao Fonseca Rodriguez, ambtshalve geschrapt.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13748)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Vus Yaroslava, domicilié à
1040 Etterbeek, avenue Hansen-Soulie 75.

Numéro d’entreprise 0883.150.356.

Numéro de faillite : 20101404.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel.

Excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13749)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Vus Yaroslava, wonende te 1040 Etterbeek, Hansen-
Soulielaan 75.

Ondernemingsnummer 0883.150.356.

Faillissementsnummer : 20101404.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel.

Verschoonbaar.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13749)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Lina Travel SPRL, avec siège
social à 1020 Bruxelles, avenue Houba-de Strooper 274.

Numéro d’entreprise 0878.244.235.

Numéro de faillite : 20101402.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel.

Liquidateur : Sbaa Sabeh, avenue Houba-de Strooper 274,
1020 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13750)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Lina Travel BVBA, met maatschappelijke zetel te
1020 Brussel, Houba-de Strooperlaan 274.

Ondernemingsnummer 0878.244.235.

Faillissementsnummer : 20101402.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel.

Vereffenaar : Sbaa Sabeh, Houba-de Strooperlaan 274, 1020 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13750)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close, par faute d’actif, la faillite de Unlimited Concept
Services SPRL, avec siège social à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, boule-
vard Louis Mettewie 95/7.

Numéro d’entreprise 0892.407.324.

Numéro de faillite : 20100448.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre.

Liquidateur : Dimitri Kiss, rue de l’Eglise Saint-Pierre 47-49,
1090 Jette.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(13751)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 4 april 2011, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij gebrek aan actief, het
faillissement van Unlimited Concept Services BVBA, met maatschap-
pelijke zetel te 1080 Sint-Jans-Molenbeek, Louis Mettewielaan 95/7.

Ondernemingsnummer 0892.407.324.

Faillissementsnummer : 20100448.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre.

Vereffenaar : Dimitri Kiss, Sint-Pieterskerk 47-49, 1090 Vorst.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(13751)

Tribunal de commerce de Liège

Le 5 avril 2011, le tribunal de commerce de Liège a déclaré close, par
liquidation, la faillite de la SPRL Macotran, ayant eu son siège social à
4052 Beaufays, voie de l’Air Pur 211, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0423.745.884, faillite déclarée par jugement du tribunal de commerce
de Liège le 16 mars 1994.

Le même jugement donne décharge de sa mission au curateur,
Me J.-L. Paquot, avocat à Liège, avenue Blonden 33, et indique en
qualité de liquidateur Michel Depresseux, rue du Doyard 36, à
4140 Sprimont, organe dirigeant de la société faillie. La société en faillite
a été déclarée inexcusable.

(Signé) Jean-Luc Paquot, avocat.
(13752)

Le 5 avril 2011, le tribunal de commerce de Liège a déclaré close, par
liquidation, la faillite de la SPRL J. Derome & Fils, ayant son siège social
à 4610 Beyne-Heusay, rue de Magnée 115, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0424.664.614, faillite déclarée par jugement du tribunal de commerce
de Liège le 24 janvier 1996.

Le même jugement donne décharge de sa mission au curateur,
Me J.-L. Paquot, avocat à Liège, avenue Blonden 33, et indique en
qualité de liquidateur Jean Derome, rue de Magnée 113, à 4610 Beyne-
Heusay, organe dirigeant de la société faillie. La société en faillite a été
déclarée inexcusable.

(Signé) Jean-Luc Paquot, avocat.
(13753)
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Le tribunal de commerce de Liège a, par jugement du 5 avril 2011,
déclaré close, par liquidation, la faillite de la SPRL T.M.I., inscrite à la
B.C.E. sous le n° 0886.609.665 et dont le siège social est sis à 4420 Saint-
Nicolas, rue des Bons Buveurs 16.

Le même jugement a donné décharge au curateur de sa mission et
a déclaré la société inexcusable.

M. Mustafa Tek, domicilié rue des Bons Buveurs 12, à 4420 Saint-
Nicolas, a été indiqué en qualité de liquidateur de la société faillie.

Le curateur, (signé) Léon Leduc.
(13754)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de M. Eddy Cullus,
domicilié à 7190 Ecaussinnes, rue Camille Duray 32, inscrit à la B.C.E.
sous le n° 0669.356.616, et a déchargé le curateur, Me Georges Ponchau,
de ses fonctions.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13755)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de
Mme Marie Haguinet, domiciliée à 7061 Thieusies, rue des
Clochettes 30, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0876.767.756 et a déchargé
le curateur, Me Georges Ponchau, de ses fonctions.

La faillie a été déclarée excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13756)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons
a prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif,
de M. Philippe Vandevelde, domicilié à 8660 De Panne, Westhoek-
laan 12/101, inscrit à la B.C.E. sous le n° 0880.446.036, et a déchargé le
curateur, Me Etienne Descamps, de ses fonctions.

Le failli a été déclaré excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13757)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de
Mme Patricia Heeckhout, domiciliée à 7850 Enghien, chaussée
d’Ath 73/A, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0874.377.695, et a déchargé le
curateur, Me Etienne Descamps, de ses fonctions.

La faillie a été déclarée excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13758)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société Yvon
Delaye SA, dont le siège social est sis à 7012 Jemappes, avenue
Wilson 538-542, RPM Mons 135.257, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0458.294.217, et a déchargé le curateur, Me Natalie Debouche, de ses
fonctions.

Sont considérés comme liquidateurs : Mme Anseau, Martine, domi-
ciliée à 7021 Havré, rue de Boussoit 73, et M. Yves Delaye, domicilié à
1490 Court-Saint-Etienne, rue de la Belle Haie 17.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13759)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société Ettec
SCRL, dont le siège social est sis à 7100 La Louvière, rue du
Temple 64/2, (2e étage), RPM Mons 131.559, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0444.566.341, et a déchargé le curateur, Me Etienne Descamps, de ses
fonctions.

Est considéré comme liquidateur : M. Jacques Macon, domicilié à
6044 Roux, rue Louis de Brouckère 56.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13760)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société
Le Champin SPRL, dont le siège social est sis à 7080 Frameries, rue des
Alliés 38/40, RPM Mons 148.669, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0877.136.554, et a déchargé le curateur, Me Etienne Descamps, de ses
fonctions.

Est considéré comme liquidateur : M. Jean-Roch Mairesse, domicilié
à 7340 Wasmes, rue de Maubeuge 55C.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13761)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société Chez Phil
& Co SPRL, dont le siège social est sis à 7000 Mons, avenue des
Guérites 59, RPM Mons 149.332, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0884.070.866, et a déchargé le curateur, Me Georges Ponchau, de ses
fonctions.

Est considérée comme liquidateur : Mme Patricia Pardini, domiciliée
à 7000 Mons, avenue des Guérites 59.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13762)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société Diffusion
naturelle SA, dont le siège social est sis à 7070 Thieu, rue Jules André 23,
RPM Mons 142.694, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0431.696.421, et a
déchargé le curateur, Me Georges Ponchau, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : M. Vito Ferrarese, domicilié à
7070 Thieu, rue Jules André 23.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13763)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société Centrauto
de Jolimont SCRL, dont le siège social est sis à 7100 Haine-Saint-Pierre,
chaussée de Jolimont 289, RPM Mons 144.946, inscrite à la B.C.E. sous
le n° 0434.477.648, et a déchargé le curateur, Me Georges Ponchau, de
ses fonctions.

Est considérée comme liquidateur : Mme Carmela Siciliano, domici-
liée à 7100 La Louvière, rue de la Croyère 44.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13764)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
TDM Belgium Ltd, dont le siège social est sis à N22 8HH London,
Dept 1 High Road Wood Green 196, RPM Mons 90.019, inscrite à la
B.C.E. sous le n° 0894.335.941, et a déchargé le curateur, Me Georges
Ponchau, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : M. Giacomo Petrolillo, domicilié à
7110 Maurage, rue de Boussoit 14.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13765)
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Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
Unique SPRL, dont le siège social est sis à 7380 Quiévrain, rue
Grande 61, RPM Mons 150.665, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0860.603.301, et a déchargé le curateur, Me Natalie Debouche, de ses
fonctions.

Est considéré comme liquidateur : M. Sin Tawa, dont la dernière
adresse connue est sise à 7380 Quiévrain, rue Grande 61, radié d’office
des registres de la population le 18 juin 2009.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13766)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
Transports Leblon & Fils SPRL, dont le siège social est sis à 7100 Saint-
Vaast, rue du Manège 52, RPM Mons 147.759, inscrite à la B.C.E. sous
le n° 0865.438.156, et a déchargé le curateur, Me Georges Ponchau, de
ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : M. Alain Leblon, domicilié à
7100 Saint-Vaast, rue du Manège 52.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13767)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
X Bale de Bois SPRL, dont le siège social est sis à 7370 Dour, rue
de France 52, RPM Mons 151.329, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0810.783.606, et a déchargé le curateur, Me Etienne Descamps, de ses
fonctions.

Est considéré comme liquidateur : M. Hesham Rahmou, domicilié à
93140 Bondy (France), avenue de la République 75.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13768)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
Azroujida SPRL, dont le siège social est sis à 7850 Petit-Enghien, rue de
Coquiane 27, RPM Mons 148.916, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0879.677.855, et a déchargé le curateur, Me Etienne Descamps, de ses
fonctions.

Est considéré comme liquidateur : M. Mohamed El Hadouchi, domi-
cilié à 3500 Hasselt, Boomkensstraat 80/7.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13769)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
Byblos SPRL, dont le siège social est sis à 7100 La Louvière, rue du
Temple 16, RPM Mons 147.397, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0861.663.965, et a déchargé le curateur, Me Georges Ponchau, de ses
fonctions.

Sont considérés comme liquidateurs : M. Georgios Sampsakos, domi-
cilié à 7100 La Louvière, rue de l’Egalité 14, et M. Jean Kazantzis,
domicilié à 7110 Strépy-Bracquegnies, rue Huit Paumes 10.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13770)

Par jugement du 7 avril 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
CPF Car Concept SPRL, dont le siège social est sis à 7300 Boussu,
rue de Dour 143, RPM Mons 138.920, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0463.079.978, et a déchargé le curateur, Me Natalie Debouche, de ses
fonctions.

Est considéré comme liquidateur : M. Jean-François Hourdisse, domi-
cilié à 59163 Condé-sur-l’Escaut (France), avenue de la Liberté 3.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Di Caro.
(13771)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
A.M. Cuisines SPRL, en abrégé : « A.M.C. », à 1400 Nivelles, rue de
l’Industrie 20, déclarée ouverte par jugement du 10 juillet 2008, a
constaté la dissolution de la société faillie et la clôture immédiate de
celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur M. André Liekendael,
domicilié à 7021 Mons, rue Arthur Collier 5.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(13772)

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de Mafeco
SPRL, à 1400 Nivelles, rue de Bruxelles 38, déclarée ouverte par
jugement du 1er octobre 2007, a constaté la dissolution de la société
faillie et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de
liquidateur M. Massimo Balena, domicilié à 7021 Havré, rue Saint-
Symphorien 1.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(13773)

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de De Lisse
Contract Services SPRL, à 1350 Jauche, rue Warichet(M) 32, déclarée
ouverte par jugement du 4 juin 2007, a constaté la dissolution de la
société faillie et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de
liquidateur M. Quentin Scouflaire, domicilié à 1350 Orp-Jauche, rue
Warichet 32.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(13774)

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la clôture, par liquidation, de la faillite de Alin John SPRL, à
1360 Perwez, rue de l’Intérieur 29, déclarée ouverte par jugement du
21 août 2003, a constaté la dissolution de la société faillie et la clôture
immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur M. John Alin,
domicilié à 1360 Perwez, rue de l’Intérieur 29.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(13775)

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de Deux
Verres SPRL, à 1330 Rixensart, avenue du Fond Marie Monseu 29,
déclarée ouverte par jugement du 9 février 2009, a constaté la dissolu-
tion de la société faillie et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en
qualité de liquidateur M. André Hadzic, domicilié à 1300 Rixensart,
avenue du Fond Marie Monseu 29.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(13776)
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Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Nivelles a
ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de Francart,
Didier Georges Joseph, à 1370 Jodoigne, chaussée de Charleroi 112,
déclarée ouverte par jugement du 15 novembre 2004.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(13777)

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la clôture, par liquidation, de la faillite de Entreprise
Geronnez SA, à 1310 La Hulpe, rue de Genval 47, déclarée ouverte par
jugement du 9 octobre 2000, a constaté la dissolution de la société faillie
et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur
M. Pascal Geronnez, domicilié à 1332 Genval, rue du Gros Tienne 89.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(13778)

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la clôture, par liquidation, de la faillite de A.BE.TEX SPRL, à
1300 Wavre, avenue Mercator 1, déclarée ouverte par jugement du
31 mars 2008, a constaté la dissolution de la société faillie et la clôture
immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur M. Yvan
Lekime, domicilié à 1932 Zaventem, Mechelsesteenweg 43.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(13779)

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la clôture, par liquidation, de la faillite de Jag Diffusion SA,
Centre de Commerce et de Loisirs l’Esplanade, à 1348 Louvain-la-
Neuve, place de l’Accueil 10/38, déclarée ouverte par jugement du
10 mars 2008, a constaté la dissolution de la société faillie et la clôture
immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur M. Gabor
Szava, domicilié à 6238 Luttre, rue de Pachy Couche 19/2, bte 3.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(13780)

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la clôture, par liquidation, de la faillite de Distri Wavre SPRL,
à 1300 Wavre, avenue des Déportés 38, déclarée ouverte par jugement
du 2 février 2009, a constaté la dissolution de la société faillie et la
clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur
M. Michel Dujardin, domicilié à 1325 Dion-Valmont, Taille Thérèse 8.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(13781)

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la clôture, par liquidation, de la faillite de Sagarmatha SPRL,
sous la dénomination : « Le Troisième œil », à 1300 Wavre, rue de la
Source 3, déclarée ouverte par jugement du 10 avril 2006, a constaté la
dissolution de la société faillie et la clôture immédiate de celle-ci, a
indiqué en qualité de liquidateur M. Axel Duchâteau, domicilié à
1340 Otignies, avenue du Bois Claude 29.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(13782)

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la clôture, par liquidation, de la faillite de Mobile General
Maintenance SPRL, dénomination « MGM », à 1461 Haut-Ittre,
chaussée de Nivelles 52, déclarée ouverte par jugement du
30 avril 2007, a constaté la dissolution de la société faillie et la clôture
immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur Mme Christel
Schiettecatte, domiciliée à 1653 Dworp, Krabbosstraat 21.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(13783)

Par jugement du 4 avril 2011, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la clôture, par liquidation, de la faillite de François Chevalier
SPRL, à 1460 Ittre, rue de Haut-Ittre 4/A, déclarée ouverte par jugement
du 2 février 2009, a constaté la dissolution de la société faillie et la
clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur
M. François Chevalier, domicilié à 1440 Wauthier-Braine, chemin du
Bois Moulin 5A.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(13784)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 4 april 2011, werd het faillissement van
Desloovere, Piet, wonende te 8380 Brugge, Zeedijk 9, bus 24, met
ondernemingsnummer 0518.819.049, afgesloten bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.

(Pro deo) (13785)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 4 april 2011, werd het faillissement van
Icelandic Fish Trade BVBA, destijds met zetel gevestigd te 8020 Oost-
kamp, Legendaledreef 29, met ondernemingsnummer 0459.255.505,
afgesloten bij gebrek aan actief.

Wordt als vereffenaarster beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van
het Wetboek van vennootschappen, Mevr. Marleen Meyns, wonende te
8020 Oostkamp, Legendaledreef 29.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(Pro deo) (13786)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 4 april 2011, werd het faillissement van
Nautilus BVBA, destijds met maatschappelijke zetel te 8000 Brugge,
Moerstraat 45, bus 2, met ondernemingsnummer 0464.754.219, afge-
sloten bij vereffening.

Wordt als vereffenaarster beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van
het Wetboek van vennootschappen, Mevr. Le Comte, Heidi, wonende
te 8490 Jabbeke, Kwetshagestraat 7.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(Pro deo) (13787)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 4 april 2011, werd het faillissement van
P.L.S. BVBA, destijds met maatschappelijke zetel te 8200 Brugge, Lieven
Bauwensstraat 20, met ondernemingsnummer 0461.221.241, afgesloten
bij vereffening.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen, Yves Vancaillie, wonende te
8310 Brugge, De Linde 99.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(Pro deo) (13788)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 4 april 2011, werd het faillissement van
Art Ferro Design BVBA, destijds met maatschappelijke zetel te
8850 Ardooie, Kaaistraat 75, met ondernemingsnummer 0474.216.172,
afgesloten bij vereffening.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen, Luc Vangroenweghe, wonende te
8850 Ardooie, Kaaistraat 75.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(Pro deo) (13789)
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Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 4 april 2011, werd het faillissement van
Rederij Noordpas NV, destijds met zetel gevestigd te 8380 Zeebrugge,
Rederskaai 37, bus 4, met ondernemingsnummer 0439.338.140, afge-
sloten bij gebrek aan actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen, de heer Jan Van Breughel, wonende te
NL 9151 KN Holweid (Nederland), Beierstraat 14.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(Pro deo) (13790)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 4 april 2011, werd het faillissement van
Belgium Business Invest NV, destijds met zetel gevestigd te 8370 Blan-
kenberge, Grote Markt 1, met ondernemingsnummer 0862.143.621,
afgesloten bij gebrek aan actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen, de heer Geert Mignon, zonder gekende
woon- of verblijfplaats in België of in het buitenland.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(Pro deo) (13791)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 4 april 2011, werd het faillissement van
Aybar BVBA, destijds met zetel gevestigd te 8370 Blankenberge,
Zeedijk 171, bus 3, met ondernemingsnummer 0884.590.114, afgesloten
bij gebrek aan actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen, de heer Garre, zonder gekende woon-
of verblijfplaats in België of in het buitenland.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(Pro deo) (13792)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 4 april 2011, werd het faillissement van
D.S.M. Motors BVBA, destijds met zetel gevestigd te 8000 Brugge,
Scheepsdalelaan 47, met ondernemingsnummer 0427.854.033, afge-
sloten bij gebrek aan actief.

Wordt als vereffenaarster beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van
het Wetboek van vennootschappen, Mevr. Katrien Descheemaeker,
wonende te 8490 Jabbeke, Graaf de Renesselaan 2.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(Pro deo) (13793)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 4 april 2011, werd het faillissement van
Mudo BVBA, destijds met zetel gevestigd te 1654 Huizingen, Steenweg
naar Alsemberg 868, met ondernemingsnummer 0430.637.636, afge-
sloten bij gebrek aan actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen, de heer Peter Clement, wonende te
1654 Huizingen, Steenweg naar Alsemberg 868.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(Pro deo) (13794)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 4 april 2011, werd het faillissement van
Meubelfabriek Bafa NV, destijds met maatschappelijke zetel te
8020 Oostkamp, Brugsestraat 115, bus 4, met ondernemings-
nummer 0405.161.476, afgesloten bij vereffening.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen, Rozema, Derk, wonende te 9910 Knes-
selare, Kluizestraat 14.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(13795)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 4 april 2011, werd het faillissement van
West Optiek NV, destijds met maatschappelijke zetel te 8370 Blanken-
berge, Kerkstraat 343, met ondernemingsnummer 0436.772.093, afge-
sloten bij vereffening.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen, de heer Jean Paul De Ridder, wonende
te 8730 Beernem, Sijselestraat 23.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(13796)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 4 april 2011, werd het faillissement van
Johin BVBA, destijds met zetel gevestigd te 8340 Damme (Moerkerke),
Natiënlaan 6, met ondernemingsnummer 0479.873.846, afgesloten bij
gebrek aan actief.

Wordt als vereffenaarster beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van
het Wetboek van vennootschappen, Ines Delille, wonende te
8340 Damme, Natiënlaan 6, bus 2.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.
(13797)

Bij vonnis van de eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 4 april 2011, werd het faillissement van
Gekiere, Rik Oscar, wonende te F-32380 Bives (Frankrijk), Le Petit
Blanquet, met ondernemingsnummer 0761.015.280, afgesloten bij veref-
fening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) T. Neels.

(13798)

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 8 april 2011, werd op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van Mevr. Daese, Antonella,
geboren te Brugge op 10 augustus 1974, wonende te 8310 Brugge,
Twaalf Gemeten 12, met handelsuitbating te 8310 Brugge, Moerkerkse
Steenweg 209, met handelsbenaming : « Momento », met als
ondernemingsnummer 0808.900.618, met als handelsactiviteit detail-
handel in uurwerken en sieraden.

Datum van staking van betalingen : 8 april 2011.

Curator : Mr. Dina Flore, advocate, te 8200 Brugge, Manitobalaan 6.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
voor 8 mei 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
18 mei 2011.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Nancy
Snauwaert.

(13799)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 7 april 2011, het faillissement op naam van : Traiteur à La
Carte BVBA, Boomkensstraat 13, te 3500 Hasselt, ondernemings-
nummer 0886.480.921, dossiernummer 6436, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Worden als vereffenaar beschouwd : Elslander, Ghislain; Put, Anja.
Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.

(13800)
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De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 7 april 2011, het faillissement op naam van : Stuyck,
Eddy, Albert I-laan 37, bus 6, te 3582 Koersel, ondernemings-
nummer 0855.518.521, dossiernummer 6825, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief-niet-verschoonbaar (art.).
Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.

(13801)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 7 april 2011, het faillissement op naam van : Pauwels,
Didier (handelsbenaming Prestige), Koningin Elisabethlaan 25, te
3920 Lommel, ondernemingsnummer 0698.532.236, dossiernum-
mer 4732, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening-niet-verschoonbaar (art. 80 F.).
Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.

(13802)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 6 april 2011, werd bij dagvaarding failliet verklaard : Thepa BVBA,
Tonnenmakersstraat 22, te 8510 Kortrijk.

Ondernemingsnummer 0455.308.003.

Handelsbemiddeling in machines, apparaten en werktuigen voor de
industrie en in schepen en luchtvaartuigen.

Rechter-commissaris : Deleenheer, Isabelle.

Curator : Mr. Montagne, Laurence, President Rooseveltplein 5, bus 2,
8500 Kortrijk.

Datum der staking van betaling : 6 april 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 4 mei 2011.

Neerlegging eerste PV van verificatie der schuldvorderingen :
1 juni 2011, te 9 u. 30 m., in zaal A, rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake is in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (13803)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 6 april 2011, werd op bekentenis failliet verklaard : Samovan
BVBA, Sint-Godelievestraat 11, te 8501 Heule.

Ondernemingsnummer 0452.714.935.

Groothandel in dranken.

Rechter-commissaris : Deleenheer, Isabelle.

Curator : Mr. Soetaert, Geert, Groeningestraat 33, 8500 Kortrijk.

Datum der staking van betaling : 6 april 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 4 mei 2011.

Neerlegging eerste PV van verificatie der schuldvorderingen :
1 juni 2011, te 12 u. 15 m., in zaal A, rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake is in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring

neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (13804)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 6 april 2011, werd bij dagvaarding failliet verklaard : Vedepe
Business BVBA, Goethalsplaats 10, te 8760 Meulebeke.

Ondernemingsnummer 0897.401.537.

Eetgelegenheden met beperkte bediening.

Rechter-commissaris : Deleenheer, Isabelle.

Curator : Mr. Lietaer, Ivan, President Rooseveltplein 1, 8500 Kortrijk.

Datum der staking van betaling : 6 april 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 4 mei 2011.

Neerlegging eerste PV van verificatie der schuldvorderingen :
1 juni 2011, te 9 u. 45 m., in zaal A, rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake is in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (13805)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 6 april 2011, werd het faillissement van Transroti BVBA, Deinze-
straat 33, te 8720 Oeselgem, ondernemingsnummer 0477.875.547, afge-
sloten wegens ontoereikend aktiva.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd : Hieronimus
Taliman, wonende te 8720 Dentergem, Deinzestraat 33.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (13806)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 6 april 2011, werd het faillissement van Verhulst, Nancy, voorheen
wonende te 8501 Heule, Kortrijksestraat 399, thans wonende te
8770 Ingelmunster, Gentstraat 104, geboren op 29 september 1971, niet
ingeschreven in de kruispuntbank van ondernemingen doch handel-
drijvende als vennoot van de VOF Wilma, afgesloten wegens ontoerei-
kend aktiva.

De gefailleerde werd hierbij verschoonbaar verklaard.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (13807)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 6 april 2011, werd het faillissement van Sektni, Nadia, Graan-
markt 9, te 8500 Kortrijk, geboren op 16 februari 1966, ondernemings-
nummer 0889.537.807, afgesloten wegens ontoereikend aktiva.

De gefailleerde werd hierbij verschoonbaar verklaard.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (13808)

23790 MONITEUR BELGE — 14.04.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 6 april 2011, werd het faillissement van Vanhulle, Fabienne,
wonende te 8370 Blankenberge, Grote Edestraat 50/V2 R, uitbatings-
zetel te 8560 Wevelgem, Menenstraat 591, geboren op 19 septem-
ber 1970, ondernemingsnummer 0680.289.704, afgesloten wegens
ontoereikend aktiva.

De gefailleerde werd hierbij niet verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) V. Soreyn.

(Pro deo) (13809)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis, d.d. 4 april 2011, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd gesloten verklaard wegens vereffening, het faillis-
sement van de BVBA Cgroup, met maatschappelijke zetel te 2500 Lier,
Werf 11, bus 7, met ondernemingsnummer 0476.545.954, en werd
gezegd dat als vereffenaars worden beschouwd : de heer Cogghe,
Werner, wonende te 2000 Antwerpen, Pelgrimstraat 4, bus 10, en
Mevr. Mikita, Ettie, wonende te 2500 Lier, Berlaarsestraat 35, bus 3.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(13810)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, d.d. 7 april 2011, werd op dagvaarding, het faillissement
uitgesproken van Club Z BVBA, met zetel te 9750 Zingem, Kruishou-
temsesteenweg 178, met ondernemingsnummer 0877.127.349.

De datum staking van betaling is vastgesteld op 7 april 2011.

Rechter-commissaris : rechter in handelszaken de heer Elien Vandille.

Curator : Mr. Marcel Manderick, advocaat, te 9790 Wortegem-
Petegem, Waregemseweg 157.

Indienen van de schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend
ter griffie van de rechtbank van koophandel te 9700 Oudenaarde,
Bekstraat 14, vóór 7 mei 2011.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal door de curator neergelegd worden op dinsdag 7 juni 2011
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde; de daar-
opvolgende processen-verbaal van verificatie zullen neergelegd
worden op 7 oktober 2011, 7 februari 2012, 7 juni 2012 en 7 oktober 2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maand vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich persoonlijk zeker hebben besteld voor de gefailleerde
ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring neerleggen
waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met hun
inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72ter en art. 72bis F.W.).

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Marijke
Fostier.

(13811)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd Sannex BVBA, gevestigd te
Steenweg op Zellik 29A, 1082 Brussel, met ondernemings-
nummer 0455.079.458, risicoanalist en schadetaxateur, failliet verklaard
dagvaarding.

Rechter-commissaris : Van Brecht, Herman.

Curatoren : Mr. De Chaffoy, Jean, advocaat, te 2300 Turnhout, de
Merodelei 37; Mr. Plessers, Luc, advocaat, te 2300 Turnhout, de Mero-
delei 37.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 april 2011.

Indiening van schuldvorderingen voor 3 mei 2011.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 17 mei 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13812)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd Mayali BVBA, gevestigd te De
Daries 44B, 2370 Arendonk, met ondernemingsnummer 0875.711.842,
detailhandel in cosmetica, failliet verklaard dagvaarding.

Rechter-commissaris : Nuyens, Marc.

Curator : Mr. Van Gompel, Rudi, advocaat, te 2360 Oud-Turnhout,
Dorp 8.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 april 2011.

Indiening van schuldvorderingen voor 3 mei 2011.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 17 mei 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13813)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd DPA Transport & Logistiek BVBA,
gevestigd te Amsterdamstraat 14, 2321 Meer, met ondernemings-
nummer 0809.282.183, transport, failliet verklaard op dagvaarding.

Rechter-commissaris : Gilis, Guido.

Curator : Mr. Van Cauwenbergh, Johan, advocaat, te 2300 Turnhout,
Harmoniestraat 36.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 april 2011.

Indiening van schuldvorderingen voor 3 mei 2011.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 17 mei 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13814)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd Roelen, Luc, geboren op
11 december 1960 te Hoogstraten, gevestigd te Troonstraat 22/052B,
8400 Oostende, met ondernemingsnummer 0686.241.148, wegen-
werken, failliet verklaard op dagvaarding O.M.
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Rechter-commissaris : Bomhals, Kurt.

Curator : Mr. Ceusters, Ronny, advocaat, te 2300 Turnhout,
Gemeentestraat 4, bus 6.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 april 2011.

Indiening van schuldvorderingen voor 3 mei 2011.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 17 mei 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13815)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd Mainil, Serge, geboren op
5 oktober 1965 te Binche, gevestigd te Turnhoutsebaan 200,
2460 Kasterlee, met ondernemingsnummer 0687.183.632, dakwerker,
failliet verklaard op dagvaarding.

Rechter-commissaris : Imans, Jef.

Curator : Mr. Van Even, Tom, advocaat, te 2300 Turnhout, Park-
laan 88.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 april 2011.

Indiening van schuldvorderingen voor 3 mei 2011.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 17 mei 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13816)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd Noamy BVBA, gevestigd te
G. Vandenheuvelstraat 9A, 2230 Ramsel, met ondernemings-
nummer 0892.287.162, arbeidsbemiddeling, failliet verklaard op
dagvaarding.

Rechter-commissaris : Deleu, Maria.

Curator : Mr. Van Rompaey, Paul, advocaat, te 2260 Westerlo, Zand-
berg 19.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 april 2011.

Indiening van schuldvorderingen voor 3 mei 2011.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 17 mei 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13817)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd All-In Projects BVBA, gevestigd te
Steenweg op Ravels 290, 2360 Oud-Turnhout, met ondernemings-
nummer 0877.778.140, bouw- en interieurprojecten, failliet verklaard op
aangifte (bekentenis) (art. 11 FW).

Rechter-commissaris : Deleu, Maria.

Curator : Mr. Robeyns, Tom, advocaat, te 2300 Turnhout, Baron F. Du
Fourstraat 2, bus 8.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 april 2011.

Indiening van schuldvorderingen voor 3 mei 2011.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 17 mei 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13818)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd Laric BVBA, gevestigd Bouwelse
Steenweg 2, 2280 Grobbendonk, met ondernemingsnum-
mer 0446.686.681, café ’De Gelen Hoek’, failliet verklaard op aangifte
(bekentenis) (art. 11 FW).

Rechter-commissaris : Imans, Jef.

Curator : Mr. Van Dijck, Hilde, advocate, te 2200 Morkhoven, Molen-
straat 57.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 april 2011.

Indiening van schuldvorderingen voor 3 mei 2011.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 17 mei 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13819)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd Quirijnen, Wim, geboren op
30 januari 1984, gevestigd te Vaalmoer 1, 2321 Meer, met
ondernemingsnummer 0767.357.397, landbouwbedrijf (legpluimvee),
failliet verklaard op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW).

Rechter-commissaris : Deleu, Maria.

Curatoren : Mr. Piedfort, Ria, advocate, te 2275 Gierle,
Denefstraat 102; Mr. Willems, Petra, advocate, te 2275 Gierle, Denef-
straat 102.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 april 2011.

Indiening van schuldvorderingen voor 3 mei 2011.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 17 mei 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13820)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd Ruts, Gert, zaakvoerder GCV Evans
in faling, geboren op 15 juli 1975, gevestigd te E. Van Den Akerplein 3,
2320 Hoogstraten, handel in onroerend goed, failliet verklaard op
aangifte (bekentenis) (art. 11 FW).
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Rechter-commissaris : Bomhals, Kurt.

Curator : Mr. Bruurs, Mark, advocaat, te 2387 Baarle-Hertog,
Alphenseweg 12.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 april 2011.

Indiening van schuldvorderingen voor 3 mei 2011.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 17 mei 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13821)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd Europees Expertise- en Taxatie-
bureau BVBA, gevestigd te Parklaan 126C, 2300 Turnhout, met
ondernemingsnummer 0417.050.708, handel in onroerend goed, failliet
verklaard op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW).

Rechter-commissaris : Nuyens, Marc.

Curatoren : Mr. Roefs, Wim, advocaat, te 2340 Beerse, Bisschops-
laan 31; Mr. Nysmans, Wim, advocaat, te 2340 Beerse, Bisschopslaan
31.

Tijdstip van ophouding van betaling : 5 april 2011.

Indiening van schuldvorderingen voor 3 mei 2011.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 17 mei 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13822)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd het Fail. Geelen, Miranda, geboren
op 24 augustus 1958 te Maasniel NDL, Kastelein 93, 2300 Turnhout, met
ondernemingsnummer 0875.851.897, failliet verklaard op 3 maart 2009,
afgesloten. - door vereffening beëindigd-verschoonbaar.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13823)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd het Fail. Den Beer BVBA, Kerk-
plein 2, 2340 Beerse, ondernemingsnummer 0442.384.633, failliet
verklaard op 5 mei 1998, afgesloten. - door vereffening beëindigd.

Vereffenaar : Van den Broeck, Pierre.

Met laatst gekend adres : A. Van den Bosschelaan 56, 2100 Deurne
(Antwerpen).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(13824)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd het Fail. Schechter-Van Herck
BVBA, Vrijheid 122, bus 1, 2320 Hoogstraten, met ondernemings-
nummer 0861.582.605, failliet verklaard op 27 augustus 2008, afge-
sloten. - door vereffening beëindigd.

Vereffenaar : Schechter, Ingrid.

Met laatst gekend adres : Landjuweel 29, 2340 Beerse.
De griffier, (get.) L. Peeters.

(13825)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd het Fail. Monique Kerstens BVBA,
handelsbemiddeling in drukwerken, Jodenstraat 15, 2270 Herenthout,
met ondernemingsnummer 0457.383.506, failliet verklaard op
28 april 2009, afgesloten. - door vereffening beëindigd.

Vereffenaar : Kerstens, Monique.

Met laatst gekend adres : Jodenstraat 15, 2270 Herenthout.
De griffier, (get.) L. Peeters.

(13826)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd het Fail. Prisma Korrelvloer BVBA,
plaatsen van vloer en wandtegels, Vrijheid 34A, 2320 Hoogstraten, met
ondernemingsnummer 0461.669.619, failliet verklaard op 21 april 2009,
afgesloten. - door vereffening beëindigd.

Vereffenaar : Sillius, Cornelius.

Met laatst gekend adres : Nieuwkerk 3, 2382 Poppel.
De griffier, (get.) L. Peeters.

(13827)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd het Fail. Belgian Textiles Services,
in vereff. NV, Molenvest 4, 2200 Herentals, met ondernemings-
nummer 0400.879.620, failliet verklaard op 5 maart 2002, afgesloten. -
door vereffening beëindigd.

Vereffenaar : Geens, Kurt.

Met laatst gekend adres : Nachtegalenstraat 7, 2250 Olen.
De griffier, (get.) L. Peeters.

(13828)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 5 april 2011, werd het Fail. All Compost Technology
BVBA « A.C.T. », Nijverheidsstraat 14A, 2200 Herentals, met
ondernemingsnummer 0462.731.768, failliet verklaard op 12 okto-
ber 1999, afgesloten. - door vereffening beëindigd.

Vereffenaar : Michiels, Viviane.

Met laatst gekend adres : Gareelmakersstraat 31A, 2200 Herentals.
De griffier, (get.) L. Peeters.

(13829)

Rechtbank van koophandel te Veurne

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Veurne, van
6 april 2011, werden de verrichtingen van het faillissement van
Cambier, Eric Ghislain, geboren op 21 februari 1971 te Luik, destijds
wonende te 8670 Koksijde, Kerkstraat 40, bus 301, met als
ondernemingsnummer 0683.399.246, afgesloten door vereffening
waarbij de gefailleerde verschoonbaar werd verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de afgev.-griffier, (get.) K. De Ruyter.
(13830)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Veurne, van
6 april 2011, werden de verrichtingen van het faillissement van de
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid B.E.D. Trans-
port, destijds met maatschappelijke zetel te 8600 Diksmuide,
Steenbakkerijstraat 3, met als ondernemingsnummer 0455.227.235,
afgesloten door vereffening waardoor de voormelde vennootschap
wordt ontbonden en haar vereffening onmiddellijk wordt gesloten.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen, Mevr. Ann Dezwarte, wonende te
8750 Wingene, Beernemsteenweg 23.

Voor eensluidend uittreksel : de afgev.-griffier, (get.) K. De Ruyter.
(13831)

Dissolution judiciaire - Gerechtelijke ontbinding

Bij vonnis, d.d. 8 april 2011, van de rechtbank van koophandel te
Brussel, werd de NV Caros Belgium, met maatschappelijke zetel, te
1000 Brussel, Kunstlaan 21, KBO nr. 0477.383.421, ontbonden verklaard
en werd Mr. Frans De Roy, advocaat, met kantoor te 1000 Brussel,
residentie Memling, Wolstraat 19-21, aangesteld als vereffenaar.

Voor eensluidend uittreksel : de vereffenaar, (get.) Frans De Roy.
(13832)

Par jugement du 21 decembre 2009, le tribunal de commerce de
Charleroi, a prononcé la clôture immédiate de la liquidation de la SPRL
New Pro, dont le siège était établi rue de Montigny 125, à 6000 Char-
leroi, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0449.040.615, dont la dissolution
avait été prononcée par jugement rendu par le tribunal de commerce
de Charleroi le 1er septembre 2003 sur pied de l’article 182 du Code des
Sociétés.

Pour extrait conforme : le liquidateur judiciaire, (signé) Me Pierre
Gillain.

(13833)

Régime matrimonial − Huwelijksvermogensstelsel

Par acte du notaire Gillain, du 5 avril 2011, en cours d’enregistrement
à Comblain-au-Pont, les époux M. Mathieu, Renaud Emile Freddy, né à
Namur le 1er juin 1972, et son épouse, Mme Dedoyard, Ingrid Denise
Marie Sabine, née à Chênée le 12 août 1972, tous deux domiciliés à
4051 Chaudfontaine (Vaux-sous-Chèvremont), rue des Economes 48,
ont modifié le régime matrimonial.

Le contrat modificatif comporte le régime de la séparation de biens
pure et simple, avec adjonction d’une société accessoire limitée avec
apport de biens sis à Modave, section B, numéros 555 R, 555 S, 558 D,
555 M et 558 K.

Pour extrait conforme : (signé) Gillain, notaire.
(13834)

D’un acte reçu par le notaire associé Amélie Perleau, à Ciney, le
24 mars 2011, enregistré à Ciney, le 4 avril suivant, volume 5/487,
folio 03, case 07, il résulte que M. Martin, Philippe Victor Armand
Ghislain, né à Namur le 1er mai 1965, et son épouse, Mme Dekoster,
Yolaine Ghislaine, née à Dinant le 23 novembre 1972, domiciliés
ensemble à 5360 Hamois (Natoye), chaussée de Namur 27, ont comparu
afin d’exposer qu’ils se sont mariés à Natoye (Hamois) le 4 mai 1996.

Ils se sont mariés sous le régime de la séparation de biens pure et
simple.

Que les époux ont requis d’acter comme suit la convention modifi-
cative de leur régime matrimonial antérieur :

Les époux décident de conserver le régime de la séparation de biens
pure et simple et déclarent qu’ils sont propriétaires, à raison de
nonante-neuf pour cent (99 %) en ce qui concerne M. Philippe Martin
et 1 pour cent (1 %) en ce qui concerne Mme Yolaine Dekoster, du bien
ci-après décrit, dont ils font apport à la communauté de l’immeuble
ci-après décrit :

Commune de Hamois, sixième division (Natoye)

Une maison d’habitation et une pâture sises chaussée de
Namur 27/29 et en lieu-dit : « Natoye », ensemble cadastré section C,
numéros 353/L et 351/M, pour une contenance totale d’après cadastre
de vingt-six ares vingt-et-un centiares (26a 21ca).

Fait à Ciney, le 7 avril 2011.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Amélie Perleau, notaire.
(13835)

Bij akte verleden voor Johan Van Ermengen, geassocierd notaris te
Meerhout, op 21 maart 2011 hebben de heer Lemmens, Jacques Fran-
ciscus Georges, gebore te Kwaadmechelen op 26 april 1945 en zijn
echtgenote Mevr. Das, Christina Germaine Louisa Francine, geboren te
Heusden (Limb.) op 2 augustus 1949, samenwonende te 3945 Ham,
Kanaalstraat 15, een wijziging aangebracht aan hun huwelijksvermo-
genstelsel, in houdende de inbreng van een onroerend goed in de
huwelijksgemeenschap en het toevoegen van een keuzebeding.

Meerhout, 7 april 2011.

Namens de verzoekers : (get.) Mr. Johan Van Ermengem, geassocierd
notaris te Meerhout.

(13836)

Blijkens akte verleden voor notaris Tim Herzeel te Aalst (Erembode-
gem), op datum van 4 april 2011, hebben de heer Van Durm, Geert
Edgard, geboren te Aalst op 4 april 1967 en zijn echtgenote
Mevr. Coppens Kristel Anne-Marie, gebore te Aalst, op 7 maart 1964,
samenwonende te Erpe-Mere, Ratmolenstraat 19, volgende wijziging
aan hun huwelijksvermogensstelsel aangebracht : ontbinding van de
huwgemeenschap van het wettelijk stelsel en aanneming van het stelsel
van scheiding van goederen.

Voor de verzoekers : (get.) Tim Herzeel, notaris te Aalst
(Erembodegem).

(13837)

Blijkens akte verleden voor notaris Hans De Decker te Brasschaat, op
13 maart 2011, hebben de heer Debecker, Filip Franciscus Leopoldine,
en echtgenote, Mevr. Baekelandt, Natalie Danielle Louisa, samen
wonende te 2930 Brasschaat, Klaverheide 86, gehuwd te Brasschaat op
20 april 1996, onder het stelsel van zuivere scheiding van goederen,
blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Paul Van Roosbroeck
te Mol op 10 april 1996, waaraan een beperkt gemeenschappelijk
vermogen (beperkt tot de voornaamste gezinswoonst) werd toege-
voegd, bij akte wijziging huwelijksstelsel, van notaris Hans De Decker
te Brasschaat op 12 mei 1999, opnieuw hebben gewijzigd door uitbrei-
ding van de categorieën van goederen die tot dat beperkt gemeen-
schappelijk vermogen kunnen behoren en door wijziging van de
bestaande, erbij horende verdelingsregeling.

Brasschaat, 7 april 2011.

Namens de echtgenoten : (get.) Hans De Decker, notaris.
(13838)
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Bij akte wijziging huwelijksstelsel opgemaakt voor Mr. Nadine
Cleeren, geassocieerd notaris te Wellen, vennoot van de burgerlijke
vennootschap onder de vorm van een besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid « Wilsens & Cleeren », geassocieerd nota-
rissen te Wellen, met zetel te 3830 Wellen, Volmolensteeg 1, in dato van
15 maart 2011, hebben : de heer Remels, Georges Jozef, geboren te
Hasselt op 7 april 1956, nationaalnummer 56.04.07-215 03, wonende te
3830 Wellen, Russelt 122/2, en zijn echtgenote, Mevr. Swijsen, Lutgard
Marie Pierre, geboren te Piringen op 26 oktober 1959, nationaalnummer
59.10.26-244 91, gedomicilieerd te 3830 Wellen, Russelt 122/1, thans
verblijvende te 3830 Wellen, Russelt 122/2. Gehuwd te Wellen op
18 februari 2011 onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan een huwe-
lijkscontract. De echtgenote Remels-Swijsen hebben gevraagd hun
stelsel te wijzigen.

Echtgenoten Remels-Swijsen, oorspronkelijk gehuwd onder het
wettelijk stelsel bij gebrek aan een huwelijkscontract, wensen hun
huwelijksstelsel aan te passen door inbreng van onroerend goed in de
gemeenschap.

Wellen, 7 april 2011.

Namens de echtgenoten Remels-Swijsen.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Nadine Cleeren, notaris.
(13839)

Uit de akte verleden voor mij, Francis De Boungne, geassocieerd
notaris te Kalmthout op 25 maart 2011, geregistreerd twee bladen,
zonder verzendingen te Brasschaat. Registratie II de 29 maart 2011.
Boek 542, blad 34, vak 16. Ontvangen vijfentwintig euro (S 25,00). De
w.n. eerstaanwezend inspecteur, J. Rombouts, blijk dat de heer Roosen,
Hubert Alfons Albert, geboren te Roeselare op 27 juli 1944, en zijn
echtgenote, Mevr. De Prêtere, Jeannine Monique, geboren te Roeselare
op 15 december 1948, samenwonende te 2920 Kalmthout, Cuylitshof-
straat 18 een grote wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijks-
contract voorziende de omzetting van het beheer van gemeenschap van
aanwinsten naar het beheer algehele gemeenschap.

Voor uittreksel : (get.) Francis De Bougne, notaris.
(13840)

Bij akte verleden voor notaris Joris Boedt te Ichtegem (Eenegem) op
16 maart 2011, hebben de heer Lowette, Pauwel Jeroen Louiza Maria,
geboren te Brugge op 7 augustus 1978, en zijn echtgenote, Mevr. Denys,
Lore Carine Bart, geboren te Brugge op 9 augustus 1983, samen
wonende te 8210 Zedelgem (Loppem), Vijvers 17, hun huwelijks-
vermogenstelsel gewijzigd.

De wijziging omvat een wijziging aan de huwelijksvoordelen en de
inbreng in de huwelijksgemeenschap door de heer Lowette, Pauwel
van :

1. het volgend onroerend goed :

Gemeente Zedelgem, tweede afdeling Loppem :

1) Een villa met aanhorigheden, op en met medegaande grond,
gelegen Vijvers 17, kadastraal bekend onder sectie A, nummer 321/B,
voor een grootte van 21 a 46 ca.

2) Een onverdeelde derde deel in een strook uitweggrond, gelegen
Sportstraat, kadastraal bekend onder sectie A, nummer 320/F, voor een
grootte van 2 a 89 ca.

2. De hypothecaire kredietschuld door de voornoemde echtgenoten
aangegaan als kredietnemers jegens de NV Fortis Bank, voor een
bedrag in hoofdsom van 165.000,00 euro.

Het hypothecair mandaat door de voornoemde echtgenoten aange-
gaan als kredietnemers jegens de NV Fortis Bank, voor een bedrag in
hoofdsom van 135.000,00 euro.

Het openstaand saldo van de overnameprijs van de voormelde
woning, Vijvers 17, voor een bedrag van 181.250,00 euro.

Namens de echtgenoten Lowette Pauwel-Denys Lore : (get.) Joris
Boedts, notaris te Ichtegem (Eernegem).

(13841)

Bij akte van 10 maart 2011 verleden voor geassocieerd notaris Henri
Baeke te Oostende hebben de heer Laloo, Christophe Louis Simonne,
geboren te Assebroek op 25 maart 1970, nationaal nummer 70.03.25-
179 77, en zijn echtgenote, Mevr. Arkina, Yuliya Andreyevna, geboren
te Koejbysjev (Rusland) op 18 april 1981, nationaal nummer 81.04.18-
404.09, samen wonende te 8400 Oostende, Westlaan 11, een wijziging
gedaan aan hun huwelijksvermogensstelsel inhoudende een inbreng
van een onroerend goed door de heer Christophe Laloo in het gemeen-
schappelijk vermogen bestaande tussen hemzelf en Mevr. Yuliya
Arkina.

Namens de echtgenoten Christophe Laloo-Arkina Yuliya : (get.)
Henri Baeke, geassocieerd notaris te Oostende.

(13842)

Bij akte verleden voor geassocieerde notaris Christophe Werbrouck,
te Dottignies, op 31 maart 2011, hebben de heer Rigole, Dirk Gerard
Constant, geboren te Bissegem op 9 april 1948, en zijn echtgenote,
Mevr. Delaere, Mia Rosa Lia, geboren te Kortrijk op 4 april 1949,
wonende te 8501 Kortrijk (Bissegem), Zilverberkenlaan 3, (beiden van
Belgische nationaliteit), hun huwelijksvermogenstelsel gewijzigd.

De echtgenoten, gehuwd te Bissegem op 20 juli 1971, onder het stelsel
der scheiding van goederen ingevolge huwelijksovereenkomst
verleden voor notaris Dirk Werbrouck, destijds te Dottignies, op
14 juli 1971, hebben, een intern gemeenschappelijk vermogen toege-
voerd aan het stelsel van scheiding van goederen en nadien inbreng
gedaan in dat toegevoegd intern gemeenschappelijk vermogen van een
onroerend goed en een aantal roerende goederen, en een keuzebeding
ingelast wat betreft de toebedeling van dat toegevoegd intern gemeen-
schappelijk vermogen ingeval van ontbinding van het stelsel door
overlijden.

Namens de echtgenoten Rigole-Delaere : (get.) Mr. Christophe
Werbrouck, geassocieerd notaris.

(13843)

Bij akte de dato 17 maart 2011 verleden voor notaris Yves De Vil, te
Antwerpen (Borgerhout) hebben de heer Mohamed, Kavalel Sheriff,
geboren te Bong County (Liberië) op 21 januari 1981, van Liberiaanse
nationaliteit (verblijfskaart-nummer B00.0203494, rijksregister-nummer
81.02.21-441 55), en zijn echtgenote, Mevr. Sheriff, Fatumata, geboren
te Gbarnga (Liberië) op 15 september 1984, van Liberaanse nationaliteit
(verblijfskaart-nummer : B 074907036, rijksregister-nummer 84.09.15-
510 91), samenwonende te Antwerpen (Borgerhout), Borgerhoutse-
straat 61, hun huwelijksvermogenstelsel gewijzigd in die zin dat het op
hen toepasselijk stelsel zijnde het wettelijk stelsel bij ontstentenis van
huwelijkscontract, zal vereffend worden en bijgevolgd zal vervangen
worden door het stelsel van scheiding van goederen.

Voor de verzoekers : (get.) Yves De Vil, notaris.
(13844)
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Bij akte, verleden voor het ambt van notaris Marc De Backer, te
Mechelen, op 15 februari 2011, hebben de heer Victor Gaston Hoeykens,
en zijn echtgenote, Mevr. Tanja Camilla Fina Rotty, samenwonende te
2800 Mechelen, Geerdegemvaart 115, hun bestaande huwelijksstelsel,
inhoudende het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract,
opgeheven en vervangen door een nieuw huwelijkscontract, inhou-
dende de scheiding van goederen.

Voor de verzoekers : (get.) Marc De Backer, notaris.
(13845)

Uittreksel uit akte wijziging huwelijksvermogensstelsel van de
heer Van Dael, René, en zijn echtgenote, Mevr. Schodts, Denise,
verleden op 28 maart 2011, voor mij, Mr. Jean Halflants, notaris, met
standplaats te Lubbeek, geregistreerd op het kantoor der registratie te
Aarschot, op 4 april 2011, drie bladen, vier verzendingen, boek 575,
blad 16, vak 14, ontvangen vijfentwintig euro (S 25,00), en de eerstaan-
wezend inspecteur, (get.) Willy Rens.

Uit voormelde akte wijziging huwelijksvermogensstelsel, de dato
28 maart 2011, blijkt dat :

— de echtgenoten hun huwelijkscontract van 30 april 1977 volledig
hebben opgeheven met uitzondering van het artikel 2 en hebben het
wettelijk stelsel aangenomen.

— de heer Van Dael, René, heeft onroerende goederen in de gemeen-
schap gebracht.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Jean Halflants, notaris.
(13846)

Uit een akte wijziging huwelijkscontract, verleden voor Mr. Martine
Robberechts, notaris, met standplaats te Zaventem, op 22 maart 2011,
geregistreerd te Zaventem op 28 maart 2011, boek 5/106, blad 64, vak 6,
blijkt dat de echtgenoten, de heer Sulmon, Gustaaf, nationaal-
nummer 36.11.10-295.44, geboren te Nossegem op 10 november 1936,
en Mevr. Gilis, Irène Maria Melanie, nationaalnummer 38.01.11-350.28,
geboren te Zaventem op 11 januari 1938, samenwonende te
1930 Zaventem, Olmenstraat 24, gehuwd voor de ambtenaar van de
burgerlijke stand van de gemeente Zaventem op 5 april 1958, onder het
beheer van de wettelijke gemeenschap van goederen met toebedeling
van de huwgemeenschap van de langstlevende echtgenoot ingevolge
huwelijkscontract, verleden voor notaris Frédéric Van Hauw, te
Zaventem, op 31 maart 1958, volgens hun verklaring niet gewijzigd tot
op heden, hun huwelijkscontract op minnelijke wijze hebben gewijzigd,
waarbij evenwel het huwelijksvermogensstelsel wordt behouden maar
evenwel aangevuld met de inbreng van een onroerend goed en een
keuzebeding.

Zaventem, 7 april 2011.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Martine Robberechts, notaris te
Zaventem.

(13847)

Bij akte, verleden voor notaris Jan Michoel, te Hoogstraten, op
23 maart 2011, hebben de heer Renaldus Henry Portier, en zijn
echtgenote, Mevr. Caroline Petra Boomaars, wonende te 2322 Minder-
hout, Minderhoutsestraat 36, een wijziging aangebracht aan hun
huwelijksvermogensstelsel door de inbreng van een onroerend goed in
het gemeenschappelijk vermogen overeenkomstig artikel 1394, 5° van
het Belgisch Burgerlijk Wetboek, door inbreng van roerende goederen
en door toevoeging van een keuzebeding.

Voor de verzoekers : (get.) Jan Michoel, notaris te Hoogstraten.
(13848)

Er blijkt uit een akte, verleden voor notaris Paul Bauwens, te Dilbeek,
op 22 maart 2011, dat de heer Van Cauwelaert, Jean Adolf, geboren te
Lot op 12 oktober 1936, nationaalnummer 36.10.12-243.29, en zijn
echtgenote, Mevr. Vanderkelen, Ida Catharina, geboren te Sint-Pieters-
Leeuw op 13 april 1937, nationaalnummer 37.04.13-352.63, wonende te
1600 Sint-Pieters-Leeuw, Georges Wittouckstraat 191, hun oorspronke-
lijk huwelijkscontract, verleden voor notaris Georges Bosmans, destijds
te Sint-Pieters-Leeuw, op 2 augustus 1961, hebben gewijzigd overeen-
komstig artikel 1394, vierde lid van het Burgerlijk Wetboek, met inbreng
van een onroerend goed.

Voor eensluidend ontledend uittreksel : (get.) P. Bauwens, notaris.
(13849)

Ingevolge akte, verleden voor Wouter Nouwkens, notaris, te Malle,
op 31 maart 2011, hebben de heer Mariën, Paul Jozef Elise, geboren te
Antwerpen op 29 november 1948, en echtgenote, Mevr. Rapier, Marleen
Suzanna Francisca, geboren te Mortsel op 28 januari 1948, wonend te
6690 Vielsalm, Commanster 35, gehuwd onder het stelsel van scheiding
van goederen blijkens akte, verleden voor notaris Paul Van Oekel, te
Antwerpen, op 4 augustus 1971, een wijziging aangebracht aan hun
huwelijkscontract in die zin van artikel 1394 van het Burgerlijk
Wetboek, door de inbreng van roerende en onroerende goederen in het
gemeenschappelijk vermogen.

Geregistreerd vier bladen, geen verzendingen, te Zandhoven,
registratie 5 april 2011, boek 120, blad 66, vak 16. Ontvangen : S 25,00.
De eerstaanwezend inspecteur, (get.) W. Laureys.

Malle, 8 april 2011.

Voor beknopt uittreksel : (get.) Wouter Nouwkens, notaris.
(13850)

Bij akte, verleden voor notaris Bob Bultereys, te Avelgem, op
16 maart 2011, hebben de heer Spincemaille, Remi Paul Jozef, geboren
te Zwevegem op 23 november 1935, en zijn echtgenote, Mevr. Tomme,
Lydie Hilda Marie Jozef, geboren te Waregem op 6 maart 1944,
wonende te 8550 Zwevegem, Oude Lettenhofstraat 3, gehuwd voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand te Waregem op 2 juli 1974, onder
het stelsel der wettelijke gemeenschap krachtens hun huwelijkscon-
tract, verleden voor notaris Frank Denys, te Zwevegem, op 21 juni 1974,
hetwelk stelsel sindsdien niet bevestigd nog gewijzigd werd, doch
werd aangevuld met behoud van het stelsel bij akte, verleden voor
ondergetekende notaris op 19 maart 2008, een wijziging aangebracht
aan hun huwelijkscontract.

Daarbij behouden zij het stelsel der wettelijke gemeenschap en
werden goederen in de gemeenschap gebracht.

Avelgem, 7 april 2011.

Voor de verzoekers : (get.) Bob Bultereys, notaris.
(13851)

Uit een akte wijziging huwelijksstelsel, verleden voor ondergete-
kende notaris Dorine Merlo, te Rekem (Lanaken), op 15 maart 2011,
dragende de volgende melding van registratie : « geregistreerd te
Maasmechelen op 24 maart 2011, boek 5-280, blad 85, vak 13,
twee bladen, geen verzendingen, ontvangen : vijfentwintig euro, voor
de eerstaanwezend inspecteur i.o., (get.) Hauben, E. », tussen
Mevr. Klassen, Suze Josephine, bediende, van Belgische nationaliteit,
geboren te Boorsem (thans Maasmechelen) op 9 januari 1968, en haar
echtgenote, Mevr. Wouters, Sonja Magda Jean, huisvrouw, van
Belgische nationaliteit, geboren te Leuven op 24 februari 1968, samen-
wonende te 3631 Boorsem (Maasmechelen), Opdekampstraat 25, blijkt :

Dat genoemde echtgenoten Klassen-Wouters, gehuwd zijn voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand van de gemeente Maasmechelen
op 6 juni 2006.

Dat zij gehuwd zijn onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan een
huwelijkscontract, niet gewijzigd.
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Dat de wijziging niet de vereffening van het vorig stelsel tot gevolg
heeft.

Dat Mevr. Klassen, Suze, een handelsactiviteit uitoefent en inge-
schreven is in de Kruispuntbank van ondernemingen onder
nummer BE 0828.191.740.

Dat de wijziging onder meer betrekking heeft op de inbreng door
Mevr. Klassen, Suze, van een persoonlijk onroerend goed in het
gemeenschappelijk vermogen.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Dorine Merlo, notaris.
(13852)

In het jaar tweeduizend en elf.

Op vijfentwintig maart.

Voor mij, Els Van Tuyckom, notaris met standplaats te Brugge, Sint-
Kruis

Zijn verschenen :

De heer Achtergael Bartholomeus Steven Maria Ghislain, geboren te
Ninove op veertien februari negentienhonderd vijfenvijftig en zijn
echtgenote Mevr. Del Tin Filomena Anna, geboren te Heerlen (Neder-
land) op zes juni negentienhonderd vierenvijftig, samenwonende te
8000 Brugge, Maagdendal 28.

Identiteitskaart nummer de heer Achtergael : 591.2800406-21

Rijksregisternummer de heer Achtergael : 55.02.14-261.03

Identiteitskaart nummer Mevr. Del Tin : 5912195346-47

Rijksregisternummer Mevr. Del Tin : 54.06.06-442.69

Dewelke aan ons notaris hebben voorgelegd :

1) Verschijners zijn gehuwd te Damme op tweeëntwintig mei negen-
tienhonderd negenenzeventig onder het wettelijk stelsel blijkens huwe-
lijkscontract verleden voor notaris Robert Vrielynck, destijds te Brugge
(Sint-Kruis) op achttien mei negentienhonderd negenenzeventig.

Zij verklaren tot op heden geen wijzigingen aangebracht te hebben
aan voormeld huwelijksvermogensstelsel.

2) Verschijners wensen hun voormeld huwelijksvermogensstelsel te
behouden, mits de hierna gemelde wijzigingen.

Verschijners verklaren dat er geen verandering komt in de overige
eigen of gemeenschappelijke roerende en onroerende goederen.
Verschijners bevestigen volledig op de hoogte te zijn van hetgeen ieder
van hen in zijn of haar bezit heeft en daaromtrent geen inventaris te
hebben gewenst, dat zij geen gebruik wensen te maken van de
mogelijkheid hun daartoe door artikel 1394 vijfde lid van het Burgerlijk
Wetboek verleend.

3) De heer Bartholomeus Achtergael wenst thans, gelijkvormig de
wet van veertien juli negentienhonderd zesenzeventig, het hierna
volgend eigen roerend goed in de gemeenschap in te brengen.

Inbreng roerend goed.

De heer Bartholomeus Achtergael verklaart dat het hierna volgend
roerend goed, onder de gewone vrijwaring als naar recht, tot de
gemeenschap die tussen hem en zijn echtgenote Mevr. Filomena Del
Tin bestaat, zal behoren. Bij ontbinding van de gemeenschap zal- dit
goed in de te verdelen massa begrepen zijn :

Tweehonderd vijftig (250) aandelen in de besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid ″HANZE VERZEKERINGEN″, met maat-
schappelijke zetel te 8000 Brugge, Biskajersplein 6, en ondernemings-
nummer 0427.630.339, en dit met een totale waarde van honderd-
veertigduizend euro (S 140.000,00).

4) Zij bedingen een wijziging te willen aanbrengen aan hun voormeld
huwelijkscontract als volgt :

zij herroepen artikel ACHT (8), dat volledig komt te VERVALLEN en
wordt VERVANGEN als volgt :

Artikel acht : verdeling van het gemeenschappelijk vermogen

Ten titel van huwelijksovereenkomst wordt tussen de comparanten
in deze uitdrukkelijk bepaald en aanvaard dat bij de ontbinding van
het huwelijk, ongeacht de oorzaak van ontbinding van het huwelijk,
het volledige gemeenschappelijk vermogen in volle eigendom, zowel
roerend als onroerend, niets uitgezonderd, onvoorwaardelijk aan voor-
noemde Mevr. Filomena Del Tin, toebedeeld wordt.

5) Dit voorgelegd zijnde verzoeken zij ondergetekende notaris akte
te nemen van de tussen hen getroffen regeling, zulks gelijkvormig
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek :

Slot en algemene bepalingen :

Daarbuiten dient er tussen de echtgenoten Bartholomeus Achter-
gael - Filomena Del Tin niets meer geregeld te worden.

Om te voldoen aan het voorschrift van artikel 1396 § 1 van het
burgerlijk wetboek zal binnen de maand een uittreksel van de
bedongen wijziging bekend gemaakt worden in het Belgisch Staatsblad.

Kruispuntbank

De echtgenoten verklaren dat geen van hen handelaar is noch
ingeschreven in de kruispuntbank van ondernemingen. Derhalve dient
geen uittreksel uit deze akte neergelegd te worden op de griffie van de
rechtbank van koophandel.

Bevestiging van identiteit

Ondergetekende notaris bevestigt de identiteit en burgerstand van
de verschijners aan de hand van bewijskrachtige identiteitsbewijzen.

Partijen verklaren zich uitdrukkelijk akkoord dat hun rijksregister-
nummer opgenomen wordt in onderhavige akte.

Woonstkeuze

De verschijners verklaren woonst te kiezen ten kantore van onder-
getekende notaris.

Organieke wet notariaat

Nadat de werkende notaris comparanten heeft gewezen op de
bepalingen van artikel 9 van de Organieke Wet op het Notariaat en elke
partij volledig heeft ingelicht over de rechten, verplichtingen en lasten
die voortvloeien uit de rechtshandelingen waarbij zij betrokken zijn,
hebben de comparanten verklaard dat zich hier volgens hen geen
tegenstrijdigheid van belangen voordoet en dat zij de bedingen, opge-
nomen in onderhavige akte, voor evenwichtig houden en deze
aanvaarden. Zij erkennen tevens dat de werkende notaris hen op een
onpartijdige wijze raad heeft verstrekt en hen gewezen heeft op het
recht dat elke partij de vrije keuze heeft om een andere notaris aan te
wijzen of zich te laten bijstaan door een raadsman, in het bijzonder
wanneer tegenstrijdige belangen of onevenwichtige bedingen worden
vastgesteld.

Recht op Geschriften

Het forfaitair recht voor notarisakten en de bijhorende geschriften
verschilt naargelang het gaat om akten met een familiaal karakter,
vennootschapsakten of andere soorten akten. Het recht op geschriften
op onderhavige akte bedraagt zeven euro vijftig cent (7,50 EUR),
waarvan kwijting.

Waarvan akte

Opgemaakt en verleden zoals ten hoofde vermeld in het ziekenhuis
AZ Sint -Jan te 8000 Brugge, Ruddershove 10, kamer nummer 1350, op
datum als voormeld.

Verschijners erkennen voorafgaandelijk een ontwerp van huidige
akte te hebben ontvangen.

Nadat de akte integraal werd voorgelezen en werd toegelicht,
ondertekenden comparanten met mij, notaris.

(Onleesbare handtekeningen.)

Voor gelijkvormig afschrift, (get.) Els Van Tuyckom, notaris te
Sint-Kruis.

(13853)
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Succession vacante − Onbeheerde nalatenschap

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Uittreksel uit het vonnis

Op 8 maart 2011 verleende de tweede B kamer van de rechtbank van
eerste aanleg te Antwerpen een vonnis waarbij Mr. Cathérine Lannoy,
advocaat te Antwerpen, kantoorhoudende te 2600 Berchem, Jupiter-
straat 71, werd aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap
van Jacques Eduard Kirsch, geboren te Antwerpen eerste district op
20 februari 1948, ongehuwd, laatst wonende te 2000 Antwerpen, Joden-
straat 6 en overleden te Antwerpen district Antwerpen op 1 april 2010.

Antwerpen, 6 april 2011.
De griffier, (get.) C. Cox.

(13854)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Rechtbank van eerste aanleg te Gent, derde kamer terechtzitting van
29 oktober 2009.

A.R. nr. 09/1009/B

De rechtbank nam kennis van :

het hieraan gehecht verzoekschrift en de erbij gevoegde stukken,

het schriftelijk advies van 20 oktober 2009 van eerste substituut-
procureur des Konings Guy Baesen.

Nu terzake mogelijke erfgenamen en de Belgische Staat zich
onthouden enige daad te stellen waaruit de wil blijkt de nalatenschap
te aanvaarden, kan - gezien het verloop van tijd - een curator worden
aangesteld.

Op deze gronden,

De rechtbank,

met inachtneming van de artikelen 2 en 9 van de wet van 15 juni 1935
op het taalgebruik in gerechtszaken,

verklaart de vordering ontvankelijk en gegrond,

stelt aan als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen
Johan Blondeel, geboren te Oostende op 31 december 1956, in leven
laatst wonende te 9050 Gentbrugge, Arthur Van Laethemstraat 31 en
overleden te Gent op 10 mei 2008 :

Mr. Sammy Bouzoumita, advocaat te 9051 Sint-Denijs-Westrem,
Driekoningenstraat 3.

Zagt dat de gedingkosten, op heden bepaald op S 52,00 rolrecht, ten
laste vallen van de nalatenschap.

Aldus, in tegenwoordigheid van Guy Baesen, eerste substituut-
procureur des Konings, behandeld en uitgesproken in raadkamer van
de derde burgerlijke kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Gent
op 29 oktober 2009.

Heeft de zaak volledig behandeld en erover geoordeeld : alleen-
rechtsprekend rechter Katrien De Wilde, bijgestaan door griffier Rita De
Coninck.

(Get.) Rita De Coninck, Katrien De Wilde.
(13855)

Moniteur belge, chaussée d’Anvers 53, 1000 Bruxelles. − Belgisch Staatsblad, Antwerpsesteenweg 53, 1000 Brussel.
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